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Podczas Ill powstania $laskiego oddziaty polskie opano-
waly i utrzymaty do konca walk Rozbark, ktéory byt wow-
czas samodzielng gming (obecnie dzielnica Bytomia).
Ulice wytyczajace granice pomiedzy Rozbarkiem a By-
tomiem byty linig walk, rézne tez byly postawy lokalnej
ludnosci wobec powstanczego zrywu. Pomimo poswie-
cenia powstancow, Rozbark ostatecznie zostat przyzna-
ny stronie niemieckiej.

Szczegoty str. 15

Drewniana tablica z takim ostrzezeniem rzuca sie w oczy
przybyszom odwiedzajacym mazurska lesniczowke w osa-
dzie Pranie nad Jeziorem Nidzkim. W latach 1950-1953
byta to pracownia twodrcza Konstantego lldefonsa Gat-
czynskiego. O niezwyktych fascynacjach jego wierszami
opowiada Henryk Talar, znakomity aktor teatralny i fil-
mowy, honorowy obywatel rodzinnej wsi Kozy w powie-
cie bielskim.

Szczegoty str. 28

Pochodzacy z korica XIX wieku fort , Lisia Géra” wcho-
dzacy niegdys w sktad fortyfikacji twierdzy wroctawskiej
ma szanse stac sie historycznym skansenem i atrakcja tu-
rystyczng. Dziatania w tym celu podjeta $laska fundacja

»Vestigium”. Rozlegty obiekt zostat definitywnie porzuco-
ny w 1987 roku i od tego czasu niszczeje.

Szczegoty str. 32

Wsrod licznych zabytkéw Jury Krakowsko-Czestochow-
skiej szczegélne miejsce zajmuja relikty pozostate po licz-
nej tu niegdys$ wspodlnocie zydowskiej. Spotecznosc ta,
bedaca charakterystycznym elementem lokalnego ko-
lorytu, znikneta w wyniku tragicznych zdarzen Il woj-
ny $wiatowej. Zostaty po niej cmentarze i miejsca kul-
tu, z ktérych czes¢ w 2005 r. potaczono Szlakiem Kultu-
ry Zydowskiej. Na zdjeciu fragment cmentarza zydow-
skiego (kirkutu) w Zarkach.

Szczegoty str. 52
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MARIAN KISIEL

Nad pie$niami

1

O, jak ptaczg Twoje oczy, Panie. Nie wiemy, czy ze smutku, zZe
jestesmy tak bardzo samotni, czy z radosci, bo wlasnie zazielenity
sie taki, obietnica rychlego spotkania.

2

Co Iaczy Ciebie z nami, powiedz, Ty, ktéry trwasz teraz w
wiecznym milczeniu? Wpatrujemy si¢ w mkngce po niebie
biate obloki, jestesmy pelni zachwytu dla tego biegu w ciszy.

3

Dzigkuje, ze si¢ objawiles w porannym $§piewie kosa. Rozstalem
sie ze snem i wyszedlem popatrze¢ na gotujace sie do eksplozji
paki rozanecznika. Widze, Ze je musnalte$ promieniami stonca.



podnéza Coglowej Gory rozciaga-

ja sie Wozniki, miasto, ktére mimo
przestrzennych przeobrazen zachowato
urok starego Slaska, z czerwonymi, ce-
glastymi domami, z podiuznym rynkiem
zachecajgcym do niedzielnego, zimne-
g0 piwa, spozywanego przy (nieistnieja-
cym) debowym stole, w (nieistniejacym)
gasthauzie. Cmentarz jest kilkaset me-
trow na potudnie od rynku, jego okoli-
ce przebifa niedawno autostrada. Tutaj
obok uroczego, drewnianego, poczer-
nialego staro$cig kosciota, znajdziemy
groéb Jozefa Lompy. Wtulony w $laska
przestrzen, u siebie, a wigc na uboczu,
zawsze opatrzony $wiezymi kwiatami...

I

Jozef Lompa, urodzony w 1797 r. (rok
starszy od Mickiewicza) w Olesnie (Ro-
senbergu), stynagcym z piekna drewnianej

$wiatyni $w. Anny, syn miejscowego skle-
pikarza i chlopki z Dobrodzienia (Gut-
tentagu), dzieki ambicji rodziny ukonczyt

katolickie seminarium we Wroclawiu, zy-
skujac uprawnienia nauczycielskie. Przez

trzydziesci lat byt nauczycielem w Lub-
szy, wydalony z zawodu za ,,rewolucyjng’
dziatalno$¢ krzewienia polskosci, prze-
nie$¢ sie musiat do sasiadujacych z Lub-
sza Woznik, gdzie zmart w roku polskie-
go powstania — 1863. Byt on, jak to okre-
§lano archaicznie, budzicielem lub krze-
wicielem, dzieckiem czasu romantyzmu,
gdy z gwar i mitéw lokalnych wydoby-
wano i konstruowano narody. Olesno,
Dobrodzien, Lubsza, Wozniki nalezaty
do Kroélestwa Prus; gdy w czasie wojen

napoleonskich zabrzmiata Deutschlan-
dlied, to oczywistym bylo, ze to ziemie

niemieckie. ,,Mieszkancy kraju tego mie-
li dzieje rdznej czyli odosobniajacej kolei,
sa tez przeto w mowie, obyczajach i cha-
rakterze réznigcemi sie od siebie. Zaczem

w Luzycach jezykiem niemieckim i wen-
denskim méwig, nachodzimy wreszcie

Szlaska, oprocz kilka dyalektow niemiec-
kich, jezyk czeski, morawski a w Szlasku

gornym, jezyk polski, przewage trzyma-
jacy. Podlug pokolenia dzielg sie miesz-
kancy na Niemcéw, Stowianéw i zydow.
Niemcy stanowia ludno$¢ przemagaja-
ca, do nich zblizajg sie Stowianie, zydzi

za$ czynig liczbe daleko mniejszg” - pi-
sal w kontrze do tego wiejski nauczyciel

wwydanej w 1849 r. w Lublincu, dla uzyt-
ku szkolnego ksiazce ,,Krotki rys jeogra-
fii Szlgska”. Mieszkancy Slaska, poddani

Kréla Pruskiego, byli etniczna réznorod-

O Slask Lompy

JAROStAW KAPSA

noécia, w najwiekszym stopniu czuto sie
to na pograniczu.

»Wozniki (Woischnik) nad granica Pol-
ska, miasteczko, majace 972 mieszkan-
c6w i przykomorek celny. Lasy pobliskie
majg imiona niegdys$ przez ksigzecia Ber-
narda Opolskiego, miastu temu nada-
nych wsi: Pieniadz i Swigtwoda. W Ko-
szecinie, zamek piekny ksigzecia Hohen-
lohe-Ingelfingen; w Glinicy, fabryka fa-
jansu; przy Boronowie i Kochanowicach
kopia rude; przy Kubeczku tamig kamie-
nie wapienne. Cieszowa, gdzie Synago-
ga zydowska. Redzina z szklarnig. Przy
Lubszy, géra Grdjec, przeszto 1000 stop
wysoka”. - opisywat Lompa w ,,Jeografii”
swa okolice. Wzgdrze pod Lubszg mia-
fo swdj magiczny charakter, wspomina-
ny przez zalozyciela tutejszej szkoly, gdy
opisywal swoja pierwsza pielgrzymke
do Czestochowy. ,Wprost na potudnie
wskazywal mi ojciec gore lasem zarost,
moéwiac: oto! o trzy mile ztad jest jedyny
punkt, ktérego oko na Szlgsku doscignaé
moze. Jest to obok wiezy koscielnej wsi
Lubsze po prawej rece gora Grojec zwa-
na. Wtem odezwal sie za nami dziad. Tak
jest! na tej gorze stat w dawnych czasach
warowny zamek. Jedyna cérka wlasciciela
jego, nie chciala z rodzicami na nabozen-
stwo do kosciofa chodzi¢. Matka jej rze-
kia przeto jednego razu gniewem unie-
siona: «Bodaj zebys sie z tym zamkiem
zapadta, nim z kosciota powrdce». Sta-
fo sig tak, i sprawdzito: ze blogostawien-
stwo ojcowskie dziatkom domy stawia;
zaczem przeklectwo matki takie obala.
Stroskany ojciec méwil: Lubsza mi owa
druga goéra bedzie, a wystawiwszy sobie
na niej nowy gréd, powstala przy nim
wie$ Lubsza zwana”

Piszac o przykomorce celnej w Woz-
nikach uzywat Lompa okreslenia pol-
ska granica. Tak si¢ utarlo, cho¢ Polski
juz nie bylo; grzbiet wzgorz, ciagnacy
sie od Woznik po Koziegtowy rozdzielat
od wiekéw Krélestwo Polskie, od - zali-
czanego do Slaska Ksiestwa Siewierskie-
go i potudniowych obszaréw Ziemi Lu-
blinieckiej. Polski nie byto w sensie for-
malnym, Polska byla symbolem, Polska
byla Jasng Géra. Dzieki wsparciu ziemian
z Kongreséwki Lompa w Warszawie wy-
dat rzecz o dluzszym tytule: ,,Przewod-
nik dokfadny dla odwiedzajacych $wie-
te od wiekéw cudami styngce miejsce
w Obrazie Najswietszej Maryi Panny
na Jasnej Gorze w Czestochowie”. Pisat
o mitycznej stolicy Polski. ,Tu waleczni

bohaterowie swoje butawy i kosztowne
wota w ofierze, na cze$¢ cudami styna-
cego obrazu, jako znaki wdzigcznosci,
za doznane faski, w najglebszej pokorze,
na oltarzu N. P. Maryi sktadali, zeznajac:
ze za przyczyna tej Opiekunki i Matki
milosierdzia, ktdrej si¢ polecili, cudéow
zwycieztwa i pomocy doznali. Cuda te
zatwierdza niepojety cud, ze codzien-
nie niezliczone ttumy ludu z rozmaitych
krajéw i narodéw, jednym duchem ozy-
wione, wszystkie jedng btoga myslg na-
tchnione, opuszczajac swoje domy i ro-
dziny, nie uwazajac bynajmniej na da-
lekg odlegtos¢, wielorakie trudy i nie-
wygody, czesto tylko o chlebie i wodzie,
pieszo, z poboznemi pie$niami, tu piel-
grzymuja i ztad z szlochaniem, tkaniem
i gorgcemi tzami, w sercu uspokojone
odchodza i jak najczesciej tu by¢ pragng”.

n
Pét wieku po $mierci Josefa Lompy decy-
zja o pielgrzymowaniu do Czgstochowy
byla wyborem politycznym. Minat czas
Kulturkampfu, gdzie wszelkie pielgrzymo-
wanie bylo ograniczone; dla wiadz nie-
mieckich istotniejsze byly kwestie wybo-
ru narodowego. Slazak, $wiadomy swej
etnicznoéci wybieral w zgodzie z trady-
cja Kalwarie Piekarska lub sanktuarium
na gorze sw. Anny. Ten, ktory wedrowal,
legalnie lub nielegalnie, na Jasna Gore, czut
sie bardziej Polakiem niz Niemcem, by¢
moze bardziej Polakiem niz Slazakiem.
Céz my, jako mieszkancy Czestochowy,
moglismy o tym wiedzie¢? Gorny Slask
byt dla nas bliskg czeécig Niemiec; dy-
namiczny rozwdj przemystowy pogte-
bial kontrasty i kompleksy. Tam robot-
nik chodzil w butach, mieszkal w muro-
wanym domu z ogrodkiem i toaletg, sta¢
go bylo na niedzielng kure lub pieczen
wieprzowa. Na przybywajacych z Kon-
gresowki ,,za chlebem” zerkal taki Slq-
zak z wzgarda lub lito$cia, a gdy zdarzy-
Yo mu si¢ granice przekroczy¢ wzdychal:
chlopy, jak wy mozecie w takim dziado-
stwie zy¢. Nieche¢ do Niemcow silna
byta juz przed I wojng $wiatowa; mimo
ze szanowano miejscowych Niemcow,
a iz tymi zza kordonu robiono dobre
interesy. ,,Swoi to swoi’, ,,interes to in-
teres, ale gromko $piewano ,,Nie bedzie
Niemiec plul nam w twarz”, plakano
nad strasznym losem dzieci we Wrze$ni
(zapominajac o dzieciach bitych w ru-
skich szkotach). Ta nieche¢ pogtebio-

na zostala doswiadczeniem wojennym.



Okupujacy Czestochowe Niemcy stusz-
nie zapracowali na opinie lotréw i zto-
dziei; rzadzit ich pejcz, a kradli w kon-
cu wojny wszystko co mialo jakakolwiek
warto$¢. Kilka tysiecy mezczyzn z Cze-
stochowy i regionu wywieziono na Gor-
ny Slask i dalej w glab Rzeszy, do pra-
cy niewolniczej. Mogl wiec Kajzer ogta-
szaé ,niepodlegte” Krélestwo Polskie,
mogt szukac ochotnikéw do ,,polnische
Wehrmacht’, po praktyce doswiadczen
z niemiecka kultura, trudno bylo znalez¢
sympatykow dla tych inicjatyw.
Niemcy to Niemcy, ale byli — przynaj-
mniej w oczach czgstochowian — mitycz-
ni Polacy-Slazacy, ci, ktérych przewodnik
Lompy prowadzit na Jasna Goére. Widzi sie
to, co sie chce widziec. Pielgrzymi z Ole-
sna, z Bytomia, Kochtowic itd., stanowi-
li dow6d oczywisty: Slazacy sa Polakami,
Slask jest ziemig polska, naszym obowigz-
kiem moralnym jest wyzwolenie tej ziemi
z jarzma Teutonéw. Kiedy w listopadzie
1918 r. rozsypal si¢ ,,stary swiat’, a na jego
gruzach budzilo sie nowe; gdy budzita sie
Polska, to ,,kwestia §laska” byta najblizsza
sercom mieszkancéw nadwarcianskiego
grodu. Zwlaszcza, ze taczyla sie ona z po-
czuciem zagrozenia ze strony imperium,
wydajacego si¢ — z lokalnej perspektywy
— jeszcze niepokonanym. W nerwowej at-
mosferze oczekiwano, czy Niemcy przyjma
»dyktat wersalski”. Z ochotnik6w-Polakéw-
-Slazakéw formowano jednostke wojsko-
wa - stynny 1 Pulk Strzelcéw Bytomskim;
w Czgstochowie ulokowano Ekspozyture
Komendy Naczelnej POW na Gérny Slask.
Tydzien przed zawarciem pokoju wersal-
skiego doszto do star¢ zbrojnych, pod Her-
bami i Lublincem padly strzaty z km-6w
i artylerii. Tej nerwowej niepewnoséci nie
zakonczylo podpisanie traktatu, jeszcze
w lipcu 1919 r. samoloty niemieckie kra-
zyly nad Czestochowa.

m
Po stlumieniu I postania przybyla do na-
szego miasta grupa 90 uchodzcéw z po-
wiatu bytomskiego, po niej transport 53
dzieci. Ogétem w Czestochowie i okoli-
cach schronienie znalazto ponad 600 Po-
lakéw-Slazakéw, uciekajacych przed nie-
mieckimi represjami. Wyglodzone latami
wojny miasto nie tylko dato im schronie-
nie. Powstaly Komitet Niesienia Pomocy
dla Gérnego Slaska, z prezesem Rady Mia-
sta Stanistawem Nowakiem i prezydentem
Bantke-Stezyniskim w skladzie, natychmiast
rozpoczal dziatania pomocowe wysylajac
70 wagonow kartofli dla wygtodzonego
Gornego Slaska. Rada Miasta wydzielita
zbudzetu dotacje na finansowanie pomo-
cy, obcigzono wszystkie przedsigbiorstwa
»dobrowolnym” podatklem 1% dzienne-
go obrotu - na potrzeby Slaska. Nie byto
w tym podziatéw politycznych: kwesty
na rzecz Slazakéw organizowali endecy,
chadecy, a takze zdominowana przez PPS
Rada Robotnicza z Rakowa. Podobne po-
nadpolityczne bylo zaangazowanie w pro-

pagandowe wsparcie plebiscytu. Szefem
miejscowego Komitetu Plebiscytowego
zostal aptekarz Stefan Kozicki, w okresie
od marca do maja 1920 r. zorganizowano
dziesiatki wiecow i odczytéw, w tym tak-
ze w miastach i miasteczkach podczesto-
chowskich: Brzeznicy, Dziatoszynie, Gi-
dlach, Pajecznie, Radomsku, Wieluniu.
Na apel ,,Gonica Czestochowskiego” ze-
brano 165 tys. marek na rzecz wlaczenia
Slaska do Polski. Kulminacja dziatar pro-
pagandowych byt okres od pazdziernika
1920 do marca 1921; nie bylo dnia bez ak-
¢ji agitacyjnej, najaktywniej dziatali har-
cerze. W dniu plebiscytu przygotowano
punkty Zywieniowe, herbaciarnie, punk-
ty informacyjne dla podazajacych na Slask.

To wzmozenie spoleczne uwidoczni-
to si¢, gdy prasa doniosta o , krzywdzg-
cej” decyzji Rady Ententy o pod21ale Sla-
ska. W swigto narodowe 3 maja 1921 r.
na placu przed Ratuszem manifestowa-
fo ponad 30 tys. czestochowian. Na go-
raco zdecydowano o utworzeniu Ko-
mitetu Obrony Sl§ska, po zakonczeniu
wiecu na odsiecz Slagzakom w kierunku
na Herby wyruszyty dwa zbrojne oddzia-
ty ochotnikéw, jeden pod dowddztwem
por. Franciszka Czarneckiego, drugi kie-
rowany przez podchorazego Ondrasika.

Wspominat ten czas prof. Mieczystaw
Gladysz, powojenny dyrektor muzeum
w Gliwicach i Bytomiu. W 1921 r. byt
uczniem czestochowskiego Panistwowe-
go Seminarium Nauczycielskiego i dru-
zynowym utworzonej w nim V Harcer-
skiej Druzyny im A. Mickiewicza; przed
plebiscytem wraz ze swoja druzyng za-
angazowany byl w organizowanie kwest
iakcji pomocowych »Gdy prasa miejsco-
wa, d. 3 maja 1921 r., doniosta o wybu-
chu ITT Powstania Slaskiego, natychmlast
podjeliémy inicjatywe, aby wzig¢ w nim
udzial. Po napisaniu odezwy do kole-
gow, aby poszli naszymi $ladami, jesz-
cze tego samego dnia wieczorem wyru-
szyliSmy w grupie 5 0s6b z Czgstochowy
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w strone Starych Herb. (...) Z Czegstocho-
wy do Starych Herb szliémy przez calg
noc. O $wicie przeszliSmy przez grani-
ce i na drodze do Lublinca zatadowano
nas na wozy, ktérymi jechalismy w kie-
runku Lisowa. Stamtad trzeciego dnia
wyruszyliémy w stron¢ Dobrodzienia.
Po raz pierwszy ostrzeliwali nas Niemcy
przy przystanku kolejowym w Pludrach.
W nieustannej strzelaninie okrazali$my
wie$ tej samej nazwy, a w kilka godzin
pdzniej opanowalismy ja we frontowym
natarciu. Zginat wowczas od kuli karabi-
nowej Ignacy Ziental, a Piotr Stasiak do-
stat sie do niewoli. Jedynie szybkie prze-
ciwnatarcie innego oddziatu uratowato
mu zycie. Zdobycie wsi Pludry otworzy-
fo droge naszym oddzialom do Dobro-
dzienia, a nastepnie do Olesna. Kilku ran-
nych i zabitych w tej bitwie przewiezio-
no do Czestochowy” (za: B. Puczynski
»Ziemia Czestochowska’, t. V, z.1965 r.)
W walkach o Dobrodzien oznaczyly
sie oddzialy ochotnicze Czarneckiego
i Ondrasika. Cena zwyciestwa bylta wyso-
ka, ptacona krwig mlodych ludzi. 5 maja
na czgstochowskim cmentarzu $w. Rocha
blisko 50 tys. ludzi zegnalo poleglych 16
ochotnikéw. Byl wsrdd nich uczen Semi-
narium Nauczycielskiego Ignacy Ziental,
uczniowie Panistwowego Gimnazjum im.
H. Sienkiewicza Jan Golinski, Kazimierz
Gomoliszewski, Stefan Niekracz... Orle-
ta, ktorym nie dane byto dozy¢ petnolet-
noéci... Zginety w rodzinnych stronach
Jézefa Lompy, walczac o ten mityczny
Slask Lompy, ten widziany z Jasnej Gory.
Wida¢ dzi$ jeszcze na Garbie Woz-
nickim, po ksztalcie zabudowy, daw-
ng granice polsko-$laska. Strony piek-
ne, polecam je wszystkim mitosnikom
wedréwek. Przebiega tedy szlak $laskiej,
drewnianej architektury sakralnej, ku-
szgc takimi perfami jak ko$ciét w Bo-
ronowie, Cieszowie, Koszecinie... i ten
woznicki, w cieniu ktérego spoczywa
Jozef Lompa. [ |



Rozewicz i jego gliwickie lata

KRZYSZTOF KORWIN-PIOTROWSKI

ilka miesiecy po $mierci Tadeusza Roze-

wicza, 8 wrze$nia 2014 roku otrzymatem
od wdowy Wiestawy pickny album Rdzewicz
w obiektywie Adama Hawaleja (wydany przez
Wroctawski Teatr Wspolczesny) z dedykacja:
Panu Krzysztofowi, zeby pamietal. Nigdy nie
zapomng Rozewicza... W tej ksiazce oprécz
zdje¢ sa wiersze pana Tadeusza, miedzy in-
nymi ten: przyszli zobaczy¢ poetg i co zoba-
czyli? Znamienne i mocne sa stowa poety: sfy-
sz¢ / jak byle kto mowi byle co / do byle kogo
/ bylejakos¢ ogarnia masy i elity / ale to do-
piero poczgtek. Kiedy obserwujemy, co dzie-
je si¢ w XXI wieku, jak mass media i portale
spofecznosciowe pokazuja byle co - dociera
do nas jeszcze silniej to memento i lek przed
zalewem bylejakosci... A w Uczniu czarno-
ksigznika Rozewicz napisal (w nawigzaniu
do metafory ogrody poezji): Na razie podej-
rzewam, ze za murami znajdujq sie nie ,ogro-
dy”, ale , Smietniki”. Ja sprébuje sadzic drzewa
ikwiaty na , Smietnikach”. Czy to jest nihilizm?
Nie. To trudna, brudna, zwykta robota. Hawa-
fej zrobit mu symboliczny cykl zdje¢, na kto-
rych widzimy poete wynoszacego kubet, wor-
ki i torby na smietnik. W 1989 roku Rézewicz
zadzwonit do Hawateja i poprosit go, aby przy-
jechat do niego, do domu przy ulicy Januszo-
wickiej i wyrezyserowal swego rodzaju hap-
pening z wyrzucaniem $mieci.

Stara kobieta i gora Smieci

Kiedy jeszcze nie dane mi bylo poznac poety
osobiscie, zachwycatem si¢ jego dramatami.
Gdy studiowatem teatrologie na Uniwersyte-
cie Jagiellonskim, towarzyszyt mi opublikowa-
ny przez Wydawnictwo Literackie dwutomo-
wy wybor jego sztuk, dokonany przez Jozefa
Kelere, pod tytutem Teatr. Oprécz Kartote-
ki ogromne wrazenie wywarly na mnie sztu-
ki Odejscie glodomora, Putapka o Franzu Kaf-
ce oraz Stara kobieta wysiaduje, gdzie widzi-
my na scenie kawiarnie i $mietnik. Rézewicz
pisze w didaskaliach: Przez otwarte okno wle-
wa sig, wsypuje gora smieci, wodospad Smieci
i odpadkow. Gora Smieci pietrzy si¢ za oknem.
Co jakis czas porusza si¢ i do kawiarni wsypu-
je sig nowa porcja Smieci. W odstonie drugiej
mamy Smietnisko ,jak morze”, od brzegu do brze-
gu. Smietnisko az po horyzont. [...] Olbrzy-
mi Smietnik. Poligon. Nekropol. A jednak pla-
za. Plaza nadmorska. [...] W kilku miejscach
wykopane ,grajdolki”, jak na plazy. Kopczyki.
Moze groby. Ten dramat zostal napisany w Gli-
wicach, ukoniczony w lutym 1968 roku, czyli
tuz przed wyjazdem do Wroclawia. Stara Ko-
bieta méwi: Strumienie wyschly, wody klozeto-
we polgczyly sig ze Zrodlami. Mozna by stwier-
dzi¢, ze Rozewicz napisat sztuke ekologiczng,
ale nic bardziej mylnego! Czy jest to nasycona
katastrofizmem wizja konica cywilizacji, uka-
zanie $mietnika historii i kultury? Stara Kobie-
ta chce (musi?) obsesyjnie rodzic bez przerwy

na $mietniku... A pod koniec sztuki wola za-
gubiona i przerazona: Synku, synku, gdzie je-
stes? Rozewicz pisze w didaskaliach: Zaglgda
do wszystkich koszy, dziur, pod stoly i krzesta.
[...] Rozrzuca Smieci coraz szybciej z zaciekfo-
scig. Rwie i rozrywa ziemig pazurami. Ta sztu-
ka otwiera wiele mozliwoéci interpretacyj-
nych. Watek ekologiczny wybrzmiewa row-
niez, poniewaz ponad 50 lat temu Rozewicz
— profeta przewidziat, co bedzie si¢ dziato ze
$wiatem wspotczesnym, ktéregy ludzie spro-
wadzaja do samozaglady, ale jeszcze jest czas,
aby to zatrzymac, jesli otrzasniemy sie z le-
targu. Ale $mieci - to takze kultura naszych
czasow, w ktorej wartosciowe wytwory ludz-
kiej mysli i wyobrazni sg zasypywane $miet-
nikiem tandetnych podrébek, niby-twérczo-
$cig i niby-autorytetami...

Nihilista — humanista

Rozewicz nie byt nihilistg, co kiedys zarzucal
mu Julian Przybo$ - jego wczesniejszy oj-
ciec duchowy. W Odzie do turpistow (1962)
Przybo$ wyklat go razem z Grochowiakiem
i Bialoszewskim (Zmykajcie! Zarzgdzam ni-
niejszym / deratyzacje Waszych wierszy.), a na-
stepnie w artykule Zapiski polemiczne (,,Po-
ezja’ 1967, nr 6) umiescit taki okrutny pamflet:
Umarl Tadziek umarl, juz lezy na desce, / pisze
dla ,Poezji” jeden wierszyk jeszcze! Bo w Ta-
dziurze taka dusza, / Ze cho¢ umarl, nogg ru-
sza. To musial by¢ ogromny cios dla Rozewi-
cza. Przybo$ wezedniej odwiedzat go w Gliwi-
cach, przyjaznili si¢ i rozumieli... Lyzke dzie-
gciu dotozyt tez Jan Blonski, ktory wezesniej
wychwalal poete, nazywajac go mistrzem kom-
pozycjilirycznej (,Poeciiinni’, Krakow 1956),
ajuz kilka lat pozniej okreslit go jako tragicz-
nego nihiliste (Sciezki do nikgd, ,Przeglad Kul-
turalny” 1963, nr 19).

Wielki — maty siwy spod 13.

Nie czas tu i miejsce na analiz¢ wszystkich po-
lemik, natomiast warto zauwazy¢, ze Rozewicz
w tamtych latach byl juz entuzjastycznie przyj-
mowany w roznych krajach $wiata, jego twor-
czo$¢ thumaczono na wiele jezykéw, a jego sztu-
ki byly wystawiane z powodzeniem za granica.
Na pewno przezyt te nagonke na swoja twor-
czo$¢, ale miat tez zado$¢uczynienie w formie
docenienia poza Polska. Moze dlatego nie przy-
wigzywal pézniej duzej wagi do nagrod i od-
znaczen, ktore otrzymywat w kraju. Zreszta
nigdy nie chcial by¢ pomnikowy. Gdy mowio-
no o nim wielki poeta, wprawiato go to w za-
kfopotanie: kiedy stysze ten przymiotnik — epi-
tet — czy okreslenie (?) ,wielki”, kurcze si¢ jakos
i przypominam sobie tzw. Anegdote z ulicy Ja-
nuszowickiej, gdzie mieszkatem 25 lat (?) pod
nr13. - ,jakas” dziennikarka zrobita wywiad
chyba z , sgsiadem” spod 15. — wlascicielem
magla - pytata, czy widuje, czy zna ,wielkie-
go”" poete T. R. -, znam, znam — odpowiedzial

— to ten maly siwy... spod 13., chodzi do parku,
widuje go” w ten sposob ,wielki — maly (siwy)”
sktada si¢ na zewnetrzny obraz waszego wiel-
kiego dolnoslgskiego (i gornoslaskiego) poety
z Radomska... (Konstancin, styczen 2005 r.,
w: Margines, ale.... Wroctaw 2010 r.).

Poeta w ogrodzie i $mieré matki
Pamigtam, jak pewnego razu w 2010 roku, w cie-
ply stoneczny dzien przyjechatem ,,na herbatke”
do Rézewiczow. Drzwi otworzyla mi u$miech-
nieta pani Wiestawa. Wreczytem jej kwiaty
w doniczce, wiedzac, ze woli takie, bo diuzej
moze si¢ nimi cieszy¢. Uwielbiata kwiaty i dba-
ta 0 ogrod: sadzita w nim, kopata, podlewata.
Powiedziala do mnie: Rézewicz jest w ogro-
dzie, gdzies tam go pan znajdzie. Schodzg ze
schodkow, ide w prawo do wielkiego ogrodu
- i nigdzie nie widze poety. Patrze na drze-
wa, az wreszcie odwracam sie i widze w ka-
cie, przy zywoplocie, skurczona posta¢ w nie-
bieskim kapeluszu ,wedkarskim™. Powiedzial
do mnie stabym, tamigcym si¢ glosem T je-
stem. Niech pan sobie wezmie krzesto. Ja méwie:
Moge sta. A on na to: Nie lubie, jak ktos nade
mng stoi. Wzigtem ogrodowe krzesto, ktére
stalo przy murze domu i usiadfem. Rézewicz
zaczat mowié z usmiechem: Wie pan, dlaczego
zostatem poetg? Bo miatem dwdch wspanialych
braci: Janusza i Stanistawa. Kobiety si¢ za nimi
oglgdaly, bo byli przystojni i wysocy, a ja bylem
niezauwazalny. Dlatego zaczglem pisac wiersze
i podczas wszystkich spotkari ze mng pojawiato
sie wiele pieknych mlodych kobiet, ktdre chcia-
ly autograf albo wspdlne zdjecie. Pani Wiesta-
wa przyniosta nam do ogrodu pyszny kisiel ze
$wiezymi owocami. Rozmawiali$my o Gliwi-
cach, o przyjaciclu Wojtku Pszoniaku (o kto-
rym wiasnie wtedy krecitem fabularyzowany
film dokumentalny Z Gliwic do Paryza) i o wie-
loletniej przyjaciolce poety, ttumaczce z Pragi,
Vlascie Dvorackovej. Byla to niezwykle serdecz-
na, mgdra kobieta, tumaczka pierwszego wyda-
nego za granicg tomu poezji Rozewicza W srod-
ku zycia (wyboru z pierwszych dziesigciu tomi-
kow jego wierszy). Powiedziata mi, kiedy po-
jechatem jg odwiedzi¢ w Pradze jesienig 2008
roku: Przed swigtami Bozego Narodzenia Tade-
usz przyjechat do Pragi, bo nie mogl si¢ pogo-
dzic z myslg, ze bedzie przezywac te Swigta w Gli-
wicach, w domu, gdzie zawsze byla jego matka.
W lipcu 1957 roku zmarta w Gliwicach ukocha-
na matka poety Stefania Rézewicz, pochowa-
na na cmentarzu niedaleko Teatru Miejskiego
(w tamtych czasach - Operetki Slgskiej). Kie-
dy wychylatem si¢ z okna mojego gabinetu, wi-
dzialem ten cmentarz i wysokie drzewa rosngce
wokdt niego. Poeta nie mogl sobie znalez( miej-
sca po tych traumatycznych przezyciach, ktore
opisal w Dzienniku gliwickim. Rozewicz prosit
mnie, abym czasem zapalil znicz na grobie jego
matki. W ostatnich latach zycia juz nie miat sity,
aby przyjezdzac do Gliwic.



Kamienica przy Zygmunta Starego 28
Pani Wiestawa zawsze mowita do mnie o swoim
mezu ,Rozewicz”, nigdy Tadeusz”, co mnie za-
dziwiato, ale wynikalo to z jej ogromnego sza-
cunku dla niego i jego twérczosci. Nigdy nie ro-
bita mu wyrzutow, ze czesto wyjezdza, a poeta
znikal z domu na tygodnie i miesigce, wyjez-
dzajgc na zagraniczne stypendia i do przyja-
ciot, gdzie mogl w spokoju pisal. W gliwickim
mieszkaniu, w kamienicy przy ulicy Zygmun-
ta Starego 28, nie miaf ciszy. Mieszkal z zong,
tesciowg, matkq i dwoma synami: Kamilem
i Jankiem. Zycie domowe toczylo si¢ glownie
w kuchni, a w salonie zamykat si¢ Rozewicz
i pisal. Czasem odwiedzat go tam brat, wybit-
ny rezyser filmowy Stanistaw Rézewicz. Na-
pisal z Kornelem Filipowiczem scenariusze
do takich obrazéw brata jak: Trzy kobiety, Miej-
sce na ziemi, Glos z tamtego swiata, Pieklo i nie-
bo. Razem ze Stanistawem pisaf natomiast sce-
nariusze do jego filméw: Swiadectwo urodze-
nia, Echo, Samotnos¢ we dwoje, Drzwi w murze.

Doktor H.C. i porcelanowe wiersze

Tadeusz Rozewicz przyjaznil si na Gornym
Slgsku z historykiem literatury Zdzistawem
Hierowskim oraz cenionym przez niego po-
etq, dziennikarzem i spolecznikiem Tadeuszem
Kijonka. Cenif poete, tlumacza i krytyka lite-
ratury prof. Mariana Kisiela, ktory zajmu-
je sig jego twérczoscig. Rozewicz publikowal
swoje teksty w miesigczniku ,Slask”. W stycz-
niu 1999 roku otrzymal tytut doktora honoris
causa Uniwersytetu Slaskiego. Na ¢ okolicz-
nos¢ przygotowat wyklad, w ktorym stwierdzit
migdzy innymi: Wiersz jest zjawiskiem czestym,
poezja jest zjawiskiem bardzo rzadkim... po-
ezja, ktora, w przeciwietistwie do wiersza, nie
ma poczatku i korica. Mowit o , porcelanowych
wierszach’”, ktore sq pickne, ale niezywe. Sam
pisal w gimnazjum sonety czy oktostychy, ale
po traumatycznych przezyciach z czasow I woj-
ny Swiatowej juz nic nie bylo takie samo, wigc
powojenne wiersze, tworzone ,w ruchu”, prze-
staly by¢ , pickne’”.

Wiestawa Rozewicz, Tadeusz Rozewicz, Krzysztof Korwin-Piotrowski

Gliwickie lata Tadeusza Rézewicza

W pigtek 13 listopada 2009 roku w gliwickim
Kinie ,Amok” (w ramach festiwalu ,Came-
ra Silesia”) odbyla sig premiera filmu doku-
mentalnego Gliwickie lata Tadeusza Rézewi-
cza w mojej rezyserii (scenariusz napisatem
z wieloletnig asystentkg poety Maria Debicz,
zajmujqcq si¢ miedzynarodowq recepcjg jego
tworczosci i utrzymujgeg zywe kontakty z tu-
maczami na cafym swiecie). Film zostaf wy-
produkowany przez Gliwicki Teatr Muzycz-
ny (producentem byl dyrektor Pawel Gabara),
a sfinansowany przez samorzgd Gliwic (pro-
jekt wsparta Rada Miasta, poniewaz poeta byl
Honorowym Obywatelem Gliwic). Nato-
miast w lutym 2010 roku odbyla si¢ premiera
wTVP 2 i - réwnoczesnie — w Teatrze Stu-
dio am Salzufer w Berlinie, ktdry nosi imig
Tadeusza Rézewicza, a jego dyrektorem jest ak-
torka i rezyser Janina Szarek. Potem miafem
pokazy tego filmu miedzy innymi: w Stacji Na-
ukowej PAN w Wiedniu, na Uniwersytecie
Alberty w kanadyjskim Edmonton, w gale-
rii sztuki w Nowym Jorku, w Teatrze Drama-
tycznym w Warszawie (z okazji 50-lecia pra-
premiery ,Kartoteki”) oraz w teatrach Polskim
i Wspolczesnym we Wroctawiu. Odbylo si¢
tez kilka emisji w TVP Kultura i TVP Polonia.

Gliwice — Wiestawa — Kamil - Jan

Zalezato mi i Marii Debicz na tym, aby pokazac,
jak wazny i bogaty byt gliwicki okres twérczosci
Rézewicza, ktory trwal ponad 20 lat, do 1968
roku. Poeta wspomina w naszym filmie: Za-
czalem studiowad historig sztuki na UJ-cie je-
sienig 1945 roku i zamieszkatem w Krakowie.
Z poczgtku przez kilka tygodni u Przybosia, po-
tem zwolnil si¢ maleiiki pokoik na Krupniczej
22. To byl wedy wlasciwie Olimp polskiej lite-
ratury: od Szaniawskiego i Galczyriskiego,
poprzez Kisielewskiego i Andrzejewskiego...
[...] Wiestawa miala mieszkanie w Gliwicach
z Czerwonego Krzyza, gdzie zamieszkata ze
swojg mamg, miodszq siostrg, mtodszym bra-
tem... Przyjezdzat z Krakowa do swojej narze-

czonej. Podroz byta uciazliwa, trwata kilka go-
dzin z przesiadkami:...a ja, no céz, jezdzitem. ..
Jak jezdzitem? Do Katowic, a z Katowic tram-
wajami kombinowanymi przez Chebzie, Cho-
rzow, kolo huty tramwaj szedl, przez Rude Slg-
skg, w Zabrzu przesiadatem si¢ w Dwdjke bo-
daj i podjezdzatem na Zygmunta Starego, gdzie
tramwaj zakrecal, bo koo domu Wiestawy byla
petla wtedy. 15 lutego 1949 roku wziat slub cy-
wilny w Gliwicach. Ale tak naprawde to statem
sig nie w czterdziestym dziewigtym roku miesz-
karicem Gliwic, tylko w czterdziestym szdstym:
czeS¢ studiow spedzatem na Zygmunta Stare-
go. A potem si¢ urodzit Kamil, a potem jesz-
cze Jan - poeta. Kamil przyszed! na $wiat 7
marca 1950 roku, a Jan - 6 pazdziernika
1953 roku. Kamil skonczyt studia historycz-
ne na Uniwersytecie Wroclawskim, a Jan -
polonistyke we Wroclawiu, a nastepnie rezy-
seri¢ dramatu w PWST w Krakowie. Pozna-
tem Jana, kiedy rezyserowal w Teatrze Za-
glebia w Sosnowcu Historyje o Chwalebnym
Zmartwychwstaniu Pariskim. Jako redaktor
TVP Katowice realizowalem reportaz z pre-
miery w 1993 roku. Dyrektor teatru Jan Kle-
mens wyrezyserowal w Gliwicach dwie sztuki
Rozewicza w STEP-ie (Studenckim Teatrze
Poezji): Swiadkowie albo nasza mala stabili-
zacja (z Wojtkiem Pszoniakiem w gléwnej roli
— prapremiera w grudniu 1962 roku) oraz Spa-
ghetti i miecz (prapremiera w grudniu 1964
roku). Tadeusz Rozewicz zostat kierownikiem
literackim tego teatru.

Historia Kartoteki
Dzigki Kartotece Rozewicz stal si¢ dramatopisa-
rzem znanym i cenionym na $wiecie. Tak mo-
wit mi, jak do tego doszto: Prébowatem napisa¢
sztuke w stylu Leona Kruczkowskiego, powiedz-
my w realistycznym. To byla sztuka o Marianie
Buczku [,Bedq sie bili”], ale tylko dwa akty napi-
salem... A potem napisatem drugq sztuke ,Ujaw-
nienie”, ktora wyprzedzila ,Kartoteke”, ale zo-
stala oceniona ujemnie jako drobnomieszczaii-
ski psychologizm i odrzucona. Potem przeczyta-
fem ,Dwa teatry” Szaniawskiego, Witkacego
wezesniej, i doszedlem do wniosku, ze w tej po-
etyce nie da si¢ nic wigcej zrobic. I zaczatem pi-
sac ,Kartoteke”, potem jg przerywatem, nie cheia-
fo mi si¢ pisac... Pamietam, ze Stanistaw przyje-
chat. Mielismy taki duzy piec w Gliwicach, k-
ry byl pigkny, ale nie grzat, bieda byta. .. i wtedy
ja Stanistawowi czytatem fragmenty. On mowi:
,Pisz, skonicz to, to jest ciekawe, to jest dobre”,
bo ja nie bytem pewien. Dla mnie bardzo waz-
ne byly eksperymenty na papierze. Wiedzialem
ze tekst musi byc rozpisany - stqd didaskalia, jak
jg wystawic... A czy jakis teatr przyjmie, czy nie
przyjmie... Z ,Kartotekq” byly bardzo dlugie pe-
rypetie, to nie bylo tak, ze z entuzjazmem przy-
jeto debiut, 000 nie. To byly komplikacje, nawet
takie, ze mate honorarium, bo krotka sztuka -
niepefnospektaklowa. Prapremiera w rezyse-
rii Wandy Laskowskiej odbyta si¢ w Teatrze
Dramatycznym w Warszawie w marcu 1960
roku. Nie zamierzalem iS¢ na premiere, nie cho-
dzilem na premiery. Na proby czasem chodzi-
fem — to mnie ciekawito — albo na ktéres przed-
stawienie po premierze. Szedlem sobie i Zosia
— to byla zresztg narzeczona Janusza w okresie



konspiracji, mlodosci — mowi: ,Gdzie ty idziesz?”
a ja mowie: ,Na spacer idg”. , A przeciez jest two-
ja premiera, tu grajq”. Jamowie: ,No wiem”. ,No
to jak to?”. I ja méwig: ,No to chodzmy”. Potem
byt bankiet. Ja odméwilem urzgdzania bankie-
tu na swdj koszt. Byl taki zwyczaj, ale nie mia-
fem za co — honorarium bylo takie niskie - i pa-
migtam, ze Henryk Fogler — on wszystkie recen-
zje z teatrw krakowskich pisal — powiedziaf mi:
JJak to, Tadziu, to ty nie urzadzites przyjecia dla
zespotu i aktorow? Stuchaj, musze ci powiedziec,
ze z ciebie dramaturg chyba nie bedzie”.

Grupa Krakowska, Wajda i Kutz
Nagralem do filmu takze miedzy innymi An-
drzeja Wajde i Kazimierza Kutza. Przybo$ wpro-
wadzit Rozewicza do neoawangardy — drugiej
Grupy Krakowskiej, do ktérej nalezeli migdzy
innymi: Tadeusz Kantor, Jerzy Nowosielski,
Kazimierz Mikulski, Andrzej Wroblewski
i Andrzej Wajda. Poeta zblizyt si¢ wigc moc-
no do rodowiska artystow plastykéw. Andrzej
Wajda powiedziat mi: Rozewicz byt moim po-
etq, mojej mlodosci, kiedy chodzitem w 1946
roku do Akademii Sztuk Pigknych. Mam jesz-
cze z tamtego czasu egzemplarz ,Czerwonej
Rekawiczki”, jednego z pierwszych jego tomi-
kow poetyckich. Rézewicz méwit to, co mysmy
cheieli wtedy namalowac, a potem zrobic w fil-
mie... [...] Nigdy nie udalo mi si¢ zrobi¢ w ca-
fosci ,Kartoteki”. Zrobitem takq probke w fil-
mie, ktdry sig nazywa ,Marzenia sq pigkniejsze”
- o filmach, ktérych nie zrealizowatem i o spek-
taklach, ktorych nie zrealizowalem. Postawi-
fem tozko na skrzyzowaniu alei Jerozolimskich
i ulicy Marszatkowskiej. Bo w jedng strong kro-
czy az do Moskwy, a w drugq strong az Berli-
na. To jest nasz los, my jestesmy na tej strasz-
nej plaszczyznie, no i to tozko, gdziekolwiek
by nie stalo, to zawsze stoi na przeciggu. Zalu-
je, ze nie udato mi si¢ zrobi¢ ,Kartoteki” wla-
Snie w ten sposob, ze nagle tramwajem jedzie
ten chor starcéw, ktory jest chérem jakiejs mito-
dziezy czy dzieci, bo w tej chwili nasz Bohater
znajduje si¢ na jakims skrzyzowaniu... No i ten

fot. archiwum KKP

Patac Kultury, ktéry jest z tylu, za jego pleca-
mi, niesmiertelny, nie do ruszenia — to wszyst-
ko stwarza jakgs inng scenerig, ktorej teatr nie
moze dac.

Kazimierz Kutz dodat tez co$ bardzo waz-
nego o Rozewiczu: On do , Kartoteki” doszedt
przez wlasne doswiadczenie, poniewaz moz-
na powiedzied, ze ludzie, ktérzy podczas woj-
ny strzelali, zabijali albo byli na cynglu innych
i uszli z zyciem, sq ludZzmi roztrzaskanymi we-
wnetrznie. To sq ludzie, ktérzy majg zniszczong
naturalnosé emocjonalng i to jest Zrodlo, i przy-
czyna jego poetyckosci.

Odchodzenie poety

Pamietam, jak w styczniu 2010 roku przyje-
chatem do Rozewicza, aby pokaza¢ mu goto-
wy film przed emisja w TVP. Kamil wzial ode
mnie plyte DVD i wlozyt do odtwarzacza. Usie-
dlismy z Rézewiczem na wersalce i obejrze-
lismy caly film. Wzruszat si¢, kiedy widziat
zaprzyjaznione osoby, takie jak: kompozytor
Krzysztof Penderecki (ktory w swoim Dies
Irae wykorzystat przettumaczony na lacine
fragment wiersza Warkoczyk), bratanek Pa-
wel Rézewicz (ktory zagral jedna z rdl w fil-
mie Swiadectwo urodzenia), wspomniana juz
tlumaczka z Pragi Vlasta Dvofackova, miesz-
kajgca we Florencji corka wybitnego whoskie-
go tlumacza Carla Verdianiego — Barbara,
corka tlumacza Michaela Baba - Krisztina,
mieszkajgca w Budapeszcie (tragicznie zmar-
fa kanclerz Uniwersytetu Filmowo-Teatralne-
go), dyrektor Teatru Studio am Salzufer Janina
Szarek, wdowa po pisarzu i tumaczu Henryku
Beresce - Gilda, urodzony w Gliwicach pisarz
z Berlina - prof. Olav Miinzberg... Usmiechat
sie, gdy widzial Wojciecha Pszoniaka, uro-
dzonego w Gliwicach Piotra Lachmanna, An-
drzeja Wajde, Kazimierza Kutza. Uznat za bar-
dzo dobre to, ze jego wiersze czytal Jerzy Tre-
la, a wspomnienia i fragmenty prozy — Jan Pe-
szek. Powiedzial mi: Wie pan, ja nie lubig siebie
ogladac, a zwlaszcza stuchad. Jestem stary, nie-
atrakcyjny. Moj glos jest staby i mato dzwieczny.

Tadeusz Rozewicz, Mieczystaw Chudzik, Krzysztof Korwin-Piotrowski

Wole, jak oni to robig, to profesjonalisci. A jed-
nak przeciez to, ze Rézewicz czyta w moim fil-
mie kilka swoich wierszy, jest wazne i symbo-
liczne, zwlaszcza ten Z zyciorysu: rok urodze-
nia / miejsce urodzenia / Radomsko 1921 [...]
pytasz o wazniejsze / wydarzenia daty / z moje-
go Zyciorysu/ spytaj o to innych / méj zyciorys /
koticzytsig/ juz kilka razy / raz lepiej raz gorzej.

Jego zyciorys zatrzymal si¢ 24 kwietnia
2014 roku. Bytem na kremacji we Wrocla-
wiu, a potem na mszy pogrzebowej w Kar-
paczu. Siedziatem z bliskimi w malutkim ko-
sciotku ewangelickim — $wiatyni Wang, na ma-
lowniczym wzgorzu, z widokiem na Sniezke.
Urna zostala umieszczona w ziemi obok gro-
bu zaprzyjaznionego z poeta Henryka Toma-
szewskiego, a msze odprawili — jak sobie za-
zyczyt Rézewicz w testamencie — ksigdz kato-
licki i pastor ewangelicki. Pierwsza dedykacja,
jaka otrzymalem od poety, jest datowana na 21
pazdziernika 2006 roku. Podarowal mi album
Tadeusz Rozewicz w Karkonoszach z fotogra-
fiami Zbigniewa Kulika. Tam przebywat pod-
czas swoich 85. urodzin. Karpacz byl jednym
z jego ulubionych miejsc...

Gliwickie dni Rézewicza
Wrtasnie w pazdzierniku 2006 roku zrealizo-
wafem Dni Tadeusza Rozewicza w Gliwicach.
Jego wiersze interpretowal mistrz stowa Jerzy
Trela, a znakomity Kwartet Slaski gral muzy-
ke Krzysztofa Pendereckiego i Grazyny Bace-
wicz. Wyrezyserowalem dwa krotkie dramaty
Rozewicza: Dzidzibobo w wykonaniu Barba-
ry Lubos i Artura Swiesa oraz Czego przyby-
wa, czego ubywa w interpretacji Wincente-
go Grabarczyka i Romana Michalskiego.
Andrzej Dopierala zaprezentowal wybrane
przeze mnie wstrzasajace fragmenty Dzien-
nika gliwickiego, w ktorych Rézewicz opisy-
wal swoje przezycia zwiazane z umieraniem
matki. Anna Polony przedstawita monologi
z dramatu Stara kobieta wysiaduje. Zainsce-
nizowatem tez w Ruinach Teatru Miejskie-
go w Gliwicach fragmenty Kartoteki, napisa-
nej w Gliwicach w latach 195859 i Wyszed!
z domu. Wystapili: Bogumila Murzynska
i Andrzej Pieczynski... Zaprosilem jeszcze
Janusza Olejniczaka i Ewe Dalkowska. Zor-
ganizowatem konkursy kompozytorski i pla-
styczny, inspirowane tworczoscig Rozewicza.
Nie zapomniatem, Pani Wiestawo. 27 wrze-
$nia 2014 roku, kilka miesiecy po $mierci Ro-
zewicza wyrezyserowalem na Scenie Bajka
w Gliwicach spektakl Matka i Syn odchodzg
z Irena Jun, Danielem Olbrychskim, Mal-
gorzaty Dlugosz, Anita Maszczyk, Pawlem
Staszczyszynem i chorem Gliwickiego Teatru
Muzycznego pod dyrekeja prof. Krystyny Krzy-
zanowskiej-Lobody, pokazywany tez na Ro-
zewicz Open Festiwal w Radomsku. Ciag
dalszy nastapi... [ |

Krzysztof Korwin-Piotrowski —
scenarzysta i rezyser telewizyj-
ny i teatralny, dyrektor artystycz-
ny Fundacji ORFEO im. Bogusta-
wa Kaczynskiego w Warszawie.
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Instytut Mysli Polskiej
Wojciecha Korfantega

N a mocy decyzji wielkich mocarstw
na Gérnym Slasku miano przepro-
wadzi¢ plebiscyt, ktéry mial zadecydowaé
o przynaleznosci panstwowej tego teryto-
rium. W lutym 1920 roku w Opolu zain-
stalowala sie Miedzysojusznicza Komisja
Rzadzaca i Plebiscytowa, ktora miata czu-
wa¢ nad przebiegiem plebiscytu. Na jej cze-
le stat francuski generat Henri Le Rond.
W Bytomiu w hotelu ,,Lomnitz” dziatat
Polski Komisariat Plebiscytowy, ktory byt
oficjalnym organem rzadu polskiego. Ko-
misarzem plebiscytowym zostal Woj.
ciech Korfanty, a pierwszym wice ko
misarzem byt Konstanty Wolny.

W koncu kwietnia 1921 doszto
do apogeum napigcia i czas ostatecz
nych decyzji. 29 tegoz miesigca Kor:
fanty otrzymal informacje, ze Miedzy
sojusznicza Komisja Rzadzaca i Ple

biscytowa wystata do Paryza do Rady ./ !

Najwyzszej Koalicji dwa projekty po- +
dziatu terenu plebiscytowego: angiel
sko-wtoski i francuski. Francuski przy
zwala Polsce cze$¢ przemystows, na- |
tomiast angielsko-wloski tylko kil |
ka powiatéw rolniczych. Mozna byto -
przypuszczaé, ze Rada Najwyzsza za
aprobuje projekt angielsko-wloski lub
w najlepszym wypadku podejmie de-
cyzje kompromisowsg, ktora nie mo
gla by¢ niczym innym jak porazka
Polski. Przekreslito by to szanse na re-
windykacje Gornego Slaska. W tej sy:
tuacji z powstaniem nie mozna bylo
juz czeka¢. Generat Le Rond poinfor
mowal bowiem Korfantego, ze decy
zja Rady Najwyzszej o niekorzystnym
dla Polski podziale regionu plebiscy
towego moze zapasc juz 4 maja 1921
roku. Ponadto, jak informowat polski
wywiad, Niemcy oczekiwali polskie-
go powstania 4 maja 1921. W tej sytuacji,
aby mie¢ szans¢ na zwyciestwo, nalezato
zacza¢ walke wezedniej.

Sytuacja na Gérnym Slasku byta na-
pieta. Korfanty obawial sie, Ze moze doj$¢
do samorzutnego wybuchu strajku robot-
nikéw, co mogto doprowadzi¢ do wybuchu
powstania bez uzgodnienia z przywddca-
mi Polskiego Komisariatu Plebiscytowego.
Bat sig, ze straci kontrole nad wydarzenia-
mi. W tej sytuacji Korfanty opuszcza Gor-
ny Slask i wieczorem 1 maja w Sosnowcu
wydaje dyrektywe o proklamowaniu straj-
ku generalnego 2 maja 1921. Strajk gene-
ralny ogarnat caty Gérny Slask, a w tym sa-
mym czasie Rzad Polski na tajnym posie-
dzeniu o$wiadczyl, ze kategorycznie sprze-
ciwia sie ,,wywolywaniu ruchu zbrojnego

ybuch Il

, powstania
slgskiego 2/3 maja 1921

ZYGMUNT WOZNICZKA

na Goérnym Slasku”. Polecono Korfante-
mu, aby ,,dolozyt wszelkich staran i $rod-
kéw, by do tego nie dopusci¢”. Witos po-
informowal o tej decyzji rzadu Korfante-
go z siedziby Sztabu Generalnego w War-
szawie przez aparat Hughesa. Rozmowa
miafa miejscami dramatyczny charakter.
Korfanty méwit Witosowi: ,\W tej chwili
jestem juz niewolnikiem wypadkow. W tej
sytuacji zmuszony jestem wzig¢ na siebie
odpowiedzialno$¢, ale rzad moze mnie
zdezawuowac i odpowiednie czgéci dzi-

siejszej depeszy do mnie w razie potrzeby
przesta¢ do wiadomosci Najwyzszej Rady.
W kazdym razie rzad uczynit wszystko,
aby do ruchu zbrojnego na Gérnym Sla-
sku nie doszlo, ja ze swej strony szedlem
w tym samym kierunku, lecz horrendal-
ne prepozycje Komisji stanowia taka pro-
wokacje ludnosci, ze nikt jej pohamowac
nie jest zdolny”

Rozmowa si¢ skoniczyta, byta péinoc.
Do pokoju Korfantego w palacu Dietla
w Sosnowcu, gdzie miescita sie Komenda
POW, wchodzi Komendant POW Gor-
nego Slaska ptk. Maciej Mielzynski. In-
formuje, ze oddzialy nie s3 odpowiednio
przygotowane do walki. Decyzje o pod-
jeciu powstania podejmowal Korfan-
ty z cigzkim sercem. Konstanty Wolny

przebywal blisko Korfantego i ostatecz-
nie przekonat go do rozpoczecia III po-
wstania $lgskiego. Tak to opisuje pptk.
Maciej Mielzynski: ,,Zazadalem od Kor-
fantego podpisania rozkazu rozpoczecia
powstania 3 maja o 2 rano. Korfanty wa-
hat sie [...], poczem Wolny odezwat si¢
do Korfantego — «Wojtek: Kiedy powie-
dziales a, to powiedz i b — nie ma co si¢
wahaé». Poczem Korfanty podpisat roz-
kaz rozpoczecia powstania”. Jednocze-
$nie zlozyt na rece premiera rezygnacje
z urzedu komisarza plebiscytowego.

Jak wspomina dr Wlodzimierz Dg-
browski, osobisty sekretarz Korfante-
g0, po podpisaniu rozkazu obaj wy-
chodza z budynku. Jest juz po péino-
cy. Budza $piacego szofera:

- Jedziemy! - wotam do niego. - Po-
wstanie si¢ zaczyna!

- Co si¢ zaczyna? — Pyta szofer i nie-
dowierzajaco na nas spoglada.

Motor pracuje silnie i halasliwie.
Przejezdzamy po cichych ulicach So-
snowca samochodem. Po chwili odzy-
wam sie do posta Korfantego:

— Panie Posle, dzisiejszy dzien i wie-
czér, w ktorym zapadly decyzje, kto-
rych rezultaty sa nieobliczalne, bedzie
prawdopodobnie nalezat do jednych
z najciezszych dni w Zyciu Pana. ..

- Tak - powiedziat Korfanty - dzien
dzisiejszy zalicze do najcigzszych chwil
w mym zyciu politycznym.

Bylo pézno, panowie potozyli sie
spaé. O godzinie 3:30 nad ranem
3 maja 1921 zadzwonil telefon. Jak
wspominat Dabrowski dzwonit ptk
Mielzynski:

— Prosze zawiadomi¢ posta Korfan-
tego, ze miasto Bytom w naszych re-
kach. Byly lekkie potyczki koto ko-
szar. Akcja w powiecie bytomskim i kato-
wickim rozwija si¢ znakomicie!

- Zatem wspanialy sukces.

Siadam koto telefonu i czekam. Po chwi-
li telefonuje Nowina-Doliwa [ps. Mielzyn-
skiego-Z.W.].

- Tarnowskie Gory zajete! — Zakomu-
nikowatem postowi Korfantemu radosne
wiadomosci.

Po krétkim wypoczynku wsiadamy nad
ranem do samochodu, ktéry pedzi na te-
ren walki! Pierwszy dzien udanej rewolu-
¢ji! Wybuchlo trzecie powstanie $laskie.
Z ta chwilg ukonstytuowala sie na Gor-
nym Slasku Naczelna Wtadza na czele
z Wojciechem Korfantym jako dyktato-
rem. Jej siedzibg byly Szopienice. Zaczﬁy
sie wazne dla Gérnego Slaska dni.



Nowe wiersze prozga

MARIAN KISIEL

Karty
Andrzejowi Buszy

Cieszcie si¢ karly, nadchodzcie, oto umart ostatni wojownik.
Niech wasze piski przeraza tych, ktérzy sie pochowali po domach.
Nie ma juz przeszkod, nadchodzcie, niechaj si¢ wypelni.
Mlaszczcie po drodze, niech jadto sie boi waszych zebow
i brzucha. Oto umart ostatni wojownik, cisza zapadia i nie
stycha¢ werbli. Ktérzy pragneli $mierci wojownika, niechze
teraz wyteza swe uszy, bo nadchodzicie.

Ona

Czytalismy o niej, byta opowiescig. Chcielismy ja zrozumiec, ale
nie umieli$my. W milczeniu idgcym przez lata, monumentalnym
jak stupy morowe, nagle si¢ zjawila, obnaza sprochniate z¢by.

Elegia

Gdzie jestes, pyta drzewo; wlasnie si¢ zazielenilo, by rzuci¢
wiekszy cien. Dlaczego nas podlewa czyja$ obca reka, niepokoja
sie piwonie; w tym roku chcg zakwitna pigkniej. Kot, ktory
nas nawiedza, dziwi sie, ze od dawna nie przychodzi ten
$mieszny staruszek. Wszystko jest jak dawniej. Jak dawniej,
jak dziwnie brzmig te stowa.

Wiersz o mitosci

Czy mozesz mnie pokocha¢, zapytat kornik drzewo. Moge,
odpowiedziato drzewo, wpij we mnie swoje usta. — Czy zechcesz
mnie pokocha¢, zapytata rzeka kamien. Chce, odpowiedziat
kamien, obejmij mnie swoim nurtem. — Czy zdotasz mnie
pokochad¢, zapytala ziemia cialo. Tesknie za tobg, rzeklo ciato,
szczelnie mnie sobg przykryj.

rys. Bogna Skwara




rys. Bogna Skwara

Dom na Fontance

Ciemne schody, pokoje, kuchnia bez wyrazu. Garnki, walizki,
pogrzebacz, nic nadzwyczajnego. I tézko, i stot, kilka krzeset.
Fotografie na $cianie, jakie$ obrazy. O czym tu méwic, o jakiej
namietnosci? Jakie cialo zakryla ta suknia poez;ji?

Milczenie

Ze zamilkl, zorientowano si¢ pézniej. Jakze mogl przestaé
mowic ten, ktory zawsze mowil? Przestaly cieszy¢ bon moty,
tym bardziej pélstéwka, bo juz nie méwit ten, ktéry przewodzit
rozmowie. (Gdy jest w milczeniu, do kogo, milczgc, méwi;
i z kim sig sprzecza, nie uzywajqgc figur? Oderwata sig gloska
»a” od jakiego$ wyrazu. Chciata cos wyznad, nie moze).

Charlottenburg

Nie dotykaj mnie. Rani mnie twéj dotyk. Usmiecham sie, ale
to jest grymas. Oto przebiegta obok nas wiewidrka, patrzymy
na nig osobno. Wiesz, tyle pickna bylo wokoét nas. Chciatabym
je zapamietad, jak te wspaniale drézki w Charlottenburgu.
Jakaz to byta emanacja piekna!

Poemat o $mierci (Karsawin 1,13)

Poeta jest dzieckiem. Ze swoich mak, z optakanych tzami
upadkéw uplata sobie wieniec. Naktada go, bawiac si¢, $miejac
sie najczystszym na $wiecie $§miechem - §miechem przez Izy.
Smieje sie dziecko: blyszcza mu oczy, a z policzkéw jeszcze
nie zeszly wielkie, gorzkie tzy. Poeta ze swoich skarg sklada
swojg piesn: $piewa calym $wiatem, ktdry stat sie w nim
rados$cig. Ale poeta nie wie, i nawet o tym nie mysli, z jakiego
powodu cieszy go blyszczacy tzami, niczym kroplami rosy,
upleciony przez niego wieniec, z jakiego powodu tak piekna
jest piesn zrodzona w skardze.



W spomnienia Dorothy Adams Ame-
rykaniska Polka z mitosci do mez-
czyzny i jego kraju (Osrodek Karta, War-
szawa 2021) ukazaly sie w serii ,, Swia-
dectwa XX wieku” i s3 niezwykla relacja
z jej kilkunastoletniego pobytu w Pol-
sce miedzywojennej. Nic lepszego re-
cepcji krajowych przemian nie mogto
sie przydarzy¢. Wspomnieniowa relacja
jest bardzo pochlebna. Do tego stop-
nia, ze nawet wydawca zastrzega, iz nie
wszystko przebiegalo tak pomyslnie.
Nadto napisana z dramaturgia i duza
dawka emocji. Bo tez dotyczy wyda-
rzen rodzinnych, ktére zawsze cieplej
sie odbiera niz sprawy publiczne. Tu za$
mamy ich splot trudny do rozdziele-
nia. A to za sprawg Jana Kostaneckie-
go (1902-1937), maltzonka Dorothy,
dyplomaty i naukowca, pochodzace-
go w dodatku z wybitnej i patriotycz-
nej rodziny. Do poznawczych zwigz-
kéw z Polska doszto jednak za sprawg
Slaska, ktéry stal sie tematem pierw-
szych zainteresowan Dorothy. Cieka-
wa jest ewolucja postrzegania tak re-
gionu, jak i kraju przez osobe poczat-
kowo obojetng, potem coraz bardziej
zaangazowana w jednoznacznie pro-
polski punkt widzenia.

Pochodzaca z Nowego Yorku, wycho-
wana w Bostonie, wyksztalcona w zen-
skim Goucher College, Dorothy Adams
(1901-1964) nalezala do Bezpartyjne-
go Stowarzyszenia Ligi Narodéw w Bal-
timore. Stany Zjednoczone nie przy-
jety cztonkostwa Ligi Naroddéw, cho¢
organizacja byta pomystu prezyden-
ta Wilsona. Jej zwolennicy zrzeszali
sie na zasadzie dobrowolnoéci i mo-
gli bra¢ udziat w pracach Miedzyna-
rodowej Unii Stowarzyszen Ligi Na-
rodéw. Dorothy Adams z tego tytulu
przebywala duzo w Europie. W lipcu
1925 roku przyjechala do Warszawy
na IX Kongres tych Stowarzyszen. Mia-
ta wtedy nikle pojecie o Polsce. Wie-
dziata tylko, ze to male panstwo, kto-
re swéj byt zawdziecza miedzynarodo-
wym decyzjom. Konferencji towarzy-
szylo zwiedzanie atrakgji stolicy, jak
tez zabytkow Krakowa. Organizatorzy
bardzo starali si¢ umili¢ czas przyby-
tym gos$ciom. Uprzedzajace w stosun-
ku do Polski nastawienie Dorothy nie
zostato mimo to zbytnio ztagodzone.
Postrzegata kraj jako biedny, nie po-
trafigcy da¢ sobie rady z wyzwaniami,
ktére na niego spadly.

Uczestnicy konferencji w wigkszosci
wracali przez Prage do Genewy. Do-
rothy po drodze zawarta blizszg zna-
jomo$¢ z wieloma znaczacymi delega-
tami angielskimi. Zrodzil sie¢ pomyst
zbadania, jak funkcjonuje wciagz sporna
i zywo kontestowana granica niemiec-
ko-polska, zwlaszcza na Slagsku. W tym
celu polecono jej studia w Londynie
w celu zapoznania sie z dokumenta-
cja dotyczaca sprawy $laskiej oraz opi-

Sprawa slaska

W oczach

Amerykanki

niami z nig zwigzanymi. W jesienno-
-zimowych miesigcach lat 1925/1926
zostata stuchaczkg London School of
Economics and Political Science, jed-
noczeénie studiujgc materiaty Brytyj-
skiej Komisji ds. Gérnego Slaska znaj-
dujace si¢ w Krolewskim Instytucie
Spraw Miedzynarodowych. Opieku-
nem i mentorem Amerykanki zostat
Philip Noel-Baker (1889-1982), wte-
dy wykladowca prawa miedzynaro-
dowego w londynskiej uczelni, zara-
zem aktywny dziatacz Ligi Narodéw,
obecny przy jej powstaniu, uczestnik
Konferencji Paryskiej w 1919 roku,
takze srebrny medalista w lekkoatle-
tyce na $rednim dystansie Olimpiady
w Antwerpii. W 1959 roku za cato-
ksztalt dziatan na polu miedzynarodo-
wym otrzymat pokojowy laur noblow-
ski. Nie trzeba dodawa¢, iz prezento-
wal brytyjski punkt widzenia na ple-
biscyt i podzial regionu.

Bardziej jednakze oddziatywaty
spotkania i rozmowy ze wspot-stu-
chaczami. Liczni zagraniczni stypen-
dys$ci London School of Economics
mieli swéj klub, w ktérym mogli si¢
spotyka¢ niezaleznie od narodowo-
$ci. Gdy stuchacze grupy niemieckiej
dowiedzieli si¢, iz Amerykanke inte-
resuje granica niemiecko-polska, za-
praszali ja, by zaswiadcza¢, iz ,,du-
chowg obelga” (s. 18) i upokorzeniem
wielkiego narodu jest, ze Gérny Slask
zostal w czesci przekazany narodowi
malemu i mniej warto$ciowemu. Nie
ulegalo w tym kregu zadnej watpli-
woéci zadanie jego zwrotu, albowiem
»hie wolno trzyma¢ wielkiego narodu
w okowach” (tamze). Specjalnie Doro-
thy to nie dziwilo, gdyz podobne na-
stawienie mialy opinie pochodzace ze
zrédet brytyjskich.

Powszechne bylo nawigzywanie
do stanowiska bylego premiera Davi-
da Lloyd George’a (1863-1945), kto-
ry uwazal za niedorzeczne przekaza-
nie Polsce bogatych z16z §laskiego we-
gla. ,Polska jest zbyt ubogim krajem,
by wydobywac¢ takie zasoby - twierdzil

- podczas gdy Niemcy sa zbyt wielkim
narodem, by odbiera¢ im mozliwos¢
dostepu do surowcdw” (s. 17). Inni za$
poplecznicy zgodnie ttumaczyli, ze le-

ALOJZY CZECH

piej dla Polakéw bedzie, gdy za swoje
produkty rolnicze dostang dobry to-
war od Niemcéw. Poza tym, Polsce nie
mozna zaufa¢, iz poradzi sobie z wy-
dobyciem bez niemieckiego kapitatu,
urzadzen ani myséli technicznej. Kon-
frontujac te opinie z nowymi zestawie-
niami statystycznymi, przyszta amery-
kanska Polka ze zdumieniem zauwa-
zala, iz wydobycie w kopalniach $la-
skich przyznanych Polsce nie tylko
nie zmniejszalo sie, ale nawet rosto
w stosunku do okresu przedwojenne-
go. Zreszta po jakim§ czasie przestato
budzi¢ jej zdziwienie, iz cze¢sto te same
dane wykorzystywane byly w argu-
mentacji obu wykluczajacych sig stron.

Podczas tych towarzyskich spotkan
w miedzynarodowym skfadzie zwra-
cala si¢ do nielicznych Polakéw - na-
wiasem moéwiagc Gornosélazaka w tym
kregu sie chyba dopatrzy¢ nie sposéb -
dlaczego nie przeciwstawiaja sie mocno
styszalnej propagandzie na rzecz Nie-
miec? W odpowiedzi styszata najcze-
$ciej, iz szkoda na to pieniedzy, a kraj
dopiero co odzyskawszy niepodlegtos¢
ma inne wazniejsze potrzeby. Kierujac
sie dociekliwoscig i zamiarem napisa-
nia obiektywnej rozprawy, postanowita
rzecz zbada¢ na miejscu. I tu zaczyna
naktada¢ si¢ na plany zawodowe wa-
tek osobisty. Jednym z niewielu Pola-
kéw w Londynie byl Jan Kostanecki,
poszerzajacy po doktoracie na UJ stu-
dia ekonomiczne, ktérego juz spotka-
ta wérdd organizatoréw warszawskiej
Konferencji sprzed roku. Wtedy jed-
nakze dal si¢ pozna¢ raczej jako wy-
trawny znawca historii malarstwa i ar-
chitektury. Miedzy mtodymi zaczynato
iskrzy¢, jakkolwiek my$l o powaznym
zwigzku Dorothy z uporem wypycha-
ta ze $wiadomosci. ,,Alez ja nie moge
zosta¢ Polkg. Jestem na wskro$ i cal-
kowicie Amerykanka. Wychowano
mnie na unitarianke. Przeraza mnie
[polski — A. Cz.] katolicyzm i nie bu-
dzi zaufania. Zadlawitabym si¢ nim” (s.
29). A jednak cala zawartos¢ jej wspo-
mnien jest wielkim holdem ztozonym
krajowi, ktéry wybrata na swojg dru-
ga ojczyzne.

Eksperymentem niejako rozstrzy-
gajacym co dalej, miata by¢ podroz



studyjna na Gérny Slgsk. Kostanec-
ki zaoferowal posrednictwo w aran-
zacji wyjazdu, Dorothy je przyjela,
zakltadajac, iz poznanie rodziny po-
tencjalnego meza wzmocni albo zni-
weczy dalszy bieg tego zwigzku. Po-
jechala sama. Jan zostal w Londynie,
by nie wplywac na postrzeganie rela-
¢ji rodzinnych, $rodowiska towarzy-
skiego, jak tez recepcji miasta i kraju.
Dom Kostaneckich w Krakowie jako
zywo przypominal jej bostonska re-
zydencje rodzicéw. Budynek w stylu
kolonialnym, pétmrok wnetrz, cigz-
kie kotary zastony, komody z ekspozy-
cjami antycznych waz, tworcza atmos-
fera (Kazimierz Kostanecki byt profe-
sorem medycyny, bylym rektorem U],
prezesem PAU) i duch dobroczynno-
$ci (Janina z Blochow, wiceprzewod-
niczgca Zwigzku Komitetéw Parafial-
nych Opieki nad Ubogimi, ktéremu
przewodzit kardynal Adam Sapie-
ha). W dodatku petna akceptacja jej
osoby przez przysztych tesciow, jak
tez zbierajacego si¢ u nich high socie-
ty nie mogly pozosta¢ bez znaczenia.
Zadnych przeszkdd w zakresie komu-
nikacji na plaszczyznach jezykowych.
Pomyslala wtedy, ze goscinna i zycz-
liwa atmosfera nie byla tylko rezulta-
tem dostatku materialnego.

Na Slgsk przyjechala pociagiem oso-
bowym. Po drodze zauwazata charak-
terystyczne zmiany w krajobrazie. Ka-
towicki dworzec przypominat jej starg
South Station w Bostonie - kryte pero-
ny, rozjazdy prowadzace w wielu kie-
runkach. Na zewnatrz czekal samo-
chéd przystany przez inz. Aleksandra
Ciszewskiego (1878-1941), spowino-
waconego z Kostaneckimi naczelnego
dyrektora Zakladéw Hohenlohe S.A.,
pierwszego Polaka na tak wysokim sta-
nowisku menedzerskim w gorno$la-
skim przemysle. Udali si¢ do stuzbo-
wego mieszkania dyrektora, po drodze
przejezdzajac przez Katowice, ,mia-
sto przyjemne z imponujacymi ban-
kami i okazalymi gmachami uzytecz-
nosci publicznej” (s. 62). Na miejscu
corka Ciszewskiego Helena (zamez-
na Krzymuska 1904-1983) - w wieku
niemal Dorothy — narzekala, iz w tych
surowych przestrzeniach z wysokimi
sufitami mieszkaja dwa lata i jeszcze
nie zdotali uczyni¢ ich bardziej przy-
tulnymi. W oczekiwaniu na powrét
ojca, przegladaly londynskie katalo-
gi modnych wystrojéw wnetrz. Do-
dajmy, iz ta wiktorianiska rezydencja
byta patacem Rheinbabenéw w Mi-
chatkowicach.

Wrdéciwszy na kolacje, Ciszewski na-
wet nie usitowal ukry¢, ze nie intere-
suja go plany badawcze Amerykanki.
Zmartwil sie, ze nie byla na dole ko-
palni i nie bedzie w stanie zrozumie¢
usprawnien, jakich dokonal w krot-
kim czasie (od 1924 roku) na kopalni
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Max (od 1936 - Michal). Wszystko za-
silata energia elektryczna. ,Os$wietle-
nie, windy, pociagi i $widry przewyz-
szaja wszystko, czego dokonano w ko-
palniach Anglii” (s. 64). Zwigkszono
wydobycie 0 25%. Nastepny rozmdéwca
okazal sie bardziej rozmowny, ale stu-
chaczka bardziej sceptyczna.

Dzien poczatkowo zszedl na ob-
jezdzie granicy dzielacej Gornoslaski
Okreg Przemyslowy w towarzystwie
konsula Niemiec w Katowicach Wer-
nera von Griinau (1874-1956), ktory
z zaangazowaniem pokazywal absur-
dy wytyczonego podziatu. A to wejscie
do kopalni po jednej stronie, a po dru-
giej ztoza; a to granica przebiega przez
$rodek miejscowosci, ktéra w glosowa-
niu w polowie byla niemiecka, w po-
towie polska. ,Zadnej logiki... tylko
czysta zlodliwos¢” (s. 66) — powtarzal.
Nie dodawal, Ze samo przekraczanie
granicy nie bylo zadnym obcigzeniem
dla tysiecy robotnikéw, ale w tle kryla
sie mocna opcja domagania si¢ powro-
tu catego regionu do Niemiec. Po po-
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tudniu konsul sypat przykladami za-
$wiadczajacymi o wyzszosci rozwia-
zan niemieckich na przykladzie szkot
mniejszo$ciowych, do ktérych chet-
niej garnie sie mtodziez, jak réwniez
wskazywal na dzieto dobroczynnosci
prowadzone przez zespoly matzonek
urzednikéw szeroko pojetej admini-
stracji niemieckiej. Dorothy Adams
przytomnie podnosita, iz nowa szko-
ta mniejszo$ciowa wzniesiona zostala
przy duzym udziale wladz wojewddz-
kich, ktére dotrzymywaly warunkéw
konwencji regulujacej kwestie szkol-
nictwa na obszarze plebiscytowym.
Tymczasem po drugiej stronie nie wi-
da¢ jako$ budowy szkét dla mniejszo-
$ci polskiej. Konsul nie dawal za wy-
grang, twierdzac iz taka szkota nie po-
wstaje, gdyz nie bytoby chetnych do niej
ucznioéw, co posrednio stanowilo do-
wod wyzszo$ci niemieckiego syste-
mu edukacyjnego, przyciagajacy tak-
ze uczniow z rodzin nie-niemieckich.
Warto przypomnie¢, iz byla to w wy-
borach samorzadowych oraz do Sejmu



Slaskiego kadencja wysokich notowan
przedstawicieli mniejszo$ci.
Przebywajac wsréd niemieckich dam
zajetych dzialalno$cig charytatywna,
Dorothy pytata, dla kogo ona jest kiero-
wana? Odpowiedz, ku zdziwieniu pyta-
jacej, byla jednoznaczna: dla biednych
rodzin mniejszo$ciowych. Przypomi-
na si¢ tu ujawnione w trzecim tomie
wspomnien narzekanie Zofii Kirkor-
-Kiedroniowej (1872-1952), mieszka-
jacej od potowy lat 20. ubieglego wie-
ku w Siemianowicach, jak wiele trudu
ja kosztowalo rozruszanie pan z pol-
skich rodzin urzedniczych do podje-
cia akgeji charytatywnych i zawigzanie
stalych két dobroczynnych, by prze-
ciwdziala¢ licznym praktykom pro-
wadzonym w niemieckim $§rodowisku
mniejszo$ciowym. Z satysfakcja moz-
na wspolcze$nie odnotowad, jak bardzo
juz odeszlo si¢ od takich narodowych
dychotomii. Organizacje charytatywne
$wiadczg dzi§ pomoc bez ogladania sie
na deklaracje narodowo$ciowego typu.
Niewiele wniosly rozmowy z naj-
wazniejszymi postaciami $laskiej sce-
ny politycznej: z dr Michatem Grazyn-
skim (1890-1960) ,,gtéwnym zarzadca
prowingcji” (s. 68) [wtedy byt przewod-
niczacym Slaskiej Rady Wojewodzkiej
- A. Cz.] oraz politykiem i wydawca
Wojciechem Korfantym (1873-1939).
Pierwszy z nich akcentowal koniecz-
no$¢ budowy szkot i drog w wojewodz-
twie, bez przejmowania si¢ gtosami
wrogiej propagandy, gdyz tego sie nie
zmieni. Na marginesie Dorothy pod-
kreslita punktualne przyjecie, skrom-
ny wystr6j biura z ludowymi kilima-
mi na §cianach oraz wyltacznie grzecz-
nosciowe zainteresowanie jej projek-
tem. Drugi opowiadal o zwycigskich
dzialaniach militarnych, dzieki kté-
rym mozliwe bylo pozyskanie czesci
uprzemystowionego regionu.
Za to z satysfakcja wystuchata opinii
o pracy na Slasku, ktérej udzielil ame-
rykanski inzynier zwigzany z grupa fi-
nansowg Averella Harrimanna George
Sage Brooks (1882-1950), kierujacy za-
rzadem koncernu Giesche S.A., nabytym
w wiekszosciowym pakiecie przez Ana-
conda Mining Co. Dorothy pytata dlacze-
go Brooks zdecydowal si¢ przeprowadzié
na strone polska (wczeéniej miat duzy
majatek w Niemczech). Odpowiedzial,
iz ,,0 wiele latwiej pracuje si¢ z Polaka-
mi’, mégt zorganizowa¢ fabryke z mniej-
szg iloécig ludzi niz zatrudniali Niemcy,
i nadal zwieksza¢ wydajnos¢. Byl pelen
wiary w kompetencje Polakéw. ,,Sa do-
brymi inzynierami, sg pelni inicjatywy
i robig co$ wiecej niz $lepe wykonywa-
nie rozkazow” (s. 69). Z takimi mozna
budowacl. Dorothy przyjeta sady Brook-
sa za obiektywna ocene. Ktos z zewnatrz
wyrazal sie wreszcie pozytywnie o Po-
lakach, nie podnoszac jedynie walecz-
noéci na polu bitwy i odwage w umiera-

niu. Posiadali ceniony w $§wiecie zmyst
praktycznego dziatania.

W rzeczywisto$ci amerykanski mene-
dzer byt doé¢ ostrozny w poruszonych
kwestiach. W sklad zarzadu olbrzy-
miej spotki, ktorag kierowal, wchodzil
inz. Jézef Dworzanczyk (1869-1931)
jako wiceprezes ds. administracyjnych,
pozostajacy bez wiekszego wplywu de-
cyzyjnego. Zarzad i kierownicze sta-
nowiska byly obsadzone kadrg ame-
rykanska, dla ktdrej zreszta wybudo-
wana zostala specjalna kolonia w sty-
lu angielskim w poludniowej cze¢sci
Giszowca. Ale Polakéw rzeczywiscie
przybywalo. W 1929 roku pierwszym
Polakiem kierujagcym Hutg Utheman-
na zostal dr inz. Stanistaw Micewicz
(1888-1943), ktéry petnit te funkcje
az do wybuchu wojny. Dyrektorem ko-
palni Giesche w latach 30. byt udzie-
lajacy sie publikacyjnie inz. Alfred W.
Kwiecinski. W strukturach hutniczych
pracowal zwigzany z Instytutem Sla-
skim dr Michal Alberg. Dyrektorem
generalnym ds. sprzedazy byl rezydu-
jacy w Warszawie Stefan Krasnodeb-
ski. Prawdg tez jest, iz niemiecka ka-
dra zostala z koncernu usunieta. Tak-
ze wydajno$¢ pod okiem amerykan-
skich wladz byla znacznie powyzej
przecietnej w gornoslaskim przemysle,
np. w kopalni Giesche osiagata najwyz-
szy poziom wydobycia na Slasku liczac
na jednego zatrudnionego. Moze to byt
wplyw amerykanskich metod organi-
zacji pracy, a nie tylko kapitalistycz-
nego wyzysku, na ktéry w dobie PRL-

-u historycy z upodobaniem zwracali
uwage? Uzupelniajac przyszte dziala-
nia Brooksa, wypada doda¢, iz byt me-
diatorem w przeksztalcaniu Gérnosla-
skiego Zwigzku Przemystowcow Gor-
niczo-Hutniczych, o tradycji niemiec-
kiej siegajacej powstania IT Cesarstwa,
w Unie Polskiego Przemystu Goérni-
czo-Hutniczego, wchodzacej w skiad
Centralnego Zwiazku Polskiego Prze-
mystu, Gérnictwa, Handlu i Finansow

»Lewiatan”, co nastgpilo w 1932 roku.
Brooks byt w Unii do 1938 roku pierw-
szym zastepca, a prezesem przez caly
okres dziafania - inz. A. Ciszewski.

Ostatnim z rozméwcéw Dorothy Adams
byt belgijski prawnik, przewodniczacy
Gornoslaskiego Trybunatu Rozjemcze-
go w Bytomiu Georges Kaeckenbeeck
(1892-1973), sprawujacy swa funkcje
zramienia Ligi Narodéw wlatach 1922-
1937. Rozwial on ostatecznie aspiracje
o sensie dociekan Dorothy nad podzia-
tem Gérnego Slaska. ,Granica polsko-

-niemiecka zostala wytyczona zgodnie
z prawem. Dalsze zwigzane z nig kwe-
stie beda rozstrzyga¢ tylko sady” (s. 70).
Nic nie da kolejne studium prawa. Be-
dzie rozprawa, ktérej pewnie nikt nie
przeczyta. Jedli za$ pojawi sie napisa-
ny pod wplywem emocji propagando-
wy artykul, korzy$¢ z tego beda mieé

wylacznie Niemcy. Oni dgza do rewi-
zji granicy i kazdy rozglos w tej spra-
wie tylko im stuzy. Nie ma tu Zadnego
miejsca na dyskusje, ,,gdy w gre wcho-
dzg reguly prawa i zasada samostano-
wienia” (tamze). Zapytal na zakoncze-
nie, skad wzial si¢ u niej pomyst zaje-
cia si¢ sprawg $laska? Odpowiedziata,
iz pod wplywem przyjaciét z Anglii.
Uznat to za typowy klopot mieszania
si¢ laikow w procedury prawne, nawet
gdy maja najlepsze intencje. Nic z tego
nie wyniknie.

Dorothy zrezygnowala z pisania roz-
prawy o sprawie $laskiej. Tak ttumaczyta
Janowi Kostaneckiemu swdj krok: ,, Angli-
cy nie cheg ksigzki dowodzacej, ze stusz-
nie wytyczyli granice. Najwyrazniej pra-
gna zmobilizowaé swiatowaq opinie pu-
bliczng, by opowiedziata sie za pokojo-
wym zwrotem Niemcom wszystkiego,
co utracili w wyniku wojny $wiatowe;j”
(s. 71). Szkoda, gdyz rzadko si¢ zdarza
mie¢ tak reprezentatywny krag rozmow-
c6w, do ktdrego doszli nie wymienieni
juz z nazwiska dyrektorzy i kierownicy
kopaln i zakladéw tak z jednej, jak dru-
giej strony granicy, sedziowie, prezes
Izby Handlowej, a nawet biskup $laski.
Reprezentanta ludu $laskiego - co zro-
zumiale — nie uwzgledniata. Zreszta jak
mogla by si¢ z nim porozumie¢? Mimo
to, moglo to by¢ interesujace studium.
Troche zal, Ze nie powstato. Natomiast
w postawie i nastrojach brytyjskich fa-
two dostrzec nabierajace mocy stanowi-
sko niestawnej polityki ustepstw.

Dla Dorothy natomiast uwaga z kwe-
stii §laskiej przesuneta sie na proble-
my Polski, ktérej zmaganiom o utrwa-
lanie swojej pozycji jako nowego pan-
stwa na arenie migdzynarodowej go-
raco sekundowata - co uwidacznia
zasadnicza cze$¢ udostepnionych wia-
$nie wspomnien. Warto do nich zaj-
rzec: znajdzie sie tam nie tylko cieka-
we relacje i spostrzezenia z zycia sto-
tecznych i krakowskich elit, ale takze
zycie i obyczaje panujace w prowa-
dzonym przez stryja Jana (1861-1942)
wzorowym gospodarstwie ziemian-
skim w Charbicach koto Lutomier-
ska, dluzszy pobyt w sekretariacie
Ligi Narodéw w Genewie, misja dy-
plomatyczna we Wiedniu, by zbadaé
przestanki do utworzenia przymierza
panstw naddunajskich, wyprawa z ks.
prof. Konstantym Michalskim (1879-
1947) do opactwa w Tyncu, narodziny
i chrzest syna, budowa domu przy ele-
ganckiej ul. Frascati, wreszcie najbar-
dziej przejmujacy rozdzial: katastro-
fa lotnicza w dniu 11 listopada 1937
roku pod Piasecznem, w ktorej zginat
malzonek Dorothy - Jan Kostanecki
i jego matka. To pelna emocji wspo-
mnieniowa narracja, bedaca intere-
sujacym spojrzeniem na dzieje mie-
dzywojnia, opowiadana przez cudzo-
ziemke, ktéra pokochata Polske. [}



Przed stu laty w Rozbarku mieszkato
ponad 20 tys. os6b. Wedlug spisu po-
wszechnego z 1910 roku 13 402 osoby po-
stugiwaly sie jezykiem polskim, 323 pol-
skim i niemieckim, 6691 méwito po nie-
miecku. W wyborach komunalnych z li-
stopada 1919 roku lista polska zdobyla 13
z 18 mandatéw. Podczas plebiscytu, kto-
ry odbyt sie 20 marca 1921 roku, sposrdd
11 564 uprawnionych do glosowania (ra-
zem z 641 emigrantami), za Polska padio
6146 gloséw, za$ za Niemcami 5088. Za-
sadniczo Rozbark byt polskg gming, jednak
tak jak w innych miejscowos$ciach Gérne-
go Slaska podzialy narodowosciowe prze-
biegaty w poprzek ulic, poszczegdlnych do-
mow, czy rodzin.

Dla zilustrowania tego zagadnienia niech
postuzy pare przyktadéw zaczerpnietych
zakt powstanczych. Waleska Pietzka, Mar-
ta Kiera na widok pierwszych powstanicéw
na Rozbarku wolaly ,,Niech Zyje Polska’,
Matgorzata Schiwy ze szczesicia klaskata
w dlonie, podczas gdy ich przelozona Mar-
ta Lehming, kierowniczka Séuglingsheimu
(ztobka dla niemowlat), wyrazita si¢ o po-
wstancach, ze sa to Verbrecher und Riuber
(zbrodniarze i bandyci), a swoje pracow-
nice okredlita jako ,tak zdemoralizowa-
ne ze sie rdwnaja prostytutkom” Mikotaj
Wojcik abonowat polskie gazety dla swej
rodziny ,aby sie dzieci polskim duchem
przenikly, lecz wszystko daremne”. Zona
wyzywala go od ,,polskich $win” méwiac
mu: ,,JdZ do Korfantego po chleb, albo
na obiad [...]”, Franciszek Burzin irytowat
sie, gdy jego sasiad Wincenty Kondek $pie-
wal: ,Jeszcze Polska nie zginela, ale zgina¢
musi. Niejaki Zyzik, zwlaszcza, gdy sobie
podpit, $piewat ze swoim bratem niemiec-
kie pie$ni patriotyczne, a rodzine wyzywat
od ,,Polokéw” oraz ,,chacharéw i polskich
$win. Hankowa i Kubicielowa tez wymy-
$laty na Polakéw, szczegélnie ta ostatnia,
wyrazajac sie: ,,tym pieroniskim Polokom
nic nie domy; niech ida do roboty tak jak
nasi htopi, tych pieronow nie bedymy zy-
wi, nie bedzie moj stary dziod na nich ro-
bi¢” Te stowa obrazily Stolarska i Obstojows,
mieszkanki tego samego domu, gdyz czuly
si¢ Polkami. Roman Gansczyk byt zacze-
piany przez sasiadke Gawedzine, ktéra na-
zywala go ,,$pikiem smarkatym” A on nie
mogt sobie pozwoli¢ na tego typu docin-
ki. Wzigt udziat w I wojnie §wiatowej, wal-
czyt na froncie francuskim, a dostawszy si¢
do niewoli wstapit do Armii gen. Hallera.
Pézniej walczyt na froncie bolszewickim,
a potem poszedt do trzeciego powstania.
Miat swéj honor. W rodzinie kompanij-
nego Antoniego Dworaczka takze doszlo
do podziatéw. On z bratem stuzyl w sze-
regach powstaniczych po polskiej stronie,
a inny z braci, August, siedzial w Bytomiu
i byl stosstrupplerem (cztonkiem niemiec-
kich oddziatéw szturmowych), natomiast
matka Agnieszka i siostra Elzbieta wycho-
dzity z Rozbarku do Bytomia ,,by si¢ z nim
widzie¢, pienigdze od niego odebrad iz nim
pogadac’, a to zdaniem Dworaczka byto
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Ulica Rycerska w Bytomiu, widok wspélczesny. Tedy w kierunku Rozbarku atakowaty formacje niemieckie

Rozbark podczas
Ill powstania

»zbyteczne’. Mialy one ,,w domu siedzie¢,
a nie chodzi¢ do Bytomia”. Podobne przy-
ktady mozna mnozy¢.

Wraz z wybuchem III powstania, w nocy
z2 na 3 maja 1921 roku, Rozbark bardzo
szybko zostal opanowany przez miejsco-
we sily powstanicze. Pierwszego dnia po-
wstania stanely tramwaje, jednak ich ruch
przywrécono juz nazajutrz, co tez zostato
sarkastycznie zauwazone przez Jozefa Gol-
le, kontrolera tramwajowego, ktory wyra-
zil sig: ,,jus szpiki wojna wygraly bo ju$ ko-
lejka jedzie” Pewien stary szafner (konduk-
tor) utyskiwal, Ze powstanicy nie chcg pla-
ci¢ za bilety tramwajowe, ttumaczac si¢
tym, ze moga jecha¢ za darmo, bo sa... po-
wstancami. On jednak w ogdle nie przyj-
mowat takich ttumaczen. Owszem, uwazat,
ze tramwaj jezdzi, i to zaréwno dla Niem-
cow jak i Polakéw, lecz kazdy zobligowany
jest do kupna biletu.

Powstanicy pod dowddztwem Feliksa Wr6-
bla weszli takze do Bytomia, lecz po krétkim
czasie wycofali sie. Swoje sily skoncentro-
wali na obrzezach miasta, ktore bylo w ten
sposob cernowane az do korica powstania,
identycznie jak Katowice czy Gliwice.

Po zdobyciu Rozbarku i okolicznych gmin
powstancy utworzyli 1 kompanie, dowodzo-
na przez wspomnianego Antoniego Dwo-
raczka, wchodzacg w sktad I batalionu, do-
wodzonego przez Jana Lortza, 1 putku pie-
choty Walentego Fojkisa. Na front wyruszy-
fo okoto 170-180 rozbarskich powstancow.

Z chwilg opanowania gminy utworzono

PAWEL PARYS

takze Straz Obywatelska w sile okoto 100
powstancow, zasadniczo starszych wiekiem,
zlozona z miejscowych ludzi, w czgéci takze
przez bytomian. Nalezy jednak zwrdci¢ uwa-
ge na pewien szczegot. O ile powstaricy roz-
barscy mieszkali na wielu ulicach w réznych
czesciach gminy; o tyle powstancy bytom-
scy rekrutowali sie zasadniczo tylko z Szo-
sy Krolewskohuckiej (dzisiejsza Chorzow-
ska), Szosy Tarnogorskiej (dzisiejsza Strzel-
cow Bytomskich), Piekarskiej oraz Wielkiej
Blotnicy (dzisiejsza Marszalka Jozefa Pil-
sudskiego). Ci zas ze wzgledu na zaistniaty
sytuacje nie mogli powrdci¢ do swoich do-
moéw i musieli nocowa¢ na Rozbarku, pel-
nigc tam zreszta swoje powstanicze funkeje
i obowigzki. Pewna kobieta, babcia czter-
nastoletniego wnuczka, przyszta zameldo-
wacé na Rozbark, ze uciekl on do szeregow
powstanczych, lecz na razie niech nie wra-
ca do domu do Bytomia, poniewaz rodzi-
najest szpiegowana z powodu swojego pro-
polskiego nastawienia. To oddaje charakter
owczesnej specyficznej sytuacji.

W lokalu Pawelczyka przy ulicy Kamien-
skiej siedzibe miata takze Komenda Miasta
Rozbark, na czele ktorej stanal ,,dowddca
miasta” Teofil Czypionka. Na miejscowej
kopalni ,,Heinitz’, jak w innych zakladach
przemystowych powiatu bytomskiego (i nie
tylko), utworzono powstancza straz prze-
mystowa, zlozong z kilkudziesieciu osob.

Rozbark stanowit ciekawy casus. Z jed-
nej strony zostal opanowany przez po-
wstancow juz pierwszego dnia powsta-



nia, wystawil miejscowe straze obywatel-
skie i przemystowe, na jego terenie uloko-
wala sie Komenda Miasta i przez to stal si¢
jakby jeszcze bardziej polski. O ile wiasci-
wy front walk przesunat si¢ hen w okolice
Gory $w. Anny, o tyle mozna powiedzie¢,
ze byl jednak lokalng strefg przyfrontowa
zracji bezposredniego sasiedztwa Bytomia,
poprzez zwartg zabudowe i organiczne zro-
$niecie obu miejscowosci. Bezposrednie
sgsiedztwo przed III powstaniem (wlasci-
wie przed powstaniami) nikomu nie prze-
szkadzato. W uproszczeniu mozna powie-
dzie¢, ze w Bytomiu wiekszo$¢ stanowili
Niemcy, a na Rozbarku Polacy. Potwier-
dzajg to przytoczony juz powyzej spis lud-
nosci z 1910 roku i wyniki plebiscytu. Bli-
skie sgsiedztwo stalo sie jednak ucigzliwe
w okresie powstan §laskich, szczegolnie pod-
czas tego ostatniego, poniewaz moglo sta-
nowi¢ o ,,zyciu i $mierci”. Dochodzito bo-
wiem do niespodziewanych atakdw nie-
mieckich ze strony bytomskich stosstrup-
plerow, ktdrzy ni stad ni zowad wybiegali
zbram kamienic (np. z ulicy Rycerskiej lub
od strony Pogody) i strzelali na oélep, by za-
demonstrowac swoja sil¢ oraz by sia¢ nie-
pokdj i permanentne poczucie zagrozenia
umieszkanicéw Rozbarku. Strzelano takze
z okien i z karabinéw maszynowych usta-
wionych na dachach bytomskich kamie-
nic, bezposrednio przylegtych do Rozbar-
ku. To poczucie zagrozenia nie byto bez-
podstawne. Ulegt mu, jeszcze pod koniec
czerwca, stary Radzimirski, ,,ktory nakazat
sie calej familji ubraé, bo nie wiedzieli, czy
tysz do uciecki nie przyjdzie, poniewaz caly
dzien pogloski szli, ze Niemcy chca na Roz-
bark si¢ wdrzy¢”. Do najpowazniejszego ata-
ku doszlo z 28 na 29 maja, kiedy sity nie-
mieckie z Bytomia zaatakowaly Rozbark,
a na odsiecz powstaricom przybyli Fran-
cuzi. We wspdlnym kontrataku napastni-
cy zostali rozgromieni.

Dlatego tez cechg charakterystyczng pano-
ramy dwczesnego Rozbarku byly powstan-
cze posterunki Strazy Obywatelskiej usta-
wione na wszystkich drogach wiodacych
do Bytomia. Miaty one na celu ochrone
miejscowej ludnosci przed wspomniany-
mi zagrozeniami, a takze uniemozliwienie
niekontrolowanego ruchu ludnosci pomie-
dzy obu miejscowosciami. Baczono takze,
by do miasta nie przedostawaly sie trans-
porty broni i amunicji, sprawdzano ponad-
to dowoz zywnosci. Wielu nie dostrzega-
fo, lub nie chcialo widzie¢ roli, jakg pelni-
fa straz powstancza, stojaca na rogatkach
ulic. Wielu w straznikach widziato zwy-
ktych ,darmozjadéw’, zwazywszy takze
na fakt, ze niektérzy z nich zachowywa-
li sie niezbyt poprawnie. Smiechowa po-
wiedziala swojej sasiadce Pruskiej, ze jej
maz Wilhelm ,,powinien i$¢ na front nie tu,
bo tu nie ma kunsztu sta¢ z giwerg” Roz-
barczanie wykrwawiali si¢ wtedy na fron-
cie pod Kedzierzynem, Kozlem, Zalesiem,
Lichynig i Krepa.

Ludzie jednak musieli wychodzi¢ lub
wchodzi¢ do Bytomia, aby doj$¢ chociaz-
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Kamienice na pograniczu obecnych dzielnic bytomskich Rozbark i Srédmiescie podczas 111 powstania
slgskiego byly linig frontu

by do pracy. W tym celu nalezalo si¢ jed-
nak zaopatrzy¢ w odpowiednie przepust-
ki, ktére wydawata Komenda Miasta. Za-
interesowany, po wniesieniu niewielkiej
oplaty w wysokosci dwoch marek, mégt
swobodnie przekroczy¢ granice Bytomia.
Na tym tle dochodzito jednak do licznych
naduzy¢ i nieporozumien. Niekt6rzy prze-
chodzili by wynosi¢ zywno$¢ z Rozbarku
do Bytomia dla cztonkéw swoich rodzin
(niejaka Macugowa wynosita mieso i stoni-
ne). Zastanawiano sie, czy wiecej Zywnosci
jest w Rozbarku, czy moze jednak w Byto-
miu. Hankowa nie widziala jednak w tym
zadnego problemu, ,,bo gdy nie ma chleba
w Rozbarku” - méwila - ,,ide do Bytomia
kupi¢”. Inna kobiecina wydata w tej kwestii
salomonowy wyrok, ze moze i na Rozbar-
ku jest wiecej zywnosci, ale ,,zywnos¢, kto-
ra przychodzi na Rozbark nie jest z Polski,
tylko z Wroctawia” Braki w dostawach sta-
nowily pretekst do wyzywania na ,,polskie
porzadki” Do Bytomia przechodzono tak-
ze w celach szpiegowskich, jak Morawiec
i Karwatowa, ktorzy codziennie wynosi-
li wiadomosci, ,,co si¢ na Rozbarku dzieje”

Nalezy zwroci¢ uwage, ze Bytom w pierw-
szych dniach powstania stal sie miejscem
schronienia dla os6b przybywajacych tam
z calego powiatu, ktére ze wzgledu na swa
orientacje niemiecka czuly sie zagrozone
w miejscowosciach opanowanych przez
powstancow. Jako fliichtlingéw lokowano
ich na prywatnych kwaterach i wyptacano
dodatkowo zapomogi finansowe. U wdo-
wy Schmachtahn z Szosy Krdlewskohuc-
kiej mieszkalo szes$¢ takich os6b. Twierdzi-
ta ona, Ze nie wiedziala, ze bierze na kwate-
re stosstruppleréw, ze ma ich tylko ,w ku-
$cie’, za co otrzymywala zresztg wsparcie
z bytomskiego Niemieckiego Komitetu
Plebiscytowego.

Po pewnym czasie okazalo sie jednak,
ze nie wszystkie przejécia zostaly szczel-
nie zabezpieczone i odpowiednio obsa-

dzone przez posterunki powstancze. Tak
bylo m. in. zbrama za kosciotem $w. Jacka,
przez ktdra bytomianie nielegalnie prze-
chodzili na Rozbark. Powstaricy zobligo-
wali miejscowego proboszcza, ks. Strzyb-
nego, by polecil brame ,,zawrzy¢’, jednak

to i tak nie dato pozadanych rezultatéw,
bo ludzie pod ostong nocy przeskakiwali

ogrodzenie, a Straz Obywatelska nie byta

w stanie nalezycie wszystkiego upilnowac.
Pierwszy i jedyny raz tylny plac ko$ciota

$w. Jacka stat si¢ granicg strefy frontowej,
oddzielajacg dwa rézne $wiaty. Pomimo

oporéw ksiedza Strzybnego powstancy
zawiesili choragiew na wiezy koscielne;j.
Komendant Czypionka, ,,chcac utrwali¢

w sercach zotnierzy moralnoé¢ i przypo-
mnie¢ znaczenie Zolnierza wzgledem ko-
$ciota, chciat da¢ dowdd, ze powstaniec

nie jest, jak Niemcy twierdza, bandyta,
lecz uczciwym i honorowym obywatelem”
i pragnat zaméwi¢ Msze Swieta polowg

na dzien 26 czerwca. Proboszcz jednak
o$wiadczyl, ze ,,mszy bez rozkazu wla-
dzy koscielnej we Wroctawiu odprawi¢

nie moze”. Strona powstancza ironicz-
nie zauwazyta, ze $w. Wojciech nie pa-
trzyt na to, co moze go spotkac ze strony

Prusakéw i pytala sie, czy podczas ,wiel-
kiej wojny” ksigza takze dostawali pozwo-
lenie z Wroctawia, czy czci¢ ,,siege nie-
mieckie” (zwycigstwa). Czypionka byt

przekonany, ,,ze o ile [proboszcz — PP.]

z Wroclawia zezwolenie zada, to go za-
pewne nie otrzyma”

Zdarzalo sie jednak i tak, ze insurgenci,
pomimo surowych zakazéw, przekradali
sie na terytorium Bytomia. Pewna ich gru-
pa napadta na wigzienie w Bytomiu przy
ulicy Goja, pladrujac zupelnie mieszka-
nie nadzorcy policyjnego Henryka Zbo-
rowskiego. Mialy miejsca takze kradzie-
ze w sklepach lub mieszkaniach obywate-
li bytomskich, czasem inicjowanych, jak
pdzniej tego dowiedziono, przez Niem-



cow przebranych za powstancoéw. Cho-
dzito o wzajemne demonstrowanie sity,
a Francuzi czuli si¢ zmuszeni do cigglego
studzenia zapedéw obu stron. W skraj-
nych przypadkach objezdzali miasto sa-
mochodem ci¢zarowym z umieszczo-
nym na nim karabinem maszynowym.

Maji czerwiec 1921 roku to okres zwig-
zany takze ze zwyklg codziennoscig. Or-
ganizowano wesela, jednak w Komendzie
Miasta nalezalo zaopatrzy¢ si¢ w zezwo-
lenie na przedluzenie zabawy, ze wzgledu
na obowigzujacg godzing policyjng. Cho-
dzono do pracy, do sklepu, ,,na zolyty”,
ktdcono si¢ miedzy sobg. Jednak wszyst-
ko przebiegalo w innej atmosferze, mia-
nowicie niepewnosci, wzajemnych po-
dejrzen, oskarzen, niedoméwien. Zjawi-
sko to dostrzeglt wéwczas adwokat Bruno
Kudera z Bytomia. Pisat on: ,,pozwalam
sobie zwrdci¢ na to uwage, ze juz od da-
wien dawna, wlasnie takie ktétnie domo-
we [z byle powodu - PP] dawaly ludziom
sposdb do réznych falszywych dynuncja-
¢ji. Dawniej dynuncjowat lokator swego
gospodarza, ze jest polskiem agitatorem,
dzi$§ go dynuncjuje, ze jest stosstrupple-
remy’. Bywali tez ,,dobrzy” Niemcy, czyli
tacy, ktorzy nie nalezeli do zadnych orga-
nizacji antypolskich. Po prostu byli Niem-
cami lub tez czedciowo sprzyjali Polakom.
Takim byl np. podkomisarz plebiscyto-
wy Hoftmann, czy Dettmann, urzednik
z kopalni ,,Carsten-Centrum’, ktéry ,,cho-
ciaz jest rodowity Niemiec, ale jest ulu-
biony od naszej wszystki ludnosci. Prze-
to uprasza si¢ nie ubliza¢ mu, i nie robi¢
zadnych trudnosci”.

Wiekszos¢ 6wezesnego spoleczenstwa
cechowato rozgoraczkowanie na tle poli-
tycznym. Podzialy na tle narodowym za-
czely sie jednak wezesniej, jeszcze w la-
tach 70. XIX wieku, tj. czasie kulturkamp-
fu i kietkowania u§wiadomienia naro-
dowego. Do ich eskalacji doszto jednak
na przetomie wiekéw, ktore swoje apogeum
osiagnely w latach 1919-1921, szczegdl-
nie za$ w okresie plebiscytowym i III po-
wstania. Jedni czytali ,,zeitungi’, ,,blaty”,
coraz bardziej sklaniajac si¢ do opcji nie-
mieckiej lub si¢ w niej utwierdzajac. Inni
natomiast abonowali ,,gazety’, ,,kuryery”
i stawali sie Polakami. Jaskowa z Rozbarku
prawdopodobnie nic nie czytala; chciata
mie¢ tzw. ,$wiety spokdj” i ,,0 nic wiecej
si¢ nie troszczy¢”. Coz jej po Niemcach
lub Polakach? Ona za $ciang miata gor-
szego wroga, sasiadke Stolarska.

Rozbarczanie jako$ nie chcieli, badz nie
mogli zauwazy¢, ze razem przeciez two-
rzg jedng spoleczno$¢, wiaza ich wiezy
pokrewienstwa, sg sgsiadami, w wiekszo-
$ci pracujg w tym samym zakladzie pra-
cy (kopalnia ,,Heinitz”), ich dzieci bawia
sie na tych samych podworkach, chodza
do tych samych szkol, wszyscy za$ wie-
rza w jednego Boga, tylko w inny sposéb
go wyznaja. Wiekszo$¢ byla katolikami

i chodzita na nabozenstwa do parafii p.w. Kosciét pw. sw. Jacka w Bytomiu — podczas 11 powstania Slgskiego przez plac koscielny wiodla

$w. Jacka, mniejszosci ewangelicka i zy-

dowska, uczeszczaly do kosciota ewan-
gelickiego lub do synagogi, mieszczacych
sie w pobliskim Bytomiu.

W dniu 5 lipca 1921 roku oficjalnie za-
konczyto sie III powstanie $lgskie. Mie-
dzysojusznicza Komisja Rzadzaca i Plebi-
scytowa oglosita ponowne objecie catego
gornoslaskiego obszaru plebiscytowego.
Powstancy powrdcili do swoich doméw.
Zaczglo si¢ nerwowe oczekiwanie na osta-
teczne ustalenia. U Ludygdéw, Wlodar-
czykéw, Surowczykow, Szczyglow trwa-
fa zatoba. Ich synowie polegli na froncie.
Wielu innych powrdécilo w blasku chwa-
ty z nominacjami na ,,Wstege Waleczno-
$ci i Zastugi” Z czasem otrzymali inne
odznaczenia. Niektdrzy jednak jeszcze
w czasie powstania opuscili szeregi, po-
niewaz ich rodziny znalazly si¢ w nedzy,
bez wsparcia swoich zywicieli, a przystu-
gujace zapomogi nie starczaly na opedze-
nie najpilniejszych potrzeb.

Po decyzji podzialowej Rozbark, iden-
tycznie jak sasiedni Bytom, Miechowice,
Bobrek czy Karb, znalazt si¢ w granicach
Niemiec. A Polska byla na wyciagniecie

reki, dostownie i w przenoéni. Pobliskie
Lagiewniki, Szarlej, Chorzéw, Krolew-
ska Huta znalazly si¢ po stronie polskiej.
Wystarczylo wej$¢ na wieze kosciota sw.
Jacka i spojrze¢ w strone Piekar i miej-
scowego sanktuarium, ktére takze przy-
padly Polsce. Hankowa, Kubicielowa, Ja-
skowa triumfowaly. Nareszcie miaty spo-
kéj z tymi ,,pieronskimi Polokami”. Cie-
kawe, co tez stato si¢ z mtodym Zyzikiem,
ktory uchodzit za Polaka, gdyz nalezat
do ,,polskich towarzystw”. Moze po cza-
sie musial sta¢ si¢ Niemcem i wstgpit
do niemieckich vereinéw lub tez szukal
schronienia po drugiej stronie granicy,
tak jak setki innych, w gléwnej mierze
powstancéw i ich rodzin, ktdrzy przez
swoja walke i up6r dali dowod ogromne-
go poswiecenia, wyrazajacego sie w pra-
gnieniu przylaczenia do Polski.

Przy pisaniu artykutu korzystatem z materiatéw by-
tego Archiwum Powstariczego z zasobéw Wojskowego
Biura Historycznego (bytego Centralnego Archiwum
Wojskowego) w Warszawie-Rembertowie.
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nieoficjialna droga ze strony polskiej na niemieckg lub odwrotnie. Widok obecny



ychodze z zatozenia, ze zawsze na-
lezy szukaé towarzystwa ludzi ma-
drzejszych od siebie. W takim wtasnie
towarzystwie pojechalem do Goérlitz
by obejrzeé najwierniejsza w poinocnej
Europie kopi¢ Grobu Chrystusa przenie-
sionego dzieki rysunkom Georga Em-
mericha z Jerozolimy do Saksonii. Fun-
dator zalozenia kalwaryjskiego, syn zgo-
rzeleckiego kupca jako pielgrzym jerozo-
limski nawiedzil Gréb Chrystusa przed
wielkim trzesieniem ziemi. Dotkneto
ono Jerozolime w roku 1555 i spowo-
dowato wielkie zniszczenia takze w ob-
rebie bazyliki Swietego Grobu. Edikula
Grobu Panskiego znana z wczesnych pe-
regrynacji przedstawiona jest na moza-
ice z VI wieku w bazylice Sant* Apolli-
nare Nuovo w Rawennie. Réwnoczesna
proba przeniesienia tego najcenniejsze-
go materialnego $wiadka Zmartwych-
wstania do Europy jest Grob Chrystusa
w bazylice Sette Chiese i Santa Gerusa-
lemme w Bolonii. Jego tradycja siega V
wieku, czyli czasow, kiedy pielgrzymek
chrzescijan do Ziemi Swietej nie ogra-
niczaly islamskie restrykcje. To, co wi-
dzial Emmerich pod kopulg Anastasis
- budowla ostaniajaca nisze grobows,
w ktorej dokonat si¢ cud Zmartwych-
wstania — powstalo po zdobyciu Jero-
zolimy przez Krzyzowcéw. Na tym wla-
$nie miejscu 15 lipca 1099 roku odspie-
wali oni uroczyste Te Deum.
Emmerich byt jednym z wielu piel-
grzymow, ktérzy w XV wieku wedrowa-
li do Ziemi Zbawiciela. Nabozne piel-
grzymowanie wpisane bylo w prakty-
ke religijng ksztaltowang przez devotio
moderna — nurt poboznosci rozwijaja-
cy sie w XIV i XV wieku wéréd zamoz-
nych i wyksztalconych mieszczan. Za-
chowaly si¢ pamietniki, rysunki i opi-
sy jerozolimskich stacji i pomnikéw,
do ktérych docierali pielgrzymi. Schil-
derung einer Pilgerreise, czyli opisanie
pielgrzymki z Konstancy do Jerozolimy
Konrada von Griinenberga z roku 1487
zawiera zobrazowanie Grobu Chrystu-
sa w Jerozolimie, takie jak zmateriali-
zowal je Emmerich w Kalwarii Zgorze-
leckiej. W wydanym w roku 1590 dzie-
le Theatrum Terrae Sanctae jego autor
niderlandzki duchowny Christian An-
drychomiusz zawart topografie miejsc
$wietych i wyznaczyl odleglosci sta-
¢ji jerozolimskich. Na podstawie tego
opisu budowano w Europie zalozenia
kalwaryjskie, takze to pierwsze w Pol-
sce — Kalwarie Zebrzydowska ufundo-
wang w roku 1602 przez Mikotaja Ze-
brzydowskiego. Niemniej, mimo wielu

Przy pustym grobie

Ks. HENRYK PYKA

pisanych $wiadectw dzietlo Emmericha

w Zgorzelcu ukonczone po dwudzie-
stu latach budowy w roku 1505 posia-
dalo jako zalozenie architektoniczne

charakter wzorcowy. To nie bylo ,,opi-
sanie”, lecz zywe do$wiadczenie miej-
sca $wietego, ktore w Gorlitz zastynelo

z licznych pielgrzymek do Grobu Chry-
stusa. Odlegta w czasie proba przenie-
sienia zgorzeleckiego wzorca do Polski

jest realizacja nieistniejacej juz Kalwarii

Ujazdowskiej, powstatej w Warszawie

z inicjatywy Augusta II Mocnego, krola

Polski. Wytyczona w latach 1724-1731,
rozpoczynala sie istniejacymi do dzisiaj

na Placu Trzech Krzyzy dwiema kolum-
nami zwienczonymi poztacanymi krzy-
zami. Wyznaczaly one poczatek Drogi

krzyzowej, na ktérej znajdowato si¢ 28

kaplic. Droga wiodla do Grobu Chry-
stusa znajdujacego sie niegdy$ przy zam-
ku ujazdowskim, ktéry mial by¢ prze-
budowany na koscidt i klasztor. Poboz-
na fundacja kréla data poczatek Alejom

Ujazdowskim w Warszawie. Jej projek-
tant, architekt krolewski Joachim Jauch

z Drezna, finalny obiekt kalwarii ujaz-
dowskiej - Grob Chrystusa - zaprojek-
towat podtug wzorcowego modelu, ktéry
widzial w Zgorzelcu. On tez po $mier-
ci Augusta IT zaprojektowal w kosciele

kapucynéw w Warszawie epitafium dla

fundatora Kalwarii mieszczacym urne

z wnetrzno$ciami monarchy.

Kalwaria zgorzelecka miata jednak
znacznie wczesniejsze i blizsze oddzia-
tywanie na podobne fundacje na terenie
Slaska. Sa to budowle unikatowe, ponie-
waz poza Slaskiem takich obiektéw nie
ma. Podobne zgorzeleckiej, wolno stoja-
ce kaplice znajduja sie w Zaganiu polo-
zonym na pograniczu niziny $lasko-tu-
zyckiej i watu trzebnickiego. Za$ na Gér-
nym Slasku w Glogéwku i Potempie, wsi
w powiecie tarnogdrskim. Do ich powsta-
nia przyczynili si¢ wplywowi mecenasi.
Kaplice Grobu Panskiego w Glogowku,
przylegla do muréw zamkowych ufun-
dowatl w I potowie XVII wieku hrabia
Rzeszy, najwybitniejszy z rodu, Jerzy I11
Oppersdorff. Ten sam takze jest fun-
datorem Domku Loretanskiego w tym
mie$cie. W obecnym ksztalcie kapli-
ca istnieje od 1714. Pielgrzymi odwie-
dzaja obie fundacje powstate z osobistej
poboznosci fundatora. Pobozny hrabia
Jerzy Leonard Collona zakladajac nad
Malg Panwig kolejne kuznice w Kolo-
nowskim, Fosowskim i innych dziedzi-
nach mial na uwadze takze dobro du-
chowe mieszkancéw tych przemysto-
wych osiedli. Dlatego zatrudnil murarza

Marcina Grochowskiego, by ten wybu-
dowal na terenie jego dominium trzy ka-
plice: w Swibiu (1669), Potepie (1672)
i w Tworogu (1676). Kaplica w Potem-
pie powstala na podstawie pomiaréw
Grochowskiego, ktéry pojechat do Glo-
gowka, by kaplice grobowa juz tam ist-
niejacg obmierzy¢ i podobng tamtej wy-
budowaé w Potempie. Z tych trzech ka-
plic fundacja zaganska najwierniej po-
wtarza wzorzec zgorzelecki. Jej fundator
opat konwentu kanonikéw regularnych
z Zagania Jakub IT w roku 1587 wystat
do Zgorzelca mistrza budowlanego, aby
tam dokonal pomiaréw Grobu Chrystu-
sa. Nie chodzito o jakgkolwiek budow-
le, lecz o taka, ktéra by tym poboznym
pielgrzymom, ktérzy do Ziemi Swietej
pielgrzymowac¢ nie moga Gréb Panski
w Jerozolimie przypominata. Opat Ja-
kub zdecydowat pobudowa¢ Gréb Chry-
stusa na cmentarzu przy zaganskim ko-
$ciele Nawiedzenia NMP, by wszyscy ci,
ktérzy tam optakuja swoich zmartych,
przy tym grobie odnalezli utracong na-
dzieje¢. Powigkszyl nawet areat cmenta-
rza przez zakup okalajacych go winnic,
by takze inni pielgrzymi przybyli z dale-
ka nawiedzajgc to miejsce przy tym gro-
bie mogli znalez¢ pocieszenie. W Zaga-
niu powstaly wszystkie budowle, ktére
w Gorlitz stanowig zespdt Bozego Gro-
bu. Zespot ten tworzg: Kaplica Swietego
Krzyza, Kaplica Bozego Grobu i Kapli-
ca Namaszczenia. Z tych trzech kaplic
zachowaly sie do dzisiaj dwie ostatnie.
Poboznos¢ ludowa wiedziona religij-
ng intuicjg umiata ksztaltowaé osobli-
we punkty podparcia dla zagubionego
cierpieniem i rozpacza umystu. O dzi-
wo te osobliwe zjawiska zachowaly sie
na Slasku i na terenie Luzyc dokad tak-
ze, dzieki ludziom lepiej ode mnie zo-
rientowanym (czyli jak pisze na poczat-
ku - madrzejszym), zaprowadzily mnie
pielgrzymie drogi.

Profesor Friedhelm Mennekes, uzna-
ny promotor sztuki wspoélczesnej w Ko-
$ciele i animator Kunststation St. Pe-
ter w Kolonii, w katowickim Muzeum
Archidiecezjalnym promowat niegdy$
Manresg Josepha Beuysa. Zycie tego nie-
mieckiego artysty wyrazalo sie formami
modelowanego filcu i foju. Mennekes
goscil takze u nas z wyktadem prezen-
tujacym Zytawska Biblie, czyli Zittau-
er Fastentuch - Wielkg Zastone Post-
na z Zytawy z roku 1472. Prezentowa-
na przez caly rok w kosciele $wigtego
Krzyza w Zittau zawiera az dziewieé-
dziesiat ilustracji ze Starego i Nowego
Testamentu. Lata 80. XV wieku: wiel-
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Kopia Grobu Chrystusa, Gorlitz. Fot. ProfessorX

kie otwarcie w sztuce potnocnej Euro-
py na tematy pasyjne poprzedzone ado-
racja ,,Piety” wystawianej od 1375 roku
w Wielki Pigtek po wieczornym nabo-
zenstwie jako Vesperbild. W tym czasie
powstata pierwsza w Europie Kalwaria
Zgorzelecka i owo velum quadragesima-
le. Dla zaston postnych uzywanych nie-
gdys takze w polskich kosciotach Niem-
cy uzywali terminu ,,Hungertuch” nie-
kiedy ,,Schmachtlappen” Slazak ttuma-
czylby ,hadra ganby”. Bo tez zaréwno
gréb Chrystusa jak i owo velum ukry-
waly ludzka zbrodnie i te wielka han-
be, ktorg okryli sie sprawcy wystawia-
jac na widok publiczny zbeszczeszczo-
ne Cialo Jezusa. Ogladalem niegdy$
w ,Paris Match” zdjecie wydobytego
z wody umeczonego i pohanbionego
przez oprawcow ciala ksiedza Jerzego
Popietuszki. Wstrzasajace przezycie,
ktore trudno zapomnieé. Grob Chry-
stusa przechowal owe corpora delicti -
grobowe chusty, w ktére owiniete byto
jego umeczone ciato. To cenne dzisiaj
relikwie: Catun Turynski, Sudarium
z Oviedo, Chusta z Manoppello. Za-
stona z Zytawy — unikatowe dzielo $re-

dniowiecznego malarstwa - jest jednak
przede wszystkim dokumentem peda-
gogiki Kosciota i nie mozna inaczej -
takze Bozej Pedagogiki. Bo celem tych
prezentacji bylo nie tylko okrycie zbrod-
ni zawieszonej na Krzyzu, ,wstydliwej
bezradnosci” Umeczonego, ale i proba
przemiany sprawcow tej zbrodni. Dzie-
wiecdziesiat scen od stworzenia Swia-
ta po Sad Ostateczny to przeciez zawar-
tos¢ Biblii, ksiegi ktérg nazywamy Hi-
storig Zbawienia lub ocalenia cztowieka.
Chyba takze ocalenia czlowieka przed
nim samym, od jego skfonnosci i nisz-
czacych go zadz.

To jedna z najkrwawszych scen Ilia-
dy denuncjujaca ukryte od pradziejow
w cztowieku zto w postaci zadzy mor-
du i niszczenia, po ktérych nastepuje
odwet, takze ze strony pogwalconej na-
tury: Achilles wpada w szal po $mier-
ci Patroklosa i pragnie potozy¢ trupem
jak najwiekszg liczbe Trojan. Wypel-
niony stosami ofiar Skamander - do-
tad spokojny, niewielki strumien — wy-
lewa i wiciekla rzeka rusza w poscig
za Achillesem po réwninie, by sprowa-
dzi¢ na niego zaglade. Tadeusz Roze-

wicz stajac przed grobem Dantego w Ra-
wennie slyszy stowa przewodnika wy-
cieczki skierowane do tych ciekawskich,
ktdrzy przez dziurke od klucza pragng
zajrze¢ do wnetrza grobowca genial-
nego poety. Przewodnik wola: ,,Idzie-
my dalej. Tam nic nie ma”. Czy faktycz-
nie nic nie ma? Ten ktory czytat ,,Boska
Komedi¢” staje w tym miejscu z nabo-
zenstwem i zadumg. Z nabozenstwem
wszedlem niegdy$ do pustego Grobu
Chrystusa w Jerozolimie. Pusta byla ni-
sza grobowa, w ktdrej spoczywalo Cialo
Ukrzyzowanego. Ta pustka powtarzata
za stowami Ewangelii: ,,Nie ma go tutaj
- Zmartwychwstal”. Kto rozwaza Ewan-
gelie ten rozumie sens tej pustki. Z ta-
kim samym nabozenstwem z jakim sta-
natem w pustym grobie Chrystusa w Je-
rozolimie, a potem w Zgorzelcu i na in-
nych miejscach: w Nysie, Miechowie,
Przeworsku wedrowano do wszystkich
tych innych miejsc w Europie. Byly re-
plika tego jedynego miejsca na Zie-
mi. Pielgrzymowano, bowiem trud-
no zy¢ czlowiekowi doswiadczajacego
tego wszystkiego, co ostatecznie prowa-
dzi do $mierci — bez Nadziei. [ ]




ierwsze dwa przypadki zakazen korona-

wirusem w Europie odnotowano 24 stycz-
nia 2020 r. Dwéch mezczyzn wlasnie wréci-
fo z Wuhan z Chin. Przypuszcza sie jednak,
ze wirus do Europy dotarl jeszcze w grud-
niu 2019. W Polsce pierwszy pacjent zacho-
rowal 4 marca ubieglego roku. Jeszcze wte-
dy nie wiedzieli$my, Ze pandemia obejmie
caly $wiat, a tak trudna walka z nig pochlo-
nie tyle istnien. Na calym $wiecie zachoro-
wato od poczatku pandemii ponad 150 mln
0s6b, wyzdrowiato 130 mln, zmarto ok. 3,5
mln ludzi. W Polsce zachorowato dotad
prawie 3 mln osob, zmarlo ok. 70 tys. lu-
dzi, a wyzdrowialo 2,5 mln chorych. W Sl3-
skiem w analogicznym okresie zachorowato
35 tys. ludzi, zmarlo ok. 8 tys. Od kilku ty-
godni najwigcej zakazen jest wlasnie w na-
szym regionie, podobnie bylo wiosng 2020 r.

Przeciwko COVID-19 zaszczepilo si¢ do-
tad w catym kraju 11 mln oséb, blisko 3 mIn
przyjelo dwie dawki szczepionek, ok. 8 mln
jedna dawke. Lekarze, bialy personel, urzed-
nicy nadal prowadzg wojne z koronawirusem,
ale musimy ich wspiera¢ stosowaniem sie¢
do restrykeji sanitarnych i szczepieniem sie.

Panie profesorze mamy trzecia fale pan-
demii, na jakim jeste$my jej etapie?
W mojej ocenie obserwujemy zjawisko jej
opadania. Ku radosci nas wszystkich. Do-
wodem tego jest kilka wskaznikéw, najbar-
dziej wymierny z nich to spadajaca liczba
zakazeft COVID-19 i, co wazniejsze, maleja-
caliczba zgondéw. Np. 29 kwietnia mieli$my
8427 nowych zakazen i 541 zgonow, kazdy
odpowiedzialny czlowiek zwlaszcza lekarz
powie, ze to wcigz za duzo.
Co powinniSmy robi¢, aby te liczby
zmniejszy¢?
Musimy sobie uswiadomic, co doktadnie jest
przyczyna zgonu tych chorych, pamietajac,
ze COVID niszczy pluca (wywoluje krwo-
toczne zapalenie pluc), ale w wyniku dzia-
fania koronawirusa zniszczeniu ulegaja tez
inne narzady: serce, trzustka, mozg, a cho-
rym nie wystarcza juz respirator. Jeszcze bar-
dziej istotny, a wcigz niedoceniany, jest pro-
blem dostgpnosci specjalistycznego leczenia
w oddziafach szpitalnych z chorobami serca
(zawal), z wadami nabytymi serca, (ktorych
szczegolnie duzo jest u osob starszych), ale
takze dostepnosci zabiegéw ogolnochirur-
gicznych, urazowych, ortopedycznych i on-
kologicznych. Zeby zredukowac liczbe zgo-
n6w musimy maksymalizowac liczbe szcze-
pien. To jest sprawa fundamentalna.
Otwarcie wladz panstwa na mozliwo$¢
szczepienia kazdego obywatela naszego kra-
ju spetniajgcego kryteria medyczne jest nie
tylko oczekiwana, ale bedzie stanowic zasad-
nicze przyspieszenie uzyskania tzw. odpor-
nosci populacyjnej. Wytraci tez argumenty
wcigz niestety obecnym, ,internetowo-wy-
ksztalconym” przeciwnikom szczepien. Po-
zytywne przyklady szczepien, ktére oglada-
liémy u ministra zdrowia Adama Niedziel-
skiego i jego bliskich buduja i wzmacniaja
zaufanie i usuwajg niemajacy nic wspolne-
go z nauka i medycyna hejt wiecznych kon-

z COVID-19
kazdy ma role do
odegrania!

Z prof. dr. hab. n. med. MARIANEM ZEMBALA, dyrek-
torem Slaskiego Centrum Chordb Serca (SCCS) w Zabrzu
rozmawia AGNIESZKA ZIELINSKA

testatordw, z ktorych wielu kwestionuje na- ,,wyszczepienia” musi wynie$¢ ok. 70 proc.

wet teorie Kopernika i Newtona, a ktérych
czesto moze niepotrzebnie nazywamy ,,plas-
koziemcami’, a ja nazwatbym cieplej wyalie-
nowanymi ze $wiata i Zycia rewolucjonista-
mi. Dlatego cieszg sie, jako lekarz i obywa-
tel tego kraju, obserwujac dziatania rzadu.
Czesto rozmawiam z moimi kolegami leka-
rzami z Berlina, Mediolanu, Barcelony i No-
wego Jorku, Izraela, ktorzy méwig mi: ,,Jeze-
li wyszczepicie 70 proc. spoleczenistwa, wy-
gracie z pandemig”. Kolega kardiochirurg
z akademickiego Drezna, z Saksonii, po-
wiedzial mi niedawno, ze Polska ogladana
z jego perspektywy w czasie pandemii wy-
glada naprawdeg niezle na tle innych panstw
Europy, z wyjatkiem zbyt niskiego w jego
ocenie poziomu spolecznej akceptacji obo-
wigzujacych restrykeji. Na szczedcie juz nie
wstydzimy si¢ obrazow zatloczonego Zako-
panego, Sopotu, battyckich plaz, czy uroczy-
stosci. Zmadrzelismy wszyscy walczac o zy-
cie i chronigc si¢ przed zabdjczym wirusem.
Tych faktow i wspolnych dokonan nie wol-
no nie zauwazac¢. Wolno natomiast i nale-
zy podejmowa¢ kolejne wysitki, aby w wal-
ce z pandemig wygra¢ medycznie, ekono-
micznie i spotecznie.

Maksymalizacja szczepien pozwoli uzy-
ska¢ tzw. odpornos¢ populacyjna. Poziom

spoleczenstwa i jest szansa, aby tak si¢ sta-
fo jeszcze w tym roku. Wtedy tarcza, ktérg
stanowig szczepienia plus izolacja i stosowa-
nie innych restrykeji sanitarnych, pozwoli
zredukowa¢ liczbe zgonéw. Walka z COVID
musi odbywac sie tez wspolnie z pogotowiem
ratunkowym. Nie moze by¢ sytuacji, ktora
si¢ wydarzyla niedawno w jednym z duzych
miast, ze chory z objawami ,,ostrego brzucha”
i podejrzeniem zapalenia otrzewnej ,odbijat
si¢” od przyjecia w kilku oddziatach chirur-
gicznych, ttumaczacych ze s3 wylacznie od-
dziatami chirurgicznymi COVID. Na szczg-
$cie nie odméwit pomocy oddziat chirur-
giczny w szpitalu powiatowym...

Jesli méwimy o pewnej nadziei wycho-
dzenia z pandemii, daje ja i to, Ze premier,
minister zdrowia i prezes NFZ §cile ze sobg
wspdlpracujg przy tworzeniu ogélnopolskich
sieci: onkologicznej, medycyny sercowo-na-
czyniowej. Ja osobiscie lekarz, nauczyciel
akademicki, byly minister zdrowia bardzo
za to dzigkuje. Takie sieci to nie fanaberie!
Opiszmy te kwestie doktadniej.

Chodzi o to, by w kazdym wojewddztwie po-
wstaly instytucje, ktore poprawig dostepnos¢
leczenia. Ministerstwo Zdrowia i NFZ z du-
zym zainteresowaniem przyjelo zabrzanska
propozycje powstania kolejnej sieci koordy-
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nujacej specjalistyczng pomoc dla ofiar CO-  cowki; dlatego pytam, czy sie zaszczepiliScie.  nia niepozadane i robimy to bardzo solid-
VID, ozdrowienicow, ktérych stan zdrowia  Starsze osoby podnosza reke. Ku mojejrado-  nie, potrafimy wytowi¢ realne zagrozenie.
(w ocenie samych chorych wcigz) niejestza-  $ci. Jednak kilka dni temu trzech mlodych ~ Czy w pana opinii, ktoras ze szczepio-
dowalajgcy. Z mysla o nich zaproponowali- mezczyzn nie zrobilo tego, wigc chce wie-  nek jest lepsza od innych?
$my powstanie ogolnopolskiej sieci pod ro-  dziec dlaczego. Pierwszy z nich méwi: ,Mam  Nie. Wspieram si¢ tu opinig lekarzy i na-
boczym tytutem ,,COVID and Post-COVID  to wszystko gdzies! Nie wierze w te glupoty”.  ukowcow. Musimy pamigtac, ze tylko ok. 30
Recovery Centers” takze dla dzieci. Tym pa-  Drugi: —,,To wszystko jest bzdurg, nie wol-  proc. odpornosci czlowieka, to ta zwigza-
cjentom nie bedzie w stanie pomdc lekarz  no mam zabiera¢ wolnosci” Méwie: pano-  naz wlasnym organizmem. Pozostala czes¢
rodzinny, internista, bo to wymaga pogle- wie drodzy, kilka dni temu w nocy zmarl  zalezy od nabytych przeciwcial, ktére po-
bionej wiedzy specjalistycznej i uzupelnia- w Zabrzu miody czlowiek (chociaz w Za-  wstaja tylko w wyniku szczepienia. Trze-
jacej diagnostyki z wielu dziedzin. brzu mato 0séb umiera, nawet ofiar CO-  ba to monitorowa¢, bo pandemia nagle nie
Na Slasku juz opracowali$my zalozenia ~ VID, i méwie to z dumg). Zona tego mez-  zniknie. W malej skali bedzie trwa¢ dale;j.
projektu ,,Zabrze Silesian Recovery Cen-  czyzny powiedziata mi potem, ze to byl dra-  Musimy si¢ do niej przyzwyczai¢ i to ma-
ter”. Placowka bedzie miala oddzialy spe- mat, bo od zachorowania maz przez 12dni  drze, rozwaznie z nig zy¢, troche tak jak
cjalistyczne, nastawione na powikfania post-  nie poszedt do szpitala. Zakazil catg rodzine, np. do cukrzycy, ktéra oczywiscie nie jest
-covidowe: kardiologiczne, pulmonologiczne,  zong, dzieci i tesciowa. Starsza kobieta, kto-  chorobg grozng i nie rozprzestrzenia si¢
pediatryczne, internistyczno-diabetologicz-  ra opiekowala si¢ jego dzie¢mi, teraz wcigz-  jak wirus, ale gdy sie ja lekcewazy jest nie-
ne (od roku obserwujemy przypadki cigzkiej  kim stanie jest w szpitalu na potudniu wo-  bezpieczna i czasami $émiertelna. To samo
cukrzycy zwlaszcza u mlodych kobiet, ktére  jewddztwa, ma niewydolno$¢ nerek i pluc.  jest z COVID-19. Jezeli przestrzegasz za-
weczesniej nie chorowaly, badania prowadzi- Ten mezczyzna na szczepienie nie wyrazit  sad bezpieczenstwa i jeste$ zaszczepiony
my pod kierunkiem wybitnego diabetologa  zgody, nawet gdy Zona zagrozita mu, ze je- jest i bedzie dobrze, jesli lekcewazysz te
prof. Krzysztofa Strojka, konsultanta krajo-  §li si¢ nie zaszczepi, ona wystapi o rozwdéd.  podstawowe zasady zagrazasz sobie i in-
wego w tej dziedzinie). Bedzie tez oddzial ~ Moéwimy wszystkim pacjentom, ze szczepie- nym. Mamy czas Komunii Swietych, §lu-

rehabilitacji kardiologicznej i pulmonolo-  nia sg najlepsza tarczg ochronna. bow i wesel mozna si¢ spotykac i bie-
gicznej wzbogacony o system poradni pro- Co nas czeka w pandemii jesienig? siadowac, ale zawsze w waskim gronie.
wadzacych telekonferencje. Taki model zo-  Jestem umiarkowanym optymista! Nalezy Nie trzeba tez urzadza¢ hucznych tan-

stal juz sprawdzony np. w Vancouver w Ka-  sadzi¢, Ze proces opadania pandemii be-  cow, mozna rozmawiad, Spiewac, cieszy¢ sie
nadzie. Lekarz rodzinny odbywa z chorym  dzie postepowal. Potrzebne jest rozwazne — wspdlnym spotkaniem i stanowczo reago-
i specjalistami z poszczeg6lnych osrodkow  ,luzowanie” obostrzen i uwalnianie gospo-  waé wobec wszystkich bez wyjatku biesiad-
telekonferencje. Pacjent nie musijecha¢kil- ~ darki, ale w sposéb kontrolowany i prowa-  nikéw, ktorzy nie przestrzegaja zasad, wy-
kaset kilometrow na konsultacje. Idziedole-  dzony z udzialem polskich ekspertéw. Na-  praszaniem ich od rodzinnego stotu, aby nie
karza rodzinnego, do ktorego ma 5 kilome-  wigz¢ tutaj do doswiadczenia barcelon-  dopuscic¢ do niespodziewanej wizyty policji
tréw i rozmawia ze specjalistami z calej Pol-  skiego, gdzie niedawno otwarto mozliwo$¢  (ktéra ma dostatecznie duzo pracy). Zache-
ski, ktorzy go wspieraja. wiekszych spotkan, nawet koncertéw, ale  ca do takiej wstrzemigzliwoéci i rozsadku tez
Wréémy do tematu szczepien. Co pan, warunkiem bylo wprowadzenie tzw. pasz- Kosciot i katolicki, i ewangelicki, i prawo-
panie profesorze, odczuwa stuchajac  portow szczepien. Przeciez to nic trudne-  stawny. Nie gascie ducha, ale dzialajcie z ro-
ktamstw na ich temat? go i do zrealizowania takze u nas, w Polsce. ~ zumem! Takze sam papiez Franciszek bar-
»MySle, ze to, co wszyscy! Denerwujg mnie.  Tak jest w Izraelu, Nowej Zelandii, Szwecji,  dzo racjonalnie podchodzi do tematu pan-
Codziennie rano wjezdzajac do szpitala za-  tak bedzie np. w Dreznie. By¢ moze wpro-  demii. Moze dlatego, Ze jako dziecko stracit
daje pacjentom pytanie o szczepienia. Mo-  wadzimy system paszportow bezpieczefistwa  jedno ptuco i teraz koronawirus bytby dla
wig: ,Prosz¢ panstwa witam w naszym domu i w Polsce. Jestem za otwarciem rynku dla  niego niezwykle grozny. Jak nigdy wcze$niej
(szpital jest naszym domem!), nazywamsi¢ ~ wszystkich szczepionek, ktdre przeszly testy ~ potrzeba nam teraz rozwagi, odpowiedzial-
Marian Zembala i czuje sie odpowiedzial- EMA isa w Polsce dostepne. Absolutniedla  nosci, a takze empatii i jednosci, tylko wte-
ny za ten szpital, jako lekarz i dyrektor pla- ~ wszystkich! W Polsce monitorujemy zdarze- ~ dy wygramy z pandemia. [ |

Prof. dr hab. n. med. Marian Zembala pochodzi z Krzepic w woj. Slgskim. Tu ukonczyt szkote podstawows i cenione w woje-
waodztwie liceum ogodlnoksztatcace i to tamtejsi nauczyciele rozbudzili w nim zainteresowanie medycyng i naukg. Empatie,
jak zapewnia wrodzong, wyniost z rodzinnego domu. W 1974 r. ukonczyt z wyrdznieniem Wydziat Lekarski Akademii Me-
dycznej we Wroctawiu, gdzie na Wydziale Chirurgii Serca pod kierunkiem prof. Wiktora Brossa i prof. Anatola Kustrzyckiego,
ukonczyt specjalizacje z chirurgii ogdlnej.

Wybrat kardiochirurgie jako swojg zyciowg specjalizacje i aby sie rozwija¢ wyjechat na staze zagraniczne najpierw do Leu-
ven, a nastepnie na 5 lat do Holandii do Kliniki Kardiochirurgii Uniwersytetu w Utrechcie, gdzie rozwijat sie w zakresie kar-
diochirurgii dorostych i dzieci pod kierunkiem prof. Frangois Hitchcocka. Tamze, we wspétpracy z prof. W. Ruzytto i prof. Ku-
bicka zainicjowat powstanie najwiekszego programu bezptatnego operowania polskich dzieci z ciezkimi wrodzonymi wada-
mi serca w klinice im. Krélowej Wilhelminy w Utrechcie.

Za te dziatalnos¢ (POLEN PROJECT) otrzymat wyrdznienie krélewskiego rzadu i uniwersytetu w Utrechcie.

Przyjat zaproszenie prof. Zbigniewa Religi do powrotu do Polski i pracy w Zabrzu w jego nowym zespole. Od poczatku po-
wstania Zabrzanskiej Kliniki wraz z dr A. Bochenkiem, J. Wotczykiem i mtodymi ambitnymi kolegami tworzyt nowy zespdt, ktory
znaczgco poprawit obraz polskiej kardiochirurgii i transplantologii serca, ptuc. Pionierskie w Polsce zabiegi transplantacji ser-
ca wykonane przez prof. Relige i pionierskie w Polsce zabiegi transplantacji ptuc, serca i ptuc, wykonane pod kierunkiem prof.
Mariana Zembali uczynity zabrzanska klinike liczacym sie w Europie referencyjnym osrodkiem. To zastuga zespotu kardiochi-
rurgow i transplantologow serca ptuc i watroby, ale takze wspotpracujgcych z nimi znakomitych kardiologéw i anestezjologow.

Jako pierwszy Polak w historii zostat z wyboru prezydentem Europejskiego Towarzystwa Chirurgii Serca i Naczyn (ESCVS)
oraz Europejskiego Towarzystwa Kardio Torakochirurgéw (EACTS).

Jest nauczycielem akademickim Slgskiego Uniwersytetu Medycznego, Doktorem Honoris Causa Uniwersytetu Medyczne-
go we Wroctawiu i honorowym profesorem Slaskiego Uniwersytetu Medycznego.

Pasje: teatr, poezja, zeglarstwo. Byt ministrem zdrowia w rzadzie Ewy Kopacz w roku 2015.

Zona Hanna, ktérej zawdziecza wszystkie wazniejsze sukcesy zyciowe i zawodowe jest farmaceutka. Majg 4 dzieci (Michat,
Joanna, Pawet i Matgorzata) i 7 wnuczat.



Pisanie ikon

Z ks. prof. DARIUSZEM KLEJNOWSKIM-ROZYCKIM
rozmawia PIOTR SKOWRONEK

Jak rozpoczeta sie przygoda Ksiedza
Profesora z lkong?

Kiedy bytem studentem, musialem wy-
bra¢ jakis temat pracy magisterskiej. Je-
den z moich profesoréw doradzit mi,
ze mogtbym napisa¢ co$ o Tréjcy Swie-
tej w oparciu o ikon¢ Rublowa. W tam-
tych czasach mato kto zajmowat sie te-
matem ikon. W obcojezycznej literatu-
rze istnialy rézne publikacje, a ze zna-
tem jezyk francuski i znatem Daniela
Ange’a, to wybor padl na jego monu-
mentalne dzieto o Tréjcy, z jego inter-
pretacja, ktéra jest odmienna od inter-
pretacji np. Evdokimova czy Greschne-
go. Moja mama jest konserwatorem za-
bytkéw, dlatego nauczyta mnie, jak si¢
w $redniowieczu tworzylo ikony, jakich
procedur uzywano. To bylo w latach
dziewieédziesigtych ubiegtego stulecia.
I wlasnie tak si¢ zacze¢la moja przygo-
da z ikong.

lkona kojarzy sie z duchowoscia Wscho-
du, prawostawia, tymczasem staje sie

coraz bardziej popularna w naszym

kregu kulturowym. Sprawdzitem dzi-
siaj. Na jednej z internetowych plat-
form handlowych jest wystawionych

sto ikon. Jak to sie stato?

Cos$ takiego! Poczatki tego zjawiska sg od-
leglejsze niz nasze zycie, to znaczy moz-
na szukaé przyczyny tego w momencie,
kiedy w Rosji zaczeta si¢ rewolucja paz-
dziernikowa. Wtedy bardzo duza emi-
gracja arystokracji rosyjskiej, intelektu-
alistow, takze duchownych, znalazta si¢

na Zachodzie Europy i w USA. Stworzono

tam wdéwczas dwa bardzo wazne oérod-
ki teologiczne, mianowicie Instytut $w.
Sergiusza w Paryzu i Instytut $w. Jerzego

w Nowym Jorku. Zaczeli tam uczy¢ wiel-
cy mysliciele, wyktadowcy prawostawni

duchowoéci chrze$cijanskiego Wscho-
du. Jednoczes$nie w Kosciele katolickim

przed Soborem Watykanskim II bardzo

mocno doszli do glosu teologowie, kto-
rzy odwotywali sie do wschodnich Ojcéw
Kosciota, greckich, a nie tylko tacinskich

zréddel. To przefiltrowywalo kulture Za-
chodu, europejska, ale nie tylko, na tyle,
ze w latach osiemdziesigtych ubiegtego

stulecia, dziewigédziesigtych juz na pew-
no, na zachodzie Europy powstawaly
o$rodki, w ktérych ikona byta studio-
wana, poznawana, celebrowana. Stam-
tad dotarlo to takze do Polski. W latach

dziewiecdziesiatych, dwutysigcznych po-
wstawaly juz w kraju pierwsze osrodki.
Oczywiscie my mamy tez w Polsce pra-
woslawie i ikona byla obecna, ale cho-

dzi o to, ze powszechnie ikona bardzo
mocno weszla do katolicyzmu. Trzeba
byto prawie stu lat takiej infiltracjiiroz-
nych kulturowych wplywéw, zeby iko-
na stala sie wrecz modna.

Do niedawna ikona byta bardziej dro-
gim artefaktem wieszanym w miesz-
kaniu przy innych , swietych” obraz-
kach. Czym wtfasciwie jest ikona, dzie-
tem sztuki czy mozliwosciag obcowa-
nia z sacrum?

Jedno drugiego nie wyklucza. Jest i dzie-
tem sztuki, i mozliwoscig obcowania z sa-
crum. Trzeba wiedzieé, ze Wschdd chrze-
$cijanski ikone traktuje jako niezbedny,
wazny element liturgii. My na Zacho-
dzie jesteSmy w stanie wyobrazi¢ sobie
liturgie, niestety, bez obrazéw. W tym
wzgledzie nastapila troche protestanty-
zacja katolicyzmu. Natomiast w Koscie-
le wschodnim jest to wrecz niemozliwe,
zeby liturgia odbywata sie bez ikony. Iko-
na na katolickim Zachodzie trafita w po-
trzebe duchowoséci, poniewaz my jeste-
$my, poprzez rézne wydarzenia, rewo-
lucje postmodernizmu, zgtodniali du-
chowo i ikona wchodzi w te przestrzen,
jako odpowiedz na nasz gtéd. Oczywi-
$cie wchodza takze rézne azjatyckie pro-
pozycje medytacji oraz innych ducho-
woéci np. dalekowschodnich, ale to tylko
$wiadczy o tym, ze dzisiaj cztowiek po-
trzebuje glebszego odniesienia do Pana
Boga, czy do Absolutu. Nasze codzienne
zabieganie nam nie wystarcza, wiec iko-
na spelnia te role, ze jest z jednej strony
czyms§ egzotycznym w zachodnich wy-
strojach mieszkan, jako pewnego rodza-
ju niebanalne dzielo sztuki, a z drugiej
strony rzeczywiscie jest takim odniesie-
niem do sacrum.

Jak powstaje ikona, j3 sie pisze czy ma-
luje? Jaki jest warsztat, a jaki obrza-
dek/obyczaj teologiczny wen wpisany?

Ikony sie i pisze, i maluje. W polskiej

tradycji jezykowej, gdy uzywa sie pedzla,
to okresla si¢ to stowem ,,maluje”. Pisat’
kartiny - to jest rusycyzm w polszczyz-
nie, ale on jest uzasadniony teologicznie,
poniewaz Sobdr Nicejski II (to byt rok
787) w swoich anatematyzmach wyrazil,
ze ,,Jezus Chrystus jest mozliwy do opi-
sania’, czy to przez ikone, mozaike, czy
przez jakakolwiek inng technike. Takze

teologia, ta pisana w ksiegach, jest forma

opisywania Jezusa Chrystusa. W zwiaz-
ku z tym uzyte zostato greckie stowo pe-
rigrapton pochodzace od greckiego grafé,
czyli od ,,pisania’, ,,opisywania”. Stad iko-

"§o4v “jof

Ks. prof. Dariusz Klejnowski-Rézycki

nografie pisza, opisuja to, kim jest Jezus
Chrystus, $wigci, Koéciol caly, Pan Bog,
za pomocg pedzla. Poprawne jest wiec
i ,pisa¢” ikone, i ,malowac”. Jezyk pol-
ski zna to rozrdznienie, ze jak uzywamy
pedzla to malujemy i w tym nie ma nic
zdroznego. Pyta Pan jaki jest warsztat?
Taki jak malarstwo tablicowe $rednio-
wiecza, czy nawet starozytno$ci. Ikona
w zasadzie jest jakby elementem architek-
tury. To kawalek $ciany. Dokladnie mo-
wigc deska jest zamieniona na kawalek
$ciany za pomocg réznych klejow, kre-
dy, odpowiednich substancji tak, zeby
mozna bylo w formie dwuwymiarowej
przedstawi¢ Pana Jezusa. Chodzi wla-
$nie o dwuwymiarowos$¢, bowiem iko-
na specjalnie unika pewnego $wiatlocie-
nia, unika realizmu i naturalizmu, kt4-
ry jest charakterystyczny dla sztuki mi-
metycznej Zachodu. Czyni to, zeby$my
wiedzieli, patrzac na ikone, ze jest to cos,
co opisuje $wiat, ktory nie jest widocz-
ny oczami. Stagd pewien schematyzm,
geometryzacja, inno$¢ sposobu przed-
stawienia, zeby$my wiedzieli, Ze to nie
jest $wiat, ktory na co dzien spotykamy.

Mozna powiedzie¢ tak: prawdziwy iko-
nograf maluje dusze. Ale przeciez dusza
jest niewidzialna! No i wlasnie na tym
to polega. Na przyktad gdyby$my Pana
zameczyli, to jako meczennika namalo-
waliby$émy Pana ikone. Kto$ popatrzyt-
by i powiedzial: on jest niepodobny. No
tak, dlatego ze malujemy nie tak, jak oczy
widzg, tylko $wietos¢, ktéra ma w iko-
nie swoj specyficzny jezyk, wyraz. Naj-
czedciej jest to jezyk sztuki bizantyjskiej,
gdzie ikona doszta do pewnego szczytu
swojego rozwoju, teologii takze i sztuki.

Czyli mozna zatem symbolicznie po-
wiedzie¢, ze wieszajac ikone, mamy
w domu czes¢ Swigtyni?

Tak. Ikona pierwotnie stanowita czes¢
ikonostasu i ewidentnie jest przeznaczo-



na do liturgii. To wynika z wpisanej w nig
teologii. My na Zachodzie mamy adora-
cje Najswietszego Sakramentu. Wpatru-
jemy si¢ w Pana Jezusa i Go adorujemy
pod postacia chleba. Wschod chrze$ci-
janski powie tak: Chleb nie jest do ogla-
dania, tylko do jedzenia. Nie widziate$
chleba? Tam nie wida¢ Pana Jezusa, tylko
widzisz chleb, a wiara Ci méwi: tam jest
Pan Jezus. A do ogladania, do patrzenia,
kontemplacji sa ikony. One s3 najczesciej
postawione wiasnie jako ikonostas, czy-
li taki mur, za ktérym sprawowana jest
Eucharystia, bo to, co jest sprawowane,
tego nie widaé¢, to trzeba oczami wia-
ry zrozumie¢, wiec to nie jest do ogla-
dania. Kto$, kto nie jest wprowadzony
w mistagogie niczego nie zobaczy, nicze-
go nie zrozumie. Jest chleb tylko, wino
i widac chleb i wino, wiec oczami wiary
ikona nas naprowadza, jako mur §wiaty-
ni, na to, co si¢ dzieje za nim. A za tym
murem jest Niebo. Na razie, poki jeste-
$my na ziemi, dla naszych zmystéw, iko-
na jest nam dana, jako okno na to Nie-
bo. Jakby$my patrzyli przez okno. Iko-
na jest tez nazywana przez niektérych
autordéw, teologéw jako ,,okno na Boga’,
»okno na Absolut”.

Ks. Profesor jest autorem Rytuatu Iko-
nogrdficznego. Co to takiego?

Nie do konca ja jestem autorem. Tylko
to redagowalem. Mianowicie razem z ze-
spotem znajomych klerykéw, teraz juz
ksiezy, pozbierali$my te modlitwy, ktére
w réznych tradycjach: ruskich, ormian-
skich, gruzinskich, koptyjskich, bizan-
tyjskich, rumunskich funkcjonowaly
jako modlitwy na réznych etapach ma-
lowania ikony. Poniewaz teologia ikony
jest taka, ze w zasadzie malowanie iko-
ny czy pisanie, jak kto woli, jest forma
modlitwy i kazdy element techniczny
jej powstawania jest zwigzany z okre-
$lona modlitwa.

O niektérych modlitwach mamy tyl-
ko informacje, ze istnialy, ze si¢ modlo-
no na przyklad przed letkasowaniem, ale
niekoniecznie dotrwaty do naszych cza-
séw ich teksty z réznych tradycji klasz-
tornych. Niektére po prostu odtworzy-
lismy na podstawie informacji, ze byly
przy danej czynnosci odmawiane. Inne
probowalismy dopisa¢, skomponowac.
Sa tez takie wprost przettumaczone ze
starych. Krotko méwigc: pracowali$my
tak, zeby utworzy¢ caly, kompletny ze-
staw modlitw do kazdego etapu malo-
wania ikony.

Czesto w cerkwiach catuje sie ikony, tak
jak u nas relikwie. Po co? Z jakich szkot
ikonopisarskich wywodzi sie wspét-
czesna ikona?
Powiem bardziej o przyczynie, czyli
»dlaczego?”, a nie o celu, czyli ,,po co?”.
Przywolany Sobér Nicejski II, ktory
nas obowiazuje, zaréwno katolikdéw
jak i prawostawnych, to jest ostatni so-

bér wspdlny przed podzialem chrzesci-
janstwa. On okreslil, ze jezeli oddaje si¢
cze$¢ wizerunkowi, to przechodzi ona
na prototyp, czyli te osobe, ktora iko-
na przedstawia. Sobdr ten daje wprost
nakaz czczenia ikon poprzez zapalanie
$wiec, pozdrawianie, calowanie, klania-
nie si¢ przed nimi. To jest jakby praktycz-
na wskazowka, w jaki sposéb my mamy
czci¢ $wiete obrazy. Tam zostalo uzy-
te stowo eikon, ktére po grecku znaczy
po prostu obraz. Tak samo na Zacho-
dzie, kiedy bedzie chodzilo o jakiekol-
wiek figuratywne przedstawienie Pana
Jezusa, Matki Boskiej §wietych, aniotdw,
my w podobny sposéb rowniez nie tylko
mozemy, ale powinni$my czci¢ obrazy.

No tak, u nas sg bardziej czczone re-
likwie, o ktérych Pan powiedzial, ale
jest to konsekwencja historyczna. Wy-
nika ona z tego, ze na Sobor Nicejski II
nie zostal zaproszony Karol Wielki, kto-
ry wowczas rzadzit juz w zasadzie calg
Europa. Cesarzowa Irena, regentka, kt6-
ra zwolala ten sobor uwazata go za bar-
barzynce. Do Karola Wielkiego dekrety
soborowe dotarly dwa lata pézniej w ttu-
maczeniu jakiego$ partacza na jezyk ta-
cinski i urazony wladca wypracowat
kontrteologie na tyle, ze zablokowal re-
cepcje Soboru Nicejskiego II na Zacho-
dzie na prawie 1000 lat. W swoich Ksie-
gach Karolinskich pozwalal on na czcze-
nie relikwii, ktore z biegiem czasu byly
oprawione w drewno, zfoto i staly sie
bardziej formg figury niz plaskiego ob-
razu. Owszem Karol Wielki dopuszczat
takze obraz, ale na zasadzie Biblii Paupe-
rum, jako komiksu biblijnego dla nie-
wyksztalconych, nieumiejacych czytaé.
Na Zachodzie zatem dominowaly re-
likwie, rzezby, a jesli juz obraz, to bar-
dziej narracyjny, a nie kontemplatywny
i dlatego mamy to rozréznienie do dzi-
siaj. Jezeli Pan pojedzie na chrzescijanski
Wschod, zwlaszcza prawostawny, zoba-
czy pan tam przewage obrazu dwuwy-
miarowego, natomiast na zachodzie ra-
czej przewage rzezby. Te roznice obrazo-
wania pochodza wlasnie z tamtych cza-
séw, az od Karola Wielkiego.

Jak wtasciwie nauczyc sie pisac ikony?
Czy mozna to robic np. tylko za pomo-
ca Internetu?

I tak, i nie. Gléwnymi o$rodkami, gdzie
sie studiuje malarstwo ikonowe sg Ro-
sja i Grecja. Z tych o$rodkéw emanuje
owa kultura poprzez osoby, ktére tam
sie ucza. Jednocze$nie takze na Zacho-
dzie sg znani ikonografowie pochodza-
cy na przyklad z Egiptu, czy z réznych
tych czedci chrzescijanistwa, gdzie jako$
funkcjonuje prawostawie na przyktad
ze Stanéw Zjednoczonych czy Francji.
Tam tez sg o$rodki malarstwa ikono-
wego. U nas w Polsce tez mamy szkote
ikonograficzng, prawostawna, czterolet-
nig, zawodowa, wyzsza w Bielsku Pod-
laskim. To jest jak najbardziej powazny

o$rodek studiowania malarstwa ikono-
wego. W zasadzie na wielu uczelniach ar-
tystycznych mozna by uczy¢ malowania
ikon, poniewaz technicznie sg tam oso-
by zdolne do tego i mogtyby przysztych
adeptéw przygotowywad, ale jest to nie-
popularne na Zachodzie. Ponadto wyma-
ga zakotwiczenia w wierze. Nie do pomy-
$lenia jest, zeby malowat ikone kto$, kto
jest niewierzacy, nie zwigzany z Ko$cio-
fem, niepraktykujacy, nie uczestniczacy
w zyciu sakramentalnym. Dlatego samo
to juz ogranicza bardzo duzg grupe ar-
tystow. Mozna powiedzieé, ze powsta-
fo takze wiele réznych osrodkéw, szkot
ikonapisarskich najczesciej wokot jakiejs
osoby, ktéra maluje i uczy innych malar-
stwa ikonowego, ale jesli chodzi o uczel-
nie, takie finansowane przez Kosciol,
czy przez panstwo, to takich osrodkow
w Europie jest bardzo niewiele. Trzeba
takze pamietad, ze dawniej ikony malo-
wano w zakonach. Byta to praca zespo-
towa i zakon sie z tego utrzymywat. Za-
konnicy ksztalcili si¢ jeden przy drugim,
ale raczej poza zakon to nie wychodzito.
Dzisiaj jest wielka dostepnos¢ do warsz-
tatu, wiedzy, umiejetnosci, wigc pytanie:
czy mozna si¢ nauczy¢ malowaé ikony
z Internetu? Odpowiedz brzmi - mozna.
Niektore sg $wietne. Jednak to jest tylko
jedna strona medalu, sama technika. Ma-
lowanie ikon nie polega jedynie na odtwa-
rzaniu. Prawdziwy ikonograf powinien
umiec¢ sam tworzy¢ ikony, nowe wzorni-
ki ikon, bo przeciez mamy nowych $wie-
tych np. Jana Pawta II. Nie wystarczy fo-
tografii Jana Pawla I wycia¢ i przyklei¢
na zlotym tle, zeby to byta ikona. Ikono-
graf musi wiedzie¢, na czym polega or-
toikoniczno$¢, czyli prawidlowe przed-
stawienie postaci w ikonie. Tych umie-
jetnosci juz nie zdobywa sie w ramach
uczenia warsztatu z Internetu.

Jesli mamy do czynienia jedynie z ta-
kimi przekazami, ktére ucza wyltacz-
nie techniki bez teologii, bez znacze-
nia symbolu, bez pokazania co mozna,
a czego nie mozna, i dlaczego si¢ robi
tak, a nie inaczej, i jakie to ma uzasad-
nienie na przyklad w teologii, wierze
Kosciota, wowczas malowanie jest wy-
facznie rzemieslnicze, odtwoércze. Czy
o to chodzi? Niektérym to wystarcza,
tak samo jak w kazdej dziedzinie, w kt6-
rej mozna robi¢ rzeczy tylko odtworcze.
Trzeba pamigtaé o tym, ze ikona takze
sie rozwija, ze jako$ powinna sie prze-
mieniaé. To nie jest tak, ze zostaly tyl-
ko wzory ze starozytnosci i $redniowie-
cza i tylko je kopiujemy. No wlaénie, do-
bry ikonograf powinien umie¢ rozwina¢
ikone. A to jest juz ,wyzsza szkota jazdy”.

Jak to sie stato, ze powstata Slaska Szko-
fa Ikonograficzna? Jaka jest jej historia,
struktura szkoty? Kim sg wyktadowcy?
Studiowatem ikonografi¢ u Egona Sen-
dlera, czyli Ojca Igora - bo takie przyjat
imie. On sie urodzit na Slasku pod Wro-
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ctawiem. Byl Niemcem i jako dziecko z ro-
dzicami wyemigrowat do Francji, gdzie
stal si¢ Francuzem. Tam zostal jezuita,
studiowal teologie i ikonografie¢ w Rzy-
mie. Tam tez, we Wloszech i we Fran-
¢ji tworzyl rézne warsztaty ikonograficz-
ne - i swoje atelier i swoich uczniéw nie
tylko z Europy. Ja sie uczytem u niego
w Wersalu, kiedy studiowatem we Fran-
¢ji. Wezesniej mial swoj warsztat w Meu-
don. No i tam, pod Paryzem przyjmo-
wal ludzi z calego $wiata. Kiedy przyje-
chatem do Polski juz jako wykladowca
na Uniwersytet Opolski razem z mamg
pomyslelismy, ze warto by robi¢ takie
warsztaty tutaj, w Polsce, a ze jestem Za-
brzaninem, no to Slask byt mi najbliz-
szy. Poczatkowo warsztaty prowadzone
w malych grupach rozrastaly sie, ponie-
waz mozna powiedzie¢, ze dosy¢ duzo
ludzi ,,potkneto bakcyla” i rozwijato sie
w tym kierunku.

Na pewnym etapie nie bylimy juz
w stanie tego obstuzy¢ w matej grup-
ce 0s6b tylko przeorganizowali$my sie
i stworzylismy Wydziaty Slaskiej Szkoty
Ikonograficznej. Czyli te osoby, ktore sie
najbardziej rozwinely (czesto byli to réw-
niez artysci, czy ludzie, ktorzy gdzies, ja-
kos juz sie tez uczyli sztuki, architekci),
zebralismy sily i w réznych miejscach
na Slasku, tam, gdzie te osoby sa w sta-
nie prowadzi¢ innych, stworzyli§my
o$rodki nazywane Wydziatami. Na cze-
le wydziatu stoi osoba, ktéra nazywamy
technicznie Dziekanem albo Koordyna-
torem, jezeli boi si¢ tej nazwy ,Dziekan”
iuczy dalej malarstwa ikonowego. Aktu-
alnie na Slgsku, przy czym to jest Slask

obejmujgcy Diece-
zj¢ Opolska, Diece-
zje Gliwicka i Archi-
diecezje Katowicka,
jest takich oérod-
kéw osiemnascie.
Taliczba si¢ zmienia
nieustannie, bo nie-
ktdrzy nie sg w sta-
nie, nie chcg, nie
moga dalej praco-
wad. Rdzne bywaja
przeszkody i wow-
czas taki o$rodek na-
turalnie jako$ zanika,
ale w innych miej-
scach powstaja nowe,
tak ze sytuacja jest
dynamiczna, roz-
wojowa i sam led-
wo za nig nadgzam.

Kto zostaje stucha-
czem Slaskiej Szko-
ty Ikonograficznej?
Czy jest jakis profil
studenta? Czy trze-
ba mie¢ zdolnosci
plastyczne?

To wyglada tak, jak
w Kodciele katolic-
kim - zawsze jest wiecej kobiet, ale nie
z az tak duzg przewaga, bo jest réwniez
sporo mezczyzn. Mozna powiedzied,
ze najczesciej to juz sg dojrzali ludzie.
To tez zalezy oczywiscie od specyfi-
ki danego oérodka, ale gdyby patrzeé
na $rednig, na przecietnego studenta
to wlasnie tak to wyglada. Najpierw jest
student, potem jest mtodszy ikonograf,
ikonograf... jest jaka$ hierarchia w tym
wzgledzie, sygnalizujaca rozwoj i te ele-
menty, ktore trzeba spetni¢, aby wejs$é
na kolejny poziom rozwoju. W kazdym
razie to s ludzie najczesciej dojrzali.
Sa osrodki, gdzie zdecydowang wiek-
sz0$¢ stanowia przede wszystkim eme-
ryci i sg tez takie, gdzie jest duzo mto-
dziezy. Kto moze zostaé stuchaczem?
Prosze Pana, zeby pozna¢ technologie
malowania ikon, czym ona jest, moze
przyjs¢ kazdy wierzacy chrzeécijanin.
Pozna, nauczy sig, jak to dziala, nama-
luje jakas jedna ikone. Jednak, zeby roz-
wijac sie w tym i tworzy¢, to po pierw-
sze trzeba tego chcie(, trzeba to lubié,
bo to jest zmudna praca, to nie jest je-
dynie przyjemno$¢. Cwiczenie, malo-
wanie, zdrapywanie, bo co$ nie wycho-
dzi... Widziatem duzo tez z tego po-

wodu i tez zataman, bo nie wychodzi,
chociaz by sie bardzo chciato. Dlatego,
zeby kontynuowac, ludzie musza jakby
troche ¢wiczy¢ sie w tym. Wiele rzeczy
da sie wyéwiczy¢ tak, jak w muzyce. Sie-
dzi Pan przy fortepianie i ¢wiczy. Tysiac

razy Pan powtorzy i w koncu cos zagra.
Tak samo jest z ikong i z kazdg sztuka.
Trzeba po prostu ¢wiczy¢ i w kazdej

sztuce geniusz, talent jest wazny, ale

bez ¢wiczenia on nie ma wigkszego zna-
czenia. Wiec, czy trzeba co§ umie¢? No,
dobrze jest co§ umieé. Dobrze jest nie

by¢ daltonista, by¢ pracowitym. W kaz-
dym razie mozna wycwiczy¢ wiele rze-
czy i oczywiscie latwiej jest tym, kto-
rzy maja talent.

O tym, czym jest ikonostas juz mé-
wiliSmy, ale chciatem zapytac, gdzie

na Slasku, w Polsce mozemy zobaczy¢

zbiory ikon?

Zachecatbym kazdego, zeby sobie wsiadl

do pociagu, samochodu, autobusu i po-
jechal do Tychéw. Tam jest tadny ko$ciot

pod wezwaniem Ducha Swietego, ktéry
wymalowal wewnatrz Jerzy Nowosielski.
To nie jest cerkiew, to jest kosciét rzym-
skokatolicki. Mamy tez w Tychach jeden

z oérodkow naszej Slaskiej Szkoty Tko-
nograficznej — Kecharitomene. Moz-
na pojecha¢ troche, ale nie duzo dalej,
bo do Krakowa. Tam jest fantastycz-
na kolekeja ikon w Patacu biskupa Era-
zma Ciotka na Kanoniczej, miedzy Wa-
welem a rynkiem.

To sg pickne zbiory z ogromnych te-
rendéw Rzeczypospolitej, dzisiejszej Bia-
torusi, Ukrainy, wschodniej Polski. Tam
niedaleko, tez na Kanoniczej, jest malutka
cerkiewka, na pierwszym pietrze, w zasa-
dzie kaplica, tez wymalowana przez No-
wosielskiego. Jezeli juz kto$ chcialby po-
jecha¢ troszeczke dalej, to mamy w Pol-
sce $wietne Muzeum Ikon w Supraélu,
bedace oddzialem Muzeum Podlaskie-
go. Warto pojecha¢ na wschdéd Polski,
poniewaz to s3 pickne i unikatowe zbio-
ry. W dodatku samo muzeum jest bar-
dzo dobrze zrobione i mozna nasycic si¢
w nim tg specyficzng atmosfera. Zache-
cam do takiej wycieczki kazdego. W po-
blizu mamy takze cerkiew w Sosnowcu,
w Czgstochowie jest cerkiew ikony Mat-
ki Boskiej Czestochowskiej, przy czym te
cerkiewki nie sg az tak oszatamiajace, jesli
chodzi o ikony, ale s3 w poblizu i bardzo
do takich wedréwek zachecam.

Bardzo serdecznie dziekuje za rozmowe.

Dariusz Klejnowski-R6zycki — prezbiter diecezji gliwickiej, profesor Uniwer-
sytetu Opolskiego, dr hab. nauk teologicznych w zakresie teologii dogma-
tycznej i ekumenizmu, sinolog, pianista, rektor Slaskiej Szkoty lkonograficz-
nej, dyrektor Instytutu Badan nad Teologig i Duchowosciag Dalekiego Wscho-
du, wspotzatozyciel Stowarzyszenia Sinicum im. Michata Boyma SJ, pomaga-
jacego Kosciotowi w Chinach, cenzor koscielny diecezji gliwickiej. Studiowat
m.in. w Lublinie, Krakowie, Paryzu, Pekinie i Taipei. Autor publikacji gtdwnie
poswieconych dogmatyce, ikonie i Chinom.



,Gliniany stoje na
tym kawalecie”n
O prozie Edwarda Szopy

RYSZARD BEDNARCZYK

Edward Szopa zaczat pozno pisaé
ksigzki - jak sam przyznal - w okoli-
cach trzydziestki. Zaczynat od wierszy.
Jednak po wydaniu w 1971 roku tomu
Swiattos¢ lasu, zadebiutowat jako pro-
zaik w 1980 roku ksiazka Tatuaz, opu-
blikowang w katowickim Wydawnic-
twie ,,Slqsk”. Byt to zbidr szesciu nie-
zbyt obszernych opowiadan. Od strony
narracyjnej wida¢, ze autor od chwili
debiutu polubil monolog wewnetrz-
ny - wprowadzony do $wiadomosci
polskich literatéw po przetamaniu so-
crealistycznego schematyzmu w 1956
roku i po udostepnieniu czytelnikom
Upadku Alberta Camusa — zwany tez
strumieniem §wiadomosci. Narrator
réwnoznaczny byl z bohaterem. Na-
wet w opowiadanku Lucy, narracji
w trzeciej osobie o przygodach z mez-
czyznami biurowej kolezanki, daleko
do wszechwiedzy, a blizej do ograni-
czonego punktu widzenia urzednika.
W wypowiedziach narratoréw, dos¢
niespdjnych, oddajacych chaotyczny
tok mysli, dostrzegalna byla od po-
czatku pisarska kreacja, widoczna tak-
ze w calej twoérczosci Edwarda Szo-
py. Bohaterowie dywagujacy o wla-
snej psychice i ich postrzeganiu §wia-
ta, obdarzeni byli wiedza, jakiej nie
mogli mie¢ szarzy ludzie, prostaczko-
wie, biuralisci, pijacy. Poza tym spo-
s6b opowiadania byt nadmiernie filo-
zoficzny, poetycki, pisany w stylistyce
raczej obcej osobom ze spotecznych -
nawet urzedniczych - nizin. ,Wczyty-
wal sie zapewne jak w milosny sonet
czy przynajmniej proze eseistyczng” -
charakteryzowal wspdtpracownika bo-
hater i narrator noweli Najpigkniejszy
dziett w moim Zyciu. Taki sposdb nar-

racji rozpoczety w pierwszej ksiazce,
kontynuowatl autor konsekwentnie
W pOzniejszej tworczosci.

W swoim debiucie za temat opisu
wzial pisarz biurowy $wiatek, dobrze
mu znany, bo pracowal wtedy jako
urzednik. Pozbawione szerszej wie-
dzy postacie, majace jakie$ prototy-
py w rzeczywisto$ci, ograniczaja si¢
do plotek, intryg, radosci z drobnych
awansow. Osig opiséw w Najpiekniej-
szym dniu w moim Zyciu jest uzyskanie
przez bohatera dyplomu ukonczenia
studiéw. I wazna dla autora jest psy-
chika bohateréw, gra emocji i konflikt
charakteréw. We wspomnianej nowe-
li Lucy to chwila przyjazdu do pracy
szwedzkiego dygnitarza, w domysle
jej amanta, czego autor do konca nie
dopowiada, zawieszajac zakonczenie.

ward
Tatuaz

Whdawnicowo oSlaskea

Zopa

W opowiastce Wielki Glist narrator
nakfada na siebie wydarzenia z dzie-
cinstwa na epizody z pracy, co dopro-
wadzilo go do rozstroju nerwowego.
Nieco wylamaly sie z tego schematu
opowiadania Mojzesz i Tatuaz, trak-
tujace o ludziach z marginesu spo-
tecznego. Najwyrazniej zadeklarowat
w ten sposob Edward Szopa przyna-
lezno$¢ do silnego po pazdziernikowej
odwilzy nurtu pisarstwa eksponujace-
go mit lumpenproletariusza. Postacie
z jego opowiadan, troche wyobcowa-
ne ze $rodowiska, socjopatyczne, zy-
jace na styku z wyrzutkami spolecz-
nymi, wskazywaly na wyrazny zwig-
zek z prozatorskimi nurtami uksztal-
towanymi po 1956 roku.

Druga powie$¢ Bialy ford wydana
w 1982 roku potwierdzita trend lokowa-
nia sie¢ tworczoéci Szopy w problematy-
ce marginesu spolecznego. W utworze
tym pisarz rozwinat pomyst z opowia-
dania Tatuaz. Sytuacja wyjsciows sta-
to si¢ przypadkowe spotkanie w barze
mlecznym bohatera i narratora z Lu-
kim, dawnym podopiecznym z o$rod-
ka wychowawczego. W retrospekcyj-
nych refleksjach wspominatl bohater
zdarzenia z zaktadu poprawczego i za-
zylo$¢, jaka wywigzala si¢ pomiedzy
nim a podopiecznym. Analizowatl po-
stepowanie wychowankoéw, réwnocze-
$nie rozliczal si¢ ze swoim nieudanym
zyciem. Po rozstaniu z zona, byty kla-
wisz z poprawczaka naduzywat wodki
i zaprzyjaznit z Lukiem. Siegngl mo-
ralnego dna, ale wstrzasu doznal do-
piero wtedy, gdy zrozumial, iz to Luki
wlamat si¢ do jego mieszkania i ukradt
gotowke. Recenzenci redakcyjni oce-
nili, ze ,w kre$leniu charakteréw i po-



staw wychowankoéw schroniska autor
zachowal odpowiedni umiar - nie
przeceniajac znaczenia reedukacji, ani
nie przeczerniajac obrazu tzw. trudnej
mlodziezy”. Poza mimetycznym obra-
zem $rodowiska mlodocianych prze-
stepcow, obecna byla tez w powiesci
symbolika godnego zycia. Tytulowy
biaty ford byt odzwierciedleniem ame-
rykanskiego mitu o karierze od pucy-
buta do milionera. Niestety samochod,
jak i marzenie Lukiego o lepszym Zyciu
za oceanem, pozostaly tylko mrzon-
ka - takze w przypadku wychowaw-
cy i narratora.

Kontynuacja metody tworczej Edwar-
da Szopy zaprezentowanej w pierw-
szych ksigzkach byl nastepny tom jego
opowiadan Jubileusz, opublikowa-
ny przez wydawnictwo Slask w 1986
roku. W pieciu tekstach - spoistych
konstrukcyjnie z ciekawymi zwrota-
mi akcji - wystepowala narracja pa-
mietnikarska, bardzo przypominajaca
satyryczng gawede. Bohaterami opo-
wiadajacymi o wydarzeniach, opisuja-
cymi postacie i ich przezycia oraz sce-
nerie w oparach alkoholu, byli mez-
czyzni, zyciowi rozbitkowie ze §rodo-
wisk lumpéw, niewykwalifikowanych
robotnikéw, urzednikéw. Redakceyjny
recenzent trafnie zauwazyl, ze Szopa
w swojej prozie opisal ,,awans spotecz-
ny, ktéry nie wywyzsza, lecz grozi de-
gradacjg cztowieka”

Motywem przewodnim w krétkich
prozach z tego zbioru staly sie kobie-
ty na ogo6t amoralne, ale fascynuja-
ce narratora erotycznie: Pani Gienia
z noweli Przechodni pokdj, ktéra sta-
fa si¢ spetnieniem pozadania; strywi-
alizowany przez zycie ideal kobiety
w opowiadaniu MezczyZni pani Ruty;
bohaterka noweli Pani Stefa powabna
piekno$¢ zamieniona w sekutnice; pa-
nienki z klubu nocnego w Wapnie pod
powiekami i nigdy niespelnione ma-
rzenie o inicjacji seksualnej.

Mocno rozbudowal autor w tym
tomie juz znane z poprzednich opo-
wiadan tematy biurowych intryg i ty-
powo meskiej rywalizacji zawodowe;j.
W Nowym biuralista o niewielkim sta-
zu, Wincenty, z powodu intrygi albo
zartu podpadl dyrektorowi, o ktérego
wzgledy tak zabiegal. W tytutowym
opowiadaniu wyjatkowo napisanym
w narracji trzecioosobowej, urzednik
Szreniawa w czasie wreczania przez
dygnitarza z departamentu jubileuszo-
wych nagréd, dla kariery zamienit sie
w lizusa i donosiciela, niewiele sie tym
roznigc od reszty wspdtpracownikow.
Doskonata znajomo$¢ $rodowisk do-
wodzita, ze prozaik obficie czerpatl po-
mysly z wlasnej biografii, pracowat bo-
wiem w urzedniczym fachu.

Ze zrozumiatych wzgledéw utwo-
ry opublikowane przez pisarza przed
1990 rokiem, czyli okresem ustrojo-

wej transformacji, pozbawione byly ja-
kichkolwiek odniesien czy nawet alu-
zji do burzliwych politycznych wyda-
rzen lat 80. XX wieku. Nie przeszlyby
przez cenzorskie sito. Jednak w przy-
padku Szopy raczej wynikato to z nie-
checi do interwencyjnego opisu bieza-
cych zdarzen oraz politykierstwa. Istot-
niejsza byta dla niego szara egzysten-
cja i, o dziwo, sztuka, co objawilo sie
w twdrczosci prozaika takze po okre-
sie ustrojowej transformacji.
Opublikowana w 1992 roku mi-
kropowie§¢ Sobowtér jeszcze mocno
tkwita w tworczej swiadomosci pisa-
rza, uksztaltowanej w czasach realne-
go socjalizmu. Jakby zywcem wzie-
ty z wytycznych nowej powiesci fran-
cuskiej monolog kobiety, bedacy re-
trospektywnym podsumowaniem jej
swawolnego, nieudanego matzenskie-
go zycia, trwal zaledwie kilkadziesiat
minut, w czasie jej oczekiwania na pe-
ronie dworca kolejowego. Pociagiem
chciata dojecha¢ do Kurta, nowo po-
$lubionego niemieckiego malzon-
ka, ktory miat jej zapewni¢ dobrobyt
i szczeécie. Wyjezdzajac, rozpamiety-
wala chwile spedzone z Kacprem, al-
koholikiem, pod$wiadomie oczekujac,
ze porzucony partner przyjdzie nie tyle
ja pozegnad, co odwies¢ od wyjazdu.
W ekspiacyjnych rozwazaniach i wspo-
mnieniach pomagala bohaterce jej
siostra Magda, ktéra odprowadzita
ja na stacje. Monologi siostry wple-
cione w narracje sprawily, ze chwila-
mi opowiadanie zyskiwalo polifonicz-
ny charakter. Zdarzenia opowiedziane
z punktu widzenia krewnej uzyskiwaty
kontrapunktowy obraz. To Magda za-
kléca marzenie bohaterki o idyllicz-
nym zyciu u boku niemieckiego part-
nera, sugerujac, ze to wyjazd na sak-
sy. Mikropowie$¢, w ktorej pojawito
si¢ wiele watkéw, rozwijanych przez
autora w nastepnych utworach, miala
tragiczne zakonczenie. Pijany pasazer,
podobny do Kacpra, tak nachalnie za-
lecat si¢ do bohaterki, ze ta rejterujac
przed przypadkowym, niechcianym
amantem, wpadta pod kota pociagu,
ktérym miala pojechaé do krainy szcze-
$liwosci. Wszechobecny pech przesla-
dujacy postaci z prozy Edwarda Szopy
dominowat takze w tej minipowiesci,
bedacej doskonatym studium psycho-
logicznym frywolnej kobiety.
Pierwszoosobowa narracja w kolej-
nej wydanej w 1994 roku powiesci Sy-
nagorlica sprawila, Ze nie ma pewno-
$ci, czy tytulowy ptak istnial napraw-
de, czy byt tylko alkoholowym zwidem

Pisarz doskonale opisal katusze fizycz-
ne i psychiczne cztowieka po odstawie-
niu wédki i dramatyczne konsekwen-
cje braku silnej woli. Liczne retrospek-
cje z zycia bohatera wzmocnily obraz
jego upadku moralnego. W alkoholo-
wym ciggu sprzeniewierzyl si¢ nawet
pijackiej przyjazni z kolega od kielisz-
ka, Faraonem. Piciem Tomasz dopro-
wadzit do $mierci pod kotami tramwa-
ju swojego syna Przemka i odej$cia zy-
ciowej partnerki Iwony, jedynej osoby
pragnacej wyrwaé go z nalogu. W za-
konczeniu powiesci kobieta zniszczy-
ta gniazdo synogarlicy, grzebiac sym-
boliczne nadzieje bohatera na wyjscie
z uzaleznienia. Doskonalym opisem
alkoholizmu - niejedynym w polskiej
prozie - zachwycit si¢ Jan Pieszczacho-
wicz, piszac: ,,Kolejne etapy trzezwienia
Tomasza, przezywanie »czarnego kwi-
kug, przeplatanego refleksjami, wspo-
mnieniami czy gadulstwem listonosza
rozegral Edward Szopa znakomicie”

Minipowie$¢ Didi opublikowana
w 1996 roku najmocniej utkwila w re-
alnym socjalizmie. Bohater monolo-
gowal o swojej meskiej mitosci i fascy-
nacji dwiema kobietami oraz ochocie
na posiadanie potomka. Marcin Ha-
ta$ nie bez powodu, nazwat ten utwoér
Szopy »jednym z ostatnich romansow
PRL-u” ale od razu dodal, ze na tle ro-
mansidet, powies¢ jawi sie jako ,metne
nudziarstwo”. Zaskoczeniem bylo ulo-
kowanie akcji powiesci w bulgarskim
kurorcie, egzotycznym miejscu dla
obywateli panstw demokracji ludowej,
do ktérego mogli wyjezdza¢ na wcza-
sy nieliczni wybrancy. Jak w wiekszo-
$ci utwordéw autora, opisywane zda-
rzenia i przezycia podszyte byly au-
tobiografizmem.

Poczet krolewski, wydany w 1996
roku zbiér 26 opowiastek, byl dos¢
nietypowy w dorobku pisarza-realisty,
jakim byl Szopa. Trudno bylo orzec,
czym gatunkowo byly zamieszczone
w ksigzce utwory, basniami czy ich pa-
rodiami. Swiat przedstawiony w opo-
wiadaiach zapelniony byt bajkowymi
postaciami: krélami, blednymi ryce-
rzami, astrologami, smokami i ducha-
mi ksiezniczek. Wydarzenia, turnieje
rycerskie, dworskie umizgi do satra-
py, tez mialy basniowy posmak. Jed-
nak drwigce podejscie do tego $wia-
ta fantastyki wskazywalo, ze to post-
modernistyczne zabawy z konwencja-
mi opowiesci Szeherezady jak réwniez
Hansa Christiana Andersena i braci
Grimm. Czyz autor, traktujacy na se-
rio fantazmatyczny utwor, pisatby:

bohatera. Akcja prozy Edwarda Szopy ,jak na postac z basni okazal si¢ nader

rozgrywala sie w ciagu kilkunastu go-
dzin walki narratora z nalogiem. Go-
tab w gniezdzie za oknem byt jedynym
$wiadkiem zmagan Tomasza z alkoho-
lizmem, ale takze istotg opatrznoscio-
w3, symbolem pokonania uzaleznienia.

nieporadny”? Czy wtracalby autote-
matyczne uwagi i zwracal si¢ wprost
do czytelnika? Jednak poza gra i hu-
morem, wykorzystaniem basniowych
czy kronikarskich struktur, opowiastki
okraszone byly mnéstwem odniesien



|
|
1

EPWARID SZOPA

do jezyka propagandy. Szczegélnie wi-
doczne to bylo w Blaszanym koguciku.
Troch¢ réwniez w opowiastkach Do-
stojnik czy Bezkrélewie, aluzji mora-
lizatorskich odnoszacych si¢ do sar-
mackiej przesztosci Rzeczypospolitej.
Zawarl zatem pisarz w blahostkach li-
terackich nieco dramatycznego tonu.
Mial wiec i sklonnosci do bycia Stan-
czykiem z obrazu Jana Matejki, ale bar-
dzo rzadko, bo na ogét w swojej pro-
zie zachowywal tragiczng powage, po-
chylajac si¢ troskliwie nad pogmatwa-
nymi ludzkimi losami.

Tytulowe - najbardziej obszerne -
opowiadanie ze zbioru Sabat, opubli-
kowanego w 1998 roku to typowy dla
autora monolog bohatera Kacpra, ana-
lizujacego jeden z etapdw swojego zycia.
Klamra spinajacg jego dywagacje byta
wiara w przesady i pomy$lna wrézbe
Romki, ktére porzadkowaly jego cha-
otyczne Zycie oraz stawaly sie punk-
tem odniesienia w osiagnieciu celu.

Z powodu wiary w gusta, $wiat boha-
tera rozpiety byt miedzy dwoma biegu-
nami; tajemniczym Albinosem, przy-
noszgcym pecha i przyjacielem z lat
dziecinistwa Darkiem, mezem opatrz-
no$ciowym. To kolega naktania zrezy-
gnowanego Kacpra w finale powiesci
do dalszej walki z losem i rzucenia sig¢
w wir intereséw w okresie ustrojowej
transformacji, méwiac: ,wrocisz tam
bogaczem! Spelni si¢ wrézba Cyganki
spod namiotu cyrkowego”. Bo tez zycie
narratora wcale nie byto udane, prze-
pelnione absurdalnymi zdarzeniami.
Na studia egzaminy zdat dziwnym zrza-
dzeniem losu, popisujac si¢ znajomo-
$cig lektur. W gaszczu biurowych intryg
i szykan przetrwaé pomogta mu wiara
w przesady. Pociechg byta §wiadomosé¢,
ze ukarany zostal za podpisanie petycji
w obronie kolegi aresztowanego przez
ZOMO z powodu pechowej liczby 13
w dacie ogloszenia stanu wojennego.

Po awansie na publicyste w czasopi-
$mie nadal byl tlamszony przez sze-
fow, rozstatl sie z zong i dla pociechy
siegnal po alkohol. Gdy nastal eko-
nomiczny wolny rynek, Kacper wyje-
chatl do Stanéw Zjednoczonych, by zo-
stac ,szczuropolakiem”. Nie ziscil si¢
jego amerykanski sen. Wroécit do Pol-
ski i w nowej sytuacji ustrojowej do-
konal rozliczenia z samym sobga, cig-
gle wierzac w zrobienie kariery w biz-
nesie. Po raz pierwszy Edward Szopa
podjal w twdrczosci prozatorskiej te-
mat rozliczen z czasami realnego so-
cjalizmu. W gawedzie Kacpra, niczym
w spowiedzi dzieciecia PRL-u, odbi-
jaly sie 6wczesne polityczne dylematy.

Uzupelnieniem tytulowego opowia-
dania w ksiazce byly opowiastki z cy-
klu Méj wujek, pelne cieptego humoru,
a niekiedy obnazajacej drwiny. Narra-
torem byl maty chlopiec postrzegaja-
cy $wiat dorostych troche naiwnie, ale
w sposéb ztosliwy wychwytujacy sta-
bosci ludzkie. Na idola mlodocianego
bohatera wykreowal si¢ wujek, z po-
zoru bohaterski i meski zwolennik po-
lowan, wedkowania, gérskich wedro-
wek, w dodatku amant. Cho¢ funkcje
demaskatorki petnita ciotka, narrator
musial sam przekonac sie, iz jego he-
ros byl zwyklym fajtlapa. Doskonale
bawil sie prozaik w tych miniaturach
stownymi gierkami oraz humorem sy-
tuacyjnym czy postaci.

W powieéci Chinska réza, ktéra uka-
zala sie w 2000 roku, pisarz rozwinal,
obecna juz w jego wczesniejszej twor-
czosci, sklonnoé¢ do oplatania akgji
utworéw wokét symboliki przedmio-
tow, postaci, zdarzen i roélin. Tytulo-
wy kwiat stal sie totemem pozwalaja-
cym uporzadkowaé bohaterowi jego
zycie. Edziuncio, czolowa postac tej
prozy, zachorowal na raka. Posadzo-
na w doniczce réza stala sie sSwiadkiem
jego nieszczgscia ,,jakas kolejng ekscen-
tryczke do towarzystwa”. Ale zwigzek
bohatera z ozdobnym badylkiem zy-
skal takze mistyczny, ezoteryczny cha-
rakter. Kwiat potraktowat Edziuncio
jako symbol powrotu do zdrowia, jak
lekarke przynoszacg nadzieje¢. Doszu-
kat si¢ w obcowaniu z doniczkowym
zielem czego$ na ksztalt onkologicz-
nej terapii i wiary w odrodzenie. Sta-
womir Matusz recenzujac Chiriskg réze
dostrzegt, ze ,,utwdr Szopy jest [...]
ksiazka o umieraniu, zmaganiu sie ze
$miercig — protescie, buncie przeciw-
ko calkowitemu unicestwieniu”.

Nie sposob jednak poming¢ prze-
mieszania konwencji obecnego w nar-
racji powiesci. Opowiadanie miesza-
fo si¢ z reporterstwem i poetyckoscia.
Mocno reportazowy charakter mia-
ty zwlaszcza opisy podroézy bohatera
po Europie, Dalekim Wschodzie i Sta-
nach Zjednoczonych. W tych fragmen-
tach narrator przybieral poze¢ obywatela

$wiata, dla ktérego Polska nie byla pep-
kiem $wiata. Odzegnywal si¢ od ame-
rykanskich ,,szczuropolakéw”, nazwa-
nych tak przez Edwarda Redliniskiego.
I cho¢ autor Chiriskiej rézy opisywat
rozterki rodakow w okresie ustrojowej
transformacji, czynit to bez przekona-
nia do doraznych tematéw publicystycz-
nych czy politycznych. Powie$¢ podo-
batla si¢ bardziej jako opowie$¢ o te-
sknocie za czasem zataczajacym koto.
Akcja powieséci Rzezba z blizng wy-
danej w 2003 roku dziata sie w piw-
nicy, gdzie znajdowala si¢ artystycz-
na pracownia rzezbiarza Stanistawa
Pietrusy. Gléwny bohater i narrator,
alter ego pisarza, Edward, tez artysta,
pozowal do kolejnego dziela w ka-
mieniu. Sytuacja stala si¢ pretekstem
do sporéw pomiedzy modelem i twor-
cg o ksztalt powstajacej figury. Edward
domagal si¢ nieskazitelnego przed-
stawienia swojego wizerunku. Zama-
rzylo mu si¢ bowiem ustawienie jego
$wietlanego pomnika na placu w By-
tomiu. ,,Ja gliniany, stoje, na tym ka-
walecie, na ktérym do niedawna zano-
sifa sie rozpacza Slaska Pieta” - mo-
nologowal Edward. Wizja rzezbiarza,
wynikajaca z niedoskonato$ci materia-
tu i dazenia do ukazania prawdziwe-
go wygladu i skaz charakteru modela,
bylta inna. Artysta ukazywat niedosko-
nalo$¢ rzezbionej postaci jako blizny,
ktére pozujacy chcial ukry¢.
Dyskusje bohateréw zyskaly szer-
szy wymiar, staly sie rozmowami o po-
winno$ciach sztuki, powodem kry-
tyki krakowskiego pomnika Adama
Mickiewicza. ,,Mnie si¢ tez nie podo-
ba, ale zdecydowaly gusta dziewietna-
stowieczne, kiedy to zachlystywano si¢
alegorig przecigzong nalecialo$ciami
historii” - opowiada narrator. Z kry-
tyka artysty spotkaly sie takze socre-
alistyczne rzezby Zygmunta Koniecz-
nego, zwlaszcza propagandowy po-
mnik przodownika pracy Wincente-
go Pstrowskiego. Rozmowy Edwarda
i Pietrusy wzbogacane byly przez dy-
wagacje innych artystéw odwiedzaja-
cych pracownie. Rzezba z blizng stala
sie powie$cig o tworzeniu Gombrowi-
czowskiej geby i by¢ moze upupianiu.
Dodatkowego smaku dodata pro-
zie Edwarda Szopy obecno$¢ - w opi-
sach topografii - ulic Bytomia, bo ak-
cja powiesci dziala si¢ w mie$cie za-
mieszkania autora. Gorzkie refleksje
dotyczyly tego starego piastowskie-
go grodu i wielokulturowego miasta
wegla i stali, ktére w czasach wol-
nego rynku popadto w ruine po li-
kwidacji przemystu ciezkiego. Jed-
nak wielka historia toczyla si¢ jak-
by w tle i na marginesie rozwazan
o sztuce. Rzezba z blizng potwierdzi-
ta, ze Edward Szopa wypracowal wla-
sny pisarski styl dostrzegalny w calej
jego twdrczosci. i



Swietujacy niedawno swoje 75. uro-
dziny Henryk TALAR, znakomity aktor
teatralny i filmowy (pochodzacy z Kéz
k. Bielska-Biatej) udzielit w zyciu wielu
szczerych wywiaddéw. Musze sie przy-
znaé, ze mam nawet w domu specjal-
na teczke z kilkunastoma ,Talarowy-
mi” wycinkami z réznych ogdlnopol-
skich i regionalnych gazet z minionych
lat, bo niemal w kazdej z tych rozmoéw
artysta wspominat o moim ojcu, na-
uczycielu matematyki, dtugoletnim
pedagogu Technikum Mechaniczno-
Elektrycznego w Bielsku-Biatej. Na pew-
nym etapie swojego zycia Talar byt bo-
wiem, co moze dzi§ wydawac sie nieco
dziwne, uczniem i absolwentem TME.

Obrabianie skrawaniem

— Naktloniony przez rodzicow poszedtem
do tej szkoty na wydzial obrobki skra-
waniem. Stato sig to przy mojej bezrad-
nej, nieudacznej zgodzie. Nie bylem or-
tem z matematyki, ale deklamowatem
wierszyki na akademiach. Méj nauczy-
ciel matematyki, Tadeusz Lubowski, po-
wiedziat mi: ,Talar, mozemy péjsé na taki
uktad: na kazdg lekcje przygotujesz jeden
wiersz mojego ulubionego Galczytiskiego.
Dzigki temu bedziesz miat zapewniong
minimum tréjke”. Pomogl mi tez potem
podczas egzaminu maturalnego — zwie-
rzal si¢ otwarcie Talar w zeszlorocznej
rozmowie z Angelika Swobodg (Gazeta.
pl). Jej obszerny zapis zostal opubliko-
wany w lutym 2020 r. (,Czyscilem buty
artystom, biegatem po sporty. W za-
mian moglem ich podgladaé na scenie”).

Bardzo podobne wyznania padly z ust
Talara w rozmowach z innymi dzienni-
karzami. Aktor za kazdym razem od-
nosit sie z wielkg atencja do swojego
dawnego pedagoga. Nigdy nie ukrywal,
ze jego pOzniejsza decyzja o wyborze ka-
riery aktorskiej i przystapieniu do egza-
minu wstepnego na krakowska PWST
zapadla m.in. za sprawg szkolnego na-
uczyciela matematyki.

fot. arch

Siedziba bielskiej szkoly technicznej

Henryk Talar

Gatczynski i... matematyka

ZBIGNIEW LUBOWSKI

Przedziwny swiat poezji
Nie od rzeczy bedzie wyjawi¢, ze 0j-
ciec uwielbial Galczynskiego. Uwazal
go za wybitnego poete, a w domu czeg-
sto recytowal jego wiersze. Jako dziecko
stuchatem niejednokrotnie stéw o ,,za-
czarowanej dorozce, zaczarowanym do-
rozkarzu i zaczarowanym koniu”. Zbio-
ry wierszy Konstantego Ildefonsa Gat-
czynskiego zawsze zajmowaty honorowe
miejsce w naszej domowej biblioteczce.
A literackie zainteresowania szly u taty
W parze z wpajaniem mi elementarnych
prawd matematycznych o trdjkatach,
brylach, funkcjach trygonometrycz-
nych i sposobach szybkiego rozwiazy-
wania réwnan kwadratowych.
Niezaleznie od wykonywania za-
wodu nauczycielskiego fascynowat sie
na co dzien teatrem. Byl prezesem To-
warzystwa Milosnikow Teatru, ktdre ko-
rzystato z lokalowej go$cinnosci Domu
Kultury Wiékniarzy, usytuowanego nie-

- jj0g zsvuio], jof

opodal zabytkowej siedziby bielskiej sce-
ny. Z duzym powodzeniem prébowat

u wielu ludzi zaszczepi¢ miltoé¢ do te-
atru. Z okresu dziecifistwa zapamigtalem,
ze nasze skromne mieszkanie w jednej

ze starych kamienic miejskich bylo miej-
scem czestych wizyt bielskich i krakow-
skich aktoréw teatralnych, z ktérymi oj-
ciec byl mocno zaprzyjazniony.

Tata nie zyje od ponad 40 lat, ale zdo-
tal we mnie wzbudzi¢ ogromna fascy-
nacje teatrem. Nie bytem jedyny w tym
wzgledzie. Przyktad Henryka Talara jest
tego widocznym $wiadectwem. W wy-
niku uporczywych staran udato mi sie
podczas tegorocznych Swigt Wielka-
nocnych przeprowadzi¢ wreszcie pla-
nowang od dawna dziennikarskg roz-
mowe z nim, bo doda¢ chce koniecznie,
ze nie poszedtem §ladami ojca i nie zo-
stalem kolejnym w rodzinie nauczycie-
lem, lecz zurnalista. Matematyka zawsze
byta jednak dla mnie - zgodnie z zapa-
trywaniami taty — prawdziwg krolowa
nauk, niepodatng na zadne manipula-
cje polityczne ani proby falszowania jej
przez sezonowych ekspertéw.

Z prawdziwym wzruszeniem rozma-
wialem wiec w $wigtecznym dniu kwiet-
niowym z Henrykiem Talarem.

Kiedy i w jakich okolicznosciach zetknat
sie Pan po raz pierwszy z moim ojcem?
- Od pierwszego spotkania z prof. Tade-
uszem Lubowskim mineto ponad 60 lat.
W tej sytuacji wybaczalne bedzie zapew-
ne przestrajanie si¢ we wspomnieniach
z rzeczywisto$ci w imaginacje. W mo-
jej pamieci tkwi on do dzi$ jako arysto-
krata ducha w muszce, obdarzony dono-
$nym, mocnym glosem. Wraz z moimi
kolegami z klasy 1a z Technikum Me-
chaniczno-Elektrycznego w Bielsku-Bia-
tej ustyszalem od naszej wychowawczyni,



Henryki Wilczynskiej, ze za chwile be-
dziemy mieli pierwsza lekcje z nauczy-
cielem matematyki, Tadeuszem Lubow-
skim. Na koniec powiedziala: ,Nie za-
zdroszcze wam'. Jak trusie zamarli$my
w swoich tawkach...

Czy nie przejawiat Pan zadnych zainte-
resowan wiedzg matematyczna?

- Pamigtam, ze chcialem blizej zaintere-
sowac si¢ matematyka, ale mialem tez
$wiadomo$¢, ze moje starania to zdecy-
dowanie za mato, by zadowoli¢ samego
siebie, nie méwiac juz o usatysfakcjono-
waniu wymagajacego nauczyciela. Nie
bytem wybitnym uczniem, ale mysle,
ze w swojej klasie nalezalem do grona...
najwybitniejszych, chociaz rézne wiesci
na ten temat krazyly. To oczywiscie zart,
bo w rzeczywistoéci bytem na matema-
tycznym indeksie.

Czy wiedziat Pan wczesniej o literac-
kich fascynacjach szkolnego matema-
tyka tworczoscig Gatczynskiego?

- Ani ja nie wiedziatem o poetyckich fa-
scynacjach profesora, ani on nie wiedziat
o moich amatorskich podrygach recy-
tatorskich. Nie byto po prostu warun-
kéw ani mozliwosci, by chwali¢ sie gra
na organkach, gdy trzeba bylo urucho-
mi¢ wiertarke, frezarke albo szlifierke.

A jak doszto do zawarcia zaskakujga-
cego (nieformalnego) porozumienia:
»Szkolna recytacja wierszy Gatczynskie-
g0 w zamian za przychylnos¢ nauczy-
ciela matematyki”?

- Zdarzalo mi si¢ niekiedy ucieka¢ ze
szkolnych lekeji, by recytowaé wierszyki
w $rodmiejskim Domu Kultury W1dk-
niarzy. W trakcie jednej z imprez w tej
placéwce zobaczylem z przerazeniem
na widowni naszego pana od matema-
tyki. W programie tamtej imprezy byla

fot. Z. Lubowski

h

L
i

recytacja wierszy Galczynskiego. Wie-
dziatem, Ze nastepnego dnia ma by¢
w szkole lekcja matematyki. W domu
nie méwitem nic o swoim przerazeniu,
sugerujac tylko, ze trzeba bedzie moze
zmieni¢ szkote.

I co?

- Na kazdg kolejng lekcje matematyki
przygotowywatem w efekcie tamtego
wydarzenia nowy wiersz Galczynskie-
go, a klasa decydowata, czy dostaje zali-
czenie z matematyki. Czasami zdarzalo
sie nawet, Ze otrzymywalem to zalicze-
nie z plusem. Profesor nigdy nie opono-
wal, gdy recytowane przeze mnie wier-
sze Galczynskiego byly coraz to krétsze.
Pamietam, Ze na maturze podczas egza-

sorowi. Po emisji spektaklu ,,Eryk XIV”
Augusta Strindberga w Teatrze Telewi-
zji (gralem tytutowa role w przedsta-
wieniu) zatelefonowal do mnie i po-
gratulowal mi sukcesu. Powiedziat,
ze bardzo sie cieszy, iz nie zawodze
pod wzgledem artystycznym. Bylo
to w okresie, w ktérym kierowatem
Teatrem im. Wojciecha Bogustawskie-
go w Kaliszu. Uwazam, ze profesor juz
w bielskiej szkole wiedzial, co robi dla
Talara. Dzisiaj jeszcze raz mowie: dzie-
kuje, profesorze!

Czy w Panskiej wieloletniej karierze
teatralnej i filmowej zdarzyty sie przy-
padki powrotu do poetyckiej tworczo-
$ci Gatczynskiego?

minu ustnego przy tablicy profesor pod- - Moze to dziwne, ale nigdy pdzniej nie

szedt do mnie i cicho szepnal: zetrzyj to!

Czy to miato rzeczywiscie wptyw na pod-
jecie przez Pana doniostej decyzji o wy-
borze studiow w szkole aktorskiej i cat-
kowitej rezygnacji z wykonywania za-
wodu: ,technik-mechanik obrébki skra-
waniem”?

- To nie byla doniosta decyzja. To byl ra-
czej taki skok na golasa do basenu, w kt4-
rym nie byto wody. Ale dzi§ bardzo sobie
cenig, ze prof. Lubowski zauwazyt Tala-
ra. To bylo takie dostrzezenie cztowieka
w calej jego zlozono$ci. Po latach trak-
tuje to jako element decydujacy o moim
zyciowym wyborze. Wystarczylo prze-
ciez nie lubi¢ Galczynskiego, a wowczas
musiatbym péjs¢ zapewne do szkoly za-

mysélalem o tym. Widocznie méj Gal-
czynski byt tylko i wylacznie dla Tade-
usza Lubowskiego. I niech tak zostanie!

W mazurskiej osadzie Pranie nad Jezio-
rem Nidzkim znajduje sie legendarna
lesniczowka Gatczynskiego, ktora w la-
tach 1950-1953 byta jego ulubionym
miejscem pracy twdrczej. Czy miat Pan
okazje obejrzec jj z bliska?

- Tak. Pojechatem tam jako uczen SP
nr 11 w Bielsku-Bialej. Wziglem udziat
w szkolnej wycieczce pod opieka na-
uczycielki, Bronistawy Wojcik.

A jak Pan ocenia tworczy dorobek Gat-
czynskiego na tle dokonan innych pol-
skich poetow?

wodowej, bez zadnej szansy na uzyska- - Galczynski to jeden z najwybitniejszych

nie matury, a w konsekwencji - bez zad-
nej szansy na objecie w przyszlosci dy-
rekcji Teatru Polskiego w Bielsku-Bialej.

Jak ksztattowaty sie Paniskie pdzniejsze
relacje z bielskim pedagogiem?
- Mysle, ze Talar nie byl obojetny profe-

Lesniczowka Galczytiskiego z pomnikiem poety na pierwszym planie

polskich poetéw, cho¢ dzis troche zapo-
mniany. Ale jego czulo$¢, jego prosto-
ta, jego muzykalnos¢ nie pozwoli loso-
wi si¢ ,wymyszkowacl”.

Na koniec pragne powiedzie¢, ze milo
mi, iz mogtem rozmawia¢ z synem mo-
jego bielskiego profesora sprzed lat. Ta-
deusz Lubowski odfrunat, lecz pamieé¢
pozostata.

Bilans dotychczasowych dokonan
W zesztym roku Rada Gminy Kozy (ro-
dzinnej miejscowosci Henryka Talara) przy-
znala zastuzonemu aktorowi tytut honoro-
wego obywatela tej duzej (13-tysiecznej)
wsi w powiecie bielskim. Warto ponadto
przypomnie¢, ze w latach 1997-1999 byt
on dyrektorem Teatru Polskiego w Bielsku.
Z powodzeniem wystepowal m.in. na de-
skach teatréw Szczecina, Kalisza, Czesto-
chowy i Warszawy. Jego niektére role fil-
mowe i telewizyjne przeszly bez watpienia
do historii rodzimej kinematografii. Za-
stynat $wietnymi kreacjami w: ,,Soli zie-
mi czarnej” Kazimierza Kutza (1969), se-
rialu ,,Polskie drogi” Janusza Morgenster-
na (1976-1977), nie§miertelnej komedii
»Kochaj albo rzu¢” (trzecia czgé¢ dziejow
wiejskich rodzin Kargula i Pawlaka z 1977
roku) oraz w filmach ,,Prymas - trzy lata’
wrezyserii Teresy Kotlarczyk (2000) i ,,Kler”
Wojciecha Smarzowskiego (2018). |l



Szkota ponienormalna (1)

R ok szkolny 2021/22 bedzie - miejmy
nadzieje — normalny, a raczej: ponie-
normalny. Nic nie wréci w stare kole-
iny. W zyciu - przeciwnie niz w logice -
podwdjna negacja nie dziala. Zburzony
dom mozna odbudowa(, ale to juz bedzie
nowy dom, inny niz stary, bo tymczasem
wszystko sie troche zmienilo i w technolo-
gii, i w naszych potrzebach, i w otoczeniu.
Szkota tez nie bedzie taka sama jak kie-
dys. O wielu sprawach zadecyduje przy-
padek, ale kierunek zmian w ksztalceniu
mlodziezy nie powinien by¢ przypadko-
wy. Dalszym rozwojem mozemy odpo-
wiedzialnie sterowa¢, a na pewno mo-
zemy o tym dyskutowac juz dzis, przed
konicem roku szkolnego 2020/21.

Kubet zimnego... optymizmu
Popandemiczng normalno$¢ nalezy pro-
gnozowac z duzym wyprzedzeniem w tych
dziedzinach, w ktérych prognoza jest moz-
liwa i potrzebna; gdy nie jest prorokowa-
niem, ale przygotowaniem Pisze o tym
z pewnym poczuciem déja vu, bo juz
dobre dwadzieécia lat temu (,,Slask” nr
11/2000) opublikowalem optymistycz-
ny artykul pt. Spoleczeristwo informacyj-
ne rodzi sig na Slgsku. Zatozytem hory-
zont niezbyt odlegly: rok 2010 i rozpa-
trywalem takie zagadnienia jak teleedu-
kacja, telepraca, m-biznes, teleopieka,
telemedycyna, kultura i in. Wydawa-
fo mi sie, ze wkrétce pokonamy wszel-
kie technologiczne ograniczenia i wy-
korzystamy internet do wielkiego skoku
w epoke powszechnej dostepnosci wszel-
kich ustug informacyjnych.

Niestety — u progu trzeciego tysigclecia
spogladatem na §wiat oczami inzyniera
informatyka, ktéry widziat rzeczywiste,
czyli gigantyczne mozliwoéci w techno-
logii, ale nie doceniat rzeczywistej, czyli
gigantycznej inercji tkwigcej w czlowie-
ku. A cztowiek zbyt wielkich zmian nie
lubi. Nawet zmian w dobrym dlan kie-
runku. Kazda bowiem zmiana narusza
czyje$ interesy i natychmiast wywotuje
reakcje. Niewazne czy racjonalng, czy ir-
racjonalng. Wazne, Ze przeciwng.

Zawody dobrej przysztosci

Goérny Slask, ktory mégt wyznaczaé tren-
dy rozwojowe calej Polsce, zacukal si¢
na problemie najwiekszego wlasnego ob-
cigzenia, jakim jest gérnictwo. Moralne
prawo do wypowiadania si¢ na ten temat
daje mi pozycja bylego sztygara dotowego
iautora przepetnionej miloscig do gérnic-
twa ksigzki pt. ,,Szychtownica” (IIT wyd.,
Muzeum Slaskie 2014). W emocjonal-
nym sporze miedzy obroficami polskie-
go wegla a eurokratami staje zdecydowa-
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nie po stronie gornikow. Ale nie o wszyst-
kim moga decydowa¢ emocje.

Zadaje pytanie nastepujace: czy chce-
my, zeby nasi synowie i wnukowie wydo-
bywali wegiel na powierzchnie, czy raczej
chcemy na powierzchnie wydoby¢ gor-
nikéw, by tworzyli oni swoje wlasne biz-
nesy, by realizowali swoje, a nie nasze,
marzenia. Innymi stowy: jakg widzimy
przyszto$¢ dla Slaska. Czy bedzie to wy-
tykany palcami skansen surowcowy, czy
kraina kreujgca rozwoj?

Pracowalem zazwyczaj na poziomie
780 lub 840 (KWK Bielszowice), ale cze-
sto musialem schodzi¢ ponizej 1000 me-
tréw. Znam panujace tam warunki, ko-
szty wydobycia, konieczne predyspozycje
i wymagane kwalifikacje. To nie s3 zawo-
dy dobrej przysztosci! Wiasnych synéw
ani wnukéw bym tam nie wystal. Ow-
szem, za sto, dwiescie lat, gdy wszedzie
na $wiecie zostanie wybrany tani wegiel
z plytszych pokladéw i gdy nauczymy sie
efektywnie wydobywac¢ energie z pokta-
déw gtebokich bez koniecznej statej obec-
nosci cztowieka na dole, wtedy — prosze
bardzo - rébmy to. Teraz pozostawmy
raczej pod ziemig rezerwe strategiczng
w takim stanie, by w razie ekstremalne-
go kryzysu mozna bylo stopniowo przy-
wraca¢ wydobycie. Im nizej zejdziemy,
tym bedzie o to trudnie;j.

Kierunki ksztatcenia

Debata o przysztosci gérnictwa ma cha-
rakter zewnetrzny i nadrzedny wzgle-
dem szkolnictwa zawodowego. Jezeli
bowiem na Gérnym Slasku majg by¢ lo-
kowane przemysly wysokiej technolo-
gii, to trzeba przygotowac kadre, a jezeli
mamy nadal kopa¢ wegiel - nalezy po-
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rzadnie doinwestowaé szkolnictwo gor-
nicze: od szkoly zasadniczej przez tech-
nika do politechniki.

Tego rodzaju dylematy majg podstawo-
we znaczenie dla organizatoréw szkolnic-
twa. Bo obowigzkiem systemu ksztalce-
nia (od zeréwki do doktoratu) jest przygo-
towanie miodziezy do dorostosci, w tym
do pracy zarobkowej. W przeciwnym ra-
zie absolwenci zasilg armi¢ bezrobotnych
albo wyjada z kraju, albo sami na jakichs
kursach beda musieli si¢ czego$ pozy-
tecznego nauczy¢, czyli ponownie pono-
si¢ koszty ksztalcenia, bo szkola nie wy-
konata swojego podstawowego zadania.

Tak wiec szkota o przyszlosci gérnictwa
nie dyskutuje, tylko przyjmuje do wiado-
moéci decyzje polityczne, zawsze bardziej
zalezne od sily negocjatoréw niz od sity
argumentéw. Ale z zawodami przyszio-
$ci jest wiecej problemoéw. Skad dyrek-
tor szkoly ma wiedzie¢, jakie kwalifika-
cje beda za kilka lat potrzebne uczniom
rozpoczynajacym dopiero nauke na po-
ziomie ponadpodstawowym? Przeciez nie
moze zarzadzi¢ — dla absurdalnego przy-
ktadu - Ze od tego roku zamiast krawcow
bedziemy ksztalci¢ szewcéw. To sa kosz-
towne decyzje. Trzeba zatrudni¢ innych
nauczycieli zawodu, wymieni¢ park ma-
szynowy, zaadaptowad nowe pomieszcze-
nia itd. Tego nawet nie moze nakazac sta-
rosta ani kurator, jezeli nie da pieniedzy
na reorientacje publicznej szkoly.

Zanim jednak zastanowimy sie nad spo-
sobami wyznaczania popandemicznych
kierunkdéw ksztalcenia — gwoli uporzad-
kowania tematu - przypomnijmy sobie,
jak rozwigzywano lub jak rozwigzywaly
sie podobne problemy w PRL i w III RP.

Lata tuzpowojenne

Rok 1945 to nie tylko zniszczenia, ale
tez solidne — po wojsku — przeszkolenie
techniczne wielu Polakéw. Kadry robot-
nicze i $redniego szczebla dysponowaty
umiejetnos$ciami przydatnymi w odbu-
dowie przemystu. Brakowalo jednak ka-
pitatu, a wlasnoé¢, ktdéra zachowata sie
w rekach prywatnych, zostata zmarno-
wana przez nacjonalizacje.

Niemiecki okupant z premedytacja mor-
dowal wyksztalconych Polakéw, a mio-
dziezy nie pozwalal osiggnaé nawet ma-
tury. Do epoki powojennej startowalismy
wigc z zupelnie innego punktu niz pan-
stwo niemieckie, gdzie kadra wyzsza za-
chowata sie niemal w komplecie. W do-
datku czas wojny to - realnie — ,,zlote lata”
rozwoju niemieckiej nauki technicznej
i organizacji przemystu. Réwniez nie-
ludzkie eksperymenty na ludziach daty
istotny impuls niemieckiej nauce medycz-



nej, chemicznej i farmacji. Z kolei utra-
conych na wojnie robotnikéw szybko
zastgpili uciekinierzy ze wschodu, péz-
niej gastarbeiterzy, a prawie nietkniety
kapital prywatny mégl powracaé z bez-
piecznych przystani i pracowac jeszcze
przed Planem Marshalla (1948) bez ob-
cigzen na rzecz obrony kraju, zapewnio-
nej przez USA.

Rozpatrujemy tu kwalifikacje pracow-
nicze, nie kapitat. Nalezy wiec odnotowac
relewantne aspekty gospodarki. Niemcy

- z przemysltem cze$ciowo zniszczonym,
ale systematycznie odbudowywanym
iznacznie mocniejszym niz przed wojna

- mogly kontynuowa¢ gospodarke opar-
ta na wiedzy i kapitale. Natomiast Polska

- pozbawiona swych elit i odcieta od Pla-
nu Marshalla - byta zdolna tylko do prac
prostych. Nadrobienie dystansu wyma-
ga madrze ukierunkowanej pracy wielu
pokolen. Pracy ukierunkowanej na roz-
woj, na przyszios¢. Nie na tradycje, cho¢-
by najszlachetniejsza. Bo zmarniejemy.

W nowych granicach
W PRL znalazlo si¢ wiele zaktadow, pro-
dukujacych wczeéniej na potrzeby zbroje-
niowe Niemiec. Zostaly one pozbawione
narzedzi i maszyn, wywozonych na za-
chdd, a po przejsciu frontu — na wschod.
Ze Slaska wywozono cate fabryki. Pozo-
staly jednak warsztaty szkoleniowe, kto-
re nie ulegly zniszczeniu. Sporg czes¢
wyposazenia tych warsztatéw zawczasu
»zabezpieczyli” sami pracownicy, o czym
pdzniej — w pamietnikach - chetnie pi-
sali. Zalazek bazy szkoleniowej istnial
i szybko wzrastal, a w wielu miejscach
do pracy powrdcili przedwojenni na-
uczyciele zawodu ze swoimi bezcenny-
mi kwalifikacjami.

Druga polowalat czterdziestych - pod
rozpatrywanym wzgledem - charaktery-
zowata sie wzglednie dobrym dostosowa-
niem ludzkich umiejetnoséci do odbudo-
wy kraju i do nowych potrzeb gospodarki
socjalistycznej, a wladze panstwa sprzy-
jaly zasadniczemu ksztatceniu zawodo-
wemu i pelnemu zatrudnieniu. Row-
niez w latach pie¢dziesiatych — w miare
moznosci — dawano mlodziezy takie wy-
ksztalcenie, jakie bylo potrzebne 6wczes-
nemu przemystowi i kolektywizowane-
mu rolnictwu (przy narastajacym zanie-
dbywaniu ustug). W latach szesé¢dziesia-
tych rzadzacy zdali sobie jednak sprawe,
ze ekstensywna gospodarke socjalistycz-
ng nalezy przestawi¢ na nowe tory i od-
powiednio zmieni¢ ksztalcenie, zwtasz-
cza wyzsze (np. na Politechnice Slaskiej
zbudowano wtedy ogromny, wrecz wi-
zjonerski Wydzial Automatyki, Elektro-
niki i Informatyki).

Lata siedemdziesigte

Dekada gierkowska charakteryzowata
sie znamienng ewolucja systemu ksztat-
cenia zawodowego. Powszechnie u$wia-
damianym celem stalo si¢ powigzanie

tego systemu z potrzebami dynamicz-
nie, cho¢ tylko punktowo rozwijajacego
sie przemystu. W wielu éwczesnych pro-
gramach ksztalcenia zawodowego wpro-
wadzano nowe jakos$ciowo tresci, wyni-
kajace gtéwnie z budowy licencyjnych za-
ktadéw przemystowych jak np. FSM, Ur-
sus, Huta Katowice, Piaseczno.

Uwzgledniono pewne dyrektywy, obo-
wiazujace w rozwinietej gospodarce Zacho-
du. Polegato to m.in. na tym, ze na pierw-
szy plan nie wysuwano juz pelnego za-
trudnienia, lecz — nowos¢ w systemie —
koordynacje fachowo przygotowanych
zespoldéw pracowniczych (pelne zatrud-
nienie utrzymywalo si¢ samo z powodu
niskiej wydajnosci ogdlnej).

W latach siedemdziesiatych juz nie
tylko bogaty Zachéd i Japonia, ale caly
$wiat przezywal szybki rozwoj technolo-
giczny. W kazdym niemal domu pojawia-
fa si¢ pralka, lodéwka, mikser, maszyna
do szycia, odkurzacz czy radio tranzysto-
rowe, a telewizor coraz czesciej musial by¢
kolorowy. Powszechnym marzeniem stat
sie wlasny samochod! Te trendy zostaly
szczesliwie w PRL zauwazone i wladze
probowaly modernizowa¢ gospodarke
z dobrym (poczatkowo) skutkiem. Kto$
musial te — potrzebne ludziom - dobra
produkowa¢, a najpierw: nauczy¢ si¢ no-
wych technologii.

Opisywane przemiany zostaly (wy-
bidrczo) wzmocnione masowymi staza-
mi i praktykami inzynieréw, technikow
i robotnikéw polskich w nowoczesnych
fabrykach Zachodu. Rykoszet tych pozy-
tywnych trendéw uderzyt w polska nauke,
ktéra dopracowala si¢ juz wéwczas war-
to$ciowych teorii, ale nie zostato to do-
cenione przez wladze ze wzgledu - jak
zwykle — na niesp6jnoé¢ kapitalistycz-
nych wzorcéw z dominujaca ideologia.

Lata osiemdziesiate...

Starsi to dobrze i bole$nie pamietaja, a mlo-
dziezy trzeba powiedzie¢, ze nastgpit wte-
dy gleboki regres w zakresie nauki i po-
lityki edukacyjnej, spowodowany m.in.
zaniechaniem wspoélpracy z przemystem
zachodnim, a na rozwdj przemystu kra-
jowego brakto kapitalu. Wladze prébo-
waly zaradzi¢ kryzysowi stanem wojen-
nym, ale w rozpatrywanej teraz dziedzi-
nie postepowal regres.

Nalezy tez odnotowa, ze najlepiej wy-
ksztalcona kadra przemystowa, ktéra juz
zetknela sie z nowoczesng organizacjg wy-
twarzania, masowo opuszczala kraj, a jej
cenne kwalifikacje stuzyly odtad niepol-
skim pracodawcom. Dotychczas podkre-
$lano aspekty polityczne i nie kojarzono
masowych wyjazdow stazowych (lata 70.)
z emigracja (lata 80.), ktdra oznaczata nie
tylko ilo$ciows, ale i — czego nie doce-
niano - jako$ciowa utrate sily roboczej
w Polsce. Kolejna strata fachowych elit.

W latach dziewiecdziesiatych i poz-
niejszych nie podejmowano w skali kra-
ju znaczacych pod wzgledem spolecz-

nym i gospodarczym dziatan na rzecz
wzmocnienia roli ksztatcenia zawodowe-
go, a zwlaszcza jego powigzania z rzeczy-
wistymi potrzebami nowo formujacego
sie rynku pracy. Wrecz przeciwnie; do po-
towy pierwszej dekady XXI w. zlikwido-
wano lub przeksztatcono ok. 8 tys. szkét
zawodowych na podstawie kryteriow in-
tuicyjnych - niekiedy trafnych - ale: nie
dzieki informacji opartej na dowodach.
Nalezy jednak odnotowa¢ znamien-
ny wyjatek — Migdzygminny O$rodek
Doradztwa i Orientacji Zawodowej
- pierwsze w Polsce obserwatorium
rynku pracy, utworzone w roku 1993
dzigki samorzadowej koalicji Gliwic,
Zabrza, Knurowa i Pyskowic. Twdrca
MODiOZ-u byt dr Bohdan Lukasze-
wicz, pod kierunkiem ktérego powsta-
waly pionierskie badania, analizy i pro-
jekty. Niektore przetestowane w Gliwi-
cach rozwigzania, np. monitoring za-
wodoéw deficytowych i nadwyzkowych,
znalazly si¢ w pozniejszych ustawach,
regulujacych caly krajowy rynek pracy.

Przed pandemia

Do roku 2020 Polska nie dopracowata sie
jednak — opartego na dowodach - syste-
mu podejmowania decyzji o kierunkach
ksztalcenia (podazowa strona rynku pra-
cy). Codziennie powstajg nowe miejsca
pracy, wymagajace zatrudnienia pracow-
nikéw o jakosciowo nowych uprawnie-
niach zawodowych. Tymczasem wcigz do-
minuje poglad, ze — w edukacji - mozna
finansowa¢ dzialalnos¢ dowolna, zgod-
ng z przekonaniami oséb odpowiedzial-
nych za szkolnictwo, a nie za gospodarke.

Jednym ze skutkéw - lekcewazace-
go polskie potrzeby - ksztalcenia zawo-
dowego jest drenaz zasobow pracy, rea-
lizowany pod ostong zwodniczo nazy-
wanych systemow, jak Eures, Europass,
a takze Europejskie Ramy Kwalifikacji.
Roéwniez inne koncepcje (np. European
Labour Authority z rocznym budzetem
50 miliondw euro) pomagaja panstwom
rozwinietym w wycigganiu najbardziej ak-
tywnych, mlodych pracownikéw z bied-
niejszych regionéw $wiata.

Cele tych systemow i programéw brzmia
bardzo szlachetnie, a niektére skutki by-
waja (indywidualnie) pozytywne. Teraz
jednak zajmujemy sie skutkami spotecz-
nymi, uwazanymi w Europie za ubocz-
ne, a w Polsce za coraz bardziej szkodli-
we: obcigzaniem krajéw biednych kosz-
tami edukacji i czerpaniem pozytkéw
z pracy absolwentéw w krajach boga-
tych. Ma to drugorzedne znaczenie, gdy
chodzi o prace na zmywaku i absolutnie
pierwszoplanowe, gdy Polska traci le-
karzy, inzynieréw czy naukowcéw. Na-
lezy mie¢ na uwadze, ze Euresy, Euro-
passy itp. nie powstaly w celu rozwiazy-
wania probleméw polskich. Przeciwnie.
Kazdy kraj dba o wiasne interesy. Ale...
widze, Ze strona si¢ konczy, wiec opo-
wiem o tym za miesigc. ]
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Czy na Slasku powstanie skansen
XIX-wiecznej fortyfikacji?

Szansa dla Lisiej Gory

PAULINA FRATCZAK

F ort Piechoty nr 4 ,,Lisia Géra” we Wro-
clawiu jako instalacja wojskowa stra-
cit militarne znaczenie jeszcze przed
druga wojna §wiatowa. Na przestrze-
ni dekad pojawialy si¢ rézne pomysty
co zrobi¢ z budowla, ktdra byla jedy-
nie klopotem dla kolejnych gospoda-
rzy. Wojsko Polskie pozbylo sie obiektu
jeszcze przed upadkiem PRL, przeka-
zujac go oficjalnie wladzom miejskim
Wroclawia, w praktyce pozbywajgc sie
problemu. Od tej chwili pozbawiony
ochrony i realnie niczyj kompleks sta-
je si¢ pomatu wysypiskiem $mieci, ale
pojawila sie szansa, by diametralnie
zmieni¢ ten stan rzeczy.

XIX-wieczne fortyfikacje to dla obec-
nych wtadz miejskich - nie tylko w Pol-
sce — spore wyzwanie. Monstrualne
forty, uzupelnione mniejszymi obiek-
tami, czynily twierdze z takich miast
jak Krakéw, Przemysl, Wroctaw, Po-
znan, Warszawa, Torun, Ktodzko, Nysa
i wielu innych. Wiele z tych obiek-
téw, jako przeszkody krepujace roz-
woj miejskiej aglomeracji, rozebra-
no jeszcze w latach 20. i 30. XX wie-
ku, inne, zniszczone podczas II wojny
$wiatowej, podzielity ich los po roku
1945. Nieliczne z réznym skutkiem
wykorzystywano w celach gospodar-
czych - jako pieczarkarnie, hurtow-
nie, magazyny. Pozostale w znacznej
wiekszo$ci pozostawiono wlasnemu
losowi, cho¢ w ograniczonym zakre-
sie ich destrukcja niestety twa nadal -
o czym $wiadczy np. los fortu ,,Prad-
nik Bialy” w Krakowie, rozebranego
kilka lat temu. Napawajg natomiast
optymizmem losy tych, ktére znala-
zty troskliwych gospodarzy i obec-
nie stanowig nie tylko zabytek daw-
nej architektury, ale tez $ciagaja tury-
stow, czego dowodzi np. Fort Gerhar-
da w Swinoujsciu, funkcjonujacy jako
muzeum militarne oraz osrodek lekcji
i pokazdw zywej historii. Reszta tego
typu fortyfikacji trwa niejako w sta-
nie zawieszenia — cho¢ monstrualne
ceglane i betonowe mury s3 zbyt po-
tezng struktura, by zniszczyli je prze-
cietni wandale, to jednak juz dawno

zlomiarze powycinali stalowe elemen-
ty ich wyposazenia jak np. drzwi pan-
cerne, nigdy tez nie wiadomo, czy nie
znajdzie si¢ inwestor owladniety wi-
zja wybudowania w takim zapomnia-
nym miejscu galerii handlowej czy
centrum logistycznego — oczywiscie
w miejscu rozebranego wczeséniej for-
tu. W ostatnim czasie, los wydaje sie
u$miecha¢ do jednej z tego typu bu-
dowli we Wroctawiu.

- Zamierzamy podja¢ wysitki, aby ob-
ja¢ opieka wroctawski fort, a doklad-
niej schron piechoty ,Lisia Géra” przy
ul. Przejazdowej — wyjasnia Wojciech
Banasik, sekretarz Fundacji Ochro-
ny Zabytkéw Dolnego Slaska ,Vesti-
gium”. - Gromadzimy odpowiednia
dokumentacje¢ i bedziemy jako funda-
cja wystepowac do stosownych wladz
o mozliwos$¢ dysponowania obiektem.
W pierwszej kolejnoéci mamy zamiar
uprzatnaé jego teren i odpowiednio
go zabezpieczy¢, gdyz lata bez nalezy-
tej opieki wystawily teren tej budowli
na pastwe losu. Wyrzucano tu $mieci,
w pomieszczeniach fortu, stanowia-
cych prawdziwy labirynt, kto$ podpa-
lat opony, by¢ moze ztomiarze opala-
li tam kable z izolacji. Ewidentnie wi-
da¢, ze od lat nikt nie interesuje si¢
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stanem tej fortyfikacji, ktéra mogta-
by staé sie prawdziwg atrakcja tury-
styczng i ciekawym zabytkiem archi-
tektury regionu.

Jak przyznaja czlonkowie zarzadu
fundacji ,,Vestigium”, fort pomimo de-
wastacji otoczenia znajduje si¢ w sto-
sunkowo dobrym stanie, gdyz nigdy
bezposrednio nie brat udzialu w wal-
ce. By¢ moze najbardziej narazony
na zniszczenie byl w roku 1945, gdy
podczas oblezenia Wroctawia Niem-
cy wlaczyli go w system obrony mia-
sta, jednak Rosjanie nawet nie prébo-
wali go zdobywaé. W dniu kapitulacji
twierdzy, 6 maja 1945 roku, dostat si¢
w ich rece bez walki. Dla zdobywcow tez
nie przedstawial on wielkiej warto$ci.

- Dawny Fort Piechoty nr 4, po opusz-
czeniu przez wojska sowieckie na poczat-
ku lat 50. przekazany zostat po wstep-
nym rozpoznaniu saperskim stronie
polskiej. Wladze wojskowe poczatko-
wo nie byly zainteresowane wykorzy-
staniem obiektu, totez fort uzytkowany
byl przez pewien czas przez PGR Sol-
tysowice. Dopiero w 1953 roku wyko-
nano inwentaryzacj¢ budowlang obiek-
tu, ktory przekazany zostal Komendzie
Wojewodzkiej Terenowej Obrony Prze-
ciwlotniczej - méwi Wojciech Bana-
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Jeden z obiektéw Fortu ,,Lisia Géra”
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Ukryte pod ziemig korytarze fortu tworz rozlegly labirynt .
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sik. - W nieznanym niestety momen-
cie dokonano daleko idacej przebu-
dowy obiektéw wchodzacych w sktad
Fortu Piechoty nr 4, najprawdopodob-
niej na zapasowe stanowisko kierowa-
nia KW TOPL. Na potrzeby tej prze-
budowy, wtérnie podzielono wnetrza
kazamat schronu gtéwnego, zainsta-
lowano urzadzenia filtrowentylacyj-
ne, $luzy gazoszczelne oraz kottow-
ni¢. Schron pogotowia na lewym bar-
ku przeksztalcono w schron agregatu
pradotworczego, wybudowano takze
nowg brame wjazdows.

Pomimo szeregu zmian, ktére zmie-
nily nieco pierwotny ksztalt otoczenia
fortu, juz w latach 80. przestat on by¢
zupelnie potrzebny. W pierwszej ko-
lejnosci wojsko zaprzestato konserwa-
cji instalacji elektrycznej i wodnej oraz
systemu wentylacyjnego, nastepnie te-
ren zamknieto i pozostawiono wlasne-
mu losowi. Oficjalnie armia pozbyta
si¢ go jeszcze w latach PRL.

- W dniu 15 maja 1987 roku, Fort
Piechoty nr 4 znalazt sie we wladaniu
miasta Wroclawia. Od tego dnia roz-
poczyna sie w dziejach fortu okres de-
wastacji i zapomnienia - dodajg pasjo-
naci z Fundacji ,,Vestigium”.

I tak bylo przez kolejne lata az do tej
pory. W roku biezagcym schron obcho-
dzi¢ bedzie swoje 130 urodziny. Po-
wstal jako jeden z pierwszych tego typu
obiektéw, gdy Prusacy podjeli decyzje
o ufortyfikowaniu Wroctawia. Moz-
na przyjaé, ze obiekt powstal w oko-
licy roku 1891, na pewno zbudowano
go w pierwszym etapie budowy twier-
dzy, trwajacym w latach 1890-1892,
gdy wzniesiono szereg typizowanych
schronéw piechoty na prawym, pot-
nocnym brzegu Odry. Jednym z wybu-
dowanych woéwczas obiektéw, byl Fort
Piechoty nr 4. Bylo to efektem podje-
tej nieco wczesniej decyzji o rozpo-
czeciu we Wroctawiu budowy twier-

dzy pierécieniowej, ktora zapadta dnia
9 maja 1889 roku na skutek rozbudo-
wy systemu bezpieczenstwa panstwa
niemieckiego po wstapieniu na tron
Wilhelma II. Rubiez obronna twierdzy,
oparta na budowlach fortyfikacji sta-
tej, w tym wtlasnie pétnocnym sekto-
rze miata umozliwiaé¢ przede wszyst-
kim powstrzymywanie marszu wroga
przez Widawe i nieistniejacy obecnie
ciek wodny nazywany Czarna Woda.
Jednocze$nie z budowa fortyfikacji roz-
poczeto budowe sktadéw gromadza-
cych material mobilizacyjny (tj. drut
kolczasty, blachy faliste do budowy
schronéw polowych i pétstatych oraz
inne niezbedne materialy).

Przed pierwsza wojng $wiatowa dzie-
ta fortyfikacyjne twierdzy wroctaw-
skiej nie byly obsadzane przez wojsko.
Fortyfikacje dozorowane byly przez
przedstawicieli personelu inzynieryj-
nego i fortyfikacyjnego, wnetrza nato-
miast wykorzystywane byly dla zmaga-
zynowania materialéw stuzacych w ra-

zie zagrozenia rozbudowie fortyfika-
¢ji. Na terenie obiektow gromadzono
réowniez sprzet artyleryjski.

W roku 1915 zagrozenie rosyjskim
natarciem zostalo odsuniete od Wro-
clawia. W 1917 zagrozenie to zanikto
catkowicie, totez rozpoczeto demo-
bilizowanie twierdzy i przywracanie
krajobrazu do pierwotnego stanu. Ro-
boty te w jakims zakresie objely row-
niez Fort Piechoty nr 4. W 1918 roku
pierwsza wojna $wiatowa zakonczy-
ta si¢ porazka Niemiec i panstw cen-
tralnych. Budowle fortyfikacyjne byty
juz woéwczas w do$¢ znacznym stop-
niu zdekompletowane i zaniedbane.
Po pierwszej wojnie $wiatowej forty
i schrony Twierdzy Wroctaw wyko-
rzystywane byly jako magazyny woj-
skowe, nie podjeto wlasciwie zadnych
dziatan zmierzajacych do wzmocnie-
nia ich wlasciwosci obronnych.

Co ciekawe, kompleks fortyfikacji
Lisia Gora to nie tylko betonowe ka-
zamaty i stanowiska strzeleckie.

- Waznym elementem Fortu Piecho-
ty nr 4 jest zielen taktyczna, zaréwno
przeszkodowa jak i maskujaca — wy-
jasnia Wojciech Banasik. - W celu za-
maskowania obiektu nasadzano krzewy
na ziemnym przykryciu schronu gtow-
nego oraz schrondéw pogotowia. W par-
tii zieleni wysokiej nasadzono szpaler
grabow na wale szyi oraz akacje maja-
ce po osiagnieciu odpowiedniego wie-
ku ukrywa¢ urzadzenia fortu przed
rozpoznaniem zar6wno naziemnym,
jak i lotniczym. Na skarpach nasadza-
no glogi, majace wzbogaca¢ przeszko-
de przeciwpiechotng, wystawiang w ra-
zie mobilizacji, jak tez optycznie defor-
mowacé plaska linie ogniowa obiektu.
Dawna zielen taktyczna, chociaz obec-
nie mocno zdziczala, stanowi integral-
ny element urzadzen obronnych Fortu
Lisia Gora i dbalo$¢ o te roslinnos¢ tak-
ze jest ujeta w naszych zamierzeniach
dotyczacych tego obiektu. [ ]
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JAN MIODEK

Zaczglo sie od rozmowy z mieszkaja-
cym w Polsce Czechem Zdenkiem,
ktory swoje imie etymologicznie taczyt
z Zenonem. Nie bylo to trafne skojarze-
nie. Zenon jest tworem greckiego po-
chodzenia, a jego pierwotne znaczenie
faczy sie z imieniem boga Zeusa. Naj-
prawdopodobniej byl to na poczatku Ze-
nodotos ,,dar Zeusa’, a Zenon jest skréco-
nym wariantem tego zlozenia. Czeskie-
go Zdenka natomiast dlugo wywodzo-
no od Sydoniusza - grecko-tacinskiego
imienia pochodzacego od nazwy fenic-
kiego miasta Sydonu (Sydoniusz - ,,czlo-
wiek z Sydonu”). Ostatnio jednak zde-
cydowanie zwycieza stowianska kon-
cepcja jego pochodzenia, dostrzegajaca
w nim podstawe - de - ,,dziata¢” i prze-
drostek z - (méwi si¢ o strukturalnej
analogii Z-de-nka do rosyjskiego cza-
sownika s-de-lat’ ,,zrobi¢”). Skoro jed-
nak widzi sie takze w Zdenku potoczny
wariant imienia Zdeslav, ktory potem
przeksztalcil si¢ w brzmienie Zdislav,
w moim odczuciu - tak jak w polskim
Zdzistawie i jego dawnym wariancie
Zdziestawie - podstawg stowotwodrczg
jest tutaj prastowianski czasownik deti
~Kktas&”, zdeti ,polozyc.

By temat Zdenka wyczerpaé, dopo-
wiedzmy, ze jego zenskimi odpowiedni-
kami sg Zdena, Zdenka, Zdeniczka. Tele-
grafistka Zdeniczka Swieta na przyktad
jest jedna z postaci ,,Pociagdw pod spe-
cjalnym nadzorem” Bohumila Hrabala.
To na jej gotych posladkach dyzurny ru-
chu Catusek odbitl wszystkie stuzbowe
pieczecie. Ktdz nie pamieta tej stynnej
sceny z nagrodzonego Oscarem w roku
1967 filmu Jirzego Menzla?!

Na rdzeniu zdeti — a méwigc $cislej
na jego polskim kontynuancie zda¢ -
oparty jest dobrze znany w $laskich gwa-
rach czasownik nazdaé - ,naklas$¢ ko-

Alech mu nazdata!

mus$, nawtykaé, nawymyslaé, nagada¢
komus§”, wariant formy nawciepowac
(komus). Czytamy w ,, Malym stowniku
gwary Gornego Slaska” Bozeny Czastki-
-Szymon, Jerzego Ludwiga i Heleny Sy-
nowiec z roku 2000: ,,Ale$ ji to nazda-
tal”, ,Wilu$, musiolbych ci nazda¢, ale
ci przebocza’, ,Niy mogte$ zaroz naz-
da¢ tymu chacharowi!”, ,,Nazdatach tyj
klachuli, azy ji do piynt wlazlo”, ,,Ale$
mu nawciepowala, bydzie d(t)ugo pa-
miyntol!”, ,, Ale mi nawciepowol, chyba
juz niy péda dé niego”.

Tlekro¢ zas stysze o nazdaniu komus -
»hawymyslaniu, nagadaniu komus’, przy-
pomina mi sie opowies¢ w hrabalowym
stylu jednej z moich ciotek. Podzielilem
sie przed laty ta historyjka z widownia
Domu Muzyki i Tarica w Zabrzu w cza-
sie finatowych zmagan konkursu gwa-
rowego ,,Po naszymu, czyli po $lasku”
Ot6z moja bardzo diugo zyjaca ciotka
w ostatnich latach swego zycia byta glu-
cha. Kiedy wigc zmart jej maz, poprosi-
ta go we $nie, a przychodzit do niej bar-
dzo czgsto, zeby jej u Pana Boga zalatwit
przywrocenie stuchu. Przyrzekt jej to.
Kiedy jednak po paru tygodniach czeka-
nia ciotka stuchu nie odzyskata, w cza-
sie kolejnego spotkania we $nie wyra-
bata mezowi swoje rozczarowanie i roz-
goryczenie z wlasciwg sobie szczeroécia
i ekspresja: ,,Alech mu nazdala! - opo-
wiadala mi z przejeciem. A na koniec
pedziatach mu: tus byt dupa i tames jest
dupa!”. Zabrzanskie audytorium gruch-

nelo gromkim $§miechem!

Tak jak w jezyku ogdlnym konstruk-
cje typu alem mu nagadat, ales mu naga-
dat, ale$my mu nagadali, alescie mu na-
gadali mozemy zamie¢ na warianty ale
mu nagadatem, ale mu nagadates, ale
mu nagadalismy, ale mu nagadalicie,
tak samo syntagma alech mu nazdata

moze by¢ zamieniona na ale mu nazda-
tach. Do owego za$ nazdafach mozemy
dolgczy¢ typowe dla §laskich gwar po-
stacie 1. osoby liczy pojedynczej czasu
przesztego i trybu przypuszczajacego
musiotech, dostotech, napisotech, czyto-
tech, widziofech, slyszolech, grolech, sie-
dziolech, stotech — musiotbych, dostot-
bych, napisotbych, czytotbych, widziol-
bych, styszotbych, grotbych, siedziotbych,
stotbych. To wyglosowe ,,-ch” - odpo-
wiednik ,,-m” jezyka ogolnego - to po-
zostalo$¢ po prastowianskim aoryscie,
jednym z dawnych czaséw przeszlych,
znanym jeszcze pisarzom szesnasto-
wiecznym pochodzacym z Matopol-
ski i ze Slaska. Z literackiego jezyka
wyszed! on z uzycia w wieku XVII, ale
w gwarach §laskich uzywany jest do dzis.
To kolejny glteboki archaizm w mowie
naszego regionu.

A skoro na poczatku dzisiejszego
odcinka pojawilo si¢ imie Jirzi w cze-
skiej postaci, dopowiedzmy, ze kiedy
przeszto ono do polszczyzny, zmie-
nilo si¢ w Jerzy (bo w naszym jezyku
pierwotne polaczenia gloskowe -ir-, -
irz — zmienialy sie w -er-, - erz-: Jirzi
w Jerzy - tak jak wirzba, wirzch, cir-
piec, sirce przeszty w brzmienia wierz-
ba, wierzch, cierpie(, sierce, dzisiejsze
serce). W dawnej czeszczyznie warian-
tem Jirzego byl Jurzi. On tez do jezyka
polskiego przyszed}, ale si¢ w nim nie
ostal. Zdazono jednak od niego uro-
biono serie zdrobnien Jurek, Jurus, Jur-
cyk, Jureczek, Jurunio.

Na Slasku popularny jest Jorg, Jorgus
(zwlaszcza w starszych pokoleniach),
blizszy niemieckim formom Georg, Jo-
ergen, Joerg.

U poczatkéw za$ wszystkich tych
postaci stoi grecki rzeczownik georgos
- ,rolnik, wie$niak” g.



Charyzmatyczny
Piotr Beczata

KRZYSZTOF KORWIN-PIOTROWSKI

Miedzynarodowym Dniu Teatru, 27

marca 2021 roku wigkszo$¢ teatroma-
now byta przepelniona smutkiem w zwigz-
ku z lockdownem i niemoznoscig obcowa-
nia z artystami. Natomiast Piotr Beczata byt
szczesliwy, poniewaz miat 3 koncerty w Ma-
drycie, gdzie otwarto teatry i sale koncertowe.
Spiewat w stynnej sali Auditorio Nacional de
Muisica Piest o Ziemi Gustava Mahlera z nie-
mieckim barytonem Matthiasem Goerne, a to-
warzyszyta im Hiszpaniska Orkiestra Narodo-
wa pod dyrekcja Davida Afkhama. Natomiast
Wiener Staatsoper odwotala zaplanowany spek-
takl Carmen z nim jako Don José (transmito-
wany z Wiednia w lutym tego roku z Beczaly
i gruzinskq mezzosopranistka Anitg Rachve-
lishvili), a Teatr Wielki — Opera Narodowa nie
moze zaprosi¢ w kwietniu na wznowienie wy-
bitnego Werthera Masseneta z wielkg kreacja
Piotra Beczaly w partii tytulowej (o ktérym
pisatem po premierze w ,,Slasku” 10/2020,
w portalu ORFEO i w amerykanskim worta-
lu muzycznym OperaWire). W maju ma za-
planowane kolejne koncerty w Teatro Real
w Madrycie oraz w Patacu Muzyki w Barce-
lonie. Sytuacja pandemiczna zmienia si¢ tak
dynamicznie, ze obecnie najlepszym zrédtem
aktualnej wiedzy o jego wystepach na swiecie
stala sie strona na Facebooku: www.facebo-
ok.com/PiotrBeczala, gdzie $piewak zapra-
sza takze na transmisje i retransmisje radio-
we, telewizyjne oraz internetowe, miedzy in-
nymi z Metropolitan Opera i Wiener Staatso-
per. W przysztym roku ma powrdci¢ na deski
MET jako Ksigze Mantui w operze Rigolet-
to Verdiego i Lenski w Eugeniuszu Onieginie
Czajkowskiego.

Dane mi bylo pozna¢ osobiscie stynnego
tenora kilka lat temu. Nie udaje, nie stwarza
sztucznego dystansu, ma czarujacy usmiech,
aréwnoczesnie jest znakomicie zorganizowany
inie traci czasu na nieistotne rzeczy. W maju
2019 roku bytem w Filharmonii Podkarpackiej
w Rzeszowie na finaowym koncercie Muzycz-
nego Festiwalu w Laricucie, wspaniale zorga-
nizowanego przez prof. Marte Wierzbieniec.
Grafa Polska Filharmonia Kameralna Sopot
pod dyrekcja maestro Wojciecha Rajskiego.
Podczas koncertu w Rzeszowie wreczylem
Piotrowi Beczale Nagrode im. Bogustawa Ka-
czynskiego ,,Ztota Muszke” za wybitne osig-
gniecia w dziedzinie wokalistyki operowej
i propagowanie najwyzszych wartosci kultury

muzycznej na $wiecie. To pierwszy laureat tej
nagrody, zainicjowanej przez wielkiego przy-
jaciela Bogustawa Kaczynskiego, wieloletnie-
go dyrektora telewizji i prezesa Edipresse Pol-
ska, a takze przewodniczacego Rady Fundacji
ORFEO - Zbigniewa Napierate. Statuetke za-
projektowata wybitna artystka dr hab. Hanna
Jelonek, dziekan Wydziatu Rzezby Akademii
Sztuk Pigknych w Warszawie. Jest to miniatu-
rowa rzezba z posrebrzanego brazu, z poztaca-
ng muszka i marmurowg podstawa. Na rzez-
bie wygrawerowane zostaly fragmenty Polo-
neza As-dur op. 53, zwanego Heroicznym, Fry-
deryka Chopina.

Jak kiedys Jan Kiepura - chtopiec z Sosnowca,
tak teraz Piotr Beczata, chtopak ze Slaska, uro-
dzony w Czechowicach-Dziedzicach, podbija
wszystkie najwazniejsze sceny operowe $wiata.
Studiowat w Akademii Muzycznej w Katowi-
cach, ajego profesorem byt Jan Ballarin, $piewak
Opery Slaskiej w Bytomiu, a nastepnie przez
okolo 20 lat — czotowy tenor Operetki Slaskiej
w Gliwicach. Bardzo duzo daly Beczale kursy
mistrzowskie, prowadzone przez wielkie indy-
widualnosci, takie jak Pavel Lisitsian (ormian-
ski baryton, gwiazda moskiewskiej Opery Bol-
$20j) 1 Sena Jurinac (chorwacko-austriacka so-
pranistka, $piewajaca w Mediolanie, Londynie,
Wiedniu czy San Francisco). Tenor wiedzial,
7e w Polsce nie zrobi $wiatowej kariery i z od-
wagg wyjechal za granice. Zdat przestuchanie
do Landestheater Linz, a w 1997 roku zostat
przyjety do zespotu $piewakéw Ziirich Opera,
gdzie kreowal wiele pierwszoplanowych par-
tii w operach Mozarta, Belliniego, Puccinie-
go, Verdiego, ale takze w operetkach Wesofa
wdowka Lehara i Zemsta nietoperza Straussa.

A w2000 roku zaczela si¢ jego kariera w in-
nych teatrach operowych Europy. Zaspiewat
miedzy innymi w: Eugeniuszu OnieginieiKrd-
Iu Rogerze w Amsterdamie, Napoju mitosnym
w Hamburgu, Czarodziejskim flecie w Paryzu,
Rigoletcie w Berlinie, Kawaleru srebrnej rozy
w Brukseli. Kolejny przefom nastapit w 2004
roku, kiedy zostat zaproszony do Covent Gar-
den w Londynie, na Salzburg Festival i do opery
w San Francisco. Wreszcie 15 lat temu, w 2006
roku zadebiutowat w mediolanskiej La Scali
inowojorskiej Metropolitan Opera. Nadal cz¢-
sto wystepowat w Ziirichu i Monachium, ale
otworzyla sie dla niego kolejna wazna scena
dla miedzynarodowej kariery — Wiener Sta-
atsoper, z ktora jest mocno zwigzany.
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W 2018 roku zostal nagrodzony Opero-
wym Oscarem - International Opera Award
ijest obecnie uznawany za najlepszego tenora
lirycznego na swiecie. Mowi si¢ o nim takze
jako nastepcy Luciana Pavarottiego. W ubie-
glym roku w Teatrze Wielkim - Operze Na-
rodowej bylismy $wiadkami wielkiego wy-
darzenia: kreowania partii Jontka w Halce
Moniuszki, po wielkim sukcesie w premie-
rze Mariusza Trelinskiego w Wiedniu. Spie-
wak ze Slaska moze teraz wybiera¢ repertu-
ar, a nawet decydowac o premierach. Kilka
lat temu powiedziat dyrektorowi Theater an
der Wien, ze wystgpi na tej scenie pod warun-
kiem, ze zgodzi si¢ wystawi¢ opere Moniusz-
ki — i w koncu sie to udato!

Po wspaniatej premierze Werthera czeka-
liémy z niecierpliwoscia na przetozony z lu-
tego na marzec koncert Piotra Beczaly w Te-
atrze Wielkim — Operze Narodowej, kto-
ry w koncu si¢ odbyl, ale... bez udzialu pu-
blicznosci. Koncert byl dostepny na VOD
TWON od 5 do 7 kwietnia. Jak zahipnotyzo-
wany stuchalem bardzo urozmaiconego re-
pertuaru w najlepszym na $wiecie wykona-
niu, z towarzyszeniem znakomicie grajacej
orkiestry TWON pod batuta Lukasza Boro-
wicza. E lucevan le stelle z Toski Pucciniego
zadpiewat lekko, bez jakiegokolwiek wysitku,
aréwnoczesnie oddat wszystkie emocje zako-
chanego czlowieka, Zegnajacego si¢ ze $wia-
tem tuz przed zaplanowang egzekucja. Stu-
chatem petnych liryzmu i ekspresji, nieskazi-
telnych wokalnie, interpretacyjnie i dykcyjnie
arii, z perfekcyjng wymowg w obcych jezy-
kach: Nessun dorma z Turandot Pucciniego,
Arii z kwiatkiem z Carmen Bizeta czy Mam-
ma, quel vino é generoso z Rycerskosci wie-
sniaczej Mascagniego. Duza czes$¢ repertu-
aru wypetnily jednak polskie utwory. Po raz
kolejny Piotr Beczata pokazat, ze narodowy
repertuar jest mu bardzo bliski. Zabrzmiaty
fragmenty dziet Zeleriskiego, Moniuszki i No-
wowiejskiego, a na koniec zaspiewat niezwy-
kle delikatnie i subtelnie piesn Kartowicza
Pamigtam ciche, jasne, zlote dnie, do pigkne-
go wiersza miodopolskiego poety Kazimiera
Przerwy-Tetmajera. Niech wreszcie powrdca
jasne, ztote dnie bez codziennych komunika-
tow o tysigcach ludzi umierajacych na $wiecie
z powodu szalejacego wirusa i oby$my mo-
glibezpiecznie wrdcic¢ do teatrow operowych,
podziwiajac kunszt Piotra Beczaly.



Joseph Roth, , Legenda
o Swietym pijaku i inne
opowiadania”

J oseph Roth zostawit po sobie ogrom-
ny dorobek, od wielkich powiesci
po krétkie formy literackie — dzieki
inicjatywie ,, Austerii” jest on od kilku
lat systematycznie wznawiany. Kto sie-
gnie do tych ksiazek spotka si¢ z pisar-
stwem zywym, wartkim, gwaltownym.
Powiesciowy $wiat Rotha to zasadniczo
Austro-Wegry, ale juz inaczej jest z re-
portazami i felietonistyka — tu rozrzut
tematyczny i geograficzny jest znacznie
wiekszy: siega nawet sowieckiej Rosji,
do ktérej udat sie w roku 1926; w Pol-
sce byt wielokrotnie, $lac stad teksty
miedzy rokiem 1924 a 1931.
Postanowilem zajac sie tylko jednym
z jego utwordw, bowiem w sposoéb ide-
alny odpowiada zasadzie mego cyklu,
a przedstawiam dziela, w ktdérych ani

MARIAN SWORZEN

osoba tworcy, ani tytul nie zapowia-
da Slqska. Tak wladnie jest z ,,Legenda
o $wietym pijaku’, opowiadaniem, kto-
re ukazalo si¢ zaraz po $mierci autora
(Roth zmarl w ostatnich dniach maja
1939 roku). Kilka rozdzialéw ,,.Legendy”
wydrukowano na tamach prasy, a zaraz
potem — staraniem holenderskiej oficy-
ny - wydano jako ksiazke. Ze nie sta-
to sie to w hitlerowskich Niemczech -
to oczywiste, o Austrie nie ma co pytac,
skoro znikneta po Anschlussie. Ostatnig
ojczyzng pisarza byla Francja, miastem
odejsécia — Paryz. Tam tez - na przestrze-
ni jednego miesigca — rozgrywa si¢ fa-
buta ,Legendy”..

Pierwsze wyrazy tytulu brzmia po-
waznie, zapowiadajac $redniowieczng
hagiografie, ale ostatni - z trzaskiem

Stefan Zweig i Joseph Roth, Ostenda, 1936 r. Fot. Lotte Altmann

wylamuje sie z konwencji. Bo tez stowo
»pijak” oznacza zawsze upadek, bolesng
kondycje, ludzki dramat, jednym stowem
wszystko co przeciwne drodze do §wie-
tosci. Jest ono wiec swego rodzaju ska-
zaniem na pobyt w celi, do ktorej klucz
zostal zgubiony, a wiezien nie ma zni-
kad pomocy. Nie wynika z tego bynaj-
mniej, ze 6w uwieziony nie moze sta-
naé wobec spraw wzniostych i budujg-
cych, nie wylaczajac cudu, ktérego jest
$wiadkiem albo uczestnikiem. O tym
opowiada Roth...

Rzecz dzieje sie nad Sekwang wiosng
1934 roku. Miesiac wczeéniej w stoli-
cy Francji mialy wydarzenia takie jak
niedawno w Ameryce - demonstran-
ci szturmowali parlament, padly strza-
ty, byly ofiary, doszto do zmiany wiadz.




Nasz bohater, Andrzej Kartak, nie miat
jednak z tym nic wspdlnego - jedli
z czym$ walczyl, to z ciezarem biedy
i nalogu. Dni spedzat wéréd nedzarzy
takich samych jak on, spal pod mosta-
mi, zyl z tego, co wyzebral. Niedawno
opuécil mury wiezienia, nie miat bli-
skich, porzadnego odzienia, dokumen-
tow — nawet wspomnien. Az tu zdarzy-
to sie, ze spotkany na bulwarze starszy
mezczyzna zwrocit sie do niego z ofer-
ta pomocy - uczynit to w sposéb de-
likatny, pytajac Andrzeja wprost, ile
mu potrzeba. Kiedy uslyszal, ze star-
czy dwadziescia frankéw, nieznajomy
wreczyt mu kwote dziesie¢ razy wyz-
sza. Nie dos¢ tego — powiedziat zasko-
czonemu Andrzejowi, Ze zwrot pienig-
dzy nie wchodzi w gre, ale tez zastrzegt,
ze gdyby obdarowany sie upieral przy
oddaniu, niech da ofiare w kaplicy $wie-
tej Teresy. Wyjasnil, ze sam niedawno
sie nawrdcil po lekturze zywota $wie-
tej z Lisieux, zyje skromnie, sypia row-
niez pod mostami. I zniknal.

Andrzej mial wiec pienigdze. Poszedt
do fryzjera, pozwolil sobie na dobry
obiad, w lokalu poznat cztowieka, kto-
ry od reki zaoferowal mu ptatng prace
przy przeprowadzce. Zamieszkal w pen-
sjonacie, kupil portfel, przeczytat ga-
zete... Zaczely wraca¢ don wspomnie-
nia o ojcu - goérniku, dziadku - chto-
pie, o dziecinstwie w malenkich Olszo-
wicach na Slasku, o przybyciu za praca
do Francji, o haréwce na kopalni, o za-
mieszkaniu u Karoliny, w ktdrej si¢ za-
kochal, i, potem stajac w obronie ko-
chanki, zabit jej meza...

Zaczeli tez pojawiad si¢ ludzie, z kt6-
rymi byl kiedy$ w rézny sposob powig-
zany. Przypadkowo trafit na Karoling -
wspolnie spedzili kilka dni wspominajac
miniony czas. Spotkal tez rodaka Wojt-
ka, z ktérym niegdy$ pracowal w ko-
palni. Znany pilkarz, Kaniak, chluba
paryskiego klubu futbolowego, okazat
sie jego kolega ze szkolnej tawy w Ol-
szowicach - nadal pamietajacy, Ze An-
drzej kiedy$ pozwalal mu odpisywa¢
zadania, zafundowal mu eleganckie
ubranie i wynajal na caty tydzien hote-
lowy pokéj z tazienkg. Tym znajomo-
$ciom towarzyszyly takséwkowe rozjaz-
dy, positki w lokalach, alkohole wszel-
kiego rodzaju, wesote kobiety, zabawy
od nocy do rana. Kiedy poznal w hotelu
tancerke Gabby, oddat si¢ namigtnosci,
tracagc znowu pienigdze. Gdy po kilku
dniach kochanka ustyszata od Andrze-
ja, ze ma w planie spotkanie z matg Te-
resg — odeszla.

Cokolwiek si¢ dziato, Andrzej nie-
zmiennie zamierzal stawic si¢ w kapli-
cy i da¢ dwieScie frankow na tace, trak-
tujac to jako sprawe honorowa miedzy
sobg a $wietg. Ilekro¢ jednak tam po-
szedl, byto albo po mszy albo spotykat
Wojtka, kompana do picia. Nic dziwnego,
ze w koncu przyszed! dzien, kiedy An-

drzejowe $rodki sie skoni-
czyty i tylko cud mégt do-
pomoc. I cud si¢ wyda-
rzyl! Znowu pojawit si¢
starszy pan z oferta po-
mocy. Andrzej byl ura-
towany, mial pienigdze.

Roth nie napisat tego
wprost, ale przeciez po-
moc, ktérej bylismy dwu-
krotnie $wiadkami, byta
ewangelicznym dawa-
niem, takim, jakie zaleca-
ja $wiete karty — bez fan-
far i liczenia na poklask,
bez ponizajacego wypy-
tywania o szczegéty, bez
baczenia lewicy na pra-
wice, bez czekania na po-
dziekowanie, na zasa-
dzie: ,Potrzebujesz? Pro-
sz¢. Daje ci dziesig¢ razy
wiecej niz chcesz”

Mineto kilka dni, spe-
dzonych jak poprzednio

- w towarzystwie, z wy-
datkami, ktére nadwy-
rezyly kieszen... Nadeszta
kolejna niedziela... An-
drzej, dotarlszy na miej-
sce po zakonczeniu mszy, ruszyt do bi-
stra. Mial ledwo pare groszy, ale oto po-
licjant wreczyt mu portfel w przekona-
niu, ze to jego zguba — w przegrodce
pugilaresu bylo dwiescie frankéw. To,
ze pojawil si¢ Wojciech, ze wypili pare
kieliszkdw, ze ubyto pieniedzy - to nic
nowego, byta za to odmiana innego ro-
dzaju: w lokalu siedziata ubrana na nie-
biesko panienka, czekajaca na przyj-
$cie rodzicow. Gdy Andrzej uslyszat,
ze ma na imie Teresa, zaczagl rozma-
wia¢ z nig jak z prawdziwa $wieta, do-
dajac, Ze jest jej winny pienigdze. Ona,
przeczac istnieniu jakiegokolwiek dtu-
gu, wreczyla mu stufrankowy banknot.
I wtedy Andrzej upadl nagle na ziemie
blisko kontuaru. Kelnerzy i Wojciech,
widzac jego stan, przeniesli go z lokalu
do pobliskiej zakrystii. Za nimi podazyta
Teresa. Tam w kaplicy wyzional ducha.

Ostatnie stowa opowiadania brzmig:

»Daj, Panie, nam wszystkim, nam pija-
kom, tak lekka i tak piekna $mier¢”

* % %
Zdecydowalem si¢ na kilka dopowie-
dzen. Czy dotycza one spraw blahych,
prosze osadzic...

W pigtym rozdziale opowiadania czy-
tamy: ,Pochodzil ze Slaska, z Olszo-
wic”. Nie idzie mi wcale o to, ze proz-
no szukaé na Slasku takiej miejscowo-
$ci (owszem, jest za Krakowem), rzecz
w czym innym. Oto fragment niemiec-
kiego oryginatu: ,,Er stammte aus Ol-
schowice, aus dem polnischen Schle-
sien”. Roth — w roku 1939 - pisat o pol-
skim Slasku, ale nie ma tego w przekla-
dzie. Drobiazg? Nie sadze.

W opowiadaniu odnalaztem - cho-

Josepl
rol)

Legenda
o $wietym pijaku
1 inne opowiadania

ciaz by¢ moze sam nadalem mu taki cha-
rakter — niewielki, mocno zawoalowa-
ny polski akcent. Ot6z czescig skrom-
nego przyodziewku Andrzeja, jeszcze
nim kupit porzadne ubranie, byt ,,czer-
wono-bialy prazkowany krawat, zacia-
gniety dokota sfatygowanego kolnie-
rzyka”. Skoro, posrdéd setek mozliwych
kolorystycznych kombinagji tej czesci
garderoby, autor uczynit taki wlasnie
wybor, nie wydaje mi sie on przypadko-
wy. Nie wiem réwniez, czy detal ten zo-
stal zachowany w filmowej wersji dzie-
ta z Rutgerem Hauerem w roli gtéwne;j.
Filmu tego, z roku 1988 i w rezyserii
Ermanno Olmiego, do tej pory nie wi-
dzialem. Zamierzam te zalegto$¢ w bli-
skim czasie nadrobi¢, za$ wynik ,kra-
watowych” sprawdzen... zostawi¢ wy-
facznie dla siebie.

Na tylnej oktadce ksiazki widnieje
fragment eseju Claudia Magrisa o twor-
czoéci Rotha. Magris, piszac o ,,lekkiej
$mierci” z ,,Legendy’, uznat ja - w uje-
ciu ogolnym, historycznym - za symbo-
liczne pozegnanie z cywilizacja Mitte-
leuropy, bo ,,nie przypadkiem Andrzej
pochodzi ze wschodu Polski”. Céz! -
jakby nie patrzeé, Slask nigdy nie le-
zal na wschodzie Polski. Nie przypad-
kiem blad ten nie pochodzi od Ro-

tha.. [ |

Ttum. Tadeusz Zawierucha. Wydaw-
nictwo Austeria, Krakow * Buda-
peszt 2016, strony 224-259.

O Slasku: 227, 233.



Odszedt Edward Szopa

W wieku 86 zmart Edward Szopa — pisarz i reporta-
zysta, autor kilkunastu ksigzek, dtugoletni wspotpra-

cownik miesiecznika ,,Slask”. Bardzo czesto pisat o tym,
co przezyt i czego doswiadczyt.

U rodzit sie w matopolskich Muniacz-
kowicach dnia 6 stycznia 1935 roku,
czyli - co czesto podkreslal - w Swie-
to Trzech Kroli. W jego ksigzkach kil-
kakrotnie pojawial si¢ bohater o imie-
niu Kacper - alter ego autora.

Szopa studiowal polonistyke w Opo-
lu, tam debiutowal jako poeta. Jak opo-
wiadal: - Tkwitem w srodowisku dzien-
nikarzy i mtodych, zapowiadajgcych
sig literatéw. To byla taka zawodowa
i towarzyska koniecznosé. Wszyscy byli
przekonani, ze rowniez ja pisze wiersze.
Kiedy pracowatem w ,Dzienniku Za-
chodnim” w Opolu, jedna z kolezanek
zapytata mnie: ,,Edziu, wystates juz tek-
sty na Wiosne Poetyckg?”. Co bylo ro-
bi¢ - tak zobligowany musiatem spro-
staé poktadanym we mnie nadziejom,
napisatem wiersz i dzigki niemu zosta-
tem laureatem wyrdznienia Opolskiej
Wiosny Poetyckiej. Tak si¢ zaczgt Szo-
pa jako poeta.

Przyjechal na Slask i zamieszkal w By-
tomiu. Na poczatku lat 70. byl czton-
kiem dziatajacego w Bobrku Klubu Li-
terackiego Stowien. Dzisiaj bytomski
Bobrek ma opinie ,trudnej” dzielnicy
zlomiarzy i patologii. Woéwczas odby-
waly sie cykliczne Bobrkowskie Bie-
siady Literackie, sponsorowane przez
Dom Kultury tamtejszej huty, na ktore
przyjezdzala czoléwka polskich pisarzy.

Debiutowat w 1971 roku zbiorem
wierszy ,,Swiatloéé lasu”. Poezje szyb-
ko porzucit - zaczat pisa¢ opowiadania,
potem tzw. mikropowiesci, ale w jego
prozie pozostata sklonnos¢ do poetyc-
kiego jezyka. Byt takze reportazysta, pi-
szacym najczesciej i najchetniej o kul-
turze i jej twércach. W latach 80. byt
etatowym dziennikarzem redagowa-
nego w Katowicach tygodnika , Ka-
tolik” Po 1995 roku zostat stalym au-
torem miesi¢cznika spoteczno-kultu-
ralnego ,,Slask” i ta wsp6tpraca trwata
dopdki nie zakonczyl swojej tworczej
aktywnosci.

MARCIN HALAS

Pisal najczesciej o tym co sam prze-
zyl, czego do$wiadczyl. W tym sensie
jego tworczos¢ prozatorska byla - uzy-
wajac terminu Stachury - ,,Zyciopisa-
niem”. Zbidér opowiadan ,,Biaty fort” do-
tykat probleméw pracy z trudng mlo-
dziezg, a wla$nie w osrodku dla takiej
Szopa przez pewien czas pracowal jako
wychowawca. ,Didi” to opis wojazy
po Bulgarii i romansu z mieszkanka
tamtego kraju. Z kolei ,,Rzezba z bli-
zng’ dzieje si¢ w Bytomiu i jest opo-
wiescig o przyjazni autora z miejsco-
wym rzezbiarzem Stanistawem Pietrusg.

W rozmowie, jaka przeprowadzitem
znim dla lokalnego ,,Zycia Bytomskie-
go” Edward moéwil: - Po prostu - pisarz
musi miec ciekawe zycie. Ja pisarsko -
miatem bardzo ciekawe Zycie, chociaz
(a moze wlasnie dlatego!) tutatem sie
po jakis obrzezach zycia. A jesli sie do-
statem w jego glowny nurt - to stam-
tgd wycofywatem sig¢ znéw na peryfe-
rie, aby wlasnie stamtgd moc patrzed,
z jakiego miejsca si¢ wyrwatem. Zad-
na z moich ksigzek nie powstata przy
kominkowej zadumie.

Szopa nie ukrywal, ze kiedy$ zma-
gal si¢ z natogiem i Ze od ponad 40 lat
jest trzezwym alkoholikiem. Moéwit
we wspomnianym wywiadzie: ,0d 6
stycznia 1979 roku nie pije, jestem
trzezwy. W tym dniu otrzymatem dar
powtdrnych narodzin. Przed tamtg
datg bytem cigzki jak otéw i chodzitem
po dnie. Dopiero, kiedy statem sig trzez-
wy — w petni zdatem sobie z tego spra-
we”. W czasach, gdy trawila go choro-
ba alkoholowa pracowat w katowickim
oddziale Urzedu Kontroli Prasy i Wi-
dowisk - jakby jedno bagno wciggneto
go w drugi koszmar, wszak pisarz po-
winien by¢ straznikiem wolnosci stowa,
a nie jego cenzorem.

O tym jak destrukcyjna jest choro-
ba alkoholowa napisal swoja najlep-
szg ksigzke — powie$¢ pt. ,,Synagor-
lica”. To ksigzka, ktérg mozna $miato

zestawi¢ z takimi dzietami literatury
polskiej jak ,Leki poranne” Grocho-
wiaka czy ,Pod mocnym aniotem” Pil-
cha. Smiem jednak twierdzié, ze ,,Sy-
nagorlica” jest lepsza od powiesci Pil-
cha - zaréwno w warstwie artystycznej,
jak i w przekazie. Bo napisana zostata
z innej pozycji — czlowieka, ktéry do-
$wiadczenie alkoholu ma juz za soba,
przeszedl przez nie jak przez mroczna
doling i wyszed!, wiec nie ma powo-
déw go mitologizowa¢, usprawiedliwia¢,
oswajaé. Dodajmy, ze przy tym wszyst-
kim jako cztowiek Edward Szopa po-
zostal daleki od sekciarskiej mentalno-
$ci niektdrych trzezwych alkoholikow,
ktorzy z wlasnym nie-piciem (beda-
cym zreszta wynikiem tylko i wylacz-
nie sprawg woli, tak samo jak spozy-
wanie alkoholu) obnoszg si¢ niczym
z laurem meczenstwa i triumfu zara-
zem. Pamietam, ze kiedy$ przywiozt
mi z Czech butelke Beherovki, innym
razem podarowal otrzymang od kogos
w prezencie butelke ,,Finlandii”.

Przyjaznili$my sie. Recenzowatem
jego ksigzki, zamawiatem i redagowa-
tem teksty dziennikarskie. Przez wiele
lat spotykali$my sie regularnie co dwa
tygodnie przy kawie lub pizzy w Byto-
miu, zeby pogada¢ o literaturze i zy-
ciu. Byl dobrym czlowiekiem, a réw-
noczeé$nie czlowiekiem bardzo wraz-
liwym, zraniony - nawet Zartem - po-
trafil dtugo nosi¢ w sobie uraze. Byl
dobrym czlowiekiem - to na pewno,
ale czy szczedliwym? Nie wiem.

Zmarl w Lublinie, do ktérego cze-
sto wyjezdzal odwiedzi¢ mieszkaja-
cego w tym miescie brata. Wtasnie
w Lublinie mial si¢ zaszczepié prze-
ciw COVID-19, ale przed szczepie-
niem zarazil sie tg chorobg i zmarl.
Zycie - a raczej $§mier¢ — potrafi pi-
sac ironiczne scenariusze. Po kremacji
w Lublinie urna z jego prochami spo-
cznie w rodzinnych Muniaczkowicach.
Na Slgsk juz nie wréci.
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MARIAN GRZEGORZ GERLICH

Dezyderata.

Fakty, konteksty asocjacje

Dezyderata to polskie po prostu ttu-
maczenie tacinskiego stowa ,,Deside-
rata”. W swej istocie odnosi si¢ do tego,
co jest warto$ciowe, cenne, wazne, god-
ne wskazania i realizacji. Ale to takze
nazwa utworu, ktdry stal si¢ trwalym
elementem polskiej kultury. Nastagpito
to dzieki zywiotowo, ale i sentymental-
nie wykonywanej pies$ni przez krakow-
skich ,,piwnicznych artystow”. W ten
sposob utwor stal sie swoistym hymnem
»Piwnicy pod Baranami”. Co o tym zade-
cydowalo? Wiele czynnikéw. Zaréwno
tekst tajemniczej ,,Dezyderaty” pocho-
dzacej z konca XVII wieku, jak i muzyka,
awreszcie artyzm wykonania. W latach
realnego socjalizmu, ale i w latach p6z-
niejszych — my jako Polacy - czekali$my
na wypowiedzi o gtebszych wartosciach
humanistycznych, uniwersalnych, ode-
rwanych od biezacych dylematéw poli-
tycznych. Uciec od tragicznej, socjali-
stycznej ,nowomowy. W $wiadomo-
$ci wielu ,,Dezyderata” funkcjonowata
jako przyktad apokryfu. A trwale i zna-
czace miejsce apokryféw w kulturze jest
oczywiste. Zaréwno dla ich anonimo-
wych twdrcow, a potem przez wieki dla
ich nosicieli. Byly wazne dla uporzadko-
wania niezrozumialego $wiata. No i do-
dajmy - literatura apokryficzna jest tez
w konsekwencji wazna dla jej badaczy.
A zatem dla historykéw, badaczy religii,
folklorystéw, a od pewnego czasu tak-
ze antropologéw kultury. Owej fascy-
nacji ulegt tez Piotr Skrzynecki, jednak
on wiedzial, ze ,Dezyderata” nie jest
apokryfem. Ze nie przynalezy do po-
pularnej na ziemiach polskich katego-
rii ,,listéw z Nieba”. Ich autorem zgod-
nie zludowym przekonaniem jest Chry-
stus, a aniotowie sprowadzali je do ludzi.
Dlatego byly otaczane szacunkiem, swo-
iscie sakralizowane. Na to liczyl nieza-
stapiony Skrzynecki. Ale prawda doty-
czaca tekstu jest inna, prozaiczna.

Ot6z gdzie$ z poczatkiem lat siedem- ,,Dezyderaty” dostrzec mozna wplyw pro-
dziesigtych na drzwiach krakowskiej ka-  testantyzmu. Dodajmy tu za antropolo-
tedry psychiatrii prowadzonej przezwy-  giem Czestawem Robotyckim, ze w oma-
bitnego Antoniego Kepinskiego, nadto  wianym utworze jednak zauwaza si¢ swo-
tez humaniste i filozofa, Skrzynecki zo- isty sensualizm, czyli po prostu brak roz-
baczyl tekst ,Dezyderaty”. I od tego mo- réznienia aspektéw rzeczywistosci. Ale
mentu zaczela sie jej obecno$¢ w kultu-  tez nie oszukujmy sie — swoisty synkre-
rze polskiej. Ale gwoli $cistoéci dodaj-  tyzm. ,,Dezyderata’, pochodzaca rzekomo
my, ze 6w tekst zamieszczony zostal tez  z 1692 roku, nie jest jednak apokryfem.
w ksigzce Kazimierza Jankowskiego ,Hi- O tym wiedzial Skrzynecki, srodowiska
pisi w poszukiwaniu ziemi obiecanej”. ~ tworcze, ale wiedzieli nawet krakowscy
To byt rok 1972. »wlodarze” kultury w dobie realnego so-

Natomiast od ,,odkrycia” Skrzyneckie-  cjalizmu. Kapitalnie wskazywala uwage
go na zakonczenie kazdego wieczoru arty-  na owg umowe wspdlnego milczenia iko-
$ci ,Piwnicy pod Baranami” $piewaliten  na ,,Piwnicy pod Baranami” Ania Szata-
utwor. A jej ostatni wers brzmial: ,,znale-  pak, doktor etnografii, wybitna znawczy-
ziony w starym kosciele $wietego Pawta  ni krakowskich szopek. Wreszcie nieza-
Baltimore. Datowane 1692 rok” Tonada- pomniana odtwérczyni pie$ni ,Chwalmy
walo mu autorytet doby minionej, wie- Pana’, a krytyk sztuki Seweryn A. Wi-
lowiekowego trwania. A wybitny socjo- stocki wyjasnial, ze tekst typu ludowego
log i etnolog Jan Stanistaw Bystron pisal, mogta zaakceptowaé krakowska wtadza
ze owe teksty uswiecone moca Najwyzsze-  polityczna. Ale informacje o autorstwie
g0 ,,krazyly potajemnie od chaty do chaty. ,,Dezyderaty” byly juz zakazane. Dlacze-
Ulegaly oczywiscie przez tak dluga we-  go? Bo jej autorem byl amerykanski po-
dréwke rozmaitym zmianom, alebeztrudu  eta Maximilian Ehrmann zyjacy w latach
mozemy stwierdzi¢, ze mamy tu do czy- 1872-1945, nie dos¢, ze poeta, to jesz-
nienia z tym samym zjawiskiem powra- cze prawnik. Czyli mozna go zaliczy¢
cajacym przez wieki”. Lud zyjac w kon- do nurtu ,,agresywnego imperializmu
kretnym systemie aksjologicznym usta- kulturowego” skierowanego wobec Pol-
wicznie potrzebowal potwierdzeniajego  ski. Utwor pochodzi z 1927 roku, nato-
wartosci. Takze w czasach realnej komu- miast oglosita go dopiero zona po $mier-
ny, nawet pdzniej, w wolnej Polsce. Kazdy  ci poety. Bylo to w 1948 roku, czyli w la-
potrzebuje nadziei. Tekst stwarzat szanse  tach ,,zimnej wojny”, a w dwa lata pdzniej
wyjasnienia spraw, dylematéw i postaw  zostal umieszczony na famach parafial-

wobec rzeczywisto$ci. nej gazety kosciota w Baltimore. Zacze-
Tekst ,,Dezyderaty” zawiera jakze cen- o si¢ nowe zycie tekstu.
ne wskazania dla jednostki i wspdlno- Kazde zdanie utworu intryguje i za-
ty. Juz przeciez pierwsze zdanie brzmi:  chwyca. Tez koncowe:
»Przechodz spokojnie przez hatas i po- »Tak wiec zyj w zgodzie z Bogiem, czym-

$piech i pamietaj, jaki spokéj mozna zna-  kolwiek On ci si¢ wydaje, czymkolwiek
lez¢ w ciszy. O ile to mozliwe bez wyrze-  sie trudnisz i jakiekolwiek sg twoje pra-
kania si¢ siebie, badz na dobrej stopie ze  gnienia, w zgietkliwym pomieszaniu zy-
wszystkim”. Oczywiscie tego rodzaju mysl ~ cia zachowaj spokéj ze swa duszg. Przy
odbiega od prostoty wypowiedziludowej.  calej swej ztudnosci, znoju i rozwianych

Ale jednak odnalez¢ je mozna wliteratu- marzeniach jest to piekny $wiat.

rze apokryficznej. Natomiast w przypadku Badz uwazny. D3z do szczeécia” [l



ekspatriowany.

Slazak

Rzecz o Ryszardzie

Z réwng [jak zone] mitoscig kocham
i Polskg, a Lwow teraz mi Polskg. Z krwa-
wigcym sercem patrze na pieknosci tego
szlachetnego miasta, na ten symbol Pol-
ski i polskosci, ktéry powoli tonie w bar-
barzy#istwie stepu...

Te pigkne stowa zapisal w swoich No-
tatkach lwowskich Ryszard Gansiniec, ro-
dowity Slazak, ktérego ojciec Ignacy byt
maszynistg hutniczym w Hucie Laura
w Siemianowicach Slaskich. Jaka droge
zyciowq przeszed! Ryszard z domu ro-
dzinnego, w ktérym wychowywali go

- jak to sam okreslal - prosci robotni-
cy, rodzice dziesieciorga dzieci, do tego
by zostaé $wiatowej slawy filologiem
klasycznym, profesorem Uniwersytetu
Jana Kazimierza we Lwowie? Jego postac
jest znana, cho¢ z pewnoécig zastuguje
na wigksze upamietnienie poza rodzin-
nym miastem, gdzie doczekat sie ulicy
swego imienia; na przyktad w tworzo-
nym obecnie Panteonie Gérnoslaskim.
Dobra okazja do tego jest nowe, znacz-
nie wzbogacone wydanie jego Notatek
Iwowskich, ktore opracowala i wydata
po raz pierwszy w 1995 roku jego cérka
o niezwyklym imieniu Rados¢.

Gansincu

ANTONI WILGUSIEWICZ

Ryszarda Gansifica (wcze$niej do 1949

roku uzywal formy nazwiska - Gan-

szyniec) mozna nazwaé — odwrotnie
niz Wojciecha Kilara - lwowianinem

ze Slaska. Wyksztalcony na uniwersy-

tetach niemieckich, czul sie Polakiem,

dlatego podjat krétkotrwate zatrudnie-

nie jako profesor w Warszawie i Pozna-
niu, skad w 1920 roku — w uznaniu do-

roku, 20 lat po $mierci zony, Elzbie-
ty) mieszkalo jego rodzenstwo - jed-
na z sidstr byla przeoryszg w klaszto-
rze Boromeuszek przy ul. $w. Barbary
w Siemianowicach. Odwiedzal takze
Siemianowice i troszczyt si¢ o nie; tak
np. w 1938 roku ofiarowat Kotu Filo-
matéw w Siemianowicach ksiggozbior
wraz z szafg biblioteczng. Jak pisat:

tychczasowego dorobku naukowego - ,,Tam, w Siemianowicach, si¢ urodzi-

powotano go jako profesora zwyczajne-
go filologii klasycznej w Uniwersytecie
Jana Kazimierza we Lwowie. Podczas
swej pracy uniwersyteckiej znajdowat
tez czas na propagowanie wiedzy o an-
tyku przede wszystkim wséréd mto-
dziezy polskiej, wydajac pismo Filo-
mata i zwigzane z nim liczne publika-
cje na temat kultury antycznej. Dat sie
tez poznac jako zdecydowany przeciw-
nik pojawiajgcego si¢ w kregach akade-
mickich antysemityzmu, okreslajac tzw.
getto fawkowe mianem barbarzynstwa.

tem i chcialbym, by tam w$réd komi-
néw hutniczych i zwaléw weglowych
duch humanistyczny nie wegetowal,
lecz zywym bit ptomieniem, jak tam-
tejsze piece wysokie”

Jako polski patriota we wrze$niu 1939
roku zglosit si¢ ochotniczo do stuz-
by w obronie Lwowa. Po wkroczeniu
do miasta wojsk sowieckich pozwolono
mu na dalszg prace na Uniwersytecie.
Ozenit sie¢ wowczas ze swojg byla stu-
dentka, Zofig Przygoda, z ktérg mial
dwoje dzieci o niezwyktych imionach

Bardzo przywiazany do miasta, w kt6- — wspomniang Rado$¢ oraz starszego

rym przyszto mu zy¢ i pracowad, ni-
gdy nie zapomnial o rodzinnych Sie-
mianowicach, w ktérych w wybudowa-
nym przez ojca domu (zmarl w 1938

e .

fot. arch.

Tzw. Stary Uniwersytet Lwowski

od niej o dwa lata syna Orlana. Okres
okupacji niemieckiej przepracowat
jako urzednik na budowie Chtodni
we Lwowie; przed ponownym wkro-
czeniem wojsk sowieckich do Lwowa
zona z dzie¢mi, chronigc sie przed bom-
bardowaniami, wyjechata do Strzyzo-
wa nad Wislokiem, a Ryszard niedtu-
go potem objal ponownie katedre fi-
lologii klasycznej na uniwersytecie,
teraz juz ukrainskim - imienia Iwana
Franki. Tego wlasnie okresu dotycza
jego Notatki Iwowskie, niezwykle $wia-
dectwo losoéw autora i polskiej profe-
sury na tle sowietyzacji miasta Sem-
per Fidelis.

Problemy, ktdre opisuje Ryszard
Gansiniec (w formie listéw do zony
Zofii) sa kilku rodzajéw. Najbardziej
osobistym jest roztaka z nig i dzie¢mi,
spowodowana wprowadzeniem grani-
cy panstwowej miedzy Polska, a ZSRR,
w ktérym znalazl si¢ Lwéw. O ile jesz-
cze w czasie trwania wojny moégl swo-
bodnie odwiedzaé ja w Strzyzowie,
o tyle pdzniej stalo si¢ to bardzo trud-

"§ouv “jof



ne, a w zasadzie niemozliwe — grani-
ca w Medyce stala sie dla niego zapo-
ra nie do przejécia. Gléwnym powo-
dem byly ucieczki do Polski 0séb, kto-
re nie mialy na to zgody wladz. W tej
sytuacji pozostalo mu przekazywanie
listéw i paczek dla rodziny poprzez
osoby przekraczajace granice, na przy-
ktad kolegéw profesoréw, ktdrzy uda-
wali si¢ na state dla Polski. Z oczywi-
stych wzgledéw bylo to trudne i niere-
gularne, a dla Ryszarda, ktéry niezwy-
kle mocno kochal swoja mtoda zone
i dwojke kilkuletnich dzieci roztgka
taka byla bardzo bolesna.

Sytuacja bytowa profesora w powo-
jennym Lwowie byla niezwykle trudna
we wszystkich wymiarach, poczynajac
od najbardziej podstawowych, jak zdo-
bycie pozywienia i ubrania. Pensja uni-
wersytecka, nie dos¢, ze bardzo niska,
byta wyplacana nieregularnie i okrawa-
na przez rdznego rodzaju $wiadczenia
na rzecz panstwa. W notatkach znajdu-
jemy wiele relacji ze zdobywania ele-
mentarnych $rodkéw do zycia: pozy-
wienia, ubrania, opatu. Trzeba zresztg
powiedzie¢, ze profesor — jak na huma-
niste — dawal sobie z tym rade nienajgo-
rzej, by¢ moze wplyw na to miato wy-
chowanie w niezamoznej, §laskiej ro-
dzinie. Czesto mozna znalez¢ tu zda-
nia typu: ,W gastronomie dajg teraz
oliwe — bardzo niesmaczng i gorzka.
Kolega twierdzi, ze to oliwa technicz-
na, i ja mu wierze, wiec oliwa do sma-
rowania maszyn”; ,,I dzisiaj pranie -
skarpetki, czy raczej to, co ze skarpe-
tek zostalo”

Najbardziej dramatycznym momen-
tem tego okresu bylo aresztowanie
profesora, zreszta wraz z liczng gru-
pa polskiej inteligencji i pobyt w wie-
zieniu przy ulicy Lackiego. Zarzuty
byly absurdalne, chodzito tu wytacz-
nie o sterroryzowanie pozostajacych
jeszcze we Lwowie Polakow i zmusze-
nie ich do wyjazdu do Polski w nowych

AKME = STUDIA HISTORICA
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REDAKCIA MAUKEWA
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granicach. Pomimo zwigzanych z tym
ucigzliwosci — pobyt w wieloosobowej
celi wérdd nie zawsze pozytywnie na-
stawionych do siebie wspotwiezniow —
udato mu si¢ uniknaé¢ wywozki do pra-
cy w kopalniach Donbasu, co spotkato
wielu innych, jak na przyklad znanego
profesora Politechniki Stanistawa Fryze,
pdiniej jednego z zalozycieli Politech-
niki Slagskiej w Gliwicach. Po wypusz-
czeniu okazalo sie, ze mieszkanie pro-
fesora przy ulicy Obertynskiej zosta-
fo zajete przez oficera NKWD, a wie-
le rzeczy osobistych — w tym ksiazki
i notatki niezbedne do pracy nauko-
wej — zarekwirowane. Dzigki niezwy-
klej determinacji i cierpliwosci zdotat
wprowadzi¢ si¢ z powrotem do swego
mieszkania, jednak duza czes$¢ rzeczy
przepadta bezpowrotnie.

Gléwnym dylematem profesora i wie-
lu innych Iwowskich i kresowych Pola-
kéw bylo w tym czasie — pozostaé czy
wyjechaé. Do pozostania sklanialy ich
wielowiekowe tradycje historyczne pol-
sko$ci na tych ziemiach czy po prostu
przywiazanie do nich; tudzono sie na-
dzieja, ze rychlo zmieni sie sytuacja mie-
dzynarodowa i Lwow pozostanie polski.
Z drugiej strony state naciski wladz, sze-
rzacy sie terror, fatalne warunki zycia -
w tym takze uliczny bandytyzm, skia-
nialy do wyjazdu w nieznane z nadziejg
na lepsze jutro. Wyjazd ten nastepowat
stopniowo; profesor Gansiniec nalezat
do tych, ktoérych patriotyzm, przywia-
zanie do polsko$ci Lwowa, utrzymywat
wciagz na miejscu. Dzigki temu miat oka-
zje do obserwacji totalitarnego ustroju
sowieckiego i dzielenia si¢ refleksjami
0 jego istocie; pisal np. ,,...w Sowietach
czlowiek utracil prawo do swej osoby
i stal sie tylko srubka w wielkiej ma-
szynerii, do woli uzywang albo miota-
na w kat”. Z przykroscia tez stwierdzal,
jak system radziecki famie sumienia lu-
dzi; wsréd sktadajacych wiernopoddan-
cze o$wiadczenia byli tez niestety i jego
koledzy profesorowie.

Stopniowo i najwytrwalsi rejestro-
wali si¢ na wyjazd do Polski; 25 V 1946
zrobil to takze profesor Gansiniec. Jako
uczonego o wielkim dorobku i autory-
tecie wladza radziecka starala si¢ go
za wszelka ceng zatrzymaé w Uniwer-
sytecie, nagle obiecujac ogromna po-
prawe warunkoéw zycia i pracy. Decy-
dujaca jednak byta dla niego che¢ po-
faczenia sie z rodzing, nawet kosztem
porzucenia pracy naukowej, co bral
pod uwage. Byly to juz ostatnie dni pol-
skoéci we Lwowie, 3 czerwca zamknie-
to wszystkie ko$cioty procz katedry,
a ksiezy wypedzono. Wtedy to profe-
sor zapisal cytowane na wstepie piek-
ne stowa pozegnania z Miastem, kto-
re stalo sie dla niego drugg — obok Slg-
ska — Mala Ojczyzna.

10 czerwca opu$écil Lwéw wraz
z transportem pracownikéw Uniwer-
sytetu i Politechniki. Wyjazd taki 6w-
czesne wladze okredlaly propagan-
dowo jako repatriacje, czyli powrdt
do ojczyzny, podczas gdy sami prze-
siedlency nazywali to ekspatriacja
czyli wyrzuceniem z ojczyzny. Para-
doks historii sprawil, ze wsrod zdg-
zajacych na Slgsk ekspatriantéw zna-
lazt si¢ takze pochodzacy stad Ry-
szard Gansiniec. Po trzech (!) dniach
byl w Rzeszowie, skad powiadamiat
zone przebywajacg juz w Siemiano-
wicach o swoim przyjezdzie.

Zakonczyt zycie jako profesor Uni-
wersytetu Jagielloniskiego w wieku 70
lat i zostal pochowany w Krakowie.
Na jego pogrzebie chor studentéw od-
$piewal w jezyku tacinskim ode¢ Ho-
racego Nieskazitelny w Zyciu, wolny
od zbrodni. Taki byl profesor Ryszard
Gansiniec, wielki humanista, wielki
Slazak, wielki Iwowianin, wielki Po-
lak. Czy znajdzie si¢ dla niego miej-
sce w Panteonie Gornoslgskim? i

RYS ZARD GANSINIEC

PARSTWOWE WYDAWNICTWD  NAUKOWE




Fragmenty

WLADIMIR ODOJEWSKI przetozyt MARIAN KISIEL

6wiono, ze zto jest brakiem dobra, tak jak zimno bra-

kiem ciepta; ale jesli odbierajac cialtu ciepto, czynimy
je zimnym, to znaczy, Ze zimno nie jest czym$ nieistniejg-
cym, ale przeciwnie, jest naturalnym stanem ciata.

* o X

N iedawno niektorzy mysliciele osmielili si¢ na podstawie
jakiego$ mimowolnego ruchu, ruchu niewytlumaczalne-
go i niesprawdzonego, stwierdzié, ze celem nauki jest sama
nauka, a jej wtorng konsekwencja jest korzy$¢ materialna;
do dzisiaj cel nauki znajduja tylko w tym drugim; tak sadzo-
no zaréwno w okresie odnowy nauk, jak tez w barbarzyn-
skich stuleciach po Chrystusie; i rzeczywiscie, nauka w obec-
nym jej stanie moze dazy¢ tylko do korzysci materialnych;
znaczenie najwyzszej korzysci jest jej nadawane arbitralnie,
mozna je osiagnac dopiero w przysztosci. W tym aktualnym
znaczeniu rozumiemy zatem stowo nauka.

* b %

zlachetna, wzruszajaca jest skrucha grzesznika, ale o ilez

bardziej szlachetna jest pokora wielkiego cztowieka, ktd-
ry dokonawszy wielkiego dziela, wyrzuca sobie, Ze nie uczy-
nil wiecej.

* ok %

o, co teraz drukuje si¢ i pisze, w starozytnosci musialo

by¢ zwyklym ustnym przekazem mysli. Wobec tego ro-
dzaju wypowiedzi formutowano takie same zarzuty, jak wo-
bec pisma i druku.

* % %
owiedzie¢, ze istniejg granice ludzkiego ducha, moze tyl-
ko ten, dla ktdrego te granice nie istnieja.
* % %
tylko on ma prawo powiedzie¢, ze czlowiekowi nie jest
dane pelne poznanie.
* % %
udowna inteligencja narodu rosyjskiego, podbudowana
wiedzg spekulatywng, mogtaby zdzialaé cuda.
* % %
Systemy spekulatywne prawie zawsze maja charakter re-
ligijny, nigdy za$ empiryczny.
* % %
M ozna da¢ niewierzacym poczucie mozliwosci polacze-
nia ducha z materig za pomocg nastepujacego rozwaza-
nia: moja mys$l jest nieskoniczona, niepohamowana, w jednej
chwili przemierza odlegle przestrzenie i stulecia - ta mysl

zaciska sie w slowo, a potem w napisang mowe, ktora jest
materig wypelniajacg przestrzen i moze zosta¢ zniszczona.

* % %
N iektérzy niepotrzebnie bojg sie ztych mysli; najczesciej
spoteczenstwo cierpi nie z powodu tej dolegliwoéci, ale
z powodu braku mysli, a zwlaszcza uczué.

* % %

N iebywale czesto napotykamy na tak fatalne myslenie
spofeczne: oto oskarzaja czlowieka, a wy go bronicie;

atakujg was jako adwokata zbrodni, podczas gdy jeste-
$cie tylko obroncg obwinionego.

* ok %

$wiecie fizyki panujg wewnetrzne prawa natury,

w $wiecie moralnosci — wola czlowieka. Dlatego ce-
lem ludzkosci jest osiggniecie w swoich dzietach tej sa-
mej niezmiennos$ci, jaka widzimy w naturze.

* % %

B y¢ moze wynalezienie liter jest w rzeczywistosci szko-
dliwym wynalazkiem dla cztowieka lub, jak sadzil je-
den ze starozytnych pisarzy’, cztowiek od tego czasu za-
czal zapomina¢ o mysélach, powierzajac je znakom. Ale
to moglo by¢ prawda tylko przed czasem druku; rzeczy-
wiscie, teraz autor nie ma wolnej chwili, zeby postugi-
wacé sie mys$lami, ktore sam stworzyt, karmi¢ sie nimi, jak
pszczoly wytworzonym przez siebie miodem; gdy tylko
powierzyl je papierowi, zapomniat o nich - w jego glo-
wie zrodzily sie nowe; ale znowuz pierwsze nie dziata-
ja juz na tego samego czlowieka, ale na cale kregi ludzi,
i wkazdym z nich moga uzyska¢ szczegélny rozwdj i zro-
dzi¢ nowe obserwacje i odkrycia.

* % ot

Za dowdd na to, ze ani jedna mys$l ludzka, osiagajac
skrajny stopien swojego rozwoju, nie moze sta¢ si¢ ab-
surdem, moga stuzy¢ glebokie stowa Sokratesa: ,Wiem,
ze nic nie wiem”. W naszych czasach wyciggnigto z tego
bardzo dokladny wniosek: ,Jesli cztowiek nic nie moze
wiedzie¢ - powiadaja - to lepiej dla niego, zeby niczego
nie wiedzial i niczego sie nie uczyl”. W ten sposéb mys$l
najbardziej uczonego i najbardziej aktywnego cztowieka
naszych czasow stala si¢ narzedziem ignorancji i lenistwa.

* ok %

Czlowiek powinien skonczy¢ z tym, od czego zaczal;
powinien swoje wczeéniejsze instynktowne poznanie
odnalez¢ w poznaniu racjonalnym; jednym stowem, po-
stawi¢ rozum przed instynktem.

* % ot

R eligia wyzwala to uczucie, jakiego ani nauka, ani sztu-
ka nie s3 w stanie wyzwoli¢, a ktdre jest koniecznym
warunkiem obu: pokory; nauka rodzi dume; duma, wia-
ra w siebie jest niezbedna nauce; sztuka gardzi $wiatem,
co takze jest potrzebne sztuce; ale jesli czlowiek jest w pelni
z siebie zadowolony, wowczas nie pdjdzie dalej; koniecz-
ne jest, aby na wyzszym stopniu nauki i sztuki cztowiek
byl wciaz z siebie niezadowolony - byt pokorny, gdyz tyl-
ko wtedy moze osiggnaé nowy sukces.

* o ot

ioia? poczynil gleboka uwage, méwiac, ze zadne

dzialanie czlowieka nie jest mozliwe bez spelnienia
trzech warunkow: il sapere, il volere, il potere, to znaczy,
ze do kazdego dzialania czlowieka konieczne jest, zeby
wiedziel, chcieé i méc.

Ale nie mozemy wiedzie¢, nie studiujac natury; nie mo-
zemy ani poznaé, ani chcie¢ przedmiotu, jesli w naszej
duszy nie ma jego znaczenia, jego powinowactwa z na-
szg dusza, kierujacych do niej nasza wiedze; nie moze-



my ani wiedzie¢, ani chcie¢, ani moc, to znaczy miec site, na przemiana tego odlegltego, przyszlego zycia, ktore be-
jesli nie wierzymy naszej wiedzy, naszej woli, naszej sity.  dzie catkowitym zjednoczeniem wiedzy z mitoscia, jedno-
Tak §cisle powigzane s3 ze sobg te trzy elementy. $cig, ktdra kiedy$ byla w czlowieku, a potem sie rozpadta.
Kiedy owe elementy sg niezharmonizowane, spote-
czenstwo cierpi tak samo, jak cierpi rozstrojony orga-
nizm zwierzecia. Dym wydobywajacy si¢ z komindw i unoszacy si¢ nad
miastem to piekny, poetycki obraz, ale jeszcze lepiej

jest, kiedy dym nie jest widoczny, kiedy sprytem sztuki za-
iedyz umilkng pochwaly poganskiej madrosci i cn6t!  mieni si¢ w material palny. Cudowna aktywno$¢ narodu,
Wisréd Grekow i Rzymian porzucanie i zabijanie dzie- skierowana ku zewnetrznej chwale, jest piekna, ale jeszcze

* ok %
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ci w niektdérych przypadkach byto nie tylko do- - lepiej, kiedy zwrdcona jest w strone wewnetrz-
zwolone, ale nawet nakazane przez prawo’. : ~——__ nej doskonatosci.
* ok % i : ‘\\\ * % %

C zesto narzeka sie na tworce, 4 . twor poetycki jest prze-

ze jego dzielo nie jest wy- IR AN jawem najwyzszej dumy
starczajgco zrozumiale; ale .. duchaludzkiego: cztowiek
istnieje twdrczo$¢, kto- py S\ rodci sobie prawo two-
ra jest niezrozumia- /& 4 S\ rzenia. Grzech poetycki
fa dla wszystkich -, //;,}/ d, A\ N\ niejestwspélnydla

to Wszechs$wiat. \ AN catej ludzkosci; jest
doskonaly poza
$wiatem i dlate-

g0 nie mozna go

% % %

ie ma przed- /

miotu, kté- / wybaczy¢. Glu-
ry bySmy znali | pi poeta ni-
szczegolowo; gdy nie moze
znamy nie- | sie poprawic,
ktore jego ce- | ani wzbudzi¢
chy; za po- I d wspolczucia,
mocg tych (/| podobnie
cech nada- [ jak cztowiek
jemy mu na- ‘ ; | | calkowicie
zwe lub, mo- | ‘ ‘ nieszczgsli-
wiac doktad- ‘ I | Wy, anawet
niej, tym lub \ || | zbrodniczy.
innym sto- W\ | i ‘- xx
wem wyraza- \ |
my ‘iylﬁo ({'ed— ealzr jest
na lub dru- takim sa-
ga wlasciwos¢ mym $wia-
przedmiotu, tem, ale §wiat

jego czgdci, ale | / poetycki, kto-

nie caly przed- / rywladanasza
miot. Odnosi /  glowa w tych
si¢ to zaréwno // somnambulicz-

do przedmiotow
natury, jak i do tych
przedmiotéw, ktére
znajduja s w naszej
duszy. W konsekwencji
nasz jezyk jest niekomplet-
ny lub niepoprawny i oszuku-

/ nych momentach,
’ / kiedy wszystko nam
(/A sie podoba, wszyst-
7/ ko jest przedstawio-
o~/ new formie poetyc-
74 / kiej, jak podczas dzia-

” Yy tania opium; to, jak kazda

jemy samych siebie, kiedy na- \\ 5 poezja, jest zewnetrzng repre-
dajac przedmiotowi nazwe - jest ~ e zentacja naszego instynktowne-
nam ona nieznana. \ g go uczucia; dlatego tutaj, wchodzac

. xx T w sam $rodek organizmu powszechnego

zycia, cieszymy si¢ widokiem namiegtno$ci, sta-

W zyciu narodu, podobnie jak w zyciu czlowieka, istnie- ramy sie przedstawi¢ w poezji to, co tylko my rozumie-

ja okresy energii — wszyscy o tym wiedzg; aleod woli  my w instynktownym uczuciu - ogélna harmonie; stad

cztowieka zalezy, czy wykorzysta¢ te chwile mocy, czy tez - uniwersalna namietnos$¢ do teatru. Wraz z tym upada-

zabi¢ je w zmystowosci i wystepkach; kiedy 6w czas mi- jg wszystkie $mieszne pytania o korzysci i szkody plyna-
nie, wtedy daremne sg wszelkie wysitki, aby wytworzy¢to, ce z poezji i teatru.

co byloby fatwe w chwilach energii. o

o N a pytanie, jak poezja powinna zlgczy¢ si¢ z Zyciem
Ale skoro czlowiek sktada si¢ z ducha i duszy’, to aby spotecznym, mozna odpowiedzie¢: ,Ow zwigzek jest

osiggnal najwyzszy stopien, konieczne jest podniesie- tak tajemniczy, Ze nie da sie go wyrazi¢ stowami, tak jak
nie obu: pierwszego - przez wiedze, drugiego — przez mi- zwiazek duszy z cialem, jak instynkt Amerykanina; trze-

7»

tos¢. Edukacja estetyczna to co$ odrebnego; to symbolicz-  ba by¢é Amerykanin, zeby to zrozumie¢”. Foriel® opowia-



da o mtodym Greku, ktéry bedac niekochanym przez mat- mie, bo w samej komedii szlachetny, subtelny Terencjusz'
ke, chcial opusci¢ swoja ojczyzne - i rozstajac si¢ po zwy- nie wzbudzil takiej sympatii, jakg wzbudzil Plaut'! swoimi
kltym rodzinnym myriologu®, zaspiewal zaimprowizowa- prostymi dowcipami. Warto zauwazy¢, ze rosyjski plebe-
na piosenke, w ktorej opisal swoje rodzinne nieszczescie  jusz, pomimo plotek cudzoziemcéw o niskim poziomie
irozlgke z ojczyzna: to tak poruszylo jego matke, ze rzucita  jego wyksztalcenia, bardziej kocha tragedie niz komedie:
si¢ w jego ramiona i zwrocita mu calg swoja czulo§¢é. Wy-  tak oryginalna jest organizacja tego narodu. To, co u sta-
obrazcie sobie teraz urzednika, ktéry stuzbowo udajac si¢  rozytnych Grekéw bylto skutkiem, by tak rzec, rozkoszy
do odlegtego miasta, $piewa myriologa — byloby to §miesz- edukacji, to w narodzie rosyjskim zrodzito si¢ w sposéb
ne. W kazdym narodzie, w kazdej moralnosci, poezja po- naturalny, podniosto si¢ z ziemi.
winna zlaczy¢ si¢ z zyciem w szczeg6lny sposdb, ktorego
wczeéniej nie mozna obliczy¢.
Y xx N iech cudzoziemcy znajdujg w narodzie rosyjskim wie-
le niedociagni¢é, ale nie moga nie zgodzi¢ sie, Ze jest
iek poezji minat dla dawnych tematéw poetyckich; co$ wielkiego nawet w jego wadach; na przyklad kocha-
w dzisiejszych czasach zaden prawdziwy talent nie  my to, co bezuzyteczne, podczas gdy inni sg zajeci oblicza-
odwazy sie gloryfikowad, a jesli sie odwazy, to bez powo- niem korzysci; gotowismy rzucié tysigce dla minuty, zy-
dzenia, triumfu lub walki miedzy sobg sil materialnych, jak  cie za jeden dzien - to glupie w sensie kupieckim, ale po-
Trojan i Grekow; nawet Napoleon, jako personifikacja wo- kazuje nasza poetycka organizacje: wcigz jesteSmy mlodzi,
jownika, jest niemozliwy’. Teraz tematem wiersza moze by¢  a co by si¢ stato z mtodym, gdyby od najmtodszych lat od-
tylko bohater, ktory zwycieza lub walczy z sita duchowa.  dal sie namietnos$ci bankiera!

% % %
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N apuszony, wypomadowany XVII wiek kochat idyllicz- R espectability'? - u Anglikéw oznacza 20 000 funtdw szter-
ng poezje, fagodnych pasterzy i pasterki. Wiek bru- lingéw; nie chce by¢ ztosliwy wobec naszych cenzoréw,
talnego terroryzmu uganial sie za dworskim, wyrafino- ale u nas cztowiekiem powazanym nazywa sie radce stanu.
wanym flirtem; nasze komercyjne stulecie - stulecie kal-
kulacji i zwatpienia — potrzebuje w literaturze krwawych
namietnosci i fanatyzmu. Lukrecja Borgia® na scenie - i ga- W Anglii zast6j, we Francji bezustannie nerwowa go-
zety, takie, ktdre sa wypelnione wiadomoséciami, na przy- raczka. We Francji calkowita nieobecnos¢ poezji lub
ktad o tym, jak pewnego ranka bankier Rotszyld, paku- jej rozdzwigk z religia i rozdzwigk religii z naukg. W An-
jac worek, zapodzial gdzie$ plik banknotéw - te zdarze- glii jest i religia, i poezja, i nauka, ale istniejg oddzielnie,
nia odpowiadajg sobie wzajemnie, nie mogty si¢ wydarzy¢ nie przenikaja si¢ wzajemnie; dlatego Anglicy majg taka
w innych stuleciach. komercyjna nieche¢ do wszystkiego, co poetyckie w zy-
ciu, co$ w rodzaju dobrze znanej niecheci do tego same-
go kancelistow. Bardzo ciekawe sg prosby do Parlamentu
P oeta stale musi zajmowac si¢ naukami przyrodniczymi, o przestrzeganie niedziel, prosby bogatych kupcéw... oba-
inaczej osiedli sie w swoim idealnym $wiecie i zacznie = wiajacych sie, zeby drobni kupcy w niedziele nie przecia-
w nim odnajdywa¢ niedoskonatosci, zgodnie z wrodzo- gali na swoja stron¢ kupujacych®.
nym czltowiekowi przyzwyczajeniem, wrodzonym dla do-

% % %

* b

godniejszego zrozumienia natury. Ale bladzac jakis czas e
miedzy réznymi plugastwami materii po tych mrocznych ic tak nie poniza ludzkiej godnosci, jak mysl, ze w XIX
wertepach, wypelnionych martwymi ko§¢mi, wyrwany- wieku w krajach chrzescijanskich sg ludzie, ktérych spo-

mi zytami, zgnilymi, spalonym zwlokami, ktére nazywaja  leczenstwo zywi, naucza, ksztaltuje, przygotowuje do rze-
naukami przyrodniczymi, i zbiesiwszy si¢ z innymi, dla- miosta niezbednego do istnienia spoteczenstwa, takiego
czego nic tu nie widzi, z przyjemnoscia zwraca sie w swo- jak: handel, przemyst, obrét bankowy itd. - i ze nazwa
ja rodzinng, idealng kraing, gdzie wszystko jest takie pro- tego rzemiosta w najprostszym jego znaczeniu jest Zotadek.
ste, tak zrozumiate, tak jasne! Co wiecej, trzeba bylo, jakby dla szyderstwa z najszlachet-
niejszych uczué czlowieka, aby jaki$ dzentelmen napisat
wielka ksigzke zatytutowana Economie politique chretien-
N ic dziwnego, ze Byron wzbudzil’ tyle urazy w doswiad- ne', w ktoérej bardzo jasno wylozyl, ze jeden méwi jedno,
czonej, wyrachowanej Anglii. Obrazil wszystko, couwa- drugi - drugie, co zas$ si¢ jego samego tyczy, to on nic nie
za sie w niej za nienaruszalne, pozostajace w samej $wiagty- mowi. A temat jest ciekawy!
ni. Arystokrata, bogacz o$mielit si¢ by¢ poeta, a nie zado-
wala¢ si¢ zwyklym i pieni¢znym Zyciem; pienigdze, ktdre
mozna by przeznaczy¢ na zysk, straci¢ na poetyckie przed- Z auwazono, ze na obtgkanych zawsze oddziatywa to, czy
siewziecie dla Grecji. Znal wszystkie tajemnice egoistycz- sa w otoczeniu nagich $cian, czy pieknych krajobrazéw,
nego angielskiego zycia, mdgt z nich korzystaé — i pogar-  czy stysza muzyke, czy nie, czy zyja wygodnie, czy nie. Je-
dzif nimi. Wielka byla jego zbrodnia, i nie mozna bylo go  $li na nich oddzialywa to, co eleganckie, to w ten sam spo-
ukara¢ ani arystokratycznag kping, ani oboje¢tnosciag boga- séb powinno oddziatywaé na wszystkich, cho¢ wolniej.
tych. Gdyby Byron wciaz utrzymywal wiezi rodzinne, gniew  Co u obtakanych dzieje si¢ jawnie, u innych ludzi - pota-
na niego bylby jeszcze wigkszy. Jego nienawi$¢ do ludzi bra- jemnie; umiejscowienie, konstrukcja domu, dzwieki mu-
fa si¢ z tego, ze w podstepnym, obtudnym kupcu widzial ~ zyki — wszystko to powinno fizycznie oddzialtywaé na or-
czlowieka. To wyjasnia dziwng sprzeczno$¢ miedzy jego  ganizacje czltowieka i ja uczltowiecza¢, niszczy¢ jej zwie-
poetyckim uczuciem, a nawet miedzy pragnieniem stawy rzece wlasciwosci.
ijego odwrdceniem sie od ludzi.

* % %
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udzie, ktérzy nie chcg, Zeby Rosjanie si¢ ksztalcili’ i ze

to$ stusznie zauwazyl, ze $miech w sztuce nie wymaga stpélczuciem wspominajg niewiedze przodkéw, sg po-
o$wiecenia, ale Izy dopuszczajg pewien stopien edukacji;  dobni do Jean-Jacquesa Rousseau, ktory chciatby sprowa-
dlatego tragedia narodowa nie mogta si¢ przyjac¢ si¢ w Rzy-  dzi¢ ludzi do stanu naturalnego - chodzenia na czworakach.



% oF

P oeta Sofokles's — pontifex i dowddca wojsk, towarzysz
Peryklesa'’” i Tukidydesa'®, bronit ojczyzny w czasie woj-
ny, zarzadzal nig w czasie pokoju, stuzyl jej jak meczennik,
wystawial jg jak poeta; to byt zloty wiek Grecji.

* ok

ZauwaZono, ze dwoje i wiecej ludzi mieszkajacych ra-
zem stopniowo upodabnia si¢ do siebie nie tylko du-
chowo, ale takze cielesnie; nie tylko ich zwyczaje staja sie
takie same, ale w wielu korporacjach® co$ wspdlnego jest
widoczne nawet w rysach twarzy. Jak przebiega historia tej
przemiany? Duch jednego czlowieka dziala na ducha in-
nego; wzajemnie si¢ rozgraniczaja (modyfikuja); po sied-
miu latach, jak wiadomo, nie pozostaje w cztowieku zad-
na cze$¢ dawnych jego narzadéw; nowe organy rodza si¢
juz pod wpltywem tej nowej zmiany ducha; po jakims$ cza-
sie, kiedy organy fizyczne przywykna do takiego funkcjo-
nowania, zaczng oddzialywaé na ducha w taki sam spo-
sob, jak uderzenie w glowe wywotluje wplyw na te czy inng
zdolno$ci czlowieka.

* ok %

M uzyka antyczna i jej cudowne zjawiska sg pozostato-
$cig jeszcze dawniejszg — pierwotnego, naturalnego
jezyka ludzkiego. Wczeéniej znany on byl cztowiekowi in-
stynktownie, teraz musi do niego dotrze¢ przez nauczanie.

* oF

Autorka powiesci Ostatni czlowiek® zamierzala opisaé
ostatnig epoke $§wiata — a opisata tylko te, ktéra zaczeta
sie kilka lat po jej istnieniu. To znaczy, ze czula juz w so-
bie te zasady, ktére powinny si¢ rozwing¢ nie w niej, ale
w ludziach, ktérzy po niej przyjda. Ogélnie rzecz biorac,
rzadko mozna znalez¢ wyraz dla odleglej przysztosci, ale
jestem pewien, ze kazdy, kto wyzwoliwszy sie z wszelkich
uprzedzen, wszelkich opinii panujacych w jego czasie i od-
rzucajac wszystkie mysli i uczucia, ktore sa w nim obecne
za sprawg przyzwyczajenia, wyksztalcenia, okolicznosci
zyciowych, pasji wlasnych i innych ludzi, oddaja sie we-
wnetrznemu, swobodnemu przycigganiu jego duszy - ten
w ostatecznym rzedzie jego myséli z pewnoscig znajdzie te
mys$li i uczucia, ktére beda panowaé w bliskiej mu epoce.

% oF

M ysli powstaja w wyniku stopniowej organizacji ducha
ludzkiego, jak paki owocowe na drzewie; czasami te
mysli sg sprzeczne; walka z nimi jest konieczna do zycia;
ludzie, uznajac je za swoje dzielo, nazywaja je prawdzi-
wymi prawami natury, i ludzkoé¢ walczy, umiera za nie;
tymczasem do zycia potrzebna byla tylko jedna walka tych
mysli, a wcale nie triumf jednej lub drugiej: musiala ona
okresli¢ jaka$ odrebna liczbe dla réwnania, ktére musi zo-
sta¢ rozwiazaniu, by¢ moze na Saturnie. Dlatego zazwyczaj
ani jedna opinia nie triumfuje, ale triumfuje tylko mie-
dzy nimi to, co $rednie. A dlatego razem z tym w czlowie-
ku jest taka sita i zazdro$¢, zeby broni¢ tej lub innej opi-
nii; albowiem nie jest to istota jego opinii i nie jest dana
mu sila, zeby ja chronié.

* oF

Wszystko przekonuje nas do tego, ze cztowiek powi-
nien zyciem, ktére z niego samego sie poczelo, uzu-
pelnia¢ zycie naturalne. Zauwazono, ze ludzie z cieptych
krajow zyja krocej niz ci z zimnych, ale kiedy ci pierwsi
przeniosa si¢ do zimnego kraju, a drudzy do cieplego (oczy-
wiscie, gdy ich sity zyciowe jeszcze nie ostably), staja sie
dlugowieczni; jest to calkiem zrozumiale. Natura czlowie-
kowi urodzonemu w gorgcym klimacie, podobnie jak in-

nym swoim dzielom, daje wielkie sily zyciowe, zeby mdgt
oprze¢ sie niszczycielskim zywiotom tego klimatu; w zim-
nym klimacie ta sila jakby sie zaciska, nie zuzywa si¢ tak
szybko, a co czlowiek traci w przyjemnosciach, tych kro-
kach ku $mierci, potem wygrywa w przedtuzeniu swojego
istnienia. I odwrotnie, cztowiek zimnego klimatu, przenie-
siony do goracego, przeciwstawia si¢ swoja zachowang or-
ganizacja destrukcyjnemu gorgcemu klimatowi, i jesli sita
umystu moze oprze¢ si¢ uwodzicielskim przyjemnosciom
upalnej strefy, to wygrywa korzys¢, ktora jest przeciwstaw-
na korzysci cztowieka goracego klimatu - on szybkos¢ zy-
ciowego ognia powstrzymuje zimnem, inny za$ chtéd swo-
jej krwi fagodzi otaczajacym go cieptem; pierwszy swoja
stabg organizacje wzmacnia zimnem, drugi sile swojej or-
ganizacji przeciwstawia zniszczeniu.

* % %

ie rozumiem zasad tych ludzi, ktérzy pozwalajg so-

bie na mate zto w celu uczynienia z niego dobra. Obo-
wigzkiem chrze$cijanina i wewnetrzng motywacja czlowie-
ka jest czynienie dobra, bez kalkulowania, co moze z tego
wyjs¢. Powoluja si¢ na lekarzy, ktérzy odcinaja chory czto-
nek, zeby uratowa¢ cate cialo! Ale czy medycyna si¢ nie
myli? A medycyna jest tatwiejsza dla pojecia cztowieka niz
rozmaite relacje spoleczne, z ktérymi mamy do czynienia
w ciggu naszego zycia. W zadnym wypadku nie mozemy
twierdzi¢, ze zlo, jakie uczyniliémy, moze zmienic si¢ w do-
bro; to znaczy ingerowal w losy Przedwiecznego; mozemy
wiedzie¢ tylko to, ze uczynione dobro pozostaje dobrem,
cho¢by z tego wynikaly zte konsekwencje. Te konsekwen-
cje nie zaleza juz od woli cztowieka, nie mozna go za nie
winié. Ale jak czlowiek moze si¢ usprawiedliwi¢, jesli czy-
nit zto w dobrych intencjach, i stworzyt nowe zto? Znalezli
sie ludzie, ktorzy chcieli usprawiedliwi¢ Robespierre’a®! fak-
tem, ze uwazal §mier¢ tysiecy ludzi za §rodek do przyszte-
go dobrobytu swojej ojczyzny! Praca cztowieka jest ogra-
niczona; tylko jedno uczucie nie jest w nim ograniczone
przez Opatrzno$¢ - to mitos$¢ do ludzkosci.

* % %

Buntujq sie przeciwko przyzwoitosci, ale to ona strzeze
spoleczenstwa; jest suchg skorka gnijacego owocu; jesli
ulegnie rozpadowi, powietrze si¢ zakazi. Zdejmijcie skérke
z tych ludzi; sprébujcie uczynic ich otwartymi, wyraznymi!

* b

ibbon** uczynil wiele ztego, ulegajac zewnetrznemu

blichtrowi Rzymu; nie dostrzegt gtebokiego zepsucia
obyczajow przed Chr., wielkosci i cnét chrzeécijanstwa
nad cnotami poganskimi.

* %

iedy zaproponowano uzycie we wzorach chemicznych

wskaznikéw (na przyktad SO,), sprzeciwiano sie, ze be-
dzie to obraza dla matematykow. Spierano sie przez dzie-
sie¢ lat, a przekonano do koniecznosci tych formut dopie-
ro wtedy, gdy znaleziono takie zwigzki, ktérych nie moz-
na bylo wyrazi¢ inaczej.

* %

W arto bytoby zaproponowaé nagrode za najlepsze pro-
jekty z nastepujacych dziedzin:

1. Zebranie wszystkich najpowazniejszych zarzutéw, ja-
kie kiedykolwiek zostaty wysuniete przeciwko odkryciom
uznawanym obecnie za prawdziwe, takich jak na przyktad
krazenie Ziemi wokot Stonica, elektrycznoéé, krwioobieg,
maszyny parowe, szczepienia przeciwko ospie, tlen itp. itd.

2. Zebranie wiadomosci historycznych o wszystkich od-
kryciach przypisywanych przypadkowi i pokazanie, ze zad-
ne z nich nie mogloby si¢ wydarzy¢, gdyby nie zostato przy-



gotowane lub zainicjowane dzieki doskonaleniu si¢ nauki.

3. Zebranie podobnych wiadomosci o wszystkich odkry-
ciach, ktére mialy swéj poczatek w twierdzeniach teore-
tycznych, a teraz przeksztalcily si¢ w dodatek do niezbed-
nych codziennych potrzeb.

* b %

Warto zauwazyd¢, ze silny nigdy nie zrozumie, jakiego
poziomu moze siegna¢ nedza duszy stabego; stad
bierze si¢ przyczyna, ze silny czgsto obraza; innymi slo-
wy, nie zaklada on mozliwosci lub checi urazenia stabego,
podczas gdy slaby w silnym zaledwie dostrzega cztowie-
ka i dlatego, jego zdaniem, nigdy nie moze by¢ wystarcza-
jaco upokorzony.

* % %

Z godzimy sie zapewne z Benthamem? i za kazdym razem

bedziemy zadawacd sobie pytanie, jak rachunek szczesli-

wosci moze by¢ korzystny, lecz w nastgpujacej kolejnosci:
1°, dla ludzkoS$ci,

20, dla kregu przyjaciot lub rodziny,

3¢, dla nas samych.

Zaczynanie tej progresji w odwrotnej kolejnosci jest zré-
dlem wszelkiego zla, ktdre okrgza cztowieka od kolyski.
Co jest korzystne tylko dla nas, to odbijajac si¢ o rodzine,
0 ojczyzng, o ludzkos¢, nieuchronnie wréci do czlowieka
pod postacig katastrofy.

% % ot
ysle¢, to nie znaczy istnie¢** poniewaz mysl jest skut-

kiem istnienia. Dziala¢, to nie znaczy istnie¢, ponie-
waz dzialanie jest skutkiem mysli.

* b

ie ma zycia bez glebokiego uczucia; nie ma uczucia bez
milo$ci; nie ma mito$ci bez uczucia.

* b

skiego ksiedza, ktérego dzieto poswiecone metafizyce bylo zna-
ne w Rosji, mikrokosmos (§wiat wewnetrzny czlowieka) skta-
da si¢ z duszy i ducha, analogicznie jak makrokosmos sktada
sie z ziemi i nieba. Zob. idem, Bozestwiennaia i istinnaja me-
tafizika, Moskwa 1786.

5 Charles-Claude Fauriel (1772-1844), francuski historyk,
filoloig i krytyk. Odojewski powoluje si¢ tutaj na jego ksigz-
ke Piesni ludowe wspétczesnej Grecji (Chants populaires de la
Gréce moderne, t. 1-2, 1824-1825).

6 miriolog - piesn pogrzebowa.

7 Odojewski polemizuje tutaj z twierdzeniem Piotra Wia-
ziemskiego, ze Napoleon ,,jest ta postaciag w najnowszych cza-
sach, ktora mogtaby pozowac dla poety epickiego”

8 Lucréce Borgia (1832), sztuka Victora Hugo (1802-1885).

9 Los Byrona, ,,jedynego wielkiego cztowieka” w Anglii XIX
wieku, zajmowal Odojewskiego bardzo mocno. W jednej ze
swoich notatek napisal, ze ,Byron walil mlotem w glowy swo-
ich wspoélczesnych, zeby wypusci¢ na $wiat my$li”

0 Terencjusz, Publius Terentius Afer (0k.195-159 p.n.e.),
rzymski komediopisarz, ktéry wzorowal swoje sztuki na Me-
nandrze i Apollodorze z Karystos; niezwykle popularny w re-
nesansie.

1 Titus Maccius Plautus (ok. 254-184 p.n.e.), rzymski ko-
mediopisarz, w swoich przerébkach i adaptacjach nowej ko-
medii attyckiej korzystajacy z jezyka potocznego, nierzadko
dosadnego.

2 Respectability (ang.) powazanie, szacunek.

3 Edward Bulwer-Lytton (1803-1873), angielski polityk,
poeta i dramaturg. Odojewski powoluje sie na jego ksiazke
England and the English (1833).

4 (franc.) Chrzescijariska ekonomia polityczna.

5 Odojewski polemizuje tutaj z tymi, ktérzy twierdzili,
ze chlop rosyjski nie potrzebuje wyksztalcenia. Zob. jego szkic
Kakoj naukie uczit’ narod?, w: idem, Izbrannyje pedagogicze-
skije soczinienija, Moskwa 1955, s. 299-300.

6 Sofokles (ox. 496-406 p.n.e.), tragik grecki, polityk, do-
wobdca wojsk, kaptan. Uczestniczyl m.in. w ttumieniu buntu
na Samos (440 p.n.e. wraz z Peryklesem). Pontifex (maximus)

rd
wiat ofiarowuje nam wiele daréw, ktérych nie zauwa- - najwyzszy kaptan.

zamy. Wyczerpani dlugotrwala praca, uciekamy sie
do uzywek lub zmuszamy zotadek do przyspieszonego tra-
wienia, czyli, jak powiedzial jeden z lekarzy, bijemy zme-
czonego konia; ko w pierwszej chwili wiezie nas szyb-
ciej, ale kosztem swoich sit, kosztem swojego zycia. Row-
niez i my kazdego dnia poganiamy swoje zmeczone sity,
i w przysztosci z naszego zmeczenia powstanie ogrom-
ny kapital z odsetkami, ktéry zostanie odjety od nasze-
go zycia, a ktory mogliby$my wykorzystaé lepiej, gdy-
by$my chcieli prowadzi¢ mniej aktywne zycie. i

Przypisy

1 Chodzi o Platona.

2 Melchiorre Gioia (1767-1829), wtoski pisarz, filozof
i ekonomista.

3 Odojewski przytacza zrddta, ktore trudno zlokalizowac:
(Cicer De leg. L. III. c. 8. Svet in Oct. c. 65. Senec LV c. 33).

4 Wedle koncepcji Johna Pordage’a (1607-1681), anglikan-

7 Perykles (ok. 495-429 p.n.e.), polityk, reformator demo-
kracji atenskiej.

8 Tukidydes (ok. 471/460-ok. 396 p.n.e.), grecki historyk,
autor Wojny peloponeskiej.

9 Tu w znaczeniu: zwigzkach.

20 The Last Man (1826), apokaliptyczna powie§¢ Mary Shel-
ley (1798-1851), w ktorej pisarka podjeta problematyke kon-
ca ludzkosci w drugiej potowie XXI wieku z powodu panuja-
cej epidemii zarazy.

2 Maximilien de Robespierre (1758-1794), przywddca ja-
kobinéw, organizator rewolucji francuskie;j.

22 Edward Gibbon (1737-1794) najwybitniejszy historyk
angielski XVIII wieku, autor Zmierzchu Cesarstwa Rzymskie-
g0 (1776-1789).

23 Odojewski odwotuje si¢ tu do ,,rachunku szczesliwosci”
(felicific calculus) Jeremyego Benthama (1748-1832), ktéry
w swojej utylitarystycznej koncepcji twierdzil, ze jednostka
dazy do szczeécia i zaspokojenia swoich przyjemno$ci, dlate-
go tez spolteczenstwo powinno postgpowaé tak samo.

24 Nawigzanie do mys$li Kartezjusza: cogito ergo sum — my-
sle, wigc jestem.

Ksigze Wtadimir Odojewski (1804-1869), przedstawiciel starej arystokracji, pisarz i mysliciel dobry romantyzmu, wspét-
tworca rosyjskiej muzykologii. Pozostawat pod wptywem E.T.A. Hoffmana i Fryderyka Schellinga, interesowat sie okul-
tyzmem, jako jeden z pierwszych w Rosji eksperymentowat z gatunkiem utopii (Rok 4338). Nazywany ,rosyjskim Hof-
fmanem” lub ,rosyjskim Faustem”, przez lata uwazany byt za peryferyjng postac rosyjskiej literatury. Doceniony zostat
dopiero w ostatnim ¢wieréwieczu ubiegtego stulecia, gtéwnie jednak z uwagi na swoje zastugi dla muzykologii. Publi-
kowane tutaj mysli i aforyzmy Odojewskiego zostaty opublikowane po raz pierwszy w roku 1843 pod tytutem Frag-

menty psychologiczne.
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zapatkowni

ZBIGNIEW LUBOWSKI

Czechowicka zapatkownia miata niebawem hucznie obchodzi¢ stulecie swoje-
go istnienia. Zamiast jubileuszu wyprawiono jednak firmie pogrzeb. W ostat-
nim dniu lutego catkowicie zaprzestano produkowania zapatek w Czechowicach-
Dziedzicach. W ten sposéb ostatnia czynna w Polsce fabryka ,, ognistych patycz-

kéw” przestata istnie¢.

przeciez czechowickie zapatki stano-

wily jedng z najbardziej rozpozna-
walnych marek w naszym kraju. Podob-
nie jak - przykladowo - znane i popu-
larne czekolady Wedla, ktére na szcze-
$cie nadal bedg obecne w zyciu Polakow.
Zapalczany symbol stat si¢ juz natomiast
tylko kartg historii.

Zapatczana wiedza w pigutce

Warto przypomnie(, ze ogniste patyczki

wynaleziono i produkowano pierwotnie

w Chinach, jeszcze w poczatkach naszej

ery. W Europie pierwsze zapalki pojawity
sie za$ we Francji w 1805 roku. Na ska-
le przemystowsq zaczeli je produkowa¢

Szwedzi pét wieku pozniej.

Pierwsza manufaktura zapalczana
na polskich ziemiach (jeszcze pod zabo-
rami) powstata 1 pazdziernika 1845 roku
w Sianowie, niedaleko Koszalina. Tam-
tejszy zaklad przetrwat 162 lata. U schyl-
ku XIX stulecia uruchomiono nastepne

fabryki zapalek w Czestochowie (1881)
oraz w Bystrzycy Klodzkiej (1897).

Zadna z nich juz nie istnieje. W sie-
dzibie dawnych Bystrzyckich Zakta-
déw Przemystu Zapalczanego znajdu-
je sie od lat Muzeum Filumenistyczne,
a w Czestochowie — Muzeum Produk-
¢ji Zapalek, z dzialajacg incydentalnie
(dla potrzeb zwiedzajacych) historycz-
ng linig produkeyjna, pochodzaca z po-
czatkow XX wieku.

Wytwornia rozpoczeta swa dziatalnos¢
w pierwszych dniach wrzeé$nia 1921 r.,
gdy Czechowice oraz Dziedzice (dwie
odrebne wowczas miejscowosci) znala-
zly sie w granicach odrodzonego pan-
stwa polskiego. Kilka lat po rozpoczeciu
produkgji wybucht jednak dotkliwy kry-
zys gospodarczy w branzy zapalczanej.

W efekcie - International Match Corpo-
ration (IMC), $wiatowy potentat w tej
dziedzinie gospodarki, zaproponowat
polskiemu rzadowi w roku 1924 utwo-

rzenie monopolu zapalczanego. Rok p6z-
niej doszlo do podpisania waznej pod
wzgledem gospodarczym umowy, w wy-
niku ktérej Polski Monopol Zapalczany,
obejmujacy m.in. czechowicka fabryke,
trafil na 20 lat w dzierzawe IMC.

- Zaktad w Czechowicach byt w tam-
tym okresie jednym z najnowoczesniej-
szych przedsigbiorstw branzy zapatcza-
nej w Europie. Wyrézniat sie najwigkszg
w kraju zdolnoscig produkcyjng, a jego
wyroby trafiaty do odbiorcow na catym
kontynencie - relacjonuje historyk Jacek
Cwetler, znawca dziejéw miasta. Wy-
buch II wojny $wiatowej sprawil, ze za-
palkownia przeszta w 1939 roku w rece
niemieckie. Do kwietnia 1945 praco-
wala dla wylacznych potrzeb III Rzeszy.

Podmuchy wiatru historii
Po wojnie fabryka funkcjonowata przez
kilka lat pod auspicjami reaktywowane-
go Polskiego Monopolu Zapalczanego.
Siedziba kierownictwa PMZ miescila
sie w Warszawie. W roku 1951 wszyst-
kie krajowe wytwornie ,ognistych pa-
tyczkéw” znalazly sie z kolei w gestii
scentralizowanego Zarzadu Przemystu
Plyt, Sklejek i Zapatek. W nastepnych la-
tach trafily zas - zgodnie z wymogami
socjalistycznej gospodarki nakazowo-
-rozdzielczej - pod opiekuncze skrzy-
dfa Zjednoczenia Przemystu Plyt, Skle-
jek i Zapalek (jednolita branza drzewna).

Na poczatku dekady lat siedemdzie-
sigtych zeszlego wieku dokonano gruntow-
nej modernizacji zaktadu, ktéry od 1958
roku funkcjonowat juz - odnotujmy
- w nowym miescie o dwuwyrazowej
nazwie Czechowice-Dziedzice. Rozbu-
dowano hale produkcyjne, finansujac
w caloéci inwestycje ze $rodkow wia-
snych zapatkowni.

- Dzigki temu fabryka stata sig najwigk-
szym producentem zapalek w Polsce, za-
spokajajgcym az 25% krajowego popytu

- przypomina Cwetler, obeznany niezle



z burzliwymi losami utworzonej prawie
100 lat temu firmy.

Po przelomie ustrojowym doszto
do gospodarczego krachu na rodzimym
rynku zapalczanym. Import tanich wy-
robow z Bialorusi i Ukrainy oraz poja-
wienie sie setek tysiecy jednorazowych
zapalniczek gazowych z Chin doprowa-
dzito do bolesnych powiktan w dzialal-
nosci zaktadu. Przez pewien czas cze-
chowicka zapatkownia pracowata tyl-
ko cztery dni w tygodniu.

W ostatniej dekadzie XX wieku fabry-
ka ,,wyszla na prostg”. Zdotano bowiem
pozyskac nowego kontrahenta z Niemiec,
co jednak pociagneto za sobg oczywista
koniecznos$¢ dostosowania czechowic-
kich warunkéw produkeyjnych do nie-
mieckich wymagan jako$ciowych. Wpro-
wadzono istotne zmiany w technologii
wytwarzania zapalek, spelniajac w ten
sposob standardy niemieckie, a zara-
zem i europejskie. Duzy kontrakt z za-
chodnim odbiorca na dostawe zapalek
reklamowych w trzech réznych forma-
tach polepszyt znaczaco kondycje finan-
sowg zakladu.

Od hossy do bessy

Z czasem wyroby z Czechowic zacze-
to eksportowa¢ nie tylko do do krajow
Europy, ale i panstw Afryki, Bliskiego
Wschodu, a nawet i Ameryki Potudnio-
wej. Na przetomie stuleci poszerzono
oferte handlowg firmy o zapatki komin-
kowe, gabinetowe, reklamowe, dymne,
$wiecowe, a takze o podpalki do grilla
i galanterie zapalczang. Wszystkie pro-
dukty byly od tej pory bezpieczne dla
uzytkownikéw i przyjazne $rodowisku
naturalnemu.

Przed 14 laty Czechowickie Zakltady
Przemystu Zapalczanego ulegly komercja-
lizacji i przeksztalceniu w jednooso-
bowg spotke Skarbu Panstwa. W 2011
roku 85-procentowy pakiet akeji spol-
ki sprzedano niemieckiej firmie PCC
Consumer Products sp. z 0.0. Nie byla
to bynajmniej transakcja przypadkowa.

Istniejacy od 28 lat miedzynarodo-
wy koncern PCC (Petro-Carbo-Chem)
z siedzibg w Duisburgu jest przeciez
renomowanym producentem srodkéw
chemicznych w Europie. Prowadzi swoja
dziatalno$¢ w 18 krajach na calym $wie-
cie, w tym m.in. w Bulgarii, Czechach,
Islandii, Lotwie, Malezjii, Rumunii, Sto-
wagcji, Tajlandii i USA. W czerwcu 2014
roku czechowicka fabryka przyjeta na-
zwe PCC Consumer Products Cze-
chowice S.A.

Przed sze$cioma laty spolka zacze-
fa jednak przynosi¢ straty finansowe.
Ich powodem stala si¢ zacieta walka
konkurencyjna na europejskim rynku.
W Polsce pojawily si¢ bardzo tanie za-
patki z Chin, Indii, Pakistanu, a tak-
ze z Ukrainy i Rosji. W Czechowicach
odnotowano wyrazny spadek popytu
na polskie zapatki.

- Skumulowana wieloletnia strata finanso-
wa zaktadu osiggneta w pewnym momen-
cie putap ok. 12 min zf - wyjasniata dzien-
nikarzom Renata Gamrot, ktora od listo-
pada 2017 roku kierowala czechowicky
firma, a w koricowym okresie jej funk-
cjonowania byta likwidatorem fabryki.
Nic wiec dziwnego, ze w potowie zeszte-
go roku zrezygnowano w spétce z dwu-
zmianowego systemu produkeji na rzecz
pracy jednozmianowe;j. Brak odpowied-
niego portfela zaméwien zrobit swoje.

Likwidacja
— Postawienie spétki w stan likwidacji zo-
stato podyktowane wylgcznie wzgledami
finansowymi. Takg smutng decyzje w li-
stopadzie ubiegtego roku podjgt wtasciciel
czechowickiej firmy z powodu jej trudnej
sytuacji ekonomicznej oraz powiktan wy-
wolanych obecng epidemiqg COVID-19.
Nie byto po prostu innego wyjscia — ar-

gumentowata Renata Gamrot.

Firma pracowatla do konca lutego,
by zrealizowa¢ wszystkie dostawy prze-
widziane we wcze$niejszych umowach
z odbiorcami. Miesieczna wielko$¢ pro-
dukeji w schytkowym okresie istnienia
fabryki wynosita 23 mln sztuk pudetek
zapalek (w jednym pudetku miescilo si¢
zazwyczaj 38 zapalek).

Dzi$ nikt nie potrafi okresli¢, jakie
przeznaczenie uzyska dotychczasowa
siedziba czechowickiej wytworni zapa-
tek. Wtasciciel obiektu nie podjat jesz-
cze zadnej decyzji w tej sprawie. Na ra-
zie trwajg prace przy szczegétowej in-
wentaryzacji majatku zakladu, a takze
przygotowania do sprzedazy posiada-
nych maszyn i urzadzen.

Wieloletnia produkcja zapatek w charak-
terystycznych pudetkach o wymiarach
53x35x16 mm byta dotad znakiem rozpo-
znawczym miasta. Na tere-
nie zapatkowni dzialato row-
niez przez wiele lat popularne
kino ,,Plomier”. Nieodtgcznym
komponentem dlugoletnich
dziejow fabryki (do pelnego
stulecia zabraklo doktadnie 6
miesiecy) byly wreszcie atrak-
cyjne etykiety zapalczane, kto-
re szczegOlnie w latach sze$¢-
dziesigtych i siedemdziesigtych
cieszyly si¢ ogromna popular-
noscig wérdd licznych kolek-
cjonerow w kraju.

Do zapalkowni kierowano
listowne prosby z catej Polski
o przestanie kolorowych nale-
pek z postaciami z bajek Di-
sneya, ptakami, zwierzetami,
ro$linami, kwiatami, herbami
polskich miast, samochoda-
mi itp. Wiele rozmaitych firm,
instytucji, bankéw, hoteli, re-
stauracji zlecalo zaktadowi
produkeje zapatek reklamo-
wych. Dzi$ najwigksze kolek-

cje filumenistyczne, znajduja-  jedna z ostatnich w Czechowicach serii produkcyjnych, luty 2021 1.

ce sie w prywatnych rekach, licza nawet
po kilka milionéw sztuk.

Zapat w innej postaci

Teraz wszystko to trafi na $mietnik hi-
storii. Dla 35 tysiecy mieszkancow Cze-
chowic-Dziedzic jest to wyjatkowo smut-
ne zjawisko. Fabryka, stanowiaca jeden
z dwoch wizerunkowych symboli mia-
sta (obok popularnej rafinerii naftowej),
ma by¢ odtad tylko reliktem minionych
czasdw. Minorowe nastroje czechowiczan
wydajg sie w pelni zrozumiale. Oczeki-
wali oni przeciez pigknego jubileuszu
wiekowej firmy z cennymi tradycjami,
a tymczasem zobaczyli w lokalnej pra-
sie nekrolog o jej naglym zgonie.

Z konsekwencjami unicestwienia fa-
bryki beda musieli si¢ uporaé miejsco-
wi samorzadowcy. Obecne hasto wize-
runkowe Czechowic-Dziedzic brzmi:

»miasto z zapatem” Likwidacja zapal-
kowni wymusi ustanowienie nowej de-
wizy promocyjnej. A moze warto sko-
rzystaé z niewatpliwej atrakcji turystycz-
nej, o ktorej juz pisalismy na naszych ta-
mach w marcu zesztego roku?

Przez miasto przebiega wszakze
19. potudnik dtugosci geograficznej
wschodniej, dzielagcy Polske na dwie
réwne czesci. Niewiele miejscowo-
$ci moze si¢ poszczyci¢ takg niezwy-
kig lokalizacja. To znakomita wrecz
okazja, by przystapi¢ do promowa-
nia ,,miasta o magicznym polozeniu”.
Bo jak $piewal niezapomniany Fred-
die Mercury: SHOW MUST GO ON!
Czechowicki zapat winien koniecz-
nie przybra¢ nowe oblicze. A filume-
nisci? Coz, Czechowice utracity swoje
Dziedzictwo, ale druk etykiet... must
go on. Artysci juz ostrza pedzle. |l

nismoqny ‘7 'JO.I
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Krzepice, fragment kirkutu
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N aturalny krajobraz Jury Krakow-
sko-Cze¢stochowskiej tworzg ma-
lownicze wapienne skaty, wzgdrza po-
ro$niete lasem i rozlegte przestrzenie
pol. Na krajobraz kulturowy, stworzo-
ny przez czlowieka, skladajg sie ruiny
zamkow, straznic obronnych, palace,
dwory, zabytkowe koscioty i zachowa-
ne przyktady zabudowy wiejskiej. Do II
wojny §wiatowej krajobraz kulturowy
tego terenu tworzyli tez Zydzi, ze swo-
im jezykiem, obyczajami, synagogami
i kirkutami. W swoich malowniczych,
zydowskich sztetlach (miasteczkach)
- Zarkach, Lelowie, Krzepicach, Kro-
molowie czy Pilicy - stanowili barw-
ny, rozgadany, zaaferowany swoimi
sprawami ttum - gléwnie mezczyzn
w chalatach, kapeluszach, jarmutkach
czy lisiurach. IT wojna $wiatowa rady-
kalnie 6w krajobraz kulturowy zmie-
nita. Znikneli ludzie, pozostaly jedy-
nie materialne §lady ich zycia w posta-
ci kirkutéw, synagog i ruin. Te ostat-
nie, czesto odbudowane ze zniszczen
IT wojny $wiatowej, pelnig juz zupel-
nie inne funkcje.

Macewa z amonitem

Kromotéw - dzisiejsza dzielnica Za-
wiercia - lezacy przy drodze krajo-
wej nr 78 byt niegdys$ samodzielnym,
dobrze prosperujacym miasteczkiem.
Prawa miejskie utracit w 1870 r., za$
po stu latach (1977) zostal wlaczony
do Zawiercia.

Pierwsi Zydzi osiedlili sie w Kro-
motowie prawdopodobnie w XVI w.,
a w XVIII w. posiadali juz wlasng sy-
nagoge i kirkut. Pod koniec XIX w.
co trzeci mieszkaniec Kromotowa
byt Zydem.

Podczas IT wojny $wiatowej Niemcy
juz w 1939 r. spalili kromotowska sy-
nagoge. W kolejnych latach miejsco-
wi Zydzi zostali przeniesieni do getta
w Zawierciu, a nastepnie zamordowani
w obozie zaglady Auschwitz-Birkenau.

fot. Adam Markowski

Czestochowa, fragment cmentarza zZydowskiego

Zarki, fragment cmentarza zydowskiego (kirkutu)

ya;ozoa;M pavmpd 10f

Judaika Jury

Obecnie jedynym $ladem ich obec-
nosci w Kromolowie jest 2-hektaro-
wy kirkut przy ul. Piaskowej. Powstat
on w XVIII w. Zachowalo si¢ na nim
prawie 1000 nagrobkéw, kirkut oto-
czony murem i zniszczony dom przed-
pogrzebowy.

Najstarsze nagrobki pochodzg z XVIII
w. Wiekszo$¢ z nich ma ksztalt typowej
macewy z bogatg symbolika, charakte-
rystyczng dla Zydow galicyjskich czy
z Kongresowki, np. ztozone do btogo-
stawienstwa dtonie, korony, zwierze-
ta, bedace synonimami imion, ksiegi,
$wiece, ztamane drzewa Zzycia i inne.
Spotka¢ na nich mozna inskrypcje
w jezyku hebrajskim, jidysz i polskim.

Na Kromotowskim kirkucie znajduje
sie unikalna wapienna macewa, stoja-

EDWARD WIECZOREK

ca na grobie Filipiny Rosenthal. Na jej
odwrocie zachowal si¢ odcisk amoni-
tu (jurajskiego gtowonoga, ze skorupa
przypominajaca olbrzymiego slimaka)

- dowdd na to, ze pochodzi z wapienia
z miejscowych kamieniotoméw.

Wsréd nagrobkéw znajduje sie zruj-
nowany ohel cadyka Izraela Lejb ben
Jakuba.

Wsrod wielu pochéwkéw na uwa-
ge zastuguja nagrobki rodzin Loewen-
steinéw i Mendelsohnéw. Zona Na-
tana Loewensteina byta ciotka Rozy
Luksemburg, zalozycielki Socjalde-
mokracji Krélestwa Polskiego i Li-
twy (SDKPiL).

Szlak Kultury Zydowskiej
Zarki s3 miastem z dawng synagoga,
kirkutem liczgcym ponad 1100 ma-
cew oraz charakterystycznym ukta-
dem urbanistycznym centrum, ktére
kiedy$ bylo zamieszkane w wiekszo-
$ci przez ludno$¢ pochodzenia zydow-
skiego. Do dzi$ zresztg niektdrzy okre-
$laja Zarki mianem ,,zydowskie” i nie
jest to bynajmniej okreslenie pejora-
tywne, poniewaz niegdy$ miasto byto
przyktadem pokojowego wspdtzycia
mieszkancow réznych nacji i religii.
Przed I wojng $wiatowg w Zarkach
zylo ok. 600 rodzin zydowskich, a ich
cztonkowie mieli wlasne - ale i wspdl-
ne z chrzedcijanami - organizacje i in-
stytucje o$wiatowo-kulturalne, spor-
towe, spoleczno-polityczne. Wszyst-
ko to przerwala okupacja i Holokaust,
z ktérego ocaleli (za sprawg Polakéw)
tylko nieliczni, jak np. Eli Zborowski,
przewodniczacy American and Inter-
national Societies for Yad Vashem.
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Po zareckich Zydach pozostata pa- W 2014 r. przy ogrodzeniu kirkutu
miec¢ i materialne §lady, ktére w 2005  zamontowano trzy unikatowe, okale-
r. polaczono Szlakiem Kultury Zy- czone macewy zeliwne, odnalezione
dowskiej. Sktada sie na niego 7 miejsc, przy pracach ziemnych rok wczesniej
wsrod ktérych najwazniejszym jest na terenie Sanktuarium Le$niowskie-
duza synagoga. go. W tym miejscu warto wspomniec,

Zareccy Zydzi posiadali przed woj- ze w Polsce i w Europie jest tylko 5-6
ng dwie synagogi: malg i duza, tzw. re- miejsc, gdzie znajduja sie zZeliwne ma-
formowang. Ta ostatnia, pochodzaca cewy, z tego dwa takie miejsca na Jurze
z 1870 r., zostala zrujnowana w cza- (drugie w Krzepicach).
sie IT wojny $wiatowej. Obudowano Szlak Kultury Zydowskiej obej-
ja w latach 1954-1957, przeznacza- muje tez pusty plac starego kirku-
jac na dom kultury. Kolejny duzy re- tu i charakterystyczng malomia-
mont miat miejsce w latach 2009-2011.  steczkowa zabudowe. Na odwiedza-
Mimo przeznaczenia do innych ce- jacych Zarki zabytki te robig spore
16w, jej wnetrze zachowato $lady pier- wrazenie, podobnie jak spacer wa-
wotnego ukladu, z salg gtéwng (gdzie skimi uliczkami obok zachowanych
we wschodniej §cianie, w malenkiej zydowskich domdw.
przybudéwece, tzw. aron ha-kodesz,
bylo miejsce na Tore), z bimg posrod- Jorcejt cadyka Bidermana
ku i balkonem od zachodu, gdzie mo- W Lelowie, niedaleko rynku, wzno-
dlily sie kobiety. si si¢ ohel cadyka Dawida Biderma-

W trakcie ostatniego remontu, ele- na, zZwanego Lelowerem.
wacji zachodniej przywrdcono tez
przedwojenny wyglad, a wewnatrz
urzadzono salke poswiecong pamie-
ci zareckich Zydow.

Waznym przystankiem na zareckim
Szlaku Kultury Zydowskiej jest tez kir-
kut przy ul. Polnej, na tzw. Kierkowie,
malowniczo potozony i jeden z naj-
lepiej zachowanych na Jurze. Zalozo-
no go na powierzchni 1,5 ha w 1821
r. jako trzeci z kolei kirkut w Zarkach.
Inwentaryzacja kirkutu z 2004 r. odno-
towatla tu ok. 1100 nagrobkéw - w ca-
tosci lub w szczatkowych formach, wi-
dac¢ stojace i powalone stele-macewy,
groby tumbowe i obramowane, reszt-
ki obeliskéw - piaskowca, wapienia,
granitu, betonu.

Na zachowanych kamiennych mace-
wach podziwia¢ mozna bogata symboli-
ke, m.in. niespotykany gdzie indziej jest
motyw gwiazdy 0 8 lub 12 ramionach. Leléw, chasydzi nad grobem cadyka Bidermana

Dawid Biderman zyl na przeto-
mie XVIII i XIX w. Zmarl w Lelowie
w 1814 r. i od tego czasu w rocznice
jego $mierci (jorcajt) do Lelowa przy-
bywaja liczne rzesze jego wyznawcow.

Pierwszy ohel zastal zniszczony
w czasie II wojny $wiatowej, a lelow-
ska spotecznos¢ zydowska zostata
zgtadzona. Hitlerowcy zlikwidowali
tez kirkut, a lelowska synagoge prze-
ksztalcili w fabryczke $wiec. Po woj-
nie na miejscu kirkutu i ohelu Gmin-
na Spotdzielnia Samopomocy Chtop-
skiej wybudowata sklep.

Dopiero w sierpniu 1988 r. Fun-
dacja Rodziny Nissenbaumoéw roz-
poczeta poszukiwania grobu cady-
ka. Jego szczatki, odnalezione pod
pomieszczeniem magazynowym jed-
nego ze sklepéw GS-u, przekazano
na badania do Uniwersytetu Hebraj-
skiego w Jerozolimie. Kiedy okazalo
sie, ze nalezag do Dawida Biderma-
na, w pazdzierniku 1988 r. Funda-
cja Rodziny Nissenbauméw urzadzi-
ta tam skromny ohel. Od tego cza-
su grob cadyka jest celem licznych
pielgrzymek chasydéw z USA, Eu-
ropy Zachodniej i Izraela.

Na przetomie stycznia i lutego, kiedy
przypada wspomniany jorcajt, do Le-
lowa przybywa od 200 do 400 cha-
sydow: z pejsami, w czarnych chata-
tach, lisiurach i kapeluszach. W pia-
tek po zachodzie stonca, kiedy zaczyna
si¢ szabat, modlg sie, taniczg i $piewaja
ku chwale cadyka (wedlug chasydow
Boga mozna wielbi¢ nie tylko modli-
twg, ale takze $piewem i taricem); skta-
daja tez w mogile karteczki z prosba-
mi, tzw. kwitlech. W sobote po zacho-
dzie stonca zwykle odbywa si¢ uczta.

Obecny ohel powstal z okazji 200.
rocznicy $mierci cadyka Bidermana,
zastepujac poprzedni, prowizorycz-
ny. W jego wnetrzu, na pietrze, znaj-
duje si¢ marmurowy nagrobek cady-
ka z 2016 r.
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Ohel mozna za niewielka optatg
zwiedzi¢ (klucze - w sgsiednim bu-
dynku).

Cmentarz na terenie huty

Zydzi w Czestochowie pojawili sie poz-
no, bowiem miasto posiadato przywi-
lej ,,de non tolerandis Judaeis”, czy-
li zakazu osiedlania sie wyznawcow
religii mojzeszowej. Zydowska gmi-
na wyznaniowa pojawila si¢ dopiero
pod koniec XVIII w. Czgstochowscy
Zydzi mieli od 1899 r. Wielka Syna-
goge przy obecnej ul. Wilsona, zbu-
rzona przez hitlerowcéw (obecnie
w tym miejscu stoi Filharmonia Cze-
stochowska). W 1939 r. w Czestocho-
wie mieszkato 29 tys. Zydéw (21%
ogo6tu mieszkancow), z Holocaustu
ocalato ok. 1,5 tys.

Pamigtkg po tamtej spotecznosci jest
kilka budynkéw publicznych (m.in.
szpital, dawna szkotla rzemieslnicza
przy ul. Targowej, fazni przy ul. Ga-
ribaldiego i budynku Rady Starszych
przy pl. Daszynskiego) oraz kirkut
przy ul. Ztotej. Zostal on zalozony
w 1799 r. i zajmuje 8,5 ha.

Jeszcze do konca lat 80. XX w. zeby
wej$¢ na kirkut, trzeba bylo pobra¢
przepustke, uprawniajaca do wejscia
na teren Huty im. Bolestawa Bieruta,
bowiem po 1950 r. cmentarz znalazt
si¢ wewnatrz terenéw rozbudowywa-
nej huty. Przyczynito sie¢ to do ocale-
nia nekropolii, ale nie sprzyjalo tro-
sce o jej wyglad. Kirkut jest bardzo
zdewastowany i zaro$niety. Na oko-
to 8,5 ha powierzchni zachowalo sig¢
blisko 5 tysiecy nagrobkéw, gloéw-
nie w typie macewy. Uwage zwraca
tumba (nagrobek w ksztalcie skrzy-
ni) na grobie cenionego rabina cze-
stochowskiego Nachuma Asza czy
ohel cadyka Izaaka Mayera Justmana,
a takze nagrobki przedstawicieli naj-
bogatszych rodéw czestochowskich.

Ponadto na cmentarzu znajduja si¢
pomniki upamietniajace ofiary maso-
wych mordéw z lat okupacji.

Unikalny kirkut
Wisréd 63 cmentarzy zydowskich (kir-
kutéw) wojewddztwa laskiego krzepic-
ki kirkut, potozony przy ul. Nadrzecz-
nej, jest z pewnoscia unikatem w skali
europejskiej, a moze nawet §wiatowej.
Unikatowo$¢ te zawdziecza zespoto-
wi zeliwnych macew z polowy XIX w.
Sam kirkut zatozono sto lat wcze-
$niej. Na powierzchni 1,4 ha zacho-
walo sie 650 nagrobkéw, z ktérych
najstarszy pochodzi z 1749 r.
Szczego6lng uwage zwraca wspomnia-
na grupa zeliwnych macew. Prawdo-
podobnie wykonano je w hucie dziata-
jacej w XIX w. w KuZnicy Starej. Nie-
ktore maja ciekawe ksztalty i sa wyraz-
nym $wiadectwem §wietnosci gminy
zydowskiej w dwczesnych czasach.

Teren kirkutu jest zaro$niety drze-
wami i krzewami, ale uporzagdkowa-
no go w 2009 r. w ramach projektu
edukacyjnego ,, Antyschematy”. Plyty
zeliwne zostaly wowczas oczyszczo-
ne z rdzy i pomalowane czarng prze-
ciwrdzewng farbg.

W 2013 r. na cmentarzu wzniesio-
no prywatny pomnik po$wiecony pa-
mieci rodzin Lipszyc i Zelcer, autor-
stwa Romualda Ciedli.

StOWNICZEK

W poblizu kirkutu, nad Liswarta,
wznoszg si¢ ruiny krzepickiej synago-
gi (wowczas byla tu samodzielna osada
Kuzniczka, wlaczona z czasem do Krze-
pic). Zbudowano ja w poczatkach XIX
w., nadajac cechy klasycystyczne. Stuzyla
krzepickim Zydom do 1939 r. W czerw-
cuilipcu 1942 r. miejscowi Zydzi zostali
wywiezieni przez hitlerowcéw do obo-
zu Auschwitz i getta w Czestochowie.

Pozostaly po nich jedynie macewy [l

kirkut — uzywane przez ludnos¢ polskg okreslenie cmentarza zydowskiego
(z niemieckiego Kirchhof). Sami Zydzi méwig o cmentarzach , bejt cha-
im” (dom zycia), , bejt kwarot” (dom grobdéw) czy ,bejt olam” (dom zy-

cia wiecznego).

macewa (hebr. massebha) — ptaska, kamienna (czasem betonowa lub ze-
liwna), ustawiona w pionie ptyta nagrobna, przypominajaca jedng z ta-

blic mojzeszowych.

ohel (hebr. namiot) — niewielki grobowiec murowany lub drewniany, najcze-
Sciej prostopadtoscienny, nakryty daszkiem, wznoszony nad grobem wy-
bitnego rabina lub cadyka. Wewnatrz znajduje sie nagrobek (lecz nie jest

to reguty).

rabin — mistrz i nauczyciel, religijny przywddca gminy zydowskiej i jej admi-
nistrator, osoba odpowiedzialna za prowadzenie nabozenstw, szkoty (che-
der) i opieke nad synagoga. Petni role duchowego ojca, doradcy, sedziego
i interpretatora prawa religijnego w gminie. Nie jest on jednak kaptanem
i jego autorytet opiera sie wytgcznie na wiedzy i ,,bogobojnosci”.

cadyk (z hebrajskiego cadik — sprawiedliwy) — charyzmatyczny przywaddca
odtamu judaizmu — chasydyzmu. Dla chasydzkiej wspdlnoty cadyk jest
wzorem poboznosci, pokory i sprawiedliwosci. Cadykowie sg otaczani po-
wszechng czcig ze wzgledu na przypisywang im zdolnos¢ czynienia cudow
i uzdrawiania. Takze po smierci ich groby (najczesciej ohele) przyciggaja

licznych pielgrzymow.

chasydzi (z hebr. chasid — pobozny) — ruch religijny o charakterze mistycznym,
zapoczatkowany w judaizmie w XVIII w. w celu odnowy religijnosci na Po-
dolu za sprawg Baal Szem Towa z Miedzyborza. Chasydyzm uksztattowat
ludowg wiare, opartg na autorytecie cadykéw i nie wyksztatcit jednoli-
tej doktryny (a nauki i praktyki poszczegdlnych cadykow byty odmienne).
Wprowadzit do religijnosci watek ekstazy (w modlitwie, tancu, Spiewie).

jezyk jidysz a hebrajski — jezyk hebrajski jest jezykiem narodowym Zydéw,
duzo starszym od jezyka jidysz. Jest on starozytnym jezykiem semickim
z grupy kananejskiej, jidysz za$ jest lokalng odmiang Zydéw aszkenazyj-
skich (tj. zamieszkujacych Europe Srodkowa i Wschodnig, w tym Polske),
bedacym kompilacjg jezyka germanskiego z elementami hebrajskiego, sto-
wianskiego oraz zapozyczeniami romanskimi.

synagoga — z jezyka greckiego (po polsku boznica) budynek (najczesciej oka-
zaty), bedacy miejscem zgromadzen wspodlnoty zydowskiej (np. zarzadu
gminy), nauczania i modlitw, prowadzonych przez statego rabina. Posia-
da wyodrebniong bime (miejsce czytania tory i nauczania), aron ha-ko-
desz (szafe ottarzowaq na recznie przepisany pergaminowy zwdj Tory) oraz
osobng czes¢ dla kobiet (tzw. babiniec).

dom modlitwy — od synagogi rézni sie dom modlitwy, ktéry najczesciej urza-
dzany byt w przerobionych pomieszczeniach mieszkalnych, bez statego
rabina, przystosowany do wspdélnych nabozenstw, prowadzonych czesto

przez ludzi Swieckich.

kalendarz zydowski — system rachuby czasu oparty na cyklu ksiezycowym,
w ktérym rok sktada sie z 12 miesiecy po 29 lub 30 dni, ktére rozpoczy-
najg sie od nowiu ksiezyca, a réznice w stosunku do kalendarza stonecz-
nego sg niwelowane za pomocg dodatkowego, trzynastego miesigca. Rok
zydowski w ujeciu kalendarza stonecznego liczy 354 dni 8 godzin 48 mi-
nut i 45 sekund. Rok przestepny przypada co dwa lub trzy lata i sktada sie
z trzynastu miesiecy. Rachuba czasu liczona jest od stworzenia Swiata, ktd-
re wg ustalen zydowskich nastgpito 7 pazdziernika 3761 p.n.e., wiec ni-
niejszy tekst napisany zostat w miesigcu Nisan 5781 roku.
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zasem jesteSmy zmuszeni wrocic

do przeszlosci. Wydaje nam sig,
ze wystarczy kilka chwil, aby peine
niejasnos$ci, niepewnoéci, powiktane
zdarzenia, raz na zawsze uporzadko-
wa¢, wyjasnié, zamkna¢ i odzyskaé
upragniony spokdj. Jednak w niewy-
ttumaczalny sposob, niespodziewa-
nie, kazdy powrét do tego, co doko-
nane, staje si¢ proba zrozumienia
spraw, ktérych zrozumie¢ niepodob-
na, bo zaszly za daleko, padto wie-
le niepotrzebnych stéw, ranigcych
innych, uktadajacych sie w zdania
pelne niedopowiedzen, falszu, wy-
powiadanych w nadziei na zapelnie-
nie pustki, jaka powstala, gdy kogo$
juz nie ma obok nas, a my nie bar-
dzo wiemy czym jg wypelnié.

Gdy usiedli przy stole i spojrzeli
na siebie znowu, zrozumieli, ze s3 juz
innymi ludZzmi. Mineto sporo czasu
od ostatniego spotkania. Rodzen-
stwo, jeszcze mtodzi ludzie, po na-
glej $mierci matki, przed pogrze-
bem, znowu zmierzy si¢ z wlasny-
mi lekami, obcoscig, niezgods. Wie,
ze wszystko ulegto przemianie. Po-
koéj, do ktérego przybyli, by odby¢,
kto wie czy nie najwazniejsza rozmo-
we zycia, stanie si¢ miejscem szcze-
gblnego doswiadczenia: proby ewo-
kacji czasu sprzed lat, gdy wszyst-
ko byto mozliwe az do chwili, gdy
mozliwym by¢ przestato.

Najnowsza premiera Teatru Miej-
skiego w Gliwicach, zrealizowana
we wspolpracy z Festiwalem Nowe
Epifanie, to spektakl Powrdt Benia-
mina Bukowskiego i Michata Zdu-
nika, ktdry jest takze rezyserem.
Niezwykta, kameralna opowies¢,
jakich niewiele spotyka sie¢ teraz
na scenie. Z pozoru malo atrakcyj-
na, ale w swej niepokojacej intymno-
$ci przejmujaca, bedaca proba wy-

powiedzenia przerastajacej ja rze-
czywisto$ci, w ktéra zostalo wpi-
sane doswiadczenie $§mierci. Czy
opowie$é o Magdzie, Idze i Mariu-
szu, ktérym zycie przewrdcito sie
wlasnie na bok, nie jest w tym wy-
padku dowodem na bezradnos¢ po-
znawczg w obliczu spraw ostatecz-
nych, z ktérymi zmierzy¢ si¢ musi
kazdy w jakim§ momencie Zycia?
Ten watek stanowi, jak sie wydaje,
istotng dominante sztuki.
Zdunikowi udalo sie wypetnié
ciasng przestrzen dramaturgiczng
tworzac zapis do$wiadczen boha-
teré6w w sytuacji spotkania z tym,
co przez lata od siebie odsuwali:
brakiem najblizszej osoby. Ta na-
gla $mier¢ sprawila, ze na §wiatlo
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dzienne wyszly prawdziwe relacje
pomiedzy tréjka rodzenstwa, a tak-
ze nieobecng juz matka. W wiekszo-
$ci nie byly one dobre, raczej stara-
ty sie pozostaé poprawne. Syn, ar-
tysta, przyszty aktor, bez stabiliza-
¢ji zyciowej, wpada w pustke zaloby
zostawiajgc za sobg wrzenie §wiata,
oczekiwane sukcesy.

Mariusz Galilejczyk pokazal w tej
roli, jak przeobrazi¢ si¢ moze czto-
wiek w zetknigciu z trauma, ko-
niecznoscig rozliczen, probg zycio-
wego bilansu. Trzeba powiedzie¢,
ze to wlasnie on z catej tréjki naj-
pelniej doswiadczyt poczucia szo-
ku i konieczno$ci przebudowy wta-
snej egzystencji. Na poczatku spo-
tkania pewny siebie, ptynacy na fali
iluzorycznych osiggnie¢ i mozliwo-
$ci, z kazdg nowg prawdg o wlasnej
matce i siostrach, traci poczucie sity
i grunt pod nogami, by w konicu nie-
mal upad¢ pod ciezarem spraw, kto-
re nieoczekiwane na niego spadty.
To dobra rola, zagrana zwyczajnie
i prawdziwie przy pomocy prostych
$rodkow, ktére wystarczaja, by po-
kazaé zlozonos¢ i postepujacy roz-
pacz, samotnos$¢ tej postaci.

Z wielkiego $wiata wprost na krze-
sto przy rodzinnym stole trafia
inna bohaterka, Iga, dziecko no-
wych czaséw, krélowa korporacji.
Czarujac pozostatych bardziej lub
mniej prawdziwymi historiami wta-
snych zawodowych dokonan, per-
fekcyjnie zaplanowanego kalenda-
rza, w ktérym jest takze uwzgled-
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niony czwartkowy seans grozy, taka
mata inscenizacja dla poczucia kru-
chosci zycia pojmowanego swoiscie
przez te mtodg dziewczyne, grang
bardzo ciekawie z wyczuciem tem-
peratury sytuacji przez Ige Bance-
wicz, mistyfikujacg przed rodzen-
stwem siebie oraz swdj §wiat, w ktd-
rym, jak od razu widzimy, wcale nie
jest jej dobrze. Czy zresztg pozosta-
li nie majg podobnych odczu¢, gdy
patrzag na okruchy dawnego zycia,
wyobrazen o matce i o sobie samych,
kiedys bliskich teraz coraz bardziej
odlegtych?

Pozostata jeszcze Magda. To ona
zostala w domu, zostala do konica
z cierpieniem i najbardziej si¢ z nim
oswoila. Magda Jaworska, ktora wcie-
lita sie udanie w te posta¢, pokazala
paradoksalnie co$ zupelnie odmien-
nego niz brat i siostra, jakby to nie
zabrzmialo, a mianowicie wyzwo-
lenie, ulge, mozliwo$¢ otwarcia no-
wego etapu wlasnego zycia, tak od-
miennego przeciez od pozostatych.

Jednak najwazniejszag w Powro-
cie Zdunika jest konfrontacja po-
strzegania odej$cia rodzica przez
pryzmat do$§wiadczenia. Zespo-
lenie trzech odmiennych wrazli-
wosci, dysonans spojrzen na daw-
ne i obecne relacje wzajemne oraz
zmarly, moglo przynie§é¢ pogtebio-
ne obrazy psychologiczne kazdego
z bohaterdw, ciekawe, absorbujace,
w kazdym ujeciu wyjatkowe, inspi-
rujace do przemyslen.

Niestety, z niewyja$nionych po-
wodow tak si¢ nie stalo. Czego$ za-
braklo twoércom. W podobnych opo-
wie§ciach nietrudno o patos, lzawy
sentymentalizm, schemat. Tu w pew-
nym momencie do tego dochodzi.
Rozmowy z poczatku ciekawe po-
znawczo, drazgce istotne dla tema-
tu sztuki rejony, schodzg na mieli-
zne tatwego warto$ciowania, ideali-
zacji przeszto$ci, jakiego$ wyscigu
o palme pierwszenstwa u boku mat-

ki, dziecinady uprawianej przez doj-
rzatych ludzi, ktérzy przy okazji ro-
dzinnej tragedii, zaczynaja si¢ kt6-
ci¢, ktore zajmowato wyzsze miej-
sce w familijnej hierarchii.

W drugiej czesci spektaklu twércy
popadli w putapke schematyczno-
$ci, a moze raczej przewidywalnosci
zdarzen. Az chcialoby sie obejrzeé
bohateréw - ludzi mimo mtodego
wieku o waznych dos§wiadczeniach

- w innym, nieoczekiwanym ujeciu,
zachwiaé zgrane do bdlu zachowa-
nia, spojrze¢ na przezycie $mierci
z glebszej, trudnej do wyrazenia,
a przez to autentycznej perspekty-
wy. Przezycie utraty otwiera jak sie
wydaje bogate w odniesienia i kon-
teksty mozliwoséci. W spektaklu gli-
wickiego teatru pozostaja nam do-
mysly i oczekiwania. Powstaje pyta-
nie o jakim powrocie mowa?

Najpewniej takim, ktéry konczy
sie oczyszczeniem, nadaniem rze-
czywisto$ci ostatecznych znaczen
mozliwych tylko w §wiecie ludzi do-
$wiadczonych przez los. Rodzenstwo
zaglebiajac sie w przesztosé, mimo
naiwnoéci zadawanych pytan, wyra-
zanych, czasem wykrzyczanych emo-
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¢ji, czy watpliwos$ci, w rozbudowanej
przestrzeni dialogicznej sztuki wra-
ca, bo nie bardzo radzi sobie ze swa
aktualng egzystencjg. Zatoba, zmarla
matka, to pretekst, mozliwo$¢, pré-
ba zrozumienia na nowo wszelkich
zagmatwanych spraw, na co dzien
przykrytych atrakcyjnym opakowa-
niem. Co ciekawe, bohaterowie Po-
wrotu, pytajac o sens, unikaja jed-
nocze$nie odpowiedzi, oczekujac jej
raczej od drugiej strony, pozostajac
jednocze$nie w porzadku zdarzen
nieostatecznych.

B¢l i bunt mijajg, pojawiajg si¢
w konicu stowa, ktérymi mozna wyrazié
cierpienie, zgoda na to, co przynio-
sto zycie. Magda, Iga i Mariusz zdaja
sie w koncu rozumie¢, ze otwiera sie¢
przed nimi obszar nowych mozliwo-
$ci. I tak zostanie. Czy wrdca do tego
pokoju z pamigtkami po matce za-
wieszonymi na $cianach? Czy zbli-
zyli sie do siebie po dlugiej, rozmo-
wie? By¢ moze.

Adam Zagajewski pisal o przezywa-
niu zaloby: ,,To jest trze¢sienie ziemi
otwierajgce przepa$é. Moment pla-
czu i wéciekto$ci, kiedy Logos jest
bezradny. Logos dyskretnie odsuwa
sie na bok. Potem ta szczelina powo-
li, stopniowo zamyka sie¢ i zaczyna sie
dlugotrwaly proces zaloby, zaczynamy
ostroznie chodzi¢ po ktadce nad roz-
padling; z czasem blizna zmienia ko-
lor i upodabnia si¢ do zdrowej skory”.

Bohateréw Powrotu opuszcza-
my, gdy stawiajg pierwsze kroki
na nowej ziemi. Po dlugiej nie-
obecno$ci wracajg, najpierw przede
wszystkim do siebie.

B. Bukowski, M. Zdunik
Powrot

rez. Michat Zdunik

Teatr Miejski w Gliwicach
Pokaz 11 marca 2021 na
Festiwalu Nowe Epifanie
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Spowiedz I. czas zarazy

modlitwo

odbijana gltucho o $ciane

jakby$ utkneta w zaskorupialym lodzie
gdzie$ pod ciemnymi chmurami

kto temu winny ze padajg posagi wiary
ze noc szczerzy kly i trwa wyscig z czasem

probuje jako$ to ogarnaé: pozorny spokdj
rekawiczki maseczka izolacja
paraliz

na balkonie schnie Chrystus
ogtasza bezsilno$¢ Nieba

Spowiedz Il. sterylni

zegar wskazuje czarne godziny. rozwiesza szarfy
czas-wartownik ostrzy noze. pomyslatbys - teatr
a to ludzkie dramaty. szpitale pekaja w szwach
lekarze jak ze Star Treka

na pokladzie wahadlowca gotowego do startu

blagam zyj. dryfuj na fali wbrew ciemnej wodzie

i stonej kropli. badz sterylny by nie zakazi¢

(moze poblazliwy scenarzysta naciskajac klawisz kosmosu
liczyt na poddanstwo do grobowej deski

teraz chce wzmocni¢ w nas wiare bo bezmyslnie

czynimy zto $wiatu)

zamknij w kamieniu dekalog plag. i nie pisz o tym

Spowiedz lll. akt ostatni

czas tu niezwyczajny
wyleknieci ludzie siedzg przy oknach
ulice machaja pustka

powrdt do normalnosci nie wie
jak przemknaé przez ciemnosé
raz po raz drga horyzont

bladzi ludzie odchodzg od okna
wbici w sztywne koszule

i zawsze to samo zdziwienie

jak znamie wyryte na twarzy
(najbardziej kruchy kamien
cho¢ w pierwotnym zamysle
wiecznotrwaly. lecz ten grzech
okrutnego weza)

ze po sponiewieranym bycie
grzebanie w piach

placzacy nad grobem Bog
odprawia ostatni akt

Drzenie

nie mozna cho¢by na chwile zapomnie¢
o tych kilku latach brakujacych do stu
stawa¢ na bacznoé¢ na dzwiek telefonu
przetykaé w gardle tezejacy beton

i odwaznie patrze¢ w przysztos§é

skupiam sie na pytaniach o apetyt
kto gral za $ciana tej nocy

czy zakrecita kurek od gazu
(ostroznie z tematem $mierci)

kurczowo fapie si¢ mysli z dziecinstwa
ze tego wszystkiego nie ma
przeciez matki sg wieczne

W miasteczku Z.

tamto przedpoludnie sptywajace po dachach
niskich kamienic. brzeg Studwi szum topdl
tlace sie pogtosy

smutne ,trzy krzyze” w drodze na dworzec

mozna zawrdcié. zachwycic sie parasolem
z kasztanowcow. wzdtuz dzielonych okien
poczu¢é atmosfere matych sklepikow
kupi¢ mydto i powidto

na miejskim zegarze sprawdzi¢ godzine
nie czekajac na niebieski pekaes

oming¢ Sanicka w drodze na targ. uslysze¢
gwarng mowe mezczyzn dobijajacych targu konmi
glo$nym plasnieciem w dlon

wstapi¢ do kosciota z malunkami §wietych
na suficie. z zadarta glowa dziewczynki
ktéra przeszla strumyk czasu i mineta

stad tylko krok do cmentarza
witajcie moi bliscy. witaj tato
lezysz tu. a ja tam

Kamyk

przypominam sobie biaty owalny kamyk
ktéry w palcach na chwile rozbtysnat
ktos$-nikt nad stojaca rzeka rozsiewal obecnos¢

a potem przychodzitam tu kazdego dnia
czekajac w szuwarach i gadajac do siebie
zanim pojetam stowo $mier¢



Skora ze ztudzen
jestes?

nie rozbieraj si¢. jakby twoja ciepta kurtka

byta skéra. wole myslec ze to nie jest ktamstwo

ta historia o Bogu i calym tym $nie o wieczno$ci
nie budZ mnie szarpnieciem za ramie
powiedzialby$ wowczas: w niebie nic nie ma. pusto

% %k %

ostatnie stowa zegnaja odchodzacego
w wieczno$é

$piewajg z uniesieniem Ze Pan Jezus
juz sie zbliza

do tej pory byl daleko?

*k ok

jesli zapatrzysz sie w lustro z liter

i wyrwiesz z glebi moj cien

moze mnie ocalisz

a moze wszystko pdjdzie na marne

Wizja ze smokiem w tle

podparci na fokciach siedzg przy drewnianym stole
jakby ciagle byto im mato nowych opowiesci

rozgladam si¢ za krzestem. mam ochote usig$é
zapali¢ papierosa. ach ten ludzki odruch
prawie o nim zapomniatam

opowiadaj — méwi jeden. tak lubicie gada¢ w swoim

rézowym ciele. wyrasta¢ na madrych i gtupich. winnych

i zawszonych. by¢ krolami-nedzarzami

blyszczy na nim zétta chropawa skora
rytmicznie poblyskuje kieszonkowym lusterkiem
u$miecha sie jakby drasnat zyletka po oczach:
przeciez tamtego snu nie bedziesz pamietaé

fot. Maria Korusewicz
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Spojrzenie skrablisty na
,2Ade” Nabokova

JERZY PASZEK

da or Ardor: A Family Chronicle zosta-

ta ogtoszona w Nowym Yorku przez Mc-
Graw-Hill Book Company w roku 1969 na 70.
urodziny Vladimira Nabokova (cytuje czwar-
ta edycje tego samego wydawcy z 1971 roku
jako AD). Ta dos¢ obszerna powies¢ (pozniej
dodano objasnienia, liczace ponad 16 stronic;
ich autorem jest ,,obuptciowy” Vivian Dark-
bloom; ale tatwo doj$¢ do wniosku, ze to ana-
gram imienia i nazwiska pisarza!) ma az 589
stronic; nalezy do trylogii najwybitniejszych
utwordéw beletrystycznych Nabokova, czyli
ukazujacych sie co 7 lat tytutéw: Lolita (1955),
Pale Fire (1962) i Ada (1969). Srodkowa po-
wie$¢, thumaczona na jezyk polski jako Blady
ogieri (przez Roberta Stillera) oraz Blady plo-
mieti (przez Michata Klobukowskiego), po-
winna - w $wietle moich dalszych dociekan

- nosi¢ dzwieczniejszy nagtowek, czyli Blady

blask, bo tak by jg przetransponowal na pol-
szczyzng zapewne sam autor! Zresztg thu-
macz Ady, Leszek Engelking (zob. V. Nabo-
kov: Ada albo Zar. Kronika rodzinna, przet.,
komentarzem i postowiem opatrzyt L. En-
gelking, Warszawskie Wydawnictwo Literac-
kie MUZA, Warszawa 2009; edycje te ozna-
czam skrétem MUZA), w swojej libelli Via-
dimir Nabokov (Warszawa 1989, Czytelnik, s.
71, 75-77, 126) tak wlasnie proponowat ty-
tutowa¢ te powies¢. Dodam tu, iz fraze , livi-
dly illuminated” (AD, 472) nieoczekiwanie
przetozono jako ,,Teren byt o$wietlony bla-
dym blaskiem” (MUZA, 565)!

Pierwszy utwor z tej trylogii, Lolita, szoko-
wal czytelnikow tematyka quasi-pornograficz-
ng, chociaz narratorem — na co nie zwracano
poczatkowo uwagi - jest czlowiek chory na ob-
sesje pedofilska; w drugim dziele przytacza
sie poemat fikcyjnego tworcy Shadea, ktory
zostat ukradziony, opublikowany i skomento-
wany (komentarz trzykrotnie przewyzsza ob-
jetos¢ objasnianych wierszy) przez oblakane-
go filologa, uwazajacego si¢ za wiadce Karola
Umilowanego, wygnanego z kroélestwa Zem-
bla. Finalny skladnik tej kolekcji takze wykre-
owany zostat przez niewiarygodnego nar-
ratora, gdyz piszacy histori¢ swojego zywota
w wieku od 87. do 97 roku Van (Iwan) Veen
jest z zawodu terapeutg, autorem Samobdj-
stwa i zdrowia psychicznego oraz tomu Kie-
dy psychiatra nie moze spac - i nie wiadomo,
czy jego fabuta nie jest calkowicie zmyslona
(jak to sie przydarza czgsto profesorom psy-
chologii, a w szczegdlnosci ,,terrapeutom”s
MUZA 408). Majacy prawie 100 lat opowia-

dacz dopiero zasiada — po przepisaniu przez
maszynistke jego rekopisu — do ostatecznej
redakcji brulionu; tej pracy pewnie nie skon-
czyl, gdyz dzielo ma fikcyjnego edytora, Ro-
nalda Orangera, ktory 24 razy ingeruje i do-
pieszcza brzmienie ksigzki (zob. MUZA, 838).
Ada sklada si¢ z pigciu zasadniczych czesci
(nie liczac Not do ,, Ady”), przy czym cze$¢ IV
(AD, 533-563; MUZA, 637-674) jest trakta-
tem filozoficznym Veena pt. Faktura Czasu,
napisanym przezen, gdy miaf 52 lata. Sam
Nabokov streszcza wywody swojego bohatera
wjednym zdaniu: ,, Terazniejszo$¢ jest jedynie
wierzchotkiem przesziosci, a przyszlos¢ nie
istnieje” (MUZA, 837). Inaczej méwiac, po-
wies¢ ta posiada uroki filozoficzne oraz filo-
logiczne: te ostatnie serwujg delicje i dla lin-
gwistow, i dla literaturoznawcow. Narracja
w czterech pozostalych segmentach nawig-
zuje bowiem do historii literatury, do naj-
wazniejszych dla Nabokova powiesci i liry-
kow XIX-wiecznych, a zaczyna si¢ wszak
przewrotnym zacytowaniem Anny Kareniny
(tu: Anny Arkadiewicz Kareniny) Lwa Tolsto-
ja. Innymi ulubionymi pisarzami bohaterdw,
czyli Ady, Lucetty i Vana, bywaja Puszkin czy
Czechow, a takze Flaubert, Dickens, Austen
(jej Mansfield Park), Gogol (jako mistrz ka-
lamburu) i Turgieniew. Ponety lingwistycz-
ne polegaja na tym, iz jezyk utworu zasad-
niczo jest angielski, ale postaci powiesciowe
nie maja klopotu z méwieniem po rosyjsku,
francusku lub niemiecku. Gry stow nierzad-
ko dotycza kreacji dwujezycznych hybryd,
np. gdy w rosyjskim nazwisku Awidow (po-
wstalym ze skrdcenia o particule [czastka ,,de”
przed arystokratycznym nazwiskiem] Dawi-
dowa) kto$ dostrzega inny ,,prefiks” i dziwi
si¢ ukrytej tu angielskiej wdowie (,widow’,
AD, 224; MUZA, 270). Autor w swych obja-
$nieniach stwierdza z dumg, iz fraza ,)yellow-
-blue Vass” [,,z6tto-niebieski Vass'] brzmi po-
dobnie jak zdanie po rosyjsku: ,ja lublu was”
[ ‘kocham panig, pana’] (MUZA, 712). Thu-
macz stanal na wysokosci zadania, gdy ory-
ginalna gre stow: ,,nightmare about> You can,
Sir” (AD, 583) przetransponowat na jezyk
polski jako: ,,koszmar senny na temat »czy-
raka mamy<’ (MUZA, 697; oczywiscie, Nabo-
kov mial na myéli rzeczownik ,,cancer”). Nie
kalambury jednak, lecz anagramy i swoiste
prolongacje stéw, ich przedtuzenia, co§ wro-
dzaju zabawy w ,,zalgzki + alonzki” (demon-
stracja poprzednia: widow + a = Awidow [nb.
mozliwe jest tu skojarzenie z francuskim epi-

tetem ,,avide’, czyli ‘Zartoczny, chciwy’], Awi-
dow + d = Dawidow), s3 tu istotnym wkla-
dem do technik prozy nowoczesnej. To tak,
jak zapis nazwiska STALINA w postaci pik.
,ST. ALINA” (MUZA, 28).

Nabokov przedstawia, jak tocza si¢ roz-
grywki w rosyjska wersje amerykanskiej gry
scrabble, czyli ,,flawite” Flawita to anagram
rosyjskiego stowa ,,atfawit’, czyli ‘alfabet’ Skra-
blisci wiedzg z praktyki zawodéw, ze pamie¢
o przedtuzkach (alonzach) i sztuka anagra-
mowania to podstawa ich sukceséw turnie-
jowych. Ada wyzyskata najdrozszy punkto-
wo wyraz rosyjski TORFJaNUJu, co znaczy
‘torfiastg, uktadajac go na planszy 225-po-
lowej (15 x 15) w miejscu oznaczonym Al —
A8, czyli osiagajac mnoznik 9-krotny za po-
krycie dwu czerwonych pél; poprzednio ktos
z grajacych mogt polozy¢ w polach A2 - G2
stowo ORcHIDiE]Ja, tak bowiem szczesciara
mogla uzyskac punkt zaczepienia, 6smaq li-
tere ,,0. Za samag litere ,,f”, ktdra we ftawicie
ma najwyzsza warto$¢ (10 p.), Ada otrzymata
180 punktéw (2x 10,20x9). Razem uzyskala
387 p., narzekajac, ze ,nie dociagnela” [,,ne
dotyanula”] do 400 punktow za jedno stowo
(AD, 227-228; MUZA, 275). To tak, jak gdy-
by gracz w polskiej wersji scrabble ulozyt roz-
kaznik SPOZNMYZ, dodajac swoich 7 liter
do .y, potozonego w polu O7. Polak wtedy

»dociagnatby’, gdyz zagranie np. stowa NAF-
TOWY, a potem SPOZNMYZ datoby az 428
punktow! Nb. flawita jest anagramem wyra-
zu falwita, czyli kalamburu o literze ,,v” (wy-
stepujacej w Van Veen), ktéra kogo$ ,wita”
lub tez jest przez kogos ,wita’, czyli kreowana.

Innym razem Lucetta wylosowala lite-
ry, skladajace si¢ na ,,zabawne stowo WA-
NIADA” (MUZA, 273; AD, 226: ,,the amu-
sing VANIADA”). Probowata z kalamburu -
WAN T ADA - ulozy¢ DIWANIE ( ‘kanapie’),
ale mogta wydusi¢ z tego zestawu tylko DI-
WAN (po polsku byloby: DAWANIA oraz ka-
lambur ,,da Wania”). Nabokov czy tez Van po-
lubil ten wyraz, bo ostatni rozdzial zaczyna
si¢ eksklamacjg: ,,Nirvana, Nevada, Vaniada”

(AD, 583), co po polsku brzmi prawie iden-

tycznie: ,Nirwana, Nevada, Vaniada” (MUZA,

697). Takie sa mozliwosci ANAGRAMS, czy-

li ARS MAGNA. Co innego zabawa w pro-

longacje leksykalne. Przypomnijmy kilka
przykladow!

Niekiedy owe tajemnicze prolongacje
trzeba ztamac jak szyfr! Powtarzajaca sie na-
zwa wlasna Aardvard (MUZA, 27, 28) jest



zapewne aluzja do Harvard. Podobnie tytut
pisma ,, The Artisan” (AD, 502; MUZA, 599)
nalezy odczytywac jako ,The Partisan Re-
view”. Nazwisko d’Onsky (MUZA 25) faczy
chyba poprzez Donskiego bohateréw Pusz-
kina (Oniegina i Lefiskiego); a do nich do-
tacza si¢ tez bankier Bolenski (MUZA 290).
Gdy sie kim§ pogardza, to z Wronskiego
staje sie G.A. Wroniskim (MUZA, 42, 241).
Gdzie tam psychiatrze P.O. Tiomkinowi
do ksiecia Potiomkina (MUZA, 223). Na-
wet Ada, Adoczka, to ,,adowa doczka (céra
piekiet)”, bo po rosyjsku ,ad” oznacza ‘pie-
klo’ (MUZA, 482 i 274). Kogo$ prezentuje
si¢ jako V.V. Sektora, pewnie speca od wiwi-
sekeji (MUZA, 441). Ada powiada do Vana
o igraszkach, grajac na sylabach francuskich
oraz rosyjskich: ,nie powinni$my si¢ oba-
wia¢, ze [Lusia] zobaczy nasze ébats (z try-
umfalnym tobuzerstwem, za ktore chwalo-
najest tez moja proza, umyslnie wyméwita
pierwsza samogtoske d la Russe)” (MUZA,
472; czyli ,€” jako ,je”). W innym wyrazie -
»condor - nalezy ,,nosowo wymawiac pierw-
sza sylabe” (MUZA, 576), by utworzy¢ ,,naj-
lepszy anglo-francuski kalambur” (MUZA,
784). Mogg tu nadmienic, iz po polsku skra-
blici potrafig z 15 liter, mieszczacych sie
w jednym szeregu na planszy, wykrzesaé
az 12 stéwek: BA, BAL, BALS, BALSA, BAL-
SAM, BALSAMU, BALSAMUJ, BALSAMU-
JA, BALSAMU]JAC, BALSAMU]JACE, BAL-
SAMUJACEJ, NIEBALSAMUJACE]. ...
Jestem przekonany, ze w tytule réwniez po-
jawia sie opisywany rytual prolongacji wy-
razéw. Bo co komu moze przeszkadzaé ro-
syjska partykula ‘tak czyli DA, poprzedzona
przez ,prefiks” A? Czyli juz tu bylby oksymo-
ron, bo piekielnym klimatom (,,iz ada”) towa-
rzyszy optymistyczne stowko TAK? Wszak:
»powiedziata Ada - da, da, Ada wynurzy si¢
z piany za kilka sekund” (MUZA, 469). Moze
Van przeksztalcac sie w Iwana, toi Ada powin-
na mie¢ prolongacje imienia, nie tylko w Ade-
lajdg, ale iw co$ dziecinnego (,dada”), a tak-
ze dwuznacznego (,a da Ada, ada”). NB., juz
D. Barton Johnson w roku 1985 w eseju The
Scrabble Game in ,,Ada’, or Taking Nabokov
Clitorally sugeruje przedtuzke do stowa LI-
TORAL przez dodanie litery C, co znane jest
skrablistom z ksiegi Scrabble Word-Building
Book, comp. by Saleem Ahmed with Carol
»Yasmin’, Aisha and Seema Ahmed. A Fami-
ly Project. ,,Pocket Book”, New York 1991, s.
299, s.v. Litoral (alonz: Clitoral). W sytuacji
z planszy flawity, gdy Lucetta wylosowata 6
liter (R, O, T, I, K, L), to potrafita utozy¢ tyl-
ko stéwko ROTIK ( ‘usteczka’), a Van i Ada
sprzeczaja sie, czy mogla wysili¢ si¢ na cos
wiecej; Veen powiada: ,wyksztatconemu me-
dycznie graczowi w angielskiego scrabble’a,
potrzebne bylyby jeszcze dwie litery i mogtby
utozy¢ na przyklad STIRCOIL, dobrze znany
$rodek pobudzajacy gruczoty potowe, albo
CITROILLS, ktérych stajenni uzywaja do na-
cierania miodych klaczy” (MUZA, 453; AD,
379; autor wymysla obie firmowe nazwy le-
kéw, a nie podaje wlasciwego terminu ana-
tomicznego!). Inna gra stéw polega na rymo-
waniu ,,brambles” (AD, 285; ‘ciernie, krzaki

Vladymir Nabokov, 1973 r.

kolace’) z ,,rambles” (ibid.; ‘wtdczegi); thu-
maczowi, wyjatkowo, nie udalo si¢ zasuge-
rowa( tej prolongacji: ,Ada wrocila z jednej
z ciggnacych sie w nieskoniczono$¢ »przydro-
zeks, jak nazywala swoje wedréwki przyro-
doznawcze” (MUZA, 343; gwarowa ,,przy-
drézka” - ‘przydroze trawiaste’ — jest piek-
nym, rzadkim wyrazem!).

Czytajac Raptularz wschodni Stowackie-
go napotkalem stowo feluka ( ‘niewielki sta-
tek uzywany na Nilu’), ktorego nigdy przed-
tem nie miafem w ustach! Napisalem nowa-
torski limeryk pt. Kufel (z piecioma anagra-
mami): Nie méw do Dzierzynskiego: FELKU,
/ Bo przy FLEKU o szumie FELUK / Zapo-
mnisz, toz KUFLE / I dym z wonnych LUFEK
/ Leca w sing dal, PANTOFELKU! Zdopingo-
wany lub wystraszony tym wyczynem, wy-
stosowalem do siebie Memento PASZKOWI:
Czemuz, Wasze¢, tak nas OKPTWASZ? / Czy
na ,,Zegnaj!” reka POKIWASZ? / Smacznaz
ko$¢ SZPIKOWA - / Zezre ja PIWOSZKA! /

1LOJAT 4931\ JOf

Udassig ujs¢ z jej rak SZPAKOWI? Czyli fatwiej
skrabliscie ulozy¢ limeryki, oparte na anagra-
mach, a nieco trudniej zna¢ wszystkie prze-
dluzki! Typu: Zle - g7le, dzigki - wdzieki, na-
w0z - znawdz, pét — op6t (od opota, ‘deska),
entego — tentego, kleska — wkleska (od wkle-
sek — ‘skorzana wktadka w bucie’), wojcie -
dwojcie [sie], stondg — ustondg, ecydia - ce-
cydia ( ‘ogniki’ i ‘wyro$la), ibidem - libidem
(freudysta z bibliografem idg pod reke!), odo-
rze — podorze — wodorze (podorze od po-
dorac!), norce — wnorce (wnorka to ‘sowa
ziemna, bo W NORCE, czyli od kalamburu
nie da si¢ uciec!) itd., itp., gdyz polskich i za-
adaptowanych (czyli przystosowanych) oraz
zaadoptowanych (czyli przyjetych w rodzi-
nie) do polszczyzny stéwek od 2-literowych
do 15-literowcéw jest ponad 2,5 miliona! Ale
6z to wobec niewyobrazalnych nawet dla ko-
gokolwiek 126 milionow ksiag, przedrukowy-
wanych w Internetowym Projekcie Ocean? g



Pisma ostatnie” zawsze sa ksiazka przygotowa-
»» U naprzezinnych. Niejednokrotnie edytor do-
pracowuje niezakonczona edycje tomu, nad kto-
rym autor trudzit si¢ przed $miercia. Rodzi sie
7 tego zawsze nowa jakos¢. Sa rézne ,pisma ostat-
nie” Raz to sazniste rozprawy, innym razem dro-
biazgi krytyczne, a czasami cicer cum caule, czy-
li wszelkie bibeloty zebrane z naukowego biur-
ka. Niejednokrotnie dziwimy si¢ potrzebie ta-
kiego zbierania. Moze nie zawsze warto zbiera¢?

Gdyby poréwnac ksiegi znamienitych polihi-
storow ubiegtego stulecia, Pisma ostatnie Hen-
ryka Markiewicza rdznia si¢ np. od Prac ostat-
nich Jerzego Ziomka. Te drugie byly planowang
edycja rozpraw i studiow, wiec tego, co kazdy
badacz pragnie po sobie pozostawi¢. Te pierw-
sze sa zbiorem elementarnych pouczen i konie-
ktur na marginesie innych prac, jakie powstaja
stale, w nadmiarze i bez refleksji. Sa wiec prace
ostatnie dla potomnoéci (jak u Ziomka) i pra-
ce ostatnie dla przestrogi (jak u Markiewicza).
Przestroga zas tym cenniejsza, jesli formuto-
wana przez jednego z najwickszych uczonych
naszego czasu. A takze tego, ktéry nie wyrzekl
sic powinnosci nauczania. Jak pisat Antoine
de Saint-Beuve: krytyk to ktos, kto umie czytac
i chee tego nauczy¢ innych.

Pisma ostatnie Markiewicza zostaty wiec po-
myslane (réwniez) jako rodzaj dydaktycznej po-
lemiki, ktéra zawsze nalezy si¢ modszym i nie-
uwaznym, zeby nie popelniali bledéw w sztuce
wyslowienia. To znaczy, zeby nie zaciemniali
swoich pogladéw, albowiem - jak uczyl Kwin-
tylian - ci, ktérzy nie rozumieja, boja si¢ praw-
dziwosci sadow, albo — jak uczyt Cyceron — nie
chcg mowi¢ wprost, zeby nie objawita si¢ ni-
co$¢ mowigcego.

Markiewicz jest w swoich nauczycielskich
przestrogach kategoryczny, ale tez i dokuczliwy,
bo trudno powiedzie¢, by byt zlosliwy. Dokucz-
liwos¢ polega na tym, ze wypomina réznym po-
lonistom (popularnym i jeszcze nieznanym) ich

— niestety — brak uwaznosci, cz¢sto brak uczono-
$ci, a czesto megalomanie. Jak sie pisze, to pono-
si si¢ za swoje sfowa odpowiedzialnos¢. Zastuze-
nie wiec Markiewicz gromi i faje. Ztosliwos¢ by-
faby wtedy, gdyby z tej przestrogi, przygany czy
potajanek wynikata dla piszacego jakas satysfak-
cja. Tutaj tak nie jest.

Utarczki Markiewicza z innymi, zdaniem
edytorki tomu, Teresy Walas, zrodzily si¢ z nie-
zgody na postmodernistyczng opcje polskiego
literaturoznawstwa. Laskawe usprawiedliwie-
nie. Smiech Profesora jest niezgoda na betkot
nowej teorii literatury, ktéra nie wie, co chce
powiedzie¢, bo w ostatniej czeéci zdania juz nie
pamieta o czesci pierwszej. Markiewicz wyma-
ga jasno$ci mysli lub rzeczowosci przytoczenia

— tyle. Okazuje si¢ jednak, ze z tym wcale nieko-
niecznie jest dobrze. Polonistom wszystko sie
myli, bo pisza o utworach, ktore dawno czytali;
a co wigcej — myla sie im konteksty, okoliczno-
$ci, fakty historyczne i drobiazgi. Brzytwa pole-
misty jest wiec ostra: tnie po wszystkich. Jak gdy-
by chciat powiedzie¢, ze odpowiedz na pytanie
Norwida, czy $piacego da si¢ obudzi¢ grzecznie,
jest tylko jedna. Nie da sie.

Pisma ostatnie sa, w jakims sensie, dziennikiem
lektury. Wymagajacej, bo drobiazgowej; niepo-
chopnej, bo niezwykle szczeg6towej. Markiewicz
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nie koncentruje si¢ na potknieciach stylu (to tak-
ze, ale nie sprawia mu ta adiustacja radosci), czy
na nadmiernych uogélnieniach (bo sg one czesto
ucieczke przed jasnym wyrazeniem stanowiska).
Polihistor wymaga od autora uwaznosci, to zna-
czy tego, co powinno cechowad uczonego, ktory
- majac respekt do postulatow szkoty Annales -
nie ucieka przed doglebnym wyjasnieniem Zr6-
dfaijego znaczenia. Mozemy si¢ rozni¢ w inter-
pretacji znaczen, mowi Profesor, ale nie moze-
my relatywizowac zrodla. Teresa Walas napisala
o tym tak: ,.tym, co nim kierowalo, byto poczu-
cie odpowiedzialnosci, na powszechny deficyt
tego poczucia si¢ uskarzal i brak jego zwalczat”
W swoich, jak je chetnie nazywat, ,utarcz-
kach’, ,perswazjach’ ,polemikach’ ,opiniach” czy
~komentarzach” zawsze chodzito Markiewiczo-
wi 0 godno$¢ dyscypliny. Co to znaczy by¢ god-
nym dyscypliny? Wielu uwaza, ze takie pytanie
jest anachroniczne i nic nie wnosi (albo wnosi
niewiele) do rozumienia ,nowoczesnej” huma-
nistyki. Dlatego przypomne tu zdanie ks. Joze-
fa Tischnera: ,Godno$¢ jest warunkiem mozli-
wosci doswiadczenia wszelkiej wartosci” I jesz-
cze jedno zdanie: , Aktem, ktorym potwierdza
sie godno$¢ jest akt wolnosci fundamentalne;”
Ergo: wolnos¢ jest zgoda na wybor, a wybér za-
wsze jest akceptacja wartosci. Bylejakos¢ tak-
ze jest wyborem, ale tutaj nie mozna juz méwic
0 godnosci; pospiesznos¢ tez jest wyborem ale
nie mozna przy niej mowic o sumiennosci sadu.
Zmierzam do tego, Ze - niezaleznie od zajmo-
wanego stanowiska badawczego czy krytyczne-
g0 — Markiewicz zawsze oczekiwat od polonistow
tego, co dawniej nazywalo si¢ porzadnoscia, a dzi-
siaj znowu okresla sie mianem zaangazowania.
W tym znaczeniu, ganit nadmierng subiektyw-
nos¢ interpretacji, przypominajac, ze nie ma dla
niej miejsca w nauczaniu sensows; ,uprawianie
tak subicktywnej interpretacji — napisat — nie-
koniecznie uczy precyzyjnego logicznie mysle-
nia — raczej sprawniej uczyl go przedmiot zwa-
ny kiedy$ propedeutyka filozofii”

Pomijam w tej recenzji nazwiska, ktore Pro-
fesor w ten czy inny sposob wywotat do tabli-
cy. Zapewne ich uktad mogt by¢ inny niz jest,
ale jest taki, jaki jest. Koryguje wiec bledy, nie-
$cistosci, czasami temperuje ambicje, ale nie
ma w tym — jak juz zostalo powiedziane — zlo-
Sliwosci. W zakonczeniu jednego ze swoich ese-
jow napisal: ,Moze w tych zarzutach jest prze-
sada, skrzywienie pedantyczne, moze wymie-
nione tu uchybienia sg nieuchronne w swobod-
nej ustnej debacie? Ale czy nie mozna byto cho¢
w czesci ich unikng¢ przez wigksza staranno$¢
iodpowiedzialnos¢ za dyscypling mysli i stowa?”

Pisma ostatnie s3 tylko w jakiej$ mierze reali-
zacja uprzednio powzietego pomystu. , Ksiazki,
ktére nie byly publikacjami naukowymi o cha-
rakterze problemowym, Henryk Markiewicz —
napisafa Teresa Walas — miat zwyczaj kompleto-
wac z ogloszonych wezesniej artykutow i rozpraw,
ukfadanych w tematyczno-problemowe konstela-
cje” Stowo ,konstelacja; coraz bardziej popularne
w krytyce, oznacza zestawienie, uklad, zbiér. Ale
oznacza takze wewnetrzne zdynamizowanie my-
$li, ktora przenika przez zgromadzone w jednym
miejscu teksty. Przez ich gatunkowa wyjatkowos¢.

W utarczkach’, ,perswazjach’, ,polemikach’,

»opiniach” czy ,komentarzach” Markiewicza cho-
dzito wigc o takie zestrojenie znaczen, by ga-
ni¢ za pomylki, ale nie narusza¢ godnosci oso-
by. Zdarzy¢ si¢ moze kazdemu, ze si¢ zdrzem-
nie, jak Homer, lub nierozwaznie poleci w prze-
stwor, jak Ikar. Henryk Markiewicz wiedziat
o tym doskonale, dlatego tym usilniej domagat
sie zgody na racjonalno$¢. Dubito ergo cogito, co-
gito ergo sum. To Kartezjusz, ale takze Markie-
wicz, kladacy silny nacisk na cogito.

Henryk Markiewicz: Pisma ostat-
nie. Wybor i wstep Teresa Walas.
Opracowanie Jacek Btach. Univer-
sitas, Krakéw 2020, 524 s.



Z e skrzydelka przedniej oktadki patrzy na mnie
wyzywajaco trzydziestoletni autor ksiazki za-
tytufowanej Kajs. Opowies¢ o Gérnym Slgsku - po-
chodzacy z Gliwic Zbigniew Rokita. Przekrzywia
glowe w oryginalnym, chyba wschodnim nakry-
ciu i zawadiacko puszcza do mnie oczko wyzwa-
nie. Rozpiety zamek kurtki zapowiada otwartos¢
i bezposredniosc. Jest w tym spojrzeniu cos szel-
mowskiego, a zabia perspektywa sprawia, ze w ja-
kis sposab jest zaczepnie wyzej ode mnie, przy-
picty jednoczesnie do ksigzkowego druku. Dla-
czego tak? Dlaczego zaczynam od zdjecia? Sam
autor poprowadzi nas poprzez losy swojej ro-
dziny i Slaska wygrzebujac z domowych szuflad
i sztambuchéw whasnie fotografie, zapiski i inne
dokumenty osobiste. Wyluskuje je, tropi, szpera
po szafach i wydobywa z poktadéw rodzinnej pa-
migci, by przyjrzec im sie uwaznie, pieczotowi-
cie, dokladnie, jak numizmatyk, jubiler czy inny
Lzegarmistrz $wiatla” ,Fotografia pokazuje, jaki
powinien by¢ $wiat. Ordnung muss sein. Matka
trzyma dlon na ramieniu corki, ojciec na ramie-
niu syna. Wszystko ma swojej miejsce, dorosli
jak zawsze nie zdradzaja oznak czlowieczenstwa,
s3 godni i powazni, ale dzieci juz nie: Reinhold
chichra si¢ do obiektywu, po Lieselotte wida¢
zawstydzenie. To dobrze, dzigki nim na zdjeciu
jest zycie” — czytamy w opisie zdjecia antenatow,
ktére prawdopodobnie zostato zrobione: ,, mie-
dzy zagarnigciem przez Hitlera Austrii w marcu,
aaneksja czesci Czechostowacji w pazdzierniku’”
Takie zestawienie rodzinnej, niemal intymnej re-
lacji z jej kontekstem historycznym bedzie pod-
stawowym sznytem Rokitowej opowiesci. Wy-
grzebane spod ziemi artefakty, cudem ocalale
jak paprocie odciéniete w zlozach gérnoslaskie-
go wegla — ta metaforyka raz po raz pojawi si¢
w Kajs - nie stuza jednak do budowania rodzin-
nego mitu, czy przyozdabiania gorniczego mun-
duru, jak mozna by podejrzewac, ale s3 pozywka
do budowania wtasnej, $laskiej tozsamosci, z kto-
ra nie zawsze bylo autorowi pod drodze, ktory
pod koniec opowiesci wyzna: ,,dopiero kilka lat
temu zaczalem przepraszac si¢ ze swoja $lasko-
$cig, bo tylko tak moglem gdzies si¢ zakorzeni¢.
Potrzebowatem nastepnie paru lat, zeby pozby¢
sie cho¢ krztyny wstydu w zwigzku z tym, skad
pochodze, a pdzniej sobie ta tozsamos¢ ulepic,
zebraé wszystko, czym tozsamosci sie karmia:
miejscowe mity, zale, megalomanie, stereotypy.
I weiaz sobie ja lepie, bo polskos¢ jest w pierw-
szym lepszym podreczniku do polskiego czy hi-
storii ujarzmiona, doszlifowana, a podreczni-
kow do gérnoslaskosci nie ma i kazdy ma swoja.
To tozsamo$¢, na ktorg trzeba sobie zapracowac”
Jak wyglada zatem efekt owej pracy i emocjonal-
no-intelektualnych zmagan? Jaki ma szlif, bry-
lantowy czy schodkowy? Wszak od niego zalezy
stopient odbicia $wiatla oraz ukrycie ewentual-
nych defektow i niedoskonatosci. I nie bez koze-
ry uzywam tutaj odwotania do jubilerskiej robo-
ty, wszak jedni widzieli w Slasku , perfe w koro-
nie’ a inni ,szmaragd Europy” okolony ,.czar-
nym zloten”

Wprawdzie Rokita dopowiada metaforycznej
Kajs gatunkowym podtytulem ,,opowies¢’, ale nie
dajmy si¢ zwies¢, bo tasama w sobie nie jest skry-
stalizowanym gatunkiem literackim, a rodzajem
przejscia miedzy mata, a duza forma epicka. Czyz-
by zatem i deklarowana ,opowies¢” niosta z soba
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ukryty, slaski podtekst. Juz blizej Kajs do nowo-
czesnego reportazu historycznego, o ktorym au-
torka ,,czarnego ogrodu” powie, ze trudno jed-
noznacznie okresli¢ co nim jest, a co nim nie jest,
za$ Anna Wroblewska sklasyfikuje go jako for-
me wspofczesnej etnografii. Nie mniej rozpoczy-
nasi¢ i gawedziarsko, i reportersko naraz, a sam
narrator od pierwszych stow brzmiacych: ,Moi
przodkowie uzyzniali soba dzieje” jest postacia
niezwykle wyrazista i zdeterminowang. To wielki
atut, bo tylko z krwistym ,ja” jeste$my w stanie
sie zaprzyjaznic, spierac i droczy¢ w tak skom-
plikowanym temacie jak $laska tozsamos¢. Tyl-
ko takie, wolne jest od wszelkiego ,ex cathedra;
nie stawia nas pod $ciang jedynie stusznych ste-
reotypow i uogélnien, a przy tym jest jednocze-
$nie literackie i prawdziwe.

Autor na poczatku pozwala nam uwierzy¢
w pamietnikarski charakter swojej roboty. Tekst
poprzedzaj: motto, mapy, plan Gliwic i ,Uprosz-
czone drzewo genealogiczne rodzin Hajokow,
Kieslichow i Krauthakelow” Wyznanie: ,, Moim
pierwszym $laskim przodkiem, ktéry miat imie
i nazwisko, byl, odkad pamigtam, prapradziadek
Urban Kieslich, stolarz z domu na urokliwej Kir-
chstrasse. Zawsze byt dla mnie cztowiekiem, kto-
ry zginal na swoim podworku od odtamka bom-
by. Tyle si¢ w rodzinie zapamietalo” — uprawo-
mocni to odczucie, bo tez rodzinna opowies¢,
a raczej jej budowa, bedzie osig konstrukcyjng,
szkieletem wokot, ktorego rozroénie si¢ mysle-
nie o Ostropie. Gliwicach, Gornym Slasku czy
Slasku w ogole.

Rokita opowiada nie tylko o tym, jak wzbie-
rata w nim wola samopoznania, ale na naszych
oczach przeprowadza szeroko zakrojone §ledz-
two na temat swojej jazni, a tym samym jazni
Gérnoslazakow z catym subiektywizmem wha-
snych i cudzych odczu¢ i pogladow. Juz u progu
opowiesci towarzyszy mu ,nasz” doktor John
H. Watson czyli Zbigniew M. Kadlubek, ktory

,nazwat Slazakéw osiadlymi nomadami: tkwia
w jednym miejscu od tysiaca lat, zmieniaja si¢

tylko kraje, w ktérych przychodzi im tkwic¢”
oraz powiedzial, ze ,Gorny Slask trzeba prze-
zywac, a nie przezuwac’. Zmierzenie z tak po-
stawionymi tezami wymaga nie tylko dotarcia
do zyjacych jeszcze antenatéw-$wiadkéw ro-
dzinnej historii, ale osadzenia ich w szerszym
kontekscie opinii wielu ekspertéw. Autor po-
woluje wiec na $wiadkow ludzi roznej profe-
sjiipogladéw. Sa wérdd nich lokalni historycy,
muzealnicy, naukowcy, publicysci, dziatacze
polityczni, literaci i filmowcy, historycy sztu-
ki, a nawet restaurator, czy nauczycielka, beda-
cajednocze$nie autorka kryminatow. Wszyscy
z imienia i nazwiska spisani w rozdziale Roz-
mowcy. Zatem wieloglosowa narracja. Istny chor
opinii, stanowisk i idei czasem skrajnych, jak te
z Kutza, Smolorza i Eckerta, z ktorymi mierzy
sie autor, a i my zmierzy¢ si¢ musimy. To jed-
nak stanowczo nie wszystko, bo obok historii,
zwlaszcza tej XX-wiecznej, ktora determinuje
»tu i teraz’, sledztwo obejmie: gornoslaski kra-
jobraz, jezyk i emocje, ktore budzi, popkultu-
re, ruchy separatystyczne czy literature $wia-
towa przefozong na slaski i literature napisang
po slasku. Spéjnos¢ tak wielu perspektywom
gwarantuje narrator, ktory rozmawia, czyta,
Sledzi, oglada, rozmysla, spaceruje. Stowem jest
wszedzie i wszedzie nas z soba zabiera. Atrak-
cyjnosci narracji dodaje takze zabieg, ktory
mozna by przyréwnac z poznawczym roller-
coasterem czy gornicza ,szolom’” Jedno i dru-
gie nieustannie opada si¢ i wznosi. Rokita po-
dobnie. To przyszpila nasza uwage do szczegétu,
to wznosi si¢, by z rydultowskiej hatdy Szarlota
ogarng¢ ponad tysiac lat slaskiej historii i miej-
sce ,perly” w klejnotach juz nie Rzeczypospo-
litej czy Niemiec, ale Europy i $wiata. i

Zbigniew Rokita: Kajs. Opowies¢
o Gornym Slgsku. Wydawnictwo
Czarne, Wotowiec 2020, 320 s.



L isty pelnia rozmaite funkeje: od informacyjnej
przez edukacyjna, perswazyjna po kompen-
sacyjna. Wypowiedzi te, specyficzne ze wzgledu
na swoja forme, a takze okolicznosci powstawania
(nie sa tworzone bowiem przypadkowo), angazu-
jasilnie, w sposob emocjonalny zaréwno nadawce,
jak i odbiorce. Stefania Skwarczyriska, wybitna li-
teraturoznawczyni, pisata, ze ,list jest czastka zycia,
list ,powstaje na plaszczyZnie zycia, w bezposred-
nim z nim zwiazku” i ,moze by¢ wyraznym frag-
mentem zycia, aktualnego zycia’ Stowa te idealnie
koresponduja z listami Jozefa i Zofii Kretéw, jakie
matzonkowie wysytali do siebie w czasie Il wojny
$wiatowej. Zachowany zbiér korespondencji przy-
gotowaty do druku Krystyna Heska-Kwasniewicz
i Lucyna Sadzikowska, dajac do reki czytelnikom
ksiazke, bedaca nie tylko fascynujaca lekturg epi-
stolograficzng, lecz takze bardzo dobrze opraco-
wang naukowo publikacja.

Bohaterami glownymi listow, zawartych wksiaz-
ce pod tytutem Glosy z ,Ostatniego kregu”... jest
malzenstwo Kretow. Jozef Kret ,,Gazdoszek” to zna-
ny spotecznik, pisarz, wspéttworca Uniwersyte-
tow Ludowych i przede wszystkim pedagog oraz
harcerz. Chociaz nie urodzit si¢ na Slasku (jego
rodzinna miejscowos$¢ to Staromiescie koto Rze-
szowa), $wiadomie wybral te ziemie jako miejsce
pracy i zycia rodzinnego. Region ten prawdziwie
o zafascynowal. Kret w 1933 roku wziat udziat
w czwartym miedzynarodowym zjezdzie skau-
téw na Wegrzech, podczas ktorego zetknat sie
z delegacja slaska i wéwczas postanowit zamiesz-
kac na Grnym Slasku. W ten sposob rozpoczat
si¢ nowy etap jego zycia: praca w Urzedzie Woje-
wodzkim w Katowicach, w Wydziale Wyznan Re-
ligijnych i O$wiecenia Publicznego a takze zaanga-
zowanie w lokalny ruch harcerski. W Katowicach
poznat takze swoja przyszta zong — Zofie Hoszow-
skq — rowniez harcerke i nauczycielke. Polaczyly
ich pasje spotecznikowskie, umitowanie przyro-
dy, otwarty na innych ludzi sposéb bycia i przede
wszystkim glebokie uczucie, ktére pozwolifo prze-
trwac najgorsze chwile rozkaki w czasie wojny. J6-
zefKretijego zona po wybuchu wojny oraz opusz-
czeniu Slaska zaangazowali si¢ aktywnie w taj-
ne nauczanie w rejonie rzeszowskim i w dziatal-
nos¢ innych organizacji tajnych, miedzy innymi
harcerstwa. W 1941 roku Jozef Kret zostat aresz-
towany i po przeszto trzymiesiecznym wiezieniu
w Rzeszowie oraz Krakowie osadzony w obozie
Auschwitz-Birkenau. W 1944 roku przywiezio-
no go do podobozu KL Flossenburg w Leimeritz
(Litomierzyce) i tutaj w maju roku nastepnego do-
czekal sie wolnosci.

Przez caly czas pobytu Jézefa Kreta w obo-
zie koncentracyjnym matzonkowie wymieniali
miedzy soba listy. Zachowata sie prawie komplet-
na korespondencja z tych lat, co jest unikatowe
i w tym tez tkwi wielka warto$¢ ksiazki przygo-
towanej przez badaczki z Uniwersytetu Slaskiego.
Glowna czesc ksiazki Glosy z ,Ostatniego kregu”...
to blok 49 listow wystanych przez Jozefa Kreta
do zony Zofii oraz szwagra Adama Hoszowskiego
zobozu Auschwitz w okresie od 7 wrzesnia 1941
roku do 8 pazdziernika 1944 roku. Drugi zespot
stanowi 17 listow Hoszowskiej do meza wigznia
obozu. Cata korespondencja opatrzona zostata
w aparat naukowy, dzieki ktoremu czytelnik po-
znaje osoby wymienione przez nadawcow, cze-
sto ukryte pod pseudonimami, a takze kontekst
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opisywanych zdarzen, sytuacji. Bez tej zmudnej,
wrecz benedyktynskiej pracy, listy dzisiaj byto-
by praktycznie nieczytelne. Mechanizm szyfro-
wania wiadomo$ci, jakie badaczki przedstawity
w ksiazce, dowodzi pomystowo$¢ i determina-
cji Kretow, ktorzy, z jednej strony, cheac obejé¢
cenzure i informowac si¢ nawzajem o autentycz-
nych wydarzeniach, musieli stosowa¢ skompli-
kowany zespot tylko sobie znanych znakow, po-
wiedzen, imion. Z drugiej strony, pragneli, tak
jak zazwyczaj to czynia w korespondencji ko-
chajace si¢ osoby, wyrazi¢ uczucia, zapewnic
0 pamieci i trosce, podnies¢ na duchu. Tres¢ li-
stow Kretdw ze wzgledu na specyficzne warun-
ki, w jakich powstawaly, podlegata licznym ogra-
niczeniom. Wigzniowie obozow mogli wysytac
listy lub kartki pocztowe o okreslonej objeto-
$ci, pisane tylko w jezyku niemieckim i oczywi-
$cie nieukazujace prawdy o nieludzkim trakto-
waniu osadzonych. Jedynie grypsy, przemycane
dzieki pomocy 0s6b zaangazowanych w konspi-
racje, dawaly autentyczny obraz loséw wigzniow
w obozach koncentracyjnych. Chociaz i w gryp-
sach dominowat ton nadziei na rychte spotka-
nie. Przykfadem moze by¢ jedyny tego rodzaju
list Jozefa Kreta datowany na 24 listopada 1944
roku. W odréznieniu od legalnej korespondenciji
obozowej gryps jest dtuzszy, lecz, z obawy jed-
nak przed ewentualna dekonspiracja tych, kto-
rzy go przemycali, takze on zawiera kody zro-
zumiate tylko przez matzonkow. Jozef nie pi-
sze w grypsie o warunkach w obozie, nie chcac
przede wszystkim martwi¢ zony, i to on stara sie,
paradoksalnie, podnies¢ Zofie na duchu. Zapew-
nia o pokonaniu choroby, 0 dobrym samopoczu-
ciu, interesuje si¢ losami najblizszych mu osob.
Gryps wyrdznia si¢ duzg liczbg zwrotéw adre-
satywnych w formie zdrobnialej i spieszczen
$wiadczacych o niezwyklym uczuciu, jakim da-
rzyl Jozef zong i corke Barbare. Nalezy podkre-
§li¢, ze whasciwie cafa korespondencja zamiesz-
czona w ksigzce to wyjatkowe $wiadectwo mito-
$ci, uczucia, ktore poddane okrutnej prébie roz-
taki, nie tylko nie wygasto, lecz stalo si¢ jeszcze
glebsze i autentyczniejsze.

Listy Jozefa i Zofii Kretow pisane w wyjatko-
wych okolicznosciach dziejowych dowodzg tak-
ze umiejetnosci epistolograficznych ich nadaw-
cow. We wspolczesnej korespondencji mailowej
czy w tweetach trudno znalez¢ zwroty jezykowe
podobne do tych, jakimi obdarzaja si¢ J6zefi Zofia
Kretowie. Chociaz mozliwosci techniczne sg dzi-
siaj o wiele wigksze od tych sprzed epoki Internetu,
to wydaje si¢, ze piszacy listy elektroniczne ogra-
niczajg si¢ tyko do przekazania informacji za po-
mocg nieskomplikowanych fraz, a uczucia i stany
emocjonalne wyrazaja niejednokrotnie poprzez
uzycie ikon. Czy jednak emotikony powszechnie
dostepne odzwierciedlaja osobiste, indywidualne
uczucie? Czy owe ,,obrazki” sa czyms jednostko-
wym, owym wyjatkowym kodem zrozumiatym
tylko dla nadawcy i adresata listu?

Ksiazka Glosy z ,Ostatniego kregu”..., jak juz
wspomniatam, zostata wyposazona w starannie
sporzadzony aparat naukowy. Oprocz przypi-
sow, dofaczono wstep, w ktorym autorki przed-
stawiaja krotkq biografie Jozefa Kreta oraz cha-
rakteryzuja zamieszczona korespondencje. Opra-
cowanie zamyka nota edytorska przyblizajaca
sposob przygotowania listéw do druku i aneks
z fotokopiami dokumentow pochodzacych z ar-
chiwum Jozefa Kreta przechowywanym w Biblio-
tece Slaskiej w Katowicach. Na koniec trzeba wspo-
mnie¢ o tym, Ze omawiana ksigzka korespondu-
je z inng podobnego typu publikacja opracowa-
ng przez Krystyne Heska-Kwasniewicz i Lucyne
Sadzikowska, czyli z Listami z Dachau Gustawa
Morcinka do siostry Teresy Morcinek, bedac cen-
nym uzupefnieniem wydawnictw z zakresu pi-
$miennictwa obozowego i fagrowego. ﬁ

Gfosy z ,Ostatniego kregu”. Kore-
spondencja z Konzentrationslager
Auschwitz Jozefa Kreta i Zofii Ho-
szowskiej-Kretowej. Opracowanie

Krystyna Heska-Kwasniewicz i Lu-
cyna Sadzikowska, Studio Noa. Ire-
neusz Olsza. Katowice 2020, s. 203.



O statnie pieciolecie to czas niekwestionowa-
nego triumfu biografii. Ukazaly si¢ m.in.
ksigzki po$wiecone Zyciu i tworczosci: Marii
Jaremy autorstwa Agnieszki Daukszy, Jerzego
Andrzejewskiego piora Anny Synoradzkiej-De-
madre, Tadeusza Gajcego w opracowaniu Sta-
nistawa Beresia oraz Marka Hiaski, ktorej auto-
rem jest Radostaw Miynarczyk. Rejestr ten moz-
na by rozszerzy¢ réwniez o ksigzki Izoldy Kiec
0 Zuzannie Ginczance, Matgorzaty Czynskiej
0 Marii Kobro i Wojciecha Orliniskiego o Stani-
stawie Lemie, a takze o monumentalng biogra-
fie Witolda Gombrowicza autorstwa Klementy-
ny Suchanow. Niewatpliwym atutem biografii
literackich jest zespolenie tego, co znane (twor-
czosci artystycznej) i tego, co niejednokrotnie
pozostawalo ukryte, zastoniete, przemilczane
wformie panoramicznej narracji, ktéra nie po-
mija réwniez szczegotow.

Zainteresowanie czytelnikow biografiami
podsycaja nagrody literackie, choc to nie ich
jedyna rola. ,,Efekt Jaremianki’, ktory sprawit,
ze nazwisko Daukszy przylgnelo do awangar-
dystki, rozpoczat si¢ na dobre z chwilg przy-
znania krakowskiej akademiczce Gornosla-
skiej Nagrody Literackiej ,,Juliusz” oraz Lite-
rackiej Nagrody Gryfia.

Uznanie pozwala na przekroczenie waskich
ram literaturoznawczej profesji, dlatego z roku
narok przybywa ambitnych biograféw (czesto
zawodowo zajmujgcych sie literaturg i sztuka),
ktorzy decyduja si¢ nazmierzenie z gatunkiem
wymagajacym panowania nad forma i aptekar-
skiej skrupulatnosci podczas projektowania za-
rysu narracji, jak réwniez podczas archiwal-
nych kwerend, moggcych zrewolucjonizowaé
lub przynajmniej odmieni¢ dotychczasowy ob-
raz tworczo$ci konkretnych autoréw.

Zyciu i twérczosci Wistawy Szymborskiej
poswiecono juz kilka ksigzek (m.in. Pamigtko-
we rupiecie autorstwa Joanny Szczesnej i Anny
Bikont oraz Nic zwyczajnego autorstwa Micha-
taRusinka), poza tym na rynku wydawniczym
pojawilo si¢ kilka starannie opracowanych to-
méw korespondencji, ktore pozwalaja na rekon-
strukcje losow jej przyjazni z poetkami i poeta-
mi (m.in. z Joanng Kulmows, Zbigniewem Her-
bertem i Stanistawem Baranczakiem), a tak-
ze uchwycenie zasad, jakie panowaly miedzy
nig a Kornelem Filipowiczem w okresie trwa-
nia ich zwigzku.

Biorgc pod uwage opracowania (m.in. Anny
Wegrzyniakowej, Iwony Gralewicz-Wolny, Sta-
nistawa Balbusa i Eryka Ostrowskiego) i roz-
dzialy bedace czescig wigkszych projektow
literaturoznawczych (m.in. Daukszy i Iwo-
ny Smolki), mozna stwierdzi¢, ze tworczos¢
Szymborskiej umyka jednoznacznym kwali-
fikacjom i wcigz oczekuje na wnikliwych czy-
telnikow. Nic zatem dziwnego, ze wraz z re-
nesansem jej poezji (Wydawnictwo Znak re-
gularnie wznawia wszystkie tomy poetyckie
Noblistki) wzrasta zainteresowanie jej pry-
watnym zyciem, ktorego sumiennie strzegla.
Chec¢ poznania jej sekretow wynika przede
wszystkim z prze$wiadczenia czytelnikéw
o istnieniu linii demarkacyjnej oddzielaja-
cej jej publiczny wizerunek i od tego, kto-
ry zarezerwowany byl dla kolejnych partne-
réw i rodziny.

Kontur
portretu
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Biografia wewnetrzna
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Jednak, jak przekonuje Joanna Gromek-1llg,
autorka ksigzki Szymborska. Znaki szczegol-
ne. Biografia wewnetrzna, do intymnego spo-
tkania z Szymborskg moze dojs¢ tylko w jej
poezji. To stwierdzenie, ktore padlo w jednej
z rozméw biografki z osobami z otoczenia po-
etki, powinno ostudzi¢ zapat biografow. A jed-
nak sama Gromek-Illg poswiecita autorce Wo-
fania do Yeti imponujacych rozmiaréw publi-
kacje, ktéra w pewnej mierze bazuje na usta-
leniach Szcze¢snej i Bikont. Jej niewatpliwymi
walorami sg powsciagliwos¢ w snuciu domy-
stéw o tym, czego nie ma w korespondencji,
a co mogloby podwazy¢ dyskrecje uczug, kté-
rej hotdowata Szymborska, i swietna kompo-
zycja ksigzki, w ktdrej niemato miejsca poswie-
cono rodzicom poetki. Mozna oczywiscie za-
rzuci¢ biografce, ze akcydentalnie positkuje sie
poezja Noblistki, unikajac poglebionych ana-
liz i przywotywania sadéw poszczegolnych ba-
daczy na temat poetyckiego dorobku Szymbor-
skiej. Strategia ta wydaje sie jednak w petni zro-
zumiata w przypadku publikacji liczacej szes¢-
set piecdziesiat stron.

Zamiast skrupulatnego rekonstruowania
wszystkich konceptéw i komentowania strate-
gii pisarskich, jakie pojawiaja sie w poezji, Gro-
mek-llg sledzi rozwdj zycia uczuciowego i za-
wodowego Szymborskiej. Robi to jednak w spo-
sob taktowny, nie probujac dociec wszystkich
tajemnic autorki Stu pociech. Rownie czesto
pisze ona o relacjach Noblistki z matka i sio-
strg, a takze o $rodowisku literackim funkcjo-
nujacym w niesprzyjajacych warunkach histo-
rycznych. Intymny portret pisarki, ktéra wyka-
zywala rowniez talent plastyczny oraz niepo-
spolite poczucie humoru, przekracza waskie
ramy jednostkowej biografii. Gromek-1Illg uda-
fo sie uchwyci¢ zaleznoéci, jakie wytworzyly
sie migdzy Szymborska a jej kolejnymi part-
nerami, a takze przyjaciolmi. Jej zycie rozpie-
te byto miedzy zachwytem i rozpacza, co bio-
grafka udowadnia w kolejnych $wietnie skom-
ponowanych rozdziatach.

Mimo ze Gromek-Illg nie chce dywagowac
na temat romanséw Szymborskiej, ktére mo-

gly wywiazywac sie miedzy pensjonariuszami

Astorii, a takze szczeg6towo bada¢ relacji mie-
dzy Szymborska i jej matka, to jednak w kolej-
nych rozdzialach pojawiaja si¢ pojedyncze re-
fleksje dotyczace proby szybkiego usamodziel-
nienia przez poetke (jej matka przejawiata apo-
dyktyczna sktonno$¢ do kontrolowania Ichny)
oraz zycia Szymborskiej w uczuciowo-przyja-
cielskim tréjkacie (bedac z Kornelem Filipo-
wiczem, utrzymywata ciepte stosunki z bytym
mezem — Adamem Whodkiem, ktory sprawo-
wal piecze nad jej mieszkaniem podczas wy-
jazdow rekonwalescencyjnych).

Ksigzka poswiecona zyciu i tworczo$ci Szym-
borskiej ma uktad konstelacyjny: pierwsza czes¢
poswiecona jest dziecinstwu poetki, natomiast
nastepne: powojennemu budowaniu nowego
porzadku u boku Wtodka, stabilizacji pozycji
literackiej u boku Filipowicza, a ostatnia przy-
bliza kulisy uroczystosci przyznania Szymbor-
skiej Nobla w dziedzinie literatury w 1996 roku.
Biograficzna powsciagliwos¢ Gromek-Illg bu-
dzi szacunek i kaze spojrze¢ na poezje Szym-
borskiej jako na intymny pamietnik pisany dla
kazdego z osobna i skierowany do kazdego po-
szczegllnego czlowieka. Mozna, parafrazujac
formute Anny Sobolewskiej, napisa¢ o zyciu
Szymborskiej, ze byla to ,maksymalnie uda-
na egzystencja;, ktorej zapis skrywaja nie tylko
listy podane do druku i zdeponowane w archi-
wum poetki, lecz przede wszystkim wiersze.

Warto dodac, ze ksigzka Szymborska. Znaki
szczegdlnejest pozegnaniem Gromek-Illg z Szym-
borska oraz apologia zycia wewnetrznego, ktore
manifestowato si¢ poprzez poezje, a dla admi-
ratoréw jej talentu zaproszeniem do odkrywa-
nia innego portretu poetki. By¢ moze fenome-
nem Szymborskiej bylo to, ze kazdy tworzy je-
den, niepowtarzalny portret Noblistki.

Joanna Gromek-llig: Szymborska.
Znaki szczegodlne. Biografia we-
wnetrzna. Znak, Krakéw 2020, 654 s.



edynie prawda jest ciekawa” — cre-

) do pisarskie Jozefa Mackiewicza od-
daje w pelni calg glebie zycia i twérczosci
Edmunda Borzemskiego, ktdry po pieciu
latach milczenia powtdrnie zabral glos
w poezji. W tomie o znamiennym tytu-
le: Hieroglify drogi, przyznaje si¢ do ru-
chowego ograniczenia. Czego w prze-
szto$ci nie czynil? No moze w bardzo
dyskretnej formie. Niedostrzegalnej dla
wielu. Owe hieroglify, najstarsza forma
pisma egipskiego, ,,swiete znaki” (obraz-
ki) przez stulecia zapomniane i niezrozu-
miafe, synonim tajemnicy, nieodgadnio-
nej drogi to klucz do wedréwki po labi-
ryntach leku. Ale w bledzie bylby ten, kto
by pomyslal, ze poeta zamknat sie w ,,sko-
rupie miejsca’ (w Korfantowie). Borze-
mski przybrat posta¢ wedrownego pta-
ka, a w jego ziemnym ,,locie” pobrzmie-
waja mitologiczne echa (Charon, Poli-
fem, Endymion) i biblijne umocowanie.

Glos o tym zbiorze zabral prof. Ma-
rian Zembala, ktéremu takze przytrafito
sie zgrzeszy¢ wierszem: ,Edmund zjawia
si¢ ponownie (...), aby raz jeszcze do nas
przemoéwic poprzez majacy charakter lu-
stra osobisty dziennik, w ktérym skrupu-
latnie zapisuje §wiat wokot nasiz typows
dla siebie wrazliwoscig przypomina nam
o dostrzeganiu potrzeb bliznich, w za-
wsze odwaznym dialogu z Opatrznoscia,
z ktorg wadzi sie o drobiazgi i pryncypia’.

Bardzo znamienna jest obawa poety
przed straceniem do poetyckiego piekta.
Ale nie on jedyny z polawiaczy stowa drzy
przed czelu$cig zapomnienia. Drzg wszy-
scy ubrani w kamienne twarze, ze wzro-
kiem martwym i wyniostym. Borzem-
ski ma jednak nadziej¢: ,Lecz do Cie-
bie / nalezg stowa / ostatnie i pierwsze

- / Wszak Alfg jeste$ / i Omegg”. Takie
wyznanie moze zlozy¢ tylko osoba gle-
boko wierzaca, dla ktorej ziemski padét
to strome schody do przedproza Ede-
nu, pelnego ksiag i skryptéw; stow nie-
odkrytych, czekajacych na (ponowne?)
zapisanie! Z ziemska niepewnoscia, czy
droga poety to droga wilasciwa: ,War-
to by¢ lotrem, / celnikiem, niedowiar-
kiem - / ich w pierwszej kolejnosci / za-
praszasz do raju?”. Czeka na nieuchron-
ne: ,,Za chwile / chwytem pod ramie /
poprowadzisz mnie / w podréz, / z kt6-
rej nie wroce”. I spotka poetdw, ktorych
znal osobiscie, i tych z historii literatury,
ktorzy wytyczali poetyckie szlaki, a po-
kryt ich kurz zapomnienia.

Wiersze z poczatkowych stron ksigzki,
nasigkniete do$wiadczeniem zyciowym
i Hiobowym Zzyciorysem Borzemskiego,
to nauka trwania w bolu, pokorze, zadu-
ma nad nieprzewidywalno$cig wyrokow
Wszechmogacego. Ale w dalszej czedci
tomu poeta oscyluje miedzy refleksjg fi-
lozoficzng, a przywotywaniem plonacej
w pamieci rzeczywistosci: ,,Chcialbym
sie wymkna¢ / przez niewidzialne okno;
/ na niewidzialnej drodze / odnajdywa¢
niewidzialne §lady / odci$niete stopa wy-

Hieroglify
drogi
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obrazni, / prowadzgce na skraj chwili, /
ktorej ulotnos¢ / jedynie pewna. // Chcial-
bym / niewidzialng todzig / przeplyna¢é
na brzeg, / ktérego nikt nigdy / nie wi-
dzial”. Ten sposob i spokdj obrazowania
przenosi narratora w przestrzen znang
tylko jemu. Wedrujac $ciezkami wydep-
tanymi przez (duchy) przodkéw, ,Wprost
z Twoich ramion / uciekam w wiersz. /
W nim / z wyobraznig prowadze / dialog”

Dla Borzemskiego polgczenie metafi-
zyki i doczesnoéci jest naturalne: ,,Pustko
lustrzanej ramy — / wchton mnie”. Osamot-
nienie, stan, z ktérym musiato si¢ mierzy¢
wielu tworcow, to cena, jakg przychodzi
placi¢ za nadprzecigtnoéé. Zycie docze-
sne kieruje si¢ swoimi prawami. Czy wy-
starczy powiedzie¢: ,,Rzucam sie / w ra-
miona sadu. / Przyktadam ucho / do pnia
jabloni. / Stysze w niej zycie”? Nie znamy
odpowiedzi, ale mamy nadzieje?

Lubie u Borzemskiego — poety wspo-
mnien - jego powroty w dziecinistwo, jego
motywy i kostiumy wsi. Wierszom to-
warzyszy nostalgia, zwlaszcza za babcia.
Przykladem Spotkanie pierwsze i ostatnie,
gdzie jezykiem poetyckiej ekspresji per-
sonifikowane jest odejscie. ,,Na jej powi-
tanie / wlozylas suknie / uszyta z dosto-
jenstwa — / blyszczace lakierki / i czarne
ponczochy. // Objeta Cig ramionami / jak
najmilszg siostre — / przeszlyécie bezsze-
lestnie - przez $ciane. // L.za spadta mi /
kamieniem” Akcentami eschatologicz-
nymi wybrzmiewa cala tworczos¢ poety.
Konstrukeje plastycznych obrazéw osa-
dzaja t¢ poezje w codziennej naturalno-
$ci, mimo Zze wiersze duchowo nawigzu-
ja do starozytnosci. To wynik zafascyno-
wania kulturg §rédziemnomorska jako
podstawg tozsamosci narodow wspat-
czesnej Europy.

Dochodzimy do poetyckiej wrazliwo-
$ci na drugiego czlowieka, a takze zwie-

rzat. A w Hieroglifach drogi, opatrzo-
nych dedykacjami, to jakby utrwalenie
w wiecznosci ksiegi ludzi bliskich po-
ecie i majacych na niego wplyw. Takie
s wiersze po$wiecone prof. Marianowi
Zembali, pamieci Wojtka Skatuby, Ma-
rysi Ruszeckiej. Borzemski umie opo-
wiedzie¢ lapidarnie opowiedzie¢ o czlo-
wieku. Czy tego mozna si¢ nauczy¢? Nie.
Chyba nie? Z taka zwiezloscig mysli trze-
ba sie urodzi¢. I jeszcze latami elimino-
wacl zbednos¢ stow.

Przypomnijmy wiersz dedykowany
Leopoldowi Koztowskiemu: ,,Cho¢ kroki
przechodniéw / na twoim bruku, / ulico
Szeroka, / w rytm zydowskiej muzyki - /
tutaj pamie¢ ma zapach / dymu z krema-
toridow. // Na Twoim bruku, / ulico Szero-
ka, / dogonita Jachimka / niemiecka kula.
/ Ta krew nadal stygnie, / a Zycie Matki
jego / juz bez sensu.// Mordechaj miat /
lat dziewie¢, / a pozarl je rak./ Tylko ka-
mien / zostawiony na grobie / znat jego
marzenia. // Ech, Leopoldowe cymbaly,
/ grajcie, / grajcie pamiec¢”. I Tadeuszowi
Soroczynskiemu: ,,Lowite$ stowa / w sie-
cimetafor, / a teraz orzesz / Paniskie pola.
/ I pewnie dobrze Ci tam / odpoczywaé
w niebieskim sadzie. // Zastuchany w rze-
nie Pegaza / spogladasz na nas, / a my /
zdrzewa pamieci / zrywamy wspomnienia
/ jak Ty kiedys jabtka / w swoim sadzie”

Dziekujemy Edmundowi Borzem-
skiemu za jego wiersze. Z poetyckiego
sadu - poety z Prezynki - czerpiemy
do dzis. A zbiegiem lat wydaje sie on jesz-
cze bardziej tajemniczy i wigkszy.

Edmund Borzemski: Hieroglify dro-
gi. Wojewddzka Biblioteka Publicz-
na im. E. Smotki w Opolu, Korfan-
tow 2020, s. 130.
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Czarna seria, czyli kto jeszcze zyje?
O malarstwie Agnieszki Czyzewskiej

Zniesienie jakiejkolwiek transparentnosci
i unicestwienie figuratywnosci w polu od-
bioru $wiata zdaja si¢ podstawowymi kwe-
stiami kierunkowych napig¢, ktére s podo-
braziem poszczeg6lnych wizji nanoszonych
w efekcie na dziela Agnieszki Czyzewskiej.
Albowiem wida¢ wyraznie w jej malarstwie
dominujace zasady — wywodzace si¢ bezpo-
$rednio z tradycji filozoficzno-estetycznej, po-
stulowanej przez chociazby Maurice’a Blan-
chotea — zwigzane z postrzeganiem zjawi-
skowosci rzeczy, realizowane w kategoriach
niwelujacych jakakolwiek mozliwos¢ klasycz-
nie proporcjonalnego przedstawiania, ktore
wywolywane sg raz po raz szerokim katem
namystu nad sposobami unaocznienia nie-
przedstawialnej obecnosci wszelkich postaci
emocji, wrazen czy intelektualnego namystu.
Skiebienie linii, zakrzywienie planéw, ostre
zacieranie konturéw oraz gwattowne prze-
skoki podejmowanych watkéw to atrybuty
niewatpliwie stuzace osigganiu przez autor-
ke glebokiej dynamiki przekazu, ktory zara-
zem umyka jakimkolwiek probom definiowa-
nia same;j treéci. Bytaby to swoista realizacja
Czystej Formy — postugujac sie terminologia
Witkacego — wsparta ekspresjonistycznym
i abstrakcjonistycznym rodowodem, maja-
cym silne zakotwiczenie w malarstwie Jack-
sona Pollocka i Willema de Kooninga. Tego
rodzaju proweniencja okazuje si¢ zmienng
ogniskowa, idealnie mieszczaca postulatyw-
ny charakter prac malarskich autorki. To wta-
$nie w owej zmiennosci - jako jednostkowym
zoomie, wylaniajacym sie czgstokroc z uko-
sa, energicznie pokazujacym szereg linear-
nych zerwan i niezwykle sugestywnie uka-
zujacym zatamywanie sie wszelkich postaci
widzialnego - trwa nieustannie rodzaj ma-
larskiej fluktuacji, wytwarzanej dzigki nacie-
rajacym na siebie wizjom, generujacej w kon-
sekwencji stan ujawniajacy proces wkradania
si¢ w iluzje klasycznej percepcji naturalne-
go zaburzenia. Dzigki niemu mozemy réw-
niez obserwowac skale degradacji sfalsyfi-
kowanych tresci, uchodzacych za prawdzi-
we w tradycyjnych ewokacjach. Obraz bytby
tedy — w autorskiej, przypisywanej mu inten-
cji — niezaleznym od wszelkiej powinnosci
spektrum wykluczajacych si¢ i czestokro¢ an-
tynomicznych wymiardéw, a takze niepodle-
glym prawu ciazenia zbiorowiskiem niewy-
hamowanych niczym przemieszczen, ktore
to elementy, dzigki swej stalej ptynnosci na-
ruszaja zastygta klatke realistycznego kadru
czy fragmentu jako odprysku rzeczywisto$ci
zewnetrznej. Ostentacje owg uruchamia za-
wsze potrzeba gestu. W tym wypadku - wy-
mierzonego w dyktat osaczania racja faktu,
ujmowang — dodajmy - zawsze werystycznie,

MACIEJ MELECKI

iktorego bezposrednig emanacja jest rozple-
niona kultura obrazkowa. Agnieszka Czyzew-
ska zdecydowanie lokuje si¢ w kontrze wo-
bec takiej opresji, manifestacyjne si¢gajac
w zdeformowane i widmowe zaswiaty nie
tylko swoich odczué czy przezy¢, a nastepnie
z wielka swoboda, graniczaca z dezynwoltu-
r3, skutecznie transponuje je w swoj — jedyny
i konieczny — $wiat spiralnych i meandrujg-
cych uwidocznien. Walorem takich wyborow,
wynikajacych z gleboko zakorzenionych ar-
tystycznych doswiadczen, jest nieustanny tok
pracy, przynoszacy stale rozszerzanie zakre-
su coraz to bardziej radykalizujacych si¢ form,
ktorych istoczeniem jest narastajacy natfok
spietrzen brawurowo wykraczajacych poza
konwencjonalng rame odbioru - stanowig-
cych dla autorki wypadkowg sume peknie¢
i rozszczepien, sktadajacych si¢ na spolary-
zowany obraz zycia i $wiata.

Kto jeszcze zyje oraz Czarna seria
to niezwykle dramatyczne tytuly najnow-
szej ekspozycji obrazow Autorki. Sklada-
ja sie na nig prace powstate na przestrzeni
ostatnich trzech lat - majace w swej skali
rézne formaty - konsekwentnie pogtebia-
jace estetyczne motywy oraz formy stylu
artystki. Niefiguratywny charakter obra-
26w Czyzewskiej od wielu lat jest jej este-
tycznym signum. Przestrzenie oraz pola-
cie obrazéw zapelnione sg rozrysowany-
mi wizjami ekspresyjnych rzutéw: linii,
plam, rozmazow czy tez zatartych jaskra-
wo konturéw, ktére to elementy nieustan-
nie na siebie nachodza, powodujac stlocze-
nie widmowej postaci ogladu §wiata wywo-
tywanego poprzez pryzmat emocjonalnie-
-mentalny. Doprowadza to w ostatecznosci

do chronicznego zalamywania sie blizszych
oraz dalszych planow, a takze do podtrzy-
mujacych je katow ujecia. Jest to wiec nie-
zwykle abstrakcyjny konkret — czyli oksy-
moron w stanie czystym, ktory, jako figu-
ra, zdaje sie by¢ najbardziej pochwytnym
sposobem prezentacji, ale réwniez opisu
zycia. Jest ono — wedlug kodowanych tro-
pow i §ladéw — emanacja narastajacego roz-
padu przynaleznych mu struktur. Napiecia
wywolywane ostrymi cigciami plaszczyzn,
w ktorych dominujg zerwane linie i szarpa-
ne tfa, s3 widomymi elementami rozstroju
oraz zaniku wszelkich falsyfikujacych préb
przedstawiania Zycia w kategoriach harmo-
nijnych - kompletnie kompromitowanych
przez owe obrazy. Gryzace si¢ kolory przy-
nosza jedyne w swoim rodzaju barwy ni-
ktych wyblyskow tlacego si¢ owdzie zycia,
nadjadanego coraz bardziej przez bezwzgled-
ny, gtuchy mrok, tworzac w efekcie amalga-
mat nielinearnie umieszczanych szczatkow
pochodzacych z czasow, kiedy wszyscy jesz-
cze zyli. Widzimy przeto tylko resztki daw-
nych ksztaltow, w ktérych doszukujemy sie
podobienstw do czegos, co byloby w stanie
naprowadzi¢ nas na znane wyglady, albo-
wiem chcemy za wszelka ceng ocali¢ w nas
utude trwania §wiata ujmowanego w obry-
sie stabilnych regul czy tez miar. Zamiast
tego otrzymujemy ziarniste powidoki i mary.
Rozbite i zdeformowane zamaszystymi po-
ciggnieciami pedzla ksztalty méwia nam bo-
wiem o tym, ze jedynie postaci widmowe,
fragmentaryczne, kablgkowe oraz szczeli-
niaste oddaja istotny, dotkliwy i prawdziwy
— koniec koficow — wyraz jednostkowego zy-
cia. Jest nim dookolna rozpadlina. i

Agnieszka Czyzewska, pseudonim artystyczny: Allison
Studia w ASP w Krakowie na Wydziale Grafiki w Katowicach. Dyplom obroni-
fa w 1987 w pracowni plakatu prof. Tomasza Jury i malarstwa prof. Jacka Rykaty.
W 2000 roku stypendystka Ministra Kultury i Sztuki.

Agnieszka Czyzewska zajmuje sie malarstwem sztalugowym i monumentalnym,

rysunkiem, projektowaniem graficznym, a od 2005 takze aranzacjg wystaw w Mu-
zeum Miejskim w Tychach. Wystawy muzealne przez nig zaaranzowane byty pa-
rokrotnie wyrdzniane w konkursach (m.in. Sybilla 2005); kolejno w latach 2013,
2014 trzy wystawy uzyskaty gtéwng nagrode w konkursie marszatkowskim woj.
$lgskiego na Wydarzenie Muzealne Roku.

Jako malarka bierze udziat w wystawach indywidualnych (ok. 20 — ostatnio
w 2017 w MDK w Mikotowie i Instytucie Mikotowskim duza wystawa podsumo-
Wujaca, nastepnie prezentowana w Poznaniu oraz w 2019 w Galerii Obok w Ty-
chach Kto jeszcze zyje — przedstawiajgca najnowsze prace), a takze w wielu zbioro-
wych (m.in. w Muzeum Slaskim ,Sztuka kobiet, kobiety w sztuce” w 2013, w Mu-
zeum Regionalnym w Radomiu ,,Szdstka bez sternika” w 2014/15), licznych wy-
stawach poplenerowych. Uczestniczy w plenerach malarskich (m.in.: Beskidzkie
Integracje Sztuki, w tagowie Lubuskim 2015 — ,Niebo w zieleni”, Miedzynarodo-
wy Plener Malarki,, Srebrne Miasto” Olkusz). Prace w zbiorach prywatnych w kra-
ju i zagranica. Nalezy do ZPAP — oddziatu w Katowicach. Mieszka w Mikotowie.















Muzyka jak chleb

Dla odmiany zacznijmy od przepisu
na chleb wlasnej roboty. Do duzego
garnka wsypujemy 8 graméw drozdzy.
To okoto dwie i p6t tyzeczki. Dodajemy
kopiastg tyzke stolowa soli. Rozpusz-
czamy drozdze i s6l w trzech kubkach
cieplej wody, 750 ml. Po dziesigciu mi-
nutach mieszamy roztwoér i wsypujemy
don sze$¢ kubkéw maki, 1500 ml. Moga
to by¢ maki pszenna, zytnia, razowa albo
ich mieszanka. Ja mieszam maki pszen-
ng, zytnia i razows, po dwa kubki kazdej.
Dodajemy dwie garsci nasion stonecz-
nika oraz gar$¢ lub dwie, mieszanki na-
sion zbozowych. Moga to tez by¢ platki
owsiane. Mieszamy to wszystko tyzka -
najlepiej drewniang - do chwili, w kto-
rej ciasto zaczyna si¢ odkleja¢ od $cianek
garnka. Wazne: im twardsze ciasto tym
twardszy chleb. Zatem jedli to koniecz-
ne mozemy doda¢ odrobine wody tak,
aby ciasto stalo si¢ 1zejsze. Przenosimy
ciasto z garnka na posypang maka stol-
nice. Urabiamy je przez dziesig¢ minut,
az nabierze odpowiedniej, rGwnomier-
nej gestosci. Myjemy garnek, wycieramy
do sucha i rozprowadzamy po denku kil-
ka tyzek oleju. Preferuje olej pierwsze-
go tloczenia z oliwek. Wracamy do wy-
rabiania ciasta, moze od trzech do pie-
ciu minut. Uformowane koliscie ciasto,
ktérego $rednica powinna by¢ nieco
mniejsza od $rednicy garnka, kladzie-
my na jego dnie i po chwili przewra-
camy na drugg strone tak aby spod
i wierzch pokrywala cieniutka warstwa
oleju. Garnek przykrywamy wilgotna
$ciereczky i zostawiamy na dwie godzi-
ny, by ciasto urosto. Po dwoch godzi-
nach wykladamy ciasto na stolnice po-
sypana maka. Kroimy je na dwie duze
lub cztery mniejsze czesci. Wole mate
chlebki, wiec kroje ciasto ,,na krzyz” tak,
aby mie¢ cztery. Z pokrojonych czesci
formujemy bochenki, obte lub okragte.
Nacinamy w poprzek, kazdy trzykrot-
nie, posypujemy mieszankg mak kuku-
rydzianej i pszennej (albo innych) i zo-
stawiamy je na stolnicy przykryte sucha
Iniang $ciereczkg. Powinny rosngé przez
trzy kwadranse. Musimy teraz przygo-
towac piec. Na najnizszej potce umiesz-
czamy brytfanke wypetniong do trzech
czwartych woda. Po p6t godzinie zaczy-
namy rozgrzewac piec przez pietnascie
minut do temperatury 260 stopni Cel-
sjusza. Wazne: zar powinien biec z dolu
pieca, nie z géry. Bochenki umieszcza-
my na kamieniu piekarskim (takim jak

PIOTR GRELLA-MOZEJKO

do pieczenia pizzy) lub blasze i wktada-
my do pieca. Pieczemy przez dziesieé-
-pietnascie minut w temperaturze 260
stopni. Nastepnie obnizamy temperature
do 200 stopni i pieczemy przez dalszych
dziesig¢-pietnascie minut. Wyjmujemy
chleb z pieca i chtodzimy przez co naj-
mniej pot godziny, optymalnie na spe-
cjalnej suszarce, mozna tez na czystej,
suchej stolnicy. Kiedy bochenki wysty-
gna mozna je zamrozi¢ uprzednio zawi-
nawszy w aluminiows folie.

Ten chleb jest fatwy do zrobienia i wy-
jatkowo smakowity. Zadowolenie z upie-
czenia wlasnego chleba - ogromne! Czu-
je przy tym nostalgie za lepszymi, czyst-
szymi czasami. Siggam do u$wieconej
rodzinng pamiecig przesztosci kresowej.
Jak ciasteczko u Prousta, bochenki chle-
ba wioda mnie przez krajobrazy histo-
rycznej wyobrazni ku kranicom tesknoty.

Akurat takg swojska, domowg, szcze-
$liwg, nawet przasna, ale i refleksyjna, te-
skng muzyke tworzy urodzony w 1955
roku w Bedzinie Mieczystaw Litwinski,
moze najwigkszy oryginal polskiej sce-
ny kompozytorsko-improwizacyjne;j.
Zaczynal ,normalnie”. Wstepna nauka,
potem studia w warszawskiej Akademii
Muzycznej w klasach Tadeusza Pacior-
kiewicza, kompozytora zachowawcze-
go oraz Zbigniewa Rudzinskiego, nie-
stusznie pomijanego tworcy doskona-
tych dziet kameralnych, a przede wszyst-
kim symfonicznych. Czego si¢ od nich
nauczyl? Od Paciorkiewicza solidne-
go (»akademickiego”) warsztatu, zami-
fowania do réznych tradycji i przetwa-
rzania ich nawet w obcych im kontek-
stach, ponadto myslenia melodycznego;
od Rudzinskiego ciekawosci poznaw-
czej, wrazliwoéci na barwy wokalne
oraz instrumentalne, a takze niestan-
dardowych metod ksztaltowania kolo-
rystyczno-formalnego kontinuum. Sam
Rudzinski komponowatl udatnie na nie-
konwencjonalne sktady instrumental-
ne: Campanella (1977), Trytony (1979-
1980), oba na ciekawie zadysponowa-
ne zespoly perkusyjne, np. w Campa-
nelli pojawiaja si¢ katarynki.

Litwinski poszed! tymi tropami —
znacznie dalej. Przede wszystkim posta-
nowit zarzuci¢ tradycyjny zachodni ka-
non kompozytorski i stworzy¢ swoj wla-
sny. Udato mu sig to, a udaje si¢ nielicz-
nym, jak Amerykanie Harry PartchiLa
Monte Young lub Kanadyjczyk Randy
Raine-Reusch. Nie bez przyczyny pisze

Mieczystaw Litwifiski

to o eksperymentalnych kompozytorach
pétnocnoamerykanskich, gdyz Litwin-
ski, duch niespokojny i wieczny wedro-
wiec, lata 1986-1991 spedzit w Nowym
Jorku, gdzie poznal Johna Cagea i na-
wigzal do jego filozofii anarchistycznej
- w pozytywnym tego stowa znaczeniu -
wolnosci tworczej. Po powrocie do Eu-
ropy mieszkat i uczyt w Kownie. W roku
2000 wrdcil na stale do Polski.
Dzwickowy etnouniwersalizm symul-
tatywny (hybrydalna synteza muzycz-
nych tradycji, czesto pozaeuropejskich;
nakfadanie ich na siebie), intuicyjnos¢,
improwizacyjno$¢, wielogatunkowos¢,
pantemporalnos$¢ (kojarzenie muzyk
dawnych i wspolczesnych) sktadajg sie
na wielobarwny $wiat estetyki Litwin-
skiego — myfliciela, kompozytora, $pie-
waka, multiinstrumentalisty, poligloty.
Traktuje on te idee z nalezng im estyma,
jednoczac je na bazie kategorii pitagorej-
sko-boecjuszowskich. W tym odniesie-
niu madrze méwi o muzyce. Analizujac
podzial struny na dwa, trzy, cztery i wie-
cej odcinkéw oraz zwigzanych z tym wi-
bracji, wyjasnia: Kazdy czlowiek - kobieta,
mezczyzna i dziecko — tak wlasnie wibru-
je... JesteSmy takimi wibrujgcymi struna-
mi. Kazdy z nas jest muzykq. Ta muzyka
nazywa sig musica humana. To jest mu-
zyka cztowiecza. Kazdy czlowiek takg mu-
zyke tworzy... Kiedy sig ze sobg spotyka-
my, spotykajg sie¢ muzyki - rozne. Kazdy
ma inng muzyke, inng muzyke wydaje. ..
Ta struna jest duszq... Czasami, kiedy jest
zbyt wiele napiecia, to wtedy ta struna jest
bardzo przejeta - i wowczas czlowiek cho-
ruje... [Gdy] struna jest napigta przez zbyt
dlugi czas - moze trzeba jg poluzowac...
Lubie i szanuje Litwinskiego za jego
ekscentryzm i mito$¢ do $wiata. To dzi-
siaj tak rzadkie. Lubie go i szanuj¢ za mu-
zyke pyszna jak domowy chleb, za muzy-
ke cztowieczg, ktdra kazdego czyni piek-
nym. Tylko ze trzeba tego chcie¢. |l
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Tak sie zaczeto siedemdziesigt lat temu...
Na Koszutce

BARBARA ROMER KUKULSKA

Na malym, nowym osiedlu w Katowicach, nieopodal to- kwiotki dla swojej kokotki. Danusi to nie wzruszalo, prze-
réw prowadzacych z kopalni do huty, wybudowano w re- ciez Kaczmarek to posta¢ radiowa a nie jej Tata. Szacun-
kordowym czasie trzy dwupietrowe bloki z czerwonej ce- kiem i estyma cieszy! sie wysoki, atletycznie zbudowany
gly. Koszutka IT - Koszuta druga. Wokolo byly pola, kawa- Wieczorek, trener bokserski KS ,,Gornik” Byl przedwojen-
tek z owsem, kawatlek z Zytem, w szachownice. Na szcze- nym bokserem, chlubg GKS i podwoérka. Jego zona, Wie-
$cie, owe bloki otynkowano, co odroéznito je od stojacego  czorkowa ledwie moéwita po polsku. Czasem, gdy spotka-
obok familoka z przybudéwkami. W dwéch blokach byto  ty sie ze Sladyszka, tez autochtonka, to szwargotaly szep-
po trzydziesci sze$¢ mieszkan, jedno i dwupokojowych, tem rozgladajac sie na lewo i prawo czy kto$ nie podstu-
a w trzecim osiemnascie trzypokojowych. Dwa prostopa- chuje. Postugiwanie si¢ jezykiem niemieckim nie bylo
dle do trzeciego. W tych malych domostwach zamieszka- dobrze widziane, tzn. styszane.

to okoto stu rodzin, czesto szescioosobowych. Na prosto-

katnym podworzu hasata ponad setka niesfornych dzie- Mieszkancy podworka tworzyli przekroj spoteczny dw-
ciakow i sporo dorastajacych nastolatkéw. Ten prostokat — czesnych powojennych czaséw. Mieszanina kulturowa lu-
zamykal wspomniany stary gérniczy familok z czarnej dziz réznych stron kraju. Szybko tych sto rodzin stato sig¢
od sadzy cegly. Do niego przylegaly komorki i golebniki. do$¢ malg, lecz zgrang spotecznoscia osiedlowa. Pod kaz-
Czegdz tam nie byto? Jakis stolarski warsztat, kury, §win- dym wzgledem zréznicowanie byto duze, autochtoni $la-
ki, kréliki no i oczywiscie golebie, byta tez mata rzeznia  scy obok bytych rolnikéw spod Czestochowy, a naprze-
i zaktad szewski. Mialo to by¢ wyburzone, ale ciagle prze- ciwko dwie starsze panie z psem i kotami, byte ziemianki
suwano termin. W starym, cuchngcym budynku dwukon-  z bialostockiego. Hanysy z Mikolowa drzwi w drzwi z go-
dygnacyjnym mieszkalo trzy razy wiecej ludzi niz byto izb. ~ rolami z Sosnowca (Slask kontra Zaglebie). Nie brakowa-
Nieodnawiany i poczernialy od lat dom, wygladat jak ru- 1o tez zwolennikow Stalina, jak stara Grzegolka z parteru.
ina, lecz w oknach zawsze I$nity szyby i wisialy $niezno- Mimo réznic solidarno$¢ miedzy nimi wszystkimi wypty-
biale wyszpanowane i heklowane gardiny, nawet jeéli zszy- wala na wierzch na kazdym kroku, wspierano sie i poma-
wane, cerowane i bardzo stare. Wejécie bylo tez czarne jak  gano sobie w chorobie, w biedzie, klopotach i potrzebach
dziura bez dna. Obdrapane drzwi nie zapraszaly do §rod- dnia codziennego. Tymczasem na podworku z piaskownica
ka. Dzieci z blokéw baly si¢ przekroczy¢ prég, bo chodzi- w $rodku, dzieciarnia nie dawala najmniejszej szansy ani
ty stuchy, ze tam mieszka bebok. Mieszkancy zapomniane- jednemu zdzbtu trawy. Ten z nazwy trawnik, ze stupkami
go familoka byli jacy$ inni, mocno odrézniali si¢ posgpna  na rozwieszanie sznura do suszenia prania, byl praktycz-
twarzg, jakby sino-brudna. Nowe mieszkania w blokach  nie fikcjg, bo byl golym klepiskiem. Plac stuzyl do grania
zajmowaly rodziny zastuzonych przodownikéw pracy, re-  w pilke, do zabaw skakanka, rzucania nozem, no i byt miej-
kordzistéw budowlanych, gérniczych, hutniczych, repa- scem hustawki, z ktérej skakato si¢ wprost do piaskowni-
trianci z gérniczej Francji, byly zolnierz z niemieckich cy. Zimg byt lodowiskiem i torem saneczkowym. Wszy-
fodzi podwodnych, a takze byly zolnierz gen. Maczka, scy wszystko dookota wiedzieli o sobie, bo w oknach sie-
a nawet wdowa z trojka dzieci po zoinierzu Wehrmach- dzialy niepracujace zony, wiedziano nawet co u kogo jest
tu. Mieszkaly tez dwie primadonny Opery Slaskiej, znany  na obiad. Szpiclowski plac jak méwili niektérzy. Plac miat
pisarz, dyrektor szkoly plastycznej, pan Kaczmarek - ra- swoich wlasnych ,,bohateréw”- a kazde mieszkanie swo-
diowa gwiazda §laskiej niedzielnej audycji, ktéry w rze- ja historie, w kazdym zyli ciekawi ludzie, ktérzy ja two-
czywisto$ci nazywal si¢ Frania. Gdy jego cérka Danusia  rzyli. Mieli swoje problemy i dramaty, traumy, ale i suk-
zgrabnie skakala na skakance, dzieciarnia wotata za nim: cesy w powolnym wychodzeniu z tego marazmu i nedzy.
Kaczmarek mo gowa a w gowie mo trowa, a w trowie mo

Hrabicz

Wojna si¢ skonczyta gdy mial 25 lat. Wyszed! z niej pra-
wie bez szwanku, a cala jego rodzina przezyla, mimo wie-
lu nieszcze$¢ i kataklizmoéw. Wszyscy z rodziny byli bez-
domni, bez ubran i obuwia, bez pieniedzy i mozliwosci ich
zarabiania. Wycienczeni, ale zywi, jak w piosence ,goty
i wesoly”. On sam otart si¢ o $mier¢, zajrzal jej w oczy kil-
ka razy, skosila jego przyjaciol, a on sam uciekl jej sprzed
nosa. Mial szcze$cie. W Katowicach znalaz! si¢ nie przy-
padkiem. Objal stanowisko kierownika bazy transportowe;
przemystu budowlanego i po jakims$ czasie otrzymat dla
siebie, zony i céreczki mieszkanie za zastugi w odbudowie
kraju. Dwupokojowe mieszkanie z fazienka na parterze,
cale 44 m. kw. To byl luksus, jak na owe czasy. W blokach
mieszkali tez pracownicy tego samego przedsiebiorstwa.
Pan Karol, jak go nazywano, szybko dostat swoja ksywke,
jak prawie kazdy z trzech blokéw. Dorosli méwili o nim




Hrabicz, a dzieciarnia Drabia. Odrdzniat sie od pozosta-
tych mieszkancéw swoim zachowaniem, jego Zona row-
niez. Nie podnosili gtosu do krzyku, nie wybiegali z awan-
turg, nie mieli pretensji do nikogo.

Oboje potrafili pogada¢ z dozorczynig na podwdrzu,
tez z ksigdzem, z robotnikiem, gérnikiem i sztygarem
oraz z szewcem z familoka. On umiat z kazdym rozma-
wiac o czyms$ i dostosowac sie do nich, bez wzgledu na to,
kim ta osoba byta i czym sie zajmowala, po prostu lubit
ludzi i ich szanowal bezwzglednie.

Kiedys$ spotkat zaptakang dozorczynie, akurat zamiata-
jaca podworko. Ubrana jak zawsze w plisowang wetniana,
czarng, dtuga kiecke, przepasang fartuchem, w $laskiej ja-
kli (chyba z pszczynskiego) oraz z chustg na gtowie, ma-
chata miotlg zalewajac sie Izami.

- Co si¢ dzieje? szkoda tez moja droga, w taki mréz -
podat jej chusteczke.

- Och panie Karolu, jo to mom niefart - zdziwiony ode-
bral jej te miotle i zachecil do opowiadania. - Pisulino,
moéwcie, jak wam pomdc mam jak nie wiem co si¢ stalo,
ze wam tak te tzy leca. - Mowil zaciagajac troszke po $la-
sku, bo to go bawito.

- Bo widzi Pon, postatach moja Kaska do piwnice, coby
kapusty z beczki przyniesta. No i wrécita z kapustom i ba-
chorem w basie i bedzie z niej bebzol a potem zowitka. Ani
niy wiy kto to byt, bo bylo cima, ino pamieto, ze sie opie-
rala o ta beczka, a ton tak mocno jom przycisnyt, ze jom
az w krzyzach siekto.

Nie wiedzial, §mia¢ sie czy ptakad razem z Pisuling. Rze-
czywiécie w piwnicach byt

¢mok. Ona dalej w lament:

- Szac, znaczy Franek, Kaska spiere, no i sie niy fozeni,
farorzyk niy ochrzci, oj, bydzie biyda...

- Wiecie co, Pisulino, nic si¢ nie martwecie i nie roncie juz
tez. Jak ja powiem, ze bede chrzestnym, to ksigdz ochrzci
a z Frankiem pogadam, obalimy pét i bede $wiadkiem
na $lubie. A teraz koniec z ptaczem. - O$wiadczyt zdu-
mionej dozorczyni. Uspokojona Pisulina zamiatata dalej
$wiezo polozony trotuar swoja miotla z gatazek. W koscie-
le wyszto na jaw, ze Pan Karol vel Hrabicz, zna calg msze
na pamie¢ po lacinie, bo wiele lat stuzyt do mszy. Musiat
si¢ wprawdzie nieco ttumaczy¢ przed sekretarzem partyj-
nym z tej catej ,maskarady”. Jednak udawato mu si¢ nawet
partyjniakéw przekonac o stusznosci tej ,,akcji”. Chlopiec,
chrzeéniak, byl potem $wietnym hokeista w kadrze GKS.
A Kagka z Frankiem, dumni z chtopaka, zyli ponad 50 lat
w szcze$liwym malzenstwie az do $mierci, w mieszkan-
ku pod numerem 5.

Wrazliwy na krzywde i cierpienie, nigdy nie odmodwit
pomocy. Nawet kosztem swego czasu, pieniedzy, zanie-
dbania rodziny. Razu pewnego ktérys maluch - bajtel -
uwalil wielka kupe, ktéra przez tetrowa pieluche wycie-
kta do piaskownicy. Zrobila si¢ straszna awantura, wyzy-
wanie: ,,Ty kozo z Mikotowa pilnuj swojego géwniarza”.
»A ty gizdo z Sosnowca umyj okna i wypier gardiny”. Usly-
szawszy to pan Karol:

- Kobity, posprzatajcie, wyszuflujcie brudny piach, ju-
tro przysle wywrotke czystego piasku.

Wielokrotnie tlumaczyl sie w komitecie z takich ,,pry-
watnych” decyzji, no i zawsze jako$ przekonywujaco. Przy-
chodzi murarz:

- Panie kierowniku zynia sig, no wie pan chajtam sie z Li-
skg. Dalby pan samochéd do $lubu nas zawiez¢, bo to ka-
watek pod gorke do Oblatéw? Pan tez zaproszony.

Ktos$ zameldowal, ze samochdd z bazy budowlanej wo-
zil ludzi do kos$ciota klasztornego. Wezwali go do miej-
skiego komitetu. Zaczeto si¢ ostro, ale skonczyto na ni-
czym. Mial przeciez uprawnienia do uzywania samochodu
cala dobe, nawet w niedzielg, a Ze byl go$ciem weselnym

to wzial auto, przeciez w kazdej chwili mégt by¢ wezwany
na budowe do (nie daj Boze) jakiego$ wypadku. A gdy do-
stal przydzial na wieksze o 12 metréw mieszkanie i talon
przydziatowy na pralke bebnowg ,,Frania’, to oddat je dla
rodziny z czwérka dzieci. I tak bylo wielokrotnie w rdz-
nych sprawach, gdy kto$ inny byt bardziej potrzebujacy.

Kiedy$ wieczorem, juz pézno, fomot w drzwi. Kobie-
cy glos: ,ratunku”! Karol otwiera i widzi zakrwawiona
dziewczyne. Stercza na jej glowie skrecone mocno wiosy,
usztywnione krwig, a ona umazana na czerwono.

- Rany boskie co si¢ dzieje?

- Ojciec, zabije, dostot szatu o byle psinico - usiluje wy-
doby¢ z siebie przerazona dziewczyna.

- Tu nic ci nie grozi, méw! - Wciagnal jg za prog, za-
mknat drzwi. To byta Irma z familoka. Czasem przycho-
dzita co$ poméc pani Drabinie, pospacerowaé wézkiem
z dzieckiem, céreczkyg zwang Drabinkg. Ojciec Irmy, al-
koholik, pil juz denaturat cedzony przez kromke chleba.

- Wypite miot, pét halby. Goniyl mje z dupnym nozym.
Wyszarpalach mu go i chyba zech go dzgnyta. Sama niy
wiym, bo mnie tapnyt za teb i rabot to §ciana. Wyrwa-
fach sie mu i wiela zech miata sit we sztapach, pittach tu-
kej, bo ino u wos telefon.

Tylko tu byt telefon. Jedyny w promieniu dwéch kilo-
metréw. Przyjechata milicja i karetka pogotowia. Wszyst-
ko skonczyto si¢ dobrze. Pdzniej Irma byla wielce odda-
na rodzinie nawet wtedy, gdy zburzyli familok i si¢ wy-
prowadzila, tez wpadala w odwiedziny i zapytaniem czy
co$ pomoc...




- Dzien dobry Staszku, przyniostby$ nam dwa wiaderka
wegla? — poprosil syna sasiadoéw, ktéry chodzil na bocznice
prowadzacg do kopalni, aby zbiera¢ wegiel usypany z wa-
gondw na beszongu.

W kazdym mieszkaniu byt w kuchni maty kaflowy piec
do gotowania, tymczasowo, gdyz oczekiwano podltaczenia
gazowego. Staszek przynosit i otrzymawszy zaplate, prosit
o pozyczke do pierwszego. Staszek zawsze oddawal, ale
inni zapominali. U pani Drabiny, zony pana Karola, piec
zawsze si¢ palil, totez sgsiadki przychodzity:

- Moga postawi¢ tyglik no znaczy sie, patelnia z jajkiem
u pani? - Prosila sgsiadka niosac dwa jajka. - Jedno dla
mojego chopa i jedno dla mnie i bajtla. - starata si¢ mé-
wi¢ po polsku. Czasem przystawiala sasiadka garnek z zu-
rem. Jak zur, to tylko od Kiermaszki z 7. Kiermaszka ki-
sita najlepszy zur na catej Koszucie, a moze i §wiecie. 50
groszy ¢wiartka. Z tego gara zuru na piecu, sasiadka od-
lewata dwie solidne chochle dla pana Karola, bo on bar-
dzo lubil. Sladyszka przychodzita przystawi¢ wodzionke
na brzeg blachy pieca. Ta zupa to tez bylo mistrzostwo
$wiata. Kto sprobowal, nie odwazyl sie méwi¢ na nig pu-
klato, bo miata maly pukiel czyli garb. Latem, podczas po-
dwoérkowych meczy fuzbalu, nieraz wpadala pitka przez
okno do jakiej$ kuchni prosto w zupe. Z jednego okna pit-
ka nie wracala, a z drugiego wrzask: Ty pierunski gizdzie,
a z okna trzeciego wracala na podwérko. Razu pewnego
Hrabicz z pitkg w reku, oblany zupa od szyi do nogawek,
wprosit si¢ na chwile, by pobiega¢ za pilka z chlopakami.
Uciechy byto co niemiara, a prawie w kazdym kuchennym
oknie gapil sie jaki$ kibic.

Dawniej zimy byly siarczyste, nawet szkoty byly nie-
czynne z powodu mrozow.

- Paniy kierowniku, potrzebno nom woda, mogymy u wos
poditonczy¢ szlauch do kokotka w warzkuchni i hazlu?

- Mozecie, ale po co?

- Chcieliby my zrobi¢ lodowisko, a nikt wody niy do.

- Nie zapominajcie na koniec pola¢ ciepla woda, zeby
bylo gtadko.

- No, richtig, ale zalujom gazowego togrzewanio, no
i nikt niy chce dad.

- Dobra, wezcie, tylko nie zalejcie nam mieszkania.

il

Chlopcy potem chetnie pomagali, gdy trzeba bylo wy-
trzepa¢ dywan na $niegu, zrzuci¢ kartofle do piwnicy lub
wegiel albo skopa¢ kawalek grzadki pod oknem. Staszek,
herszt podworkowej gromady rozdzielat zadania, potem
zostal zdunem. A matej Drabince kupit kredki z pierw-
szej zarobionej pensji. On tez rozbieral juz niepotrzebne
weglowe piece, cho¢ niektérym cigzko bylo rozstac sie
z nimi, bo na rozgrzanej do czerwonosci blasze przysma-
zone kartofle i brukiew smakowaly najlepie;j.

Hrabicz — Drabia — pan kierownik

Pan Drabia, pani Drabina i ich cérka Drabinka byli w cen-
trum zainteresowania i plotkowania podwdrkowej spo-
tecznosci. Drabia nie odmawiat kielicha z dobrym trun-
kiem, ale i z zimng wédka z czerwong kartka na butelce
tez nie. W tamtym czasie byl to najlepszy sposéb na za-
tatwienie kazdej sprawy. Czesto wigc, lekko zawiany wra-
cal do domu, czemu przygladaly sie wszystkie oczy po-
dworka. Wiedzialo podwoérko, ze Drabia po kielichu byt
tagodny jak baranek i bardzo ugodliwy.

- Panie Karolu, urodzily nam si¢ bliZzniaki - zaczepila
go sasiadka ,,spod” nr 6.

- Wiem, pani Krysiu wiem, winszuje, przepraszam, tro-
che wypitem i juz nie jestem do rozmowy.

- My w najmniejszym pokoju mamy 9 m kwadratowych,
a Stasiny tez z blizniakami i reszta bachorkéw sa w dwéch
pokojach. Do tazienki kolejka a kuchnia, to koszmar.

- Pomysle Pani Krysiu, prosze zeby maz wpadt do mnie
jutro w Bazie.

Nastepnego dnia: - Miatem ciezki dzien. Dwie koparki
sie popsuly - zaczyna rozmowe przy obiedzie.

- A czy wiesz, co$ ty wczoraj naobiecywal? Cate podwor-
ko dzi$ dudni, ze dyrektor Karol zatatwil mieszkanie bliz-
niakom - jednym tchem oznajmila mu Zona.

- Ja? spotkatem Krystyne, te pielegniarke, wczoraj.

- Wiesz, trzeba im jako$ poméc. Krystyna byla w Po-
wstaniu i przez to ma czarng plame, bardzo ja lubig, a jej
maz pracuje u ciebie w ksiegowosci.

- No wtlasnie, gdyby byl murarzem, albo kierowca, to by-
toby proste. Ale... co$ wykombinujemy.

Nie od razu, za pot roku, jakim$ cudem dostali miesz-
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kanie na ,,gérnej Koszutce”, ktorg rozbudowywano z roz-
machem. Potem pani Krystyna dawatla zastrzyki na calej
Koszutce, znali i cenili jg wszyscy.

Lewicowy hrabicz

Byl przekonany, Ze nie ma na $wiecie ztych ludzi. Jak u Vik-
tora Hugo uwazal, Ze to okoliczno$ci i warunki ksztaltujg
charakter czlowieka i popychaja go do uczynkéw. Przede
wszystkim przekonany byt o stusznosci sprawiedliwosci
spotecznej, sugerowal, ze problemy spoteczne sg wazniej-
sze niz kwestie polityczne czy wyznaniowe. Sprzeczat si¢
czesto z ojcem wladnie o to. Starszy pan przyjezdzat do ka-
towickiego sadu jako ekspert spraw agrarnych i zatrzymy-
wal si¢ na noc u syna na Koszutce.

- Tato, spdjrz, ludzie sg szczedliwsi teraz, nie wszyscy, ale
potezna wiekszo$¢.

- Nie. Nie rozumiesz. Dlaczego nie moge mieszka¢ w mo-
jej matej le$niczéwce? Dlaczego nie moge przekazaé wiedzy
i do$wiadczenia, nauczy¢ rolnikéw hodowli kréw? Dlacze-
go nie wolno mi nawet wjecha¢ do powiatu? Odwiedzi¢ ka-
plice - rodzinny grobowiec? Ciebie zadowala ,,nie matura
lecz che¢ szczera zrobi z ciebie oficera”. Mnie nie. - Zakon-
czyl tyrade starszy pan.

— Tato jest duzo do zrobienia, potrzeba ludzi cieszacych
sie zaufaniem wiekszos$ci. — Przekonywat Hrabicz.

- A co, nie mam go? Ludzie przychodzg, prosza o rade
i pomoc, przynosza jajka i prowianty, bo wiedza, ze gltodu-
jemy - ciagnal zdenerwowany starszy pan. - Nie wiedza,
0 mojej ,wedrdéwce” po pieciu obozach koncentracyjnych.
Nie méwie o tym z nikim, nie moge. Rewolucja ma swoje
prawa i brutalno$¢. Tylko uwazaj, bo zjada swoje dzieci...-
zakonczyt, chcge urwad te dyskusje.

- Tato, ta rewolucja jest inna, takiej jeszcze nie byto, nie
wiemy jak to bedzie i co przyniesie. Do polityki sie nie wlacze
ani do wladz, szkoda mi czasu na siedzenie w kryminale. Je-
stem w klubie tenisowym i samochodowym, to mi wystarcza
(potem w GKS prezesem sekcji Tenisowej). Gornicy, szty-
garzy dbali o swoje korty obok kopalni i chetnie grali, ry-
walizujac z hutniczym klubem ,,Baildonem”, gdzie grata Ja-
dwiga Jedrzejowska, stawna polska tenisistka.

Najtrudniej byto mu dogada¢d si¢ z wlasnym ojcem,
bo na og6l z kazdym potrafil rozmawia¢ na temat bliski dla
rozmoéwcy. Taka umiejetnos$é, to jakby dar, talent, bo nie
kazdy tak potrafi dostosowac si¢ z szacunkiem do kazdego
rozmowcy, a to znaczy, bez kompleksow i bez wywyzszania
sie, o nim nikt nie powiedzial wyzej sro niz dupa mo. Szu-
kat rozwigzan optymalnych i kompromisowych. Dzi$§ na-
zywamy to win-win.

Oficjalnie Hrabicz miat urzednicze pochodzenie, ponie-
waz jego ojciec nie figurowal w ksiegach tabularnych jako
wiasciciel ziemski. Mial natomiast przeszto$¢ zolnierza wrze-
$nia,39 i partyzanta we ,wlasciwej” partyzantce, co bylo za-
stuga przypadku. Z sgsiadem z przeciwka, nawet sie¢ doga-
dali, ze byli w tym samym lesie pod Miechowem, lecz w in-
nych oddziatach. Miat taki $wistek, p6! kartki, poswiadcze-
nie dwoch swiadkow i dowddcy. Nazywal to swoim zelaznym
listem. ,,Tur” - to jego pseudonim partyzancki. Czesciowo
ow $wistek papieru ulatwial zycie w socjalistycznym kra-
ju, lecz nie otwieral drogi na studia uniwersyteckie. Uda-
fo mu sie wpisa¢ na trzyletnia Wyzszg Szkole Ekonomicz-
ng. Pracowal najpierw jako kierownik PKS w Bielsku, a po-
tem bazy transportowej. Ceniono go jako doskonatego or-
ganizatora. Wéréd pracownikéw mial postuch, gdyz nieraz
ujawnit umiejetnos$¢ prowadzenia réznych maszyn i pojaz-
déw mechanicznych, ktéra nabyt bedac przymusowym ro-
botnikiem w Wiedniu. Zaraz po wojnie, jego koledzy szkol-
ni byli juz w PPS i wciagneli go réwniez w szeregi partyjne.

Jako szef transportu, byl w milicji drogowej. Mimo ze so-
wiecka linia partii byla juz jasno okreslona, chcial odbu-
dowac¢ kraj, stworzy¢ lepsze warunki bytowe swoim rodzi-
com, innym ludziom. Przeciez Polska znéw byta na mapie!
»Glodna i chtodna, ale byla” - jak méwila jego matka uro-
dzona z nazwiskiem z Trylogii Sienkiewicza.

Absolutnie nigdy nie uwazal si¢ za komuniste, przeciwnie,
mial ogromny zal do komunistéw za szereg bledéw i bezli-
tosnych posunie¢ na szkode i krzywde ludzi. Nigdy tez nie
bal sie powiedzie¢ glto$no tego co robi i co mysli. Nie narze-
kat, tego nie potrafil, aczkolwiek umiat krytykowac.

- Wydaje mi sie, ze wiara jest potrzebna ludziom, bo jednym
konieczna jest nadzieja, a innym wiara, Ze nie s3 samotni, bo Bog
jest przy nich. Tego ucza w szkotach na lekcjach religii, dlatego
likwidacja tych lekcji moze mie¢ niepozadane konsekwencje.
A zreszty, jedna godzina na tydzien? Nikomu nie zaszkodzi. -
Tak skomentowat dyskusje na zebraniu partyjnym. A w domu:

— Anka, spakujcie sie. Jutro zawioze was do Swierklaica. Pupi,
chwilowo nie masz szkoly. Przyjade po Was jak sie uspo-
koi i wyjasni sytuacja. Pamietasz modj kolega z Grudziagdza
[Podchorgzéwka kawalerii] pracuje teraz w PTTK i objat
patacyk mysliwski. Dostaniecie pokdj na jaskolce i pocze-
kacie az przyjade.

- Co sie stato?

- Nic, tylko od poniedziatku zamiast godziny religii w szko-
tach bedzie godzina wychowawcza. Ustalono, ze lekcje re-
ligii moga odbywac si¢ tylko w parafii. Obawiam sie, ze lu-
dzie bede sie buntowac...

Nie buntowali si¢ az tak bardzo. Reforma przeszia, mimo
hatasu bez wiekszych protestow.

Dziewie¢¢ mieszkan pod jednym numerem klatki schodo-
wej, dziewigé rodzin... Kazda ze swoja historia, tragediami
i sukcesami. Wszystko stychaé przez dwa pigtra. Podnie-
sione glosy, kldtnie, awantury oraz bicie dzieci, a wlasci-
wie ich wrzask.

- Cygareta w kabzie?! Kaj bykowiec? Oberwiesz synek, ze niy
siedniesz na rzici.

Codziennie rano przed sz6stg mleczarka stawiata pod
drzwiami butelke mleka, albo walita piescig w drzwi upo-
minajac sie o pusta... Nie pod kazde drzwi, bo niektd-
rzy chodzili z barikg do sklepu, aby zaoszczedzié przez
miesigc na kostke masta. Kierowca, pan Staszek, dzwonit
do drzwi o 6:45, ze juz czekal pod domem. Podworko sig¢
budzito. To bylo przede wszystkim stycha¢ i czu¢. Gérni-
cy wracali z szychty i kapali sie, inni sie myli, wiec spa-
dato ci$nienie gazu. Sgsiad, gruzlik (miot tubera) urza-
dzal swdj poranny koncert charlania. Przez wentylacyj-
ne kanaly wciskal sie zapach przypalonego mleka i pa-
pieroséw ,,Sport”. Przez $ciane stycha¢ bylo §piewajacego
Kurtycza ,,Cicha woda brzegi rwie”. Krzyk przez okno:
dziotcha klapsznyta mosz w kapsie. Wszystko powtarza-
to si¢ codziennie z doktadnoscia co do pigciu minut, tyl-
ko teraz $piewa Koterbska ,,Czerwony autobus” [l
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Barbara Romer Kukulska urodzita sie w Bielsku-Biatej.
Ukonczyta wydziat Prawa i Administracji na Uniwersyte-
cie Slaskim. Byta prawnikiem gérniczym, radcg prawnym,
adwokatem, ttumaczem dla sgdownictwa szwajcarskiego.
Publikowata w , Kobiecie i Zyciu”, ,Gazecie Wyborczej”,
,Rzeczpospolitej”, w wiedenskim miesieczniku ,Poloni-
ka”, wadowickim miesieczniku ,W goérach”, oraz w por-
talu Wiadomosci24.pl i innych.



Autografy: niezbywalny symbol bytu

Wszystko zaczelo sie przed pétwieczem, kie-

dy w Bibliotece Czartoryskich w Krakowie
otrzymatem do rak niezwykly rekopis o sygnaturze

nr 1403. Byt swoistym znakiem przemijania, nie tyl-
ko ludzi; to naturalne, instytucji — bywa, ale i niekon-
wencjonalnych, osobliwych a rownoczesnie inspiru-
jacych idei. Jego autorem byt mtodszy o jedno poko-

lenie od czarnoleskiego Jana, dworzanin krolewski,
pisarz, a z czasem arianin, antytrynitariusz, zyjacy

na przefomie XVI i XVII wieku, przewaznie w Ra-

kowie — Andrzej Lubieniecki. Pozostawit on, obok

innych materiafow, tzw. Pamietnik przyjaciél, boga-

to zdobiony, wielojezykowy manuskrypt, w ktérym
mozna znalez¢ wpisy przebywajacych w,.sarmackich
Atenach” Niemcow, Francuzow, Wiochéw, Wegrow;

Czechéw, Szweddw, Holendrdw; Rosjan, noioczywi-
$cie Slazakéw, miedzy innymi braci Paludiusow, zkt6-

rychjeden, Salomon, swoim nieroztropnym czynem
doprowadzit do likwidacji tego osrodka. Sa tam tez

autografy Tomasza Gejzanowskiego, szlachcica $lg-
skiego, Tomasza Piseckiego z Martowic, Jana Liciniu-
saz Namystowa i Szymona Pistoriusa z Opola, cieka-
wego poety facinskiego z kregu koszecinskich Koch-

cickich. Byly to czgsto jedyne namacalne slady osob,

ktore staly si¢ ikonicznymi znakami wielkiej kul-

tury europejskiej, kregu ariaskiego, braci polskich,

Lsekty filozofow, ktora z deizmem dzieli bardzo nie-

wielka roznica; jak pisali francuscy encyklopedysci
w XVII stuleciu.

Takabylageneza przedsigwzigcia, trwajacego w Bi-
bliotece Slaskiej przez niemal ¢wier¢ wieku, a efek-

tem — ogromny zbior autografow, wpisow, rysunkow
0s6b odwiedzajacych mury, jak wowczas mawialem,

,Matki Zywicielki ¢laskiej humanistyki” Tak powsta-

tanasza slaska ksigga przyjaciof. Przebogata. Sa tam

wpisy —ajakae — elit politycznych roznych opcji, po-
czynajac od Prezydenta RP Aleksandra Kwasniew-
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skiego, kilku premieréw i wicepremier6w: Jerzego

Buzka, otwierajacego nowy gmach ksiaznicy, Mar-
ka Belki, Donalda Tuska, Whodzimierza Cimosze-
wicza, kt6ry w swoisty sposob wspart budowe biblio-
teki, czy tez Leszka Balcerowicza, pytajacego o kraj,

zktorego wywodza si¢ jej budowniczowie. Wpisalo

sie tez wielu ministréw, tak z kraju, jak tez zza grani-

cy, z urocza stowacka pania minister kultury sprzed
lat 1 japoniskim ministrem gospodarki, z uznaniem
patrzacego na zwiedzany wowczas nowy budynek.

Moja wizja biblioteki odbiegata od obowigzujace-

go wowczas wzorca. Biblioteka miafa mie¢ charakter
otwarty. Zyskiem — réwniez kolekcja autografow. I tak
sie stato. W naszejksiedze przyjaciotznalazly si wpisy:

Wandy Witkomirskiej, Lidii Grychtotowny, Andrze-

ja Jasinskiego, Piotra Beczaly, Anny Dymnej, Aloszy
Awdiejewa. .. Wielu, bardzo wielu pisarzy i poetow:

Ernesta Brylla, Juliana Kornhausera, Andrzeja Sap-
kowskiego, ks. Jana Twardowskiego, Fustachego Ryl-
skiego, Andrzeja Stasiuka, Krzysztofa Vargii przeuro-
czy wpis Adama Zagajewskiego: ,Podziwiam Biblio-
teke — moze ja przenies¢ do Krakowa? Dziekuje za za-

proszenie. 7 stycznia 2004” Pierwsza cz¢s¢ slaskiej

ksiegi przyjaciot opublikowalismy. Przyznaje, z pre-
medytacja. To satysfakeja dla wpisujacych sig, a zara-

zemczgsto dopelnienielub egzemplifikacja gloszonych

tez przysztych badaczy. Podobnie zreszta jak wpisu-
jacych sie laureatow ogélnopolskich konkursow lite-
rackich. By¢ moze wéréd nich kryja sie nastepcy naj-
wiekszych? Nie rozumiata tego moja nastepczyni, nie-

majaca historiii wspétczesnej kultury Slaska — czego

zreszta nie ukrywala — wymieniajac niezwykle god-
ngkandydature do Nagrody Karola Miarki, znakomi-

tego prof. Jana Miodka na wikarego z Katowic. Dzi$
wspdlkieruje ona Muzeum Slaskim.
Ale w zasobach Biblioteki Slaskiej w Katowicach

najduge si¢ tez, zdawac by sie moglo, nikly, niepozor-

ny zbior liczacy zaledwie 15 wpisow. Alejakich! Toro-
dzajkarnetu, gatunku gleboko osadzonego w polskiej
tradycji kulturowej. Bardziej kojarzy sie z balami, tan-
cami, rautami, naktorych panowie zamawiajac taniec
u pan, wpisywali sie whasnie do karnetu. Oczywiscie,
konsekwentnie przestrzegajacy kolejnosci swoich tan-
cow. Z czasem jego funkeja sie zmienia; staje si¢ ledwie
mifg pamigtka sprzedlat, znakiem uptywajacej szybko
miodosci. Zatem nasz literacki karnet jest unikatowy;
zawiera bowiem nazwiska 0sob, bez ktérych trudno
sobie wyobrazi¢ polska kulture. Przypomnijmy niekt6-
rych: dwoje noblistéw — Wistawa Szymborska i Cze-
staw Milosz; wybitnych literatéw — Zygmunt Kubiak,
Adam Zagajewski, Ryszard Kapuscinski, Janusz Glo-
wacki, Tadeusz Rozewicz; znakomitych uczonych: Le-
szek Kotakowski, Norman Davies, Stefan Chwin, Wha-
dystaw Bartoszewski, Dorota Simonides. Wszyscy wpi-
sujacy sie w jednym czasie, w roku 2000, iw jednym
miejscu, podczas europejskiego karnawatu polskiejli-
teratury we Frankfurcie nad Menem, iedy tonasipi-
przywﬂe] panstwa gosaa honorowego Mlgdzynaf
rodowych Targow Ksiazki, najstarszej, bo od XV wie-
ku i najwigkszej tego typu imprezy na $wiecie. Licz-
by budzg szacunek; 7 tysiecy wystawcow z ponad
100 krajow; 377 tysiecy tytutow, z czego jedng trze-
cig stanowig nowosci. A jesli powiemy, ze na targach
przyznawana jest najbardziej ceniona w $rodowisku
Pokojowa Nagroda Ksiegarzy Niemieckich, to mamy
w pigulce niepowtarzalng atmosfere, nastrdj i tempe-
rature zazartych dyskusji, wreszcie szaleristwo owego
jednego jedynego tygodnia, przerywane kawa z przy-
prawami wschodnimi, czy bawarskimi kietbaskami
z cydrem. Nasza reprezentacja byla nadzwyczaj sil-
na; nie tylko liczba wydawnictw; przebojem targow,
jakim bylo tlumaczenie Tuwimowskiej ., Lokomoty-
wy’, ale doborem prelegentow, na ktérych wyklady
przychodzily thumy. Biblioteka Slaska miata whasne
stoisko, reprezentujac wiele wydawnictw z naszego
wojewddztwa. Dla mnie jednak wazny byt inny jesz-
cze epizod zwigzany z mafg uroczystoscia wreczenia
statuetki Slaskiego Wawrzynu Literackiego, nagrody
naszej ksigznicy; Tadeuszowi Rézewiczowi za znako-
mity tom ,Matka odchodzi” Umdwilismy si¢z Panem
Tadeuszem, ze wreczymy muja przed spotkaniem. Za-
skoczenie. Ogromny thum napierajacy na Poete. Wre-
czam; akatem oka widze Jego przerazenie, by statuet-
kasie nie przewrdcita. Mowie cichym glosem, niemal
doucha, 7e ja przechowam i przywieziemy do Wrocla-
wia. Szum, gwar, $cisk i glos Pana Tadeusza: — Moja
statuetka! Powtdrzylem swoja propozycje. Po raz trze-
ciwreczalismy statuetke Poecie
juz we Wroclawiu.

Byli$my tez na wszystkich
wykladach. A po nich prosili-
$my oautografdla czytelnikow
Biblioteki Slaskiej i zapraszajac
ich don. A o skutecznosci na-
szych stow $wiadczy nasza
$laska ksiega przyjaciél. 1l
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Apel o dotacje

KATOWICE — TARNOWSKIE GORY. Sejmik Wojewodztwa
Slaskiego podjal uchwale w sprawie przyjecia apelu doty-
czgcego wpisania ,, Kopalni rud olowiu, srebra i cynku wraz
z systemem gospodarowania wodami podziemnymi w Tar-
nowskich Gérach” - zabytku wpisanego na Liste Swiatowego
Dziedzictwa UNESCO - do ustawy o dotacji przeznaczonej
dla niektérych podmiotéw. ,,Jako radni Wojewodztwa Sla-
skiego uwazamy, ze znajdujgca si¢ na naszym terenie «Ko-
palnia rud otowiu, srebra i cynku wraz z systemem gospo-
darowania wodami podziemnymi w Tarnowskich Gérach»
zastuguje na wsparcie ze strony panstwa doskonale wpisu-
jac sie w zadanie jakim jest «utrzymanie, zabezpieczenie i
ratowanie zabytkowych czesci kopaln»”. ,Kopalnia (...) to
najwiekszy, najbardziej znaczacy i najbardziej reprezenta-
tywny w Polsce zespdt podziemi historycznych kopaln rud
olowiu, srebra i cynku oraz zintegrowany podziemny sys-
tem gospodarowania woda, ktéry zawiera pionierski system
zaopatrywania w wode, najwigkszy tego rodzaju na $wie-
cie. Obiekty te zachowane i udostepniane sg zwiedzajacym
dzigki ponad 60-letniemu zaangazowaniu lokalnego stowa-
rzyszenia — ,Stowarzyszenia Milo$nikéw Ziemi Tarnogoér-
skiej”. Dzigki determinacji cztonkéw Stowarzyszenia, ktd-
re jest zarzadcg tych obiektéw, zaangazowaniu spoteczno-
$ci lokalnej, po kilkunastu latach staran w 2017 roku ,,Ko-
palnia (...) zostata wpisana na liste Swiatowego dziedzictwa
w my$l Konwencji w sprawie ochrony $wiatowego dziedzic-
twa kulturalnego i naturalnego. Wpis na Liste UNESCO jest
potwierdzeniem wyjatkowej, powszechnej wartosci dobra
kulturowego lub przyrodniczego, ktére zastuguje na ochro-
ne dla dobra catej ludzko$ci. Pogdrnicze tarnogoérskie zabyt-
ki s3 pierwszym i jedynym jak do tej pory obiektem w wo-
jewodztwie $laskim wpisanym na Liste Swiatowego Dzie-
dzictwa UNESCO.

Koszty utrzymania zabytkow, ktorymi opiekuje si¢ samo-
dzielnie od kilku pokolen Stowarzyszenie Mito$nikéw Zie-
mi Tarnogorskiej, sa wysokie. Doda¢ nalezy, ze te obiekty
$wiatowego dziedzictwa kulturowego utrzymywane sg wy-
facznie z biletéw wstepu. Ze wzgledu na pandemie i wpro-
wadzone obostrzenia zamknieta zostata Sztolnia Czarnego
Pstraga oraz Zabytkowa Kopalnia Srebra — obiekty $wiato-
wego dziedzictwa UNESCO - co spowodowalo, ze Stowa-
rzyszenie Mitosnikow Ziemi Tarnogérskiej, podobnie jak i
wiele innych podmiotéw branzy turystycznej, boryka sie z
duzymi problemami finansowymi. Miejsca wpisane na Li-
ste Swiatowego Dziedzictwa stanowia wspolne dobro ludz-
ko$ci. Wpisanie na Liste UNESCO obliguje panstwa czton-



kowskie do ochrony tych miejsc i ma pozwoli¢ na zacho-
wanie ich w mozliwie niezmienionej postaci dla przyszltych
pokolen. (...) ze wzgledu na swoja wyjatkowa, powszechna
warto$¢, bogactwo natury, przepisy prawa geologicznego i
gorniczego, ktérym podlega kopalnia, zastluguje na wspar-
cie finansowe ze strony panstwa.

,Europejski Region Przedsiebiorczosci”

KATOWICE — BRUKSELA. Wojewo6dztwo zostato wyréznio-
ne za najlepszg strategie w zakresie wspierania przedsie-
biorczosci w trudnym okresie walki z pandemia

Nagroda ,,Europejski Region Przedsiebiorczosci” zosta-
ta wreczona podczas sesji plenarnej Komitetu Regionow.
Wyrdznienie zostalo przyznane szesciu regionom, a jego
laureaci zostali uhonorowani markg ERP na okres dwoch
lat (2021 i 2022), co umozliwi im zaplanowanie i wdroze-
nie strategii udanej odbudowy gospodarczej i spoteczne;.
W imieniu wojewddztwa $lgskiego nagrode odebral mar-
szatek Wojewddztwa Slaskiego Jakub Chelstowski.

Przewodniczacy Komisji Polityki Gospodarczej Euro-
pejskiego Komitetu Regionéw, Michael Murphy, w specjal-
nym o$wiadczeniu pogratulowat wojewddztwu $laskiemu
otrzymania tytutu. Co wiecej, podkreslit, ze jury konkur-
su byto jednoglosne w pozytywnej ocenie zlozonego w ra-
mach konkursu wniosku. Dodal, ze §laskie zaproponowato
ambitng, perspektywiczng wizje wspierania przedsiebior-
czoéci. Regiony, ktdre przedstawig najbardziej wiarygod-
ny, przyszlo$ciowy i obiecujacy plan dzialania, otrzymuja
w danym roku tytul ERP. Nagroda ERP zostala ustanowio-
na przez Europejski Komitet Regionéw (KR) wspoélnie z
Komisja Europejska, przy wsparciu podmiotéw na pozio-
mie UE, takich jak SME United, Eurochambres oraz So-
cial Economy Europe.
Oprocz wojewodztwa $laskiego, nagrode ERP otrzyma-
fo jeszcze pig¢ innych europejskich miast i regiondw: Re-
gion Prowansja-Alpy-Lazurowe Wybrzeze (Francja), Re-
gion Wspdlnota Madrytu (Hiszpania), Region Helsinki-
-Uusimaa (Finlandia), Miasto Castelo Branco (Portugalia)
i Miasto Gabrovo (Bulgaria).

Konkurs.

KATOWICE. Ogtoszono Otwarty konkurs ofert na zadania
publiczne Wojewddztwa Slaskiego w dziedzinie edukacji
publicznej z uwzglednieniem obchodéw Stulecia Wybuchu
I11 Powstania Slgskiego, ktére beda realizowane w 2021 roku.

Celem konkursu jest podtrzymywanie i upowszechnia-
nie tradycji narodowej i regionalnej, pielegnowanie pol-
skosci oraz rozwoju §wiadomosci narodowej, obywatel-
skiej i kulturowe;j.

Na realizacje¢ konkursu przeznacza si¢ kwote: 56 000,00 z1.

Setna rocznica wybuchu Ill Powstania Slgskiego

SLASK. Dlugi weekend majowy w regionie zbiegl si¢ z ob-
chodami przypadajacej 2 maja setnej rocznicy wybuchu
I1I Powstania Slgskiego. Przedstawiciele rzadu, wtadz wo-
jewodzkich i samorzadowych, a takze delegacje instytucji
kultury i organizacji samorzgdowych ztozyli wienice i od-
dali hotd bojownikom o polski Gérny Slask. Gtéwne ob-
chody rocznicowe zorganlzowano na Gérze Sw. Anny. W
dniach 21 - 26 maja odbytla si¢ tam jedna z najbardziej
krwawych i zazartych bitew III powstania. Znicze i wig-
zanki kwiatéw pojawily sie pod powstaniczymi miejscami
pamieci w calym regionie - takze pod tymi mniej znanymi
i czesto nie zauwazanymi na co dzien — na zdjeciu kwia-

ty pod tablicg ku czci kolejarzy polegltych w powstaniach
$laskich na katowickim gtéwnym dworcu PKP.

KATOWICE. W niedawnym czasie dzigki staraniom In-
stytutu Pamieci Narodowej i Zwigzku Harcerstwa Polskie-
go odstonieto w Katowicach tablice upamigtniajacg zamor-
dowanego przez hitlerowcow Jozefa Pukowca (podczas oku-
pacji pseudonimy ,,Chmura’, ,Pukoc”, ,,Gary”). Pukowiec
przed wojna byt nauczyaelem i wybitnym dziataczem har-
cerstwa, podczas wojny organizowat na Slasku tajne struk-
tury harcerskie. Aresztowany przez gestapo zostal stracony
w 1942 roku w wigzieniu przy ul. Mikotowskiej, na murze
ktérego umieszczono tablice.

& .‘: oy _

Pamieci -
Harcmistrza Jozefa Pukowca ps. ,,C
{1904-1942) 4
Wybitnego wychowawcy i pedagoga,
Komendanta Hufca ZHP Rybnik w latach 1927- 1935,
Komendanta Pogotowia Wojennego Harcerzy w 1939 1,

Komendanta Tajnej Slaskiej Choragwi Harcerzyw latach 1939-1942,
czlonka SZPIZWZIAK.

) ap
wierny harcerskim ideatom:
beaterstwu i stuzble.
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WYSTAWA MALARSTWA
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“Galeria .Pod $wietlikiem”
ZABLEBIDWSKA MEDIATEKA Sosnowiec, ul. Koscielna 11
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